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Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Pozwoli to
Panstwu wykorzystywac opisywane urzadzenie w optymalny sposob.

Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy zapoznaé
sie z wymaganiami dotyczScymi instalacji oraz ostrzezeniami.

Wszystkie instrukcje obstugi wtgcznie z podrecznikiem
"Instrukcja obstugi (kopiarka i informacje ogdlne)" jak réwniez
instrukcje dotyczace zainstalowanych opcji nalezy zawsze mie¢
w poblizu, aby potrzebne informacje byty tatwo dostepne.




¢ W niektorych krajach potozenia wyt cznika zasilania kopiarki oznaczane s :
: symbolami "I" oraz "O" zamiast "ON" i "OFF".
Symbol "O" oznacza, ze kopiarka nie jest catkowicie odt czona od zrodia zasilania, :
+ lecz znajduje si w trybie gotowo ci. .
. Jezeli na kopiarce znajduj si wifa nie takie oznaczenia, prosimy traktova symbol "I"
: jako "ON", za "O" jako "OFF". :
: Uwagal
: Dla catkowitego odl czenia od zrédta zasilania nale y wyci gn z gniazda
: glowny wtyk zasilaj cy kopiarki. .
. Gniazdo zasilaj ce powinno znajdowa si w poblizu urz dzeniai by tatwo dost pne. .E

This equipment complies with the requirements of Directives 89/336/EEC and 73/23/EEC as amended by
93/68/EEC.

Dieses Gerit entspricht den Anforderungen der EG-Richtlinien 89/336/EWG und 73/23/EWG mit Anderung
93/68/EWG.

Ce matériel répond aux exigences contenues dans les directives 89/336/CEE et 73/23/CEE modifiées par la
directive 93/68/CEE.

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de richtlijnen 89/336/EEG en 73/23/EEG, gewijzigd door 93/68/EEG.
Dette udstyr overholder kravene i direktiv nr. 89/336/EEC og 73/23/EEC med tilleg nr. 93/68/EEC.

Quest’ apparecchio ¢ conforme ai requisiti delle direttive 89/336/EEC e 73/23/EEC, come emendata dalla
direttiva 93/68/EEC.

Este equipamento obedece as exigéncias das directivas 89/336/CEE e 73/23/CEE, na sua versdo corrigida
pela directiva 93/68/CEE.

Este aparato satisface las exigencias de las Directivas 89/336/CEE y 73/23/CEE, modificadas por medio de
la 93/68/CEE.

Denna utrustning uppfyller kraven enligt riktlinjerna 89/336/EEC och 73/23/EEC sa som kompletteras av
93/68/EEC.

Dette produktet oppfyller betingelsene i direktivene 89/336/EEC og 73/23/EEC i endringen 93/68/EEC.
Téamd laite tdyttdd direktiivien 89/336/EEC ja 73/23/EEC vaatimukset, joita on muutettu direktiivilld
93/68/EEC.

H ocuokeury auTh TANnpei TIg TTpdvoIeg Twv Odnyiwy 89/336/EOK kai 73/23/EOK ToU
>uppBouAiou OTTwG €xouv TpoTtrotroinBei arrd tTnv Odnyia 93/68/EOK Tou XupBouliou.

Bu cihaz Konsey Direktifi 93/68/EEC tarafindan diizeltilen 89/336/EEC ve 73/23/EEC
Konsey Direktiflerinin gerekliliklerine uygundur.

Tento pfistroj je v souladu s poZadavky smérnic rady 89/336/EEC a 73/23/EEC, tak jak byly
upraveny smérnici rady 93/68/EEC.

See seade on vastavuses Noukogu Direktiivis nr 89/336/EEC ja 73/23/EEC esitatud
nduetega, vastavalt Noukogu Direktiivis nr 93/68/EEC esitatud parandustele.

Ez a késziilék megfelel a Tandcs dltal kiadott, 89/336/EGK és 73/23/EGK Irdnyelveknek €s
az utébbit moédosité 93/68/EGK Iranyelvnek.

Si ierice atbilst tehniskam prasibam pec 89/336/EEC un 73/23/EEC direktivam papildinats
ar direktivu 93/68/EEC.

Sis prietaisas atitinka ES Tarybos direktyvu 89/336/EEC ir 73/23/EEC patikslintos
direktyvos 93/68/EEC reikalavimus.

To urzadzenie spelnia wymagania dyrektyw 89/336/EEC i 73/23/EEC wraz z poprawkami
dyrektywy 93/68/EEC.

Tento pristroj je v stlade s poziadavkami smernic rady 89/336/EEC a 73/23/EEC tak ako
boli upravené smernicou rady 93/68/EEC.

Ta aparat je v skladu z zahtevami Direktiv Sveta 89/336/EEC in 73/23/EEC kot je navedeno
v dopolnilu k Direktivi Sveta 93/68/EEC.

Ostrzezenie:
Produkt jest urzadzeniem laserowym klasy A. W gospodarstwie domowym moze on powodowa¢ zaktdcenia odbiornikow
radiowych. W takim przypadku wtasciciel jest zobowigzany do podjecia srodkdw, ktore zapobiegng takim zakidceniom.

Gwarancja

Majac $wiadomos$¢ dotozenia wszelkich staran, by uczyni¢ ten dokument tak zgodnym ze stanem faktycznym i pomocnym jak jest to tylko
mozliwe, firma SHARP nie daje zadnej gwarancji zwigzanej z zawarto$cig niniejszego dokumentu. Wszelkie informacje zawarte
w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadamiania nabywcy. Firma SHARP nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
za ewentualne straty lub zniszczenia, bezposrednie lub posrednie bedace nastgpstwem korzystania z niniejszej instrukcji.

© Copyright SHARP Corporation 2004. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, modyfikowanie i ttumaczenie
niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody w sposéb inny niz przewidujg to prawa autorskie jest zabronione.









UWAGI

@ Niniejsza instrukcja zostata przygotowana z nalezyta starannoscia. Jesli masz jakies uwagi dotyczace instrukcji,
skontaktuj sie z najblizszym dziatem serwisu SHARP.

@ Produkt ten przeszedt szczegétowa kontrole jakosci oraz procedury sprawdzajgce. Jesli mimo to przydarzy sie
usterka lub pojawi jaki$ problem, prosimy o skontaktowanie sie z dealerem lub najblizszym serwisem SHARP.

® Oprocz przypadkow przewidzianych przez prawo, SHARP nie odpowiada za uszkodzenia powstate w czasie
korzystania z urzadzenia lub jego opcji, lub uszkodzenia powstate z powodu niewtasciwej obstugi urzadzenia lub
jego opciji, lub za inne uszkodzenia i za jakiekolwiek zniszczenia powstate w wyniku uzytkowania urzadzenia.

Ekrany wyswietlacza, komunikaty oraz nazwy przedstawiane w niniejszej instrukcji moga rézni¢ sie od tych
w urzadzeniu z powodu ulepszen produktu i jego modyfikaciji.

KONFIGURACJE PRODUKTU

Ponizsza tabela wymienia modele opisane w tej instrukciji.

(Stan na pazdziernik 2004)

Model Konfiguracja Produktu
AR-M351U/AR-M451U/AR-M351N/AR-M451N Laserowa drukarka

RODZAJE INSTRUKCJI OBStUGI

Do urzadzenia przewidziane sg ponizej wymienione instrukcje obstugi. Prosimy o przeczytanie odpowiedniej
instrukcji opisujacej wymagany zakres obstugi urzadzenia.
@ Instrukcja obstugi (kopiarka i informacje ogdlne) (niniejsza instrukcja):
Pierwsza czes¢ instrukcji dostarcza ogdlnych informacji o urzadzeniu, w tym informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzupetniania papieru, usuwania zacie¢ i konserwaciji.
Druga czes¢ instrukcji informuje jak korzystac z funkcji kopiowania i przechowywania dokumentéw.
@ Instrukcja obstugi gtbwnego operatora:
Gtoéwnie opisuje ona programy operatora do dokonywania odpowiednich ustawien w urzadzeniu oraz funkcjach
kopiowania. Programy operatora dla funkcji faksowania, drukowania i skanowania sieciowego sg omdwione
w instrukcjach dla tych funkcji. Programy operatora stuzg do dokonywania w nich odpowiednich ustawien przez
gtéwnych operatoréw, aby funkcje urzadzenia odpowiadaty potrzebom uzytkownikdw.
@ Instrukcja obstugi (faksu)
Ta instrukcja omawia procedury obstugi urzadzenia jako faksu. Aby korzysta¢ z funkcji faksu, musi by¢
zainstalowany zestaw faksu.
® Podreczniku instalacji oprogramowania (drukarka)
Omawia ona jak podtaczy¢ urzadzenie do komputera, zainstalowaé sterowniki dla Windows i skonfigurowaé
ustawienia sterownika drukarki.
@ Instrukcja obstugi (drukarka)*
Opisuje procedury korzystania z urzadzenia jako drukarki.
@ Instrukcja obstugi (skaner sieciowy)*
Informuje jak korzysta¢ z urzadzenia w funkcji skanera sieciowego podtgczonego do komputera.
Aby korzysta¢ z funkcji skanera sieciowego, musi by¢ zainstalowany zestaw skanera sieciowego AR-NS3.
* Instrukcja obstugi (drukarka) i instrukcja obstugi (skaner sieciowy) znajdujg sie na CD-ROMie w formie plikow
PDF.
Nie wystepujg one w formie drukowane;j.
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INSTALACJA URZADZENIA

Niewtasciwa instalacja moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Zwrd¢ uwage na nastepujace aspekty w czasie
poczatkowej instalacji oraz zawsze gdy urzadzenie jest przenoszone w inne miejsce.

1. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka
znajdujgcego sie w poblizu, w tatwo dostepnym
miejscu.

2. Wtyczke nalezy podtaczyé do sieci, ktorej
parametry sq zgodne z wymogami urzadzenia.
Upewnij sie takze, ze gniazdko jest prawidtowo
uziemione.

@® Wymagania zasilania znajdziesz na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

3. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane

w miejscach:

@® mokrych wilgotnych lub bardzo zapylonych

@ zbyt nastonecznionych

® Zle wentylowanych

@ narazonych na czeste zmiany temperatury lub
wilgotnosci (np. w poblizu klimatyzatora lub
kaloryfera).

$ 30cm (11-13/16")

4. Wokét urzadzenia nalezy pozostawié

. . - . 80cm 60cm
wystarczajagco duzo miejsca nizbednego do (31-1/2") = _ |(23-5/8")
czynnosci serwisowych oraz by nie zaktocac A = -

prawidtowej wentylacji.

I 60cm (23-5/8")

Urzadzenie emituje mate ilosci ozonu w czasie drukowania. Poziom emisji nie zagraza zdrowiu.
UWAGA:

Obecnym limitem przebywania w obecnosci ozonu jest 0,1 ppm (0,2 mg/m3) liczonym w ciggu 8 godzin srednim
stezeniu.

Pomimo matej ilosci ozonu, moze on mie¢ nieprzyjemny zapach, dlatego zaleca sie ustawiaé kopiarki
w wentylowanych pomieszczeniach.
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OSTRZEZENIA

Nie dotyka¢ bebna swiattoczutego. Zadrapania i smugi moga
powodowac zabrudzenia wydrukéw.

2. Zespot utrwalania jest bardzo goracy. Zachowaj ostroznosé w jego
poblizu.

3. Nie patrz bezposrednio na zrodto swiatta. Jest to niebezpieczne dla
oczu.

4. W podstawach z podajnikami papieru znajduje sie pie¢ miejsc do
regulacji. Powinny byé one opuszczone do podfoza. W czasie
przemieszczania urzadzenia regulatory powinny byé podniesione.
Réwniez odblokuj dwa kétka z przodu podstawy/podajnika. Po
przemieszczeniu urzadzenia opus¢ regulatory do poditoza i zablokuj
kotka.

5. Nie dokonuj zadnych modyfikacji urzadzenia. Moze to spowodowac
zniszczenie urzgdzenia lub zagrozenie dla zdrowia.

6. Poniewaz urzadzenie jest ciezkie zaleca sie, aby bylo ono
przesuwane przez wiecej niz jedng osobe.

7. Gdy podiaczasz urzadzenie do komputera, upewnij sie, ze sg one
wytgczone.

8. Nie kopiuj rzeczy, ktérych kopiowanie jest zabronione przez prawo.
Ponizej wymienionych dokumentéw nie mozna z reguty kopiowac.
Lokalne prawo moze wprowadzaé wiecej ograniczen.
® Pienigdze ® Znaczki ® Obligacje ® Certyfikaty akcji
® Druki bankowe ® Czeki ® Paszporty ® Prawa jazdy

Zablokuj™ = Odblokuj

Czes¢ wskazana na ilustracji moze by¢ obstugiwana tylko przez technika
serwisu. Absolutnie nie nalezy dotykac tej czeéci.

Niektéore modele posiadajg funkcje przechowywania dokumentéw, ktéra zachowuje obrazy dokumentéw na
twardym dysku urzadzenia. Zachowane dokumenty moga zostaé¢ wywotane, a nastepnie wydrukowane lub
wystane wg potrzeby. Jesli nastgpi uszkodzenie twardego dysku, nie bedzie mozliwosci wywotania danych
zachowanych dokumentéw. Aby zapobiec utracie waznych dokumentow w przypadku uszkodzenia twardego
dysku, oryginaty waznych dokumentow powinny by¢ przechowywane rowniez w innym miejscu.

Z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych przez prawo, Sharp Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek zniszczenia lub utrate danych zachowanych dokumentow.

"USUWANIE ZUZYTYCH BATERII"

OPISYWANE URZADZENIE ZAWIERA LITOWA BATERIE PODTRZYMUJACA PAMIEC URZADZENIA.
USUWAJAC BATERIE NALEZY SIE POROZUMIEC Z LOKALNYM PRZEDSTAWICIELEM FIRMY SHARP LUB
AUTORYZOWANYM SERWISEM.

W tym produkcie zostat uzyty do lutowania stop cynowo-otowiowy oraz lampa fluorescencyjna zawierajgca
nieznaczna ilosc¢ rteci.
Utylizacja tych materiatdbw moze byé okreslona regulacjami prawnymi dotyczgcymi ochrony sSrodowiska.
Informacje o utylizacji mozesz otrzymaé u wiadz lokalnych lub na stronie internetowej Electronics Industries
Alliance: www.eia.org
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OSTRZEZENIA

Informacja o laserze

Dlugosc¢ fali +10 nm
785 nm 15 nm
Czas pulsu Ameryka Pin: model 35 cpm: (4,1 ps £ 4,1 ns)/7 mm
model 45 cpm: (5,7 us = 5,7 ns)/7 mm
Europa: model 35 cpm: (3,8 us £ 3,8 ns)/7 mm
model 45 cpm: (4,4 us + 4,4 ns)/7 mm
Moc wyj$ciowa 0,2 mwW - 0,8 mW

Na linii produkcyjnej, moc wyjsciowa zespotu skanera jest regulowana do 0,4 MILLIWATT PLUS 8 % i jest
utrzymywana na statym poziomie przez dziatanie Automatycznej Konroli Mocy (Automatic Power Control - APC).

Ostroznie
Dokonywanie ustawien i regulacji oraz wykonywanie czynnosci innych niz opisane, moze powodowaé
szkodliwe promieniowanie.

Ameryka Pétnocna:

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Niniejsze urzadzenie cyfrowe jest sklasyfikowane jako Klasa 1 i odpowiada nastepujacym standardom CDRH: 21 CFR

1040.10 i 1040.11. To oznacza, ze urzadzenie nie emituje niebezpiecznych promieni laserowych. Dla zachowania

bezpieczenstwa przeczytaj ostrzezenia ponizej.

® Nie usuwac podstawy, panela operacyjnego i jakichkolwiek innych pokryw.

@® Zewnetrzne pokrywy urzadzenia posiadajg wytaczniki zabezpieczajgce. Nie nalezy ich zablokowywac¢ poprzez
wktadanie w ich otwory narzedzi lub przedmiotéw.

Oznaczenia w Europie:

CAUTION VAROITUS!

CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION LAITTEEN KAYTTAMINEN

WHEN OPEN INTERLOCKS MUULLA KUIN TASSA

DEFEATED. AVOID EXPOSURE KAYTTOOHJEESSA

TO BEAM. MAINITULLA TAVALLA SAATTAA
LASER KLASSE 1 VORSICHT ALTISTAA KAYTTAJAN

UNSICHTBARE TURVALLISUUSLUOKAN 1

LASERSTRAHLUNG WENN YLITTAVALLE |

ABDECKUNG GEOFFNET UND NAKYMATTOMALLE
LUOKAN 1 LASERLAITE SICHERHEITSVERRIEGELUNG LASERSATEILYLLE.

UBERBRUCKT. NICHT DEM

VARNING
STRAHL AUSSETZEN. OM APPARATEN ANVANDS PA
ADVARSEL ANNAT SATT AN | DENNA

KLASS 1 LASERAPPARAT USYNLIG LASERSTRALNING BRUKSANVISNING

VED ABNING, NAR SPECIFICERATS, KAN

SIKKERHEDSBRYDERE ER ANVANDAREN UTSATTAS FOR

UDE AF FUNKTION. UNDGA OSYNLIG LASERSTRALNING,

UDSAETTELSE FOR SOM OVERSKRIDER GRANSEN

STRALNING. FOR LASERKLASS 1.

CLASS 1
LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

% CAUTION

Laserstrahl

A E B W—EXIVA)
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SPIS TRESCI
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakupienie urzgdzenia wielofunkcyjnego SHARP.
Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania. W szczegdlnosci prosimy
0 zaznajomienie sie z rozdziatem "INSTALACJA URZADZENIA".
Niniejsza instrukcja powinna znajdowac sie w zasiegu reki, w celu szybkiego dostepu do informacji w czasie

korzystania z urzadzenia.

Sa w niej zawarte podstawowe informacje o obstudze, dotyczgce uzupetniania papieru, usuwania zaciec¢ i rutynowej
konserwacji. Opisuje réwniez funkcje kopiowania i przechowywania plikéw. W oddzielnych instrukcjach znajdziesz

opis funkcji faksu, drukarki i skanera sieciowego.

B Formaty oryginatéw i papieru

Urzedzenie pozwala na korzystanie z formatéw w systemie calowym i AB.

Formaty sg w tabeli ponize;.

Formaty w systemie AB Formaty w systemie calowym
A3 11" x 17" (LEDGER)
B4 8-1/2" x 14" (LEGAL)
A4 8-1/2" x 13" (FOOLSCAP)
B5 8-1/2" x 11" (LETTER)
A5 7-1/4" x 10-1/2" (EXECUTIVE)

5-1/2" x 8-1/2" (INVOICE)

B Znaczenie "R" w oznaczaniu formatu papieru i oryginatu

Oryginaty i papiery o niektorych formatach moga by¢ uktadane zaréwno w orientacji pionowe;j jak i poziome;.
W celu rozréznienia orientacji poziomej i pionowej uzywa sie symbolu "R" po oznaczeniu orientacji poziome;.
Oznaczenia takie majg postac: A4R, B5R, 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, itp. Oznaczenia formatow, ktére moga
by¢ utozone tylko w orientacji poziomej (A3, B4, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13") sg podawane bez symbolu

llRIl'

Oznaczenie
formatu z "R"

Orientacja
pozioma

Oznaczenie
formatu bez Orientacja pionowa
llRll




GLOWNE FUNKCJE

Urzadzenie wielofunkcyjne ma mozliwo$é wykonywania wielu funkcji. Ponizej sg wymienione funkcje, ktére mogg

by¢ wykonywane w trybie kopiowania.

® Sortowanie — strona 1-3

® Grupowanie — strona 1-3

@ 2-stronne kopiowanie — strona 1-3
(Gdy jest zainstalowany modut dupleksowy.)

® Regulacja ekspozycji — strona 1-3

® Zmniejszanie/powiekszanie — strona 1-4

® XY zoom — strona 1-4

@ Przesuniecie marginesu — strona 1-4

® Wymazywanie — strona 1-4

® Kopiowanie ksigzkowe — strona 1-4

® Kopia broszury — strona 1-4

@ Budowanie pracy — strona 1-5

@ Kopiowanie w tandemie — strona 1-5
(AR-M351N/AR-M451N, lub gdy zostata dodana
funkcja sieciowej drukarki.)

@ Okfladki/przektadki — strona 1-5

® Przektadki miedzy foliami — strona 1-5

@® Multi Shot (Nw 1) — strona 1-5

® Kopia ksigzki — strona 1-5

® Card Shot (wizytéwka) — strona 1-6

(Sortowanie — Strona 4-9 |

Zestawy kopii mogg by¢ sortowane.

2+ D
:

— Strona 4-9 |
Kopie moga by¢ pogrupowane stronami.

' Grupowanie

Oryginat

1
2
El

® Programy prac — strona 1-6
® Odbicie lustrzane — strona 1-6
® Pozytyw/Negatyw — strona 1-6
® Drukowanie daty — strona 1-6
® Piecze¢ — strona 1-6
® Numerowanie stron — strona 1-7
® Tekst — strona 1-7
@® Przerwanie kopiowania — strona 1-7
® Przesuwanie offsetowe — strona 1-7
(Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer siodtowy.)
® Sortowanie ze zszywaniem — strona 1-7
(Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer siodtowy.)
® Zszywanie broszury — strona 1-7
(Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy.)
® Dziurkowanie — strona 1-8
(Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy i modut
dziurkacza.)
® Przechowywanie dokumentéw — strona 1-8
(AR-M351N/AR-M451N, lub gdy zostata dodana
funkcja przechowywania dokumentéw.)

(2-stronne kopiowanie — Strony 4-10, 4-13 |

Kopiowanie na obu stronach arkusza papieru,

korzystajac z szyby oryginalu lub podajnika

dokumentdw.
Oryginat

* Gdy jest zainstalowany modut dupleksowy.

— Strona 4-14 |
Dobér rodzaju ekspozycji do rodzaju oryginatu.

|Regulacja ekspozyciji

Tekst Tekst/Foto Foto

Rozdzielczos¢ |[ABCDE
ABCDE
Jasniej »Ciemniej

Ekspozycja

1-3




GLOWNE FUNKCJE

|Zmniejszanie / Powiekszanie — Strona 4-15 |

Kopie moga by¢ powiekszone lub zmniejszone do
wymaganego rozmiaru.

Oryginat Kopia

¢ |12

LR

=

Powigkszenie Zmniejszenie

XY Zoom — Strona 4-18 |

Oddzielne skale odwzorowan mogg zostac
wybrane dla dtugosci i szerokosci kopii.

Oryginat Kopia

i E> A

| Przesunigcie marginesu — Strona 5-3 |

Przesuniecie obrazu kopii powoduje powstanie
marginesu np. do bindowania.

(Kopiowanie jednostronne h
i Obraz przesunigty Obraz przesunigt
Oryginat w praw% e w Iewop e
->
AB AB AB
- e o k-
Margines Margines
‘Kopiowanie dwustronne
Oryginat
12| . .
Obraz przesuniety Obraz przesuniety
W prawo w lewo
L| AB |y
AB A
lub
Q - e T e
|I ” Margines Margines
- J

(Wymazywanie — Strona 5-4 |

Moga zostaé wymazane cienie pojawiajace sie
dookota kopii grubych oryginatéw lub w miejscu ich
zszywania.

Oryginat Kopia

A » A Usuwanie krawedzi
A B =» A B Usuwanie $rodka
A B[ A Bz

Kopiowanie ksiazkowe — Strona 5-5 |

Obie strony otwartej ksigzki mogg zostac
skopiowane na oddzielnych arkuszach.

2lel (4] e
zl 2™ 2| 2

(Kopia broszury — Strona 5-6 |

Dukumenty jednostronne lub dwustronne mogg
zosta¢ skopiowane w formie broszury.

Oryginaty Kopie sg ztozone
(jednostronne) na pot.

J

Lewostronne

it

Pierwsza strona

>

Oryginaty
(dwustronne)
2 ﬁ
Prawostronne
b bindowanie &

Pierwsza strona




GLOWNE FUNKCJE

— Strona 5-8 |

Gdy kopiujesz oryginaty o bardzo duzej ilosci stron,
mogq one by¢ skanowane do pamieci zestawami.

Budowanie pracy

=1 |51

100 arkuszy 50 arkuszy 50 arkuszy

(Kopiowanie w tandemie — Strona 5-9 |

Dwa urzadzenia moga rownolegle wykonywac
duzg prace.

S

-]

— }

o o

100 zestawoéw 50 zestawow 50 zestawow
kopii kopii kopii

* AR-M351N/AR-M451N, lub gdy zostata
dodana funkcja sieciowej drukarki.

(Okfadki/przektadki — Strona 5-11 |

Moga by¢ dodawane oktadki z przodu, z tytu oraz
przektadki. Na nich rowniez mogg byc¢
wykonywane kopie.

Oryginaty
Oktadka
B z tylu
: IE —J
Okfadka ﬁ
z przodu A *

Przektadki

— Strona 5-22 |

Przektadki sg automatycznie umieszczane miedzy
foliami.

| Przektadki miedzy foliami

Przyktad: wktadanie arkuszy przektadek miedzy foliami

Oryginaty (1-stronne)
2 II
1

Oryginaly (2-stronne)

S

.
ES1N

>

(Multi Shot (N w 1) — Strona 5-23 |

Wielostronicowe oryginaty moga  zostac
skopiowane na 1 arkuszu papieru w odpowiednim
utozeniu.

Oryginaty Oryginaty
(jednostronne) (dwustronne)

=
7]|2]
4w1 §®-}

Kopia

2wt |

[ |

=1

Kopia ksiazki — Strona 5-25 |
Ksigzki i inne zbindowane dokumenty moga
zosta¢ skopiowane w formie broszury.

Oryginat Kopia
Lewostronne
bindowanie
p =
WV
Pierwsza Pierwsza
strona strona
—
Prawostronne
) bindowanie )
Pierwsza Pierwsza
strona strona

1-5



GLOWNE FUNKCJE

| Card Shot (wizytéwka) — Strona 5-26 |

Przéd i tyt wizytéwki lub innego dokumentu o tym
rozmiarze moze zosta¢ skopiowany na tej samej
stronie arkusza papieru.

Oryginat Kopia

CARD CARD
Przo6d

oryginatu »

CARD

=

oryginatu

Przykfad: Przyktad:
Pionowy format Poziomy format
A4 (8-1/2"x11") A4 (8-1/2"x11")

(Programy prac — Strona 5-41

Rézne ustawienia pracy kopiowania moga zostaé
zachowane jako program, moze zostaé
zachowanych do 10 programéw. Zachowanie
czesto uzywanych ustawien do okreslonych prac,
oszczedza Twdj czas.

(PRQGRAMY PRAC \
NAC. NUMER PROGRAMU.
(T | R NN [
=
WYWOLAJ [m

(Odbicie lustrzane — Strona 5-28 |

Mozna wykona¢ kopie lustrzanego odbicia
obrazu.

Oryginat Kopia

A~ ™
€E>%

— Strona 5-28 |

Powierzchnie biate zamieniajg sie z czarnymi
i powstaje obraz negatywowy.

(Pozytyw/negatyw

Oryginat Kopia

i A4
= Il

(Drukowanie daty — Strona 5-32 |

Drukuje date na papierze.

2004/PAZ/1

(Pieczeé — Strona 5-33 |
Nadrukowanie komunikatu np. "Pieczec".




GLOWNE FUNKCJE

(Numerowanie stron — Strona 5-34 |
Numery stron mozna wydrukowaé na kopiach.

1 ‘

Tekst — Strona 5-38 |

Mozna wydrukowa¢ wprowadzony tekst.

Pazdziernik 2004, spotkanie

(Przerwanie kopiowania — Strona 5-43 |

Praca kopiowania moze zosta¢ przerwana, aby
wykonacé tzw. pilng kopie.

PRZERWA e

(Przesuwanie offsetowe — Strona 3-8 |

Kazdy wychodzacy zestaw jest przesuniety
wzgledem poprzedniego co utatwia oddzielanie
poszczegodlnych zestawdw.

Przesuwanie Bez przesuwania
offsetowe offsetowego

\\

*Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer
siodtowy.

(Sortowanie ze zszywaniem — Strona 3-8, 3-16 |
Zestawy kopii mogg by¢ automatycznie zszyte.

Oryginat Kopia

4 4

*Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer
siodtowy.

(Zszywanie broszury — Strona 3-14 |

Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy, kopie
mogq by¢ automatycznie zgiete na pot i zszyte
w zgieciu. (Uzywaj z funkcjg broszury (strona 5-6)
lub kopiowania ksigzki (strona 5-25).)

Zszywanie broszury

*Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy.




GLOWNE FUNKCJE

(Dziurkowanie — Strona 3-17 | (Przechowywanie dokumentéw — ROZDZIAL 7 |

Kopie moga by¢ dziurkowane. Obraz dokumentu moze zosta¢ zachowany na
twardym dysku. Zachowany plik moze zostaé
wybrany, a nastepnie wydrukowany lub przestany.

Oryginat Miejsca dziurkowania
° - Wydrukowany|
* Obraz »
d dokumentu #
Wystany

Zachowanie Wybranie
na twardym dysku zachowanego
urzadzenia pliku do ponownego

uzycia

[ )
B -» . B * AR-M351N/AR-M451N, lub gdy zostata

dodana funkcja przechowywania dokumentéw.

* Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy i
modut dziurkacza.

/—\ Jako partner ENERGY STAR®, SHARP zaswiadcza, ze ten produkt odpowiada wymogom
W programu ENERGY STAR® w efektywnym wykorzystaniu energii.

— Funkcje oszczedzania energii

Ten produkt posiada dwa nastepujace tryby redukujace zuzycie energii, pomagajagce zachowac¢ zasoby
naturalne i zmniejszy¢ zanieczyszczenie srodowiska.

Tryb wstepnego nagrzewania

W tym trybie temperatura zespotu utrwalania jest automatycznie obnizana po uptywie czasu okreslonego
przy pomocy odpowiedniego programu, pozwala to na zmniejszenie zuzycia energii, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie gotowosci. Urzadzenie automatycznie powrdci do normalnego trybu pracy przez
przychodzaca prace faksowania lub drukowania, jesli nacisniety zostanie przycisk na pulpicie
sterowniczym lub do podajnika zostanie wtozony oryginat w celu wykonania kopii, wystania faksu lub prace
skanera sieciowego.

Tryb automatycznego wytaczania

Ten tryb jest drugim poziomem redukcji zuzycia energii. Zasilanie jest odcinane od zespotu utrwalania
i panelu operacyjnego. W tym stanie jest oszczedzana wieksza iloS¢ energi niz w trybie wstepnego
nagrzewania, ale czas powrotu do normalnego stanu jest diuzszy. Czas, po ktérym urzadzenie przechodzi
w tryb automatycznego wytgczania jest ustawiany w programach gtéwnego operatora.

Gdy urzadzenie jest uzywane jako drukarka i obydwa z powyzszych trybow sg aktywne, urzgdzenie
automatycznie zostanie przywrocone do normalnego trybu przez przychodzaca prace drukowania
(rozpocznie sie rozgrzewanie i drukowanie nastgpi po osiggnieciu odpowiedniej temperatury).

To samo wydarzy sie, gdy urzadzenie jest skonfigurowane jako urzadzenie wielofunkcyjne. Kazdy z trybow
zostanie réwniez deaktywowany przez dotkniecie przycisku PRZECH.DOKUM., WYSLIJ OBRAZ lub
KOPIUJ.

1-8



NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE

Zewnetrzne

n @ ©@ @

(1) Podajnik boczny*
(2) Taca wyjsciowa*

(3) Automatyczny podajnik dokumentéow (Patrz
strona 4-2.)

Automatycznie podaje i skanuje wielokartkowe
oryginaty. Obie strony dwustronnych dokumentéw
moga by¢ skanowane jednoczesnie.

(4) Modut dupleksowy*
Modut dwustronnego drukowania

(5) Goérny obszar wyjscia papieru (Taca srodkowa)
Tutaj wychodzg kopie/wydruki.

(6) Przedtuzenie gérnego wyjscia*
Umozliwia obstuge duzych formatéw papieru.

*

(7) Panel operacyjny

(8) Pokrywa przednia
Otworz, aby dodac toner.

(9) Wiacznik
Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie.

(10) Podajnik papieru 1
(11) Podstawa/podajnik 3 x 500 arkuszy*

(12) Podstawa/podajnik 500 + 2000 arkuszy*
(Patrz strona 2-11.)

(13) Podajnik wielofunkcyjny* (Patrz strona 2-8.)

(1), (2), (4), (6), (11), (12) i (13) sq urzadzeniami opcjonalnymi. Ich opis znajduje sie na stronie 1-11.



NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE

Wewnetrzne

(14) (15) (16)

(14) Boczna pokrywa modulu dupleksowego
Otworz gdy powstato zaciecie w module dupleksu.

(15) Dzwignia pokrywy bocznej
Unies, aby otworzy¢é boczng pokrywe,
nastgpito zaciecie papieru w urzadzeniu.

gdy

(16) Modut utrwalania
Podnies, aby otworzyé pokrywe boczng, gdy
nastgpito zaciecie w urzadzeniu.

OSTROZNIE

Modut utrwalania jest goracy. Zachowaj ostroznos¢
przy usuwaniu zacietego papieru.

1-10

(19)
(17) Pojemnik z tonerem
Pojemnik z tonerem musi by¢ wymieniony, gdy

informacja o tym pojawi sie na
operacyjnym. (Zobacz strona 2-15.)

panelu

(18) Beben fotoprzewodzacy
Obrazy kopii i wydrukéw powstajg na powierzchni
fotoprzewodzacego bebna.

UWAGA
Nie nalezy dotyka¢  powierzchni  bebna
fotoprzewodzacego.

(19) Dzwignia zamykajaca pojemnik
W czasie wymiany bebna, pojemnika z tonerem lub
dewelopera, przekre¢ dzwignie do dotu i wyciagnij.



NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE

Nazwy czesci i funkcji urzadzen opc

(1) Przedtuzenie gérnego wyjscia (AR-TE4)

Przymocuj do gornego obszaru wyjscia papieru.
To przedtuzenie (taca) jest niezbedne do obstugi
duzych formatéw papieru.

(2) Finiszer (AR-FN6)

&)

(4)

()

Wychodzace arkusze moga by¢é zaréwno
sortowane jak i grupowane. Sortowane zestawy
lub grupy sa offsetowo przesuniete wzgledem
siebie w celu tatwego rozdzielania. Sortowane
zestawy mogg by¢ zszywane.

Prawa, gorna taca wyjscia (AR-TES)

Przytaczana do otworu wyjsciowego z prawej
strony urzadzenia.

Zespot skrzynek odbiorczych (AR-MS1)

To urzadzenie posiada siedem skrzynek (pofek)
odbiorczych.

Skrzynka do ktérej ma wyjs¢ wydruk wybierana
jest w sterowniku drukarki. Kazda skrzynka moze
by¢ przyporzadkowana do osoby lub grupy oséb
tak, aby ich wydruki bylty odseparowane od
wydrukow innych uzytkownikéw.

Gdy jest zainstalowany ten modut, wszystkie
kopie i faksy wychodzg na jego gorng poétke, a nie
do skrzynek odbiorczych.

Podstawal/podajnik 500 + 2000 arkuszy (AR-D28)

Ten modut podawania papieru posiada podajnik
wielofunkcyjny (zobacz pozycja (6)) i dolny
podajnik na maks. 2000 arkuszy papieru
o gramaturze 80 g/m2 (20 Ibs.).

(6)

(7)

(8)

(9)

onalnych

Podajnik wielofunkcyjny (AR-MU2)

Mozna w nim zatadowa¢ do 500 arkuszy papieru
o gramaturze 80 g/m2 (20 Ibs.). Réwniez papiery
specjalne takie jak koperty (tylko standardowe
formaty) i pocztéwki.

Podstawal/podajnik 3 x 500 arkuszy (AR-D27)

Ten modut podawania papieru zawiera gorny
podajnik wielofunkcyjny (zobacz pozycja (6))
idwa dolne podajniki na maksymalnie 500
arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m2 (20 Ibs.)
kazdy.

Finiszer siodtowy (AR-FN7)

Finiszer siodtowy automatycznie tworzy, zszywa
w $rodku i zgina broszury. W finiszerze moze

zosta¢  zainstalowany  opcjonalny modut
dziurkacza.

Modut dupleksu (AR-DU3)

Opcjonalny modut dupleksu musi zostac
zainstalowany, aby wykonywa¢ dwustronne

drukowanie.

(10) Modut dupleksu/podajnik boczny (AR-DU4)

Ten modut w zasadzie jest taki sam jak (9)
powyzej, ale posiada dodatkowo podajnik boczny
oraz tace wyjsciowej.

(11) Taca wyjsciowa (AR-TE3)

Montowana do otworu wyjscia modutu dupleksu.

1-11
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B Inne wyposazenie opcjonalne

®Karta sieciowa (AR-NC7) @Zestaw rozszerzenia PS3 (AR-PK6)
Jest to karta sieciowa (NIC-Network Interface Zestaw zapewnia drukarce emulacje PostScript
Card), ktora jest wymagana do funkcji sieciowej poziom 3.

drukarki i skanera sieciowego.
@ Zestaw faksu (AR-FX12)

@®Karta sieciowa (AR-NC8) Wymagany do funkcji faksowania.
Jest to karta sieciowa (NIC-Network Interface
Card), ktéra jest wymagana do funkcji sieciowej @®Dodatkowa pamie¢ faksu (8 MB) (AR-MM9)
drukarki, funkcji przechowywania dokumentéw i
skanera sieciowego. @®Zestaw rozszerzenia skanera sieciowego
(AR-NS3)
@Zestaw czcionki kodu kreskowego (AR-PF1) Wymagany do funkcji skanowania sieciowego.
Dodaje czcionki kodu kreskowego do urzadzenia. Aby byta mozliwa funkcja skanowania sieciowego
wymagana jest drukarka sieciowa. W modelach,
@ Modut ochrony danych (AR-FR21, AR-FR21U, ktére nie posiadajg karty sieciowej w standardzie,
AR-FR22, AR-FR22U) wymagane jest dodanie opcjonalnej karty
AR-FR21 i AR-FR21U przeznaczone sg do sieciowe;.
urzadzen posiadajacych twardy dysk, a AR-FR22 i
AR-FR22U sg przeznaczone do modeli bez dysku @®Zestaw Flash ROM (AR-PF2)
twardego. Modut ochrony danych jest uzywany do Ten zestaw zawiera tadowalne czcionki.

wymazywania elektronicznych danych z dysku
twardego i pamieci natychmiast po transmisji lub
wydruku dokumentu.

Niektore opcjonalne urzadzenia nie moga by¢ instalowane z innymi, natomiast niektére moga wymagacé innych
aby dziataty. Zobacz strona 8-4 "LISTA MOZLIWYCH KOMBINACJI URZADZEN OPCJONALNYCH".
Niektére urzgdzenia opcjonalne moga wystepowac jako wyposazenie standardowe w niektérych modelach.
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Panel operacyjny

DRUKUJ

) @ ©)

Jesli nie zostata dodana funkcja
przechowywania dokumentéw.

I
PRZECH.DOKUM.

~DRUKUJ
il [CJGOTOWA
:{:[z]i (CJDANE

ERIENEL
EXEN

CILINIA
CJDANE

©® &

KOPIUJ

STATUS ZADANIA  \Wp ASNE

(7 ]le ][9]

USTAWIENIA

©

I
N * 1o Hup
ACC.#-C
) () © (@) © ©) (10) (1)
(1) Panel dotykowy (4) Przycisk [STATUS ZADANIA]
Status urzadzenia, komunikaty i klawisze Przycisnij, aby wyswietli¢ status obecnego

(2)

()

dotykowe sa wyswietlane na panelu. Z funkcji
przechowywania*1, kopiowania, skanera
sieciowego*? i faksu*? mozna korzysta¢ poprzez
przetaczanie ekranu na odpowiednig funkcje.

Przyciski wyboru trybu i wskazniki

Uzywaj do zmiany trybéw i odpowiednich ekranéw
wyswietlanych na panelu.

Przycisk [PRZECH. DOKUM.]

Przycisnij aby wybra¢ tryb przechowywania
dokumentéw™. (strona 7-5).

Jesli nie zostata dodana funkcja przechowywania
dokumentdéw, ten przycisk jest przyciskiem
[DRUKUJ]. Przycisk ten nalezy przycisng¢ aby
zmieni¢ ekran trybu drukowania, gdy zostata
dodana funkcja drukarki.

Przycisk [WYSLIJ OBRAZ] wskaznik/LINIA
wskaznik/DANE

Przycidnij, aby przetgczy¢ wyswietlacz w tryb
skanera sieciowego*2 lub faksu*3. (Zobacz
"Instrukcja obstugi (skaner sieciowy)") i "Instrukcja
obstugi (faks)".)

Przycisk [KOPIUJ]

Przycisnij, aby wybrac¢ tryb kopiowania.

Wskazniki trybu DRUKUJ

Wskaznik GOTOWA
Gdy sie sSwieci moga by¢ przyjmowane dane
drukowania.

Wskaznik DANE

Zapala sie lub miga gdy sg przyjmowane dane
do drukowania lub jest wykonywane drukowanie.

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

zadania. (strona 1-15)

Przycisk [USTAWIENIA WEASNE]

Uzywany do  zachowywania, edytowania
i usuwania nazw uzytkownikow i folderow w funkcji
przechowywania  dokumentéow*  oraz  do
konfigurowania programéw operatora i ustawien
drukarki. (strona 7-21)

Przyciski numeryczne
Uzywaj do wprowadzania wartosci liczbowych
w réznych ustawieniach.

Przycisk [¥] i (przycisk [ACC.#-C])
Uzywany w trybie kopiowania, przechowywania
dokumentow™*!, skanera sieciowego*? i faksu*s.

Przycisk [#/P]
Uzywany do wybierania programu pracy w kopiowaniu
i do wybierania numeréw w funkgji faksu*3.

Przycisk [C] (Kasuj)
Uzywany w trybie kopiowania, przechowywania
dokumentéw*1, skanera sieciowego*2 i faksu*s.

(10)Przycisk [START]

Uzyj do rozpoczecia pracy w trybie kopiowania,
skanowania dokumentu w trybie skanera sieciowego*?,
lub skanowania dokumentu w trybie faksu*3.

(11) Przycisk [CA] (Kasuj wszystko)

Uzywany w trybie kopiowania, przchowywania
dokumentow*!, skanera sieciowego*2 i faksu*3.
Kasuje wszystkie ustawienia do wartosci
poczatkowych.

*1 Gdy zostata dodana funkcja przechowywania dokumentéw.

*2 Gdy jest zainstalowana opcja skanera sieciowego.

*3 Gdy jest zainstalowana opcja faksu.
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Panel dotykowy
Ekrany panela dotykowego pokazane w niniejszej
instrukcji sg ilustracjami i mogq sie rézni¢ od
ekrandw rzeczywistych.

B Korzystanie z panela dotykowego
[Przyktad 1]

Ustawienia na panelu
dotykowym mozna tatwo

KOLEJKA PRAC

wybieraé poprzez
[2 Bsuzuki 003 / 00|  dotkniecie ich palcem.
T d‘ '*7 Wybér bedzie

3 @ ose6211 y
’ potwierdzony sygnatem

dzwigkowym*. Roéwniez
wybrany przycisk
zostanie  zaznaczony
ciemnym kolorem dla potwierdzenia wyboru.

*Jesli zostanie dotkniety wyszarzony przycisk,

zostanie  wyemitowany  podwdjny  sygnat
dzwiekowy.
[Przykfad 2]
f /13 Przyciskow
ZERONCZONO wyszarzonych nie

mozna wybrac.

Sygnaty dzwiekowe moga zostaé wylgczone w
programach gtéwnego operatora. (Zobacz na
stronie 10 instrukcji obstugi gtéwnego operatora.)
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B Wybieranie funkcji
[Przyktad 1]

Jesli przycisk  jest
podswietlony ciemnym
kolorem w momencie
gdy pojawia sie ekran,
wystarczy dotkng¢
przycisk  [OK] aby
ustawienie zostato
zachowane.

e N W

ekranie funkgiji

E= TRE specjalnych, funkcja

} KSIAZKOWY zostanie wybrana
............................... boprzez dotkniecie
%KO e przy,czls.ku, a wige |

2 v mraaE podéwietlenie go

_J ciemnym kolorem. Aby

skasowaé wybor dotknij
przycisk ponownie.

Funkcja kopiowania

@® Tryb ksigzkowy

@® Budowanie pracy

@ Kopiowanie w tandemie
@ Odbicie lustrzane

@® Pozytyw/negatyw

[Przykiad 3]

Odpowiednie ikony
przedstawiajace funkcje
pojawig sie na panelu
dotykowym oraz na
ekranie gtbwnym gdy
zostang wybrane. Jezeli
ikona zostanie
dotknieta, pojawi sie
ekran ustawien funkcji
(lub ekran menu), pozwalajgc na dokonanie
ustawienia lub skasowanie funkcji.
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B Ekran statusu zadania (wspélny dla drukowania, kopiowania, faksowania,
skanowania sieciowego i internetowego faksu)

Ten ekran pojawia sie po przycisnieciu przycisku [STATUS ZADANIA] na panelu operacyjnym.

Ten ekran moze by¢ wykorzystywany do wyswietlania kolejki zadan "KOLEJ. PRAC" (wyswietlajgcej zachowane
zadania i aktualne zadania) lub listy zakofnczonych zadan "ZAKONCZONO" (wyswietlajacej zakonczone
zadania). Ten ekran moze by¢ uzywany do sprawdzania zadan, przerywania wykonywanych zadan, aby

(1)

wykonaé inne zadania i do kasowania zadah.

Ekran "KOLEJKA PRAC"

KOLEJKA PRAC

ZESTAWY/POSTEP

STATUS

1

*1

Ekran ]
"ZAKONCZONO"

(2)

KOLEJ. PRAC

&L pRACA DRUK. [N

) “4)

Lista zadan
Wyswietlone zadania sq jednoczesnie
przyciskami operacyjnymi. Aby skasowac

zadanie drukowania albo nada¢ mu priorytet,
dotknij odpowiedni przycisk zadania i dokonaj
zadanych operacji opisanych w (8) i (9). Lista

wyswietla  aktualnie  wykonywane zadanie
i zadania oczekujgce. lkony z lewej strony
przyciskbw poszczegolnych zadan informujg

o trybie zadania. Zaznaczona jest ikona zadania
wydruku przechowywanego dokumentu.

Zwr6¢ uwage, ze ikona nie zostaje zaznaczona
podczas retransmisji zadania transmisji faksu/obrazu.
Tryb . .
drukowania Iz Tryb kopiowania

Tryb E-MAIL/FTP

Skanowanie do
e-mail

Skanowanie  do

= FTp

Skanowanie do Desktop

Tryb faksowania

Wysytanie
PC-faksu

‘.

A Woysylanie faksu %';'

Przyjmowanie faksu

m;

Tryb faksinternetowego

Przyjmowanie

Wysytanie i-Faksu @" -Faksu

Wysytanie PC-internetowego Faksu

@ @

®)

]! Bxoem 020 / 001 — I ..................
IB [Blxop1a 020 / 000 [9, |BRAK PAPIERU JE -

| SZCZEGOLY 3

l3 msuzuki 020 / 000 OCZEKIWANIE E él—\PRIORYTETT

M2 & 06211221 002 / 000 OCZEKIWANIE | '

@ 7AD. FAKS.

*1

(2)

(6) (7) (8)(9)(10) (1)

"BRAK PAPIERU" na wyswietlaczu statusu zadania
Gdy wyswietlacz statusu zadania wskazuje "BRAK
PAPIERU", w zadnym z podajnikéw nie ma
wybranego format papieru dla zadania.

W tym przypadku, zadanie zostanie zawieszone az
wymagany papier zostanie zatadowany, a do tego
czasu inne zachowane zadania bedg drukowane
(jesli bedzie to mozliwe). (Inne zadania nie bedg
drukowane jesli papier skonczy sie w czasie
drukowania.) Jesli chcesz zmieni¢ format papieru

poniewaz wybrany nie jest dostepny, dotknij
przycisku ~ zadania, a nastepnie  przycisku
[SZCZEGOLY] opisanego w (10).

Przycisk wyboru trybu

Przetagcza wyswietlacz listy zadah miedzy

"KOLEJ. PRAC" a "ZAKONCZONO".

"KOLEJ. PRAC": Wyswietla zachowane zadania
i wykonywane zadanie.
"ZAKONCZONO": Wyswietla zakornczone zadania.

Pliki zachowane za pomocag funkcji "PLIK"*2 i "PRZECH.
TYMCZ."™2 oraz zakonczone zadania wysytania
pojawiajg sie jako przyciski w ekranie zakonczonych
zadan. W ekranie zakonczonych zadan po dotknieciu
przycisku "PLIK"™2 Jub "PRZECH. TYMCZ.™2, a
nastepnie  przycisku [WYWOLYWANIE]*2, mozna
wywota¢ zakonczone zadanie i wydrukowaé je lub
wysta¢.  Po przyci$nieciu przycisku zakoriczonego
zadania wysytania mozemy przycisnaé [SZCZEGOLY],
aby sprawdzi¢ rezultat transmisji.
*2 Moze by¢ uzyte tylko w AR-M351N/AR-M451N, lub
gdy zostata dodana funkcja przechowywania

dokumentow.
1-15
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()

(4)

()

(6)

(7)

(8)

Przycisk [PRACA DRUK.]
Wyswietla liste zadan drukowania trybu
drukowania (kopiowanie, drukowanie,

przyjmowanie  faksu, przyjmowanie faksu
internetowego i wydruki wiasne).

Przycisk [E-MAIL/FTP]

Wyswietla status transmisji i zakonczone zadania
trybu skanowania (skanowanie do e-maila,
skanowanie do FTP i skanowanie do Desktop)
gdy jest zainstalowana opcja skanera sieciowego.

Przycisk [ZAD. FAKS.]

Wyswietla status transmisji/przyjmowania
i zakonczone zadania trybu faksowania (faksu
i PC-faksu) gdy jest zainstalowana opcja faksu.

Przyciski przetaczajace

Uzyj do przetaczania strony wyswietlanej listy
zadanh.

Przycisk [FAKS INT]

Wyswietla status transmisji/przyjmowania
i zakonczone zadania trybu faksu internetowego
i internetowego PC faksu, gdy jest zainstalowana
opcja skanera sieciowego.

Przycisk [STOP/USUN]

Uzyj do skasowania aktualnego zadania, lub
usuniecia zachowanego zadania. Zwré¢ uwage,
ze drukowanie odebranych fakséw i odebranych
faksow internetowych nie moze zostaé
skasowane.

(9) Przycisk [PRIORYTET]

Dotknij ten przycisk po wybraniu zachowanego
zadania na tej [KOLEJ. PRAC) liscie, aby
wydrukowac zadanie przed innymi zadaniami.
Zwrb¢ uwage, ze wykonywane zadanie nie moze
by¢ przerwane jesli jest to zadania w trybie
przerwy lub jest to drukowanie listy.

(10) Przycisk [SZCZEGOLY]

Pokazuje szczegotowe informacje o wybranym
zadaniu. Pliki zachowane przy uzyciu funkcji
"PLIK"™2 i "PRZECH. TYMCZ."*2 oraz zakonhczone
zadania wysyfania pojawiajq sie jako przyciski na
ekranie zakonczonych zadan. Plik tymczowy lub
[Przechowywanie]*2 moze zosta¢ dotkniete na
ekranie zakonczonych zadan, a nastepnie przycisk
[WYWOLYWANIE]*2, aby wywota¢ zakonhczone
zadanie i je wydrukowaé Ilub wystac. Po
przycisnieciu przycisku zakonczonego zadania
wysytania mozemy przycisnaé [SZCZEGOLY], aby
sprawdzi¢ rezultat transmisji.

(11) Przycisk [WYWOLYWANIE]*2

Gdy ten przycisk jest dotkniety po wybraniu
zadania w ekranie statusu ZAKONCZONO
(zadanie zachowane przy uzyciu przyciskéw PLIK
lub PRZECH. TYMCZ. funkcji przechowywania
dokumentoéw), pojawia sie ekran menu aby Tobie
pozwoli¢ wysta¢ lub wydrukowaé wykonane
uprzednio zadanie. (Zobacz "Funkcja
przechowywania dokumentéw" na stronie 7-2.)

*2 Moze byc¢ uzyte tylko w AR-M351N/AR-M451N, lub gdy zostata dodana funkcja przechowywania dokumentow.
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WLACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Uzyj wtacznik z przodu urzgdzenia, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie.

/|”ON" pozycja

' \

tacznik | "OFF" pozycja
)

\ //r J

OSTROZNIE

Przed wylaczeniem zasilania, upewnij sie, ze
wskazniki komunikacji oraz danych na panelu
operacyjnym nie migaja. Wytaczenie zasilania lub
wyjecie wtyczki z gniazdka gdy wskazniki migaja
moze spowodowaé zniszczenie twardego dysku
oraz utrate otrzymanych i przechowywanych
danych.

UWAGI

® Wylacz obydwa wiaczniki i wyjmij wtyczke z gniazdka jesli jest podejrzenie usterki urzadzenia, w poblizu jest
burza z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy przenosisz urzadzenie.

@ Gdy zostat zainstalowany faks, wigcznik zasilania faksu powinien by¢é zawsze witaczony. Faksy nie beda
odbierane, gdy wigcznik faksu bedzie wytaczony. (Faksy nie bedg odbierane réwniez, gdy wigcznik gtéwny

bedzie wytaczony.)
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TRYB KONTROLI DOSTEPU

Tryb kontroli dostepu moze zosta¢ uaktywniony aby monitorowac ilos¢ stron wydrukowanych lub wysytanych (skanowanych)
przez kazdego uzytkownika (do 500 kont moze by¢ zatozonych). Liczniki kont moga by¢ przegladane lub dodawane gdy jest taka

potrzeba.

<Ten tryb jest wigczany w programach operatora oddzielnie dla kopiowania, drukowania, faksowania, faksowania internetowego,
skanowania sieciowego, przechowywania dokumentéw. (Strona 7 w instrukcji obstugi gtéwnego operatora)>

Korzystanie z urzadzenia gdy jest wiaczony tryb kontroli dostepu

Ponizej jest opisany sposdb wykonywania kopii gdy jest wiaczony tryb kontroli dostepu.

UWAGI

@ Gdy tryb kontroli dostepu jest wiaczony dla funkcji przchowywania dokumentéw, wysytania obrazéw/faksow i przetaczysz
ekran na panelu dotykowym w jedna z tych funkcji, pojawi sie komunikat proszacy Cie o wprowadzenie Twojego numeru
konta. Wprowadz Twdéj numer konta w ten sam sposéb jak przy kopiowaniu i rozpocznij skanowanie.

@ Jezeli tryb kontroli dostepu jest wiaczony dla funkcji drukowania, musisz wprowadzi¢ swéj numer konta w ekranie ustawien
sterownika drukarki w Twoim komputerze, aby drukowanie byto mozliwe

Gdy tryb kontroli dostepu jest wtgczony, na panelu
dotykowym pojawi sie komunikat taki jak po prawej
stronie.

l WPROWADZ NUMER KONTA.

<=

L

]| ]

Gdy pojawia sie ekran jak powyzej, wprowadz Twaj 5 cyfrowy numer konta i rozpocznij kopiowanie.

Wprowadz swo6j numer konta (5 cyfr) za
pomoca przyciskow numerycznych.

\ Gdy wprowadzasz

kolejne cyfry numeru
: (6] konta, my$hniki ()
7 & zmieniajg sie na
o — Bl gwiazdki  (%). Jedli
@ wprowadzisz nieprawidiowg
N foowe cyfre, przyciénij przycisk [C]
(Kasuj) i ponownie wprowadz prawidtowg cyfre.
Gdy numer konta  zostanie  prawidtowo
wprowadzony, pojawi sie nastepujacy komunikat.

=)
T

o
[eH

STAN KONTA :WYKONANE /POZOSTALE
KOPIE :00,123,000 10 ,

Jesli w programach operatora zostat ustanowiony
limit kopii, ktére mozna wykona¢ na tym koncie,
zostanie wyswietlona ilos¢ kopii jaka moze byé
jeszcze wykonana.

Sprawdz wyswietlong ilos¢ i dotknij przycisk [OK].

UWAGA

Jesli w programach gtéwnego operatora zostato
wiaczone "ZABEZPIECZENIE NUMERU KONTA" i
nieprawidtowy numer konta zostat wprowadzony
trzy razy z rzedu, wySwietli sie komunikat
"SKONTAKTUJ SIE Z GLOWNYM
OPERATOREM.". (Strona 8 w instrukcji obstugi
gldwnego operatora) Obstuga jest niemozliwa, w
czasie gdy wyswietla sie komunikat (ok. 1 minute).

1-18

2 Wykonaj odpowiednie czynnosci aby
rozpoczac¢ kopiowanie.

Gdy rozpoczyna sie kopiowanie, pojawi sie
nastepujacy komunikat.

GOTOWA DO SKANOWANIA.
NACISNIJ [ACC #-C] GDY SKONCZYSZ.

Aby przerwaé kopiowanie w celu wykonania tzw.
pilnej kopii (strona 5-43), dotknij przycisku
[PRZERWA] i wprowadz Twoj numer konta tak jak
jest to opisane w punkcie 1. Pojawi sie
nastepujacy komunikat.

TRYB PRZERWY KOPIOWANIA.
GOTOWA DO SKANOWANIA.

3 Gdy zakonczysz kopiowanie przycisnij
przycisk [¥] (przycisk [ACC.#-C]).

(+1(s)[e)
T

== Jaw

ACC.#-C
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OBStUGA URZADZENIA

W tym rozdziale zostaty opisane czynnosci tadowania papieru, wymiany
pojemnika z tonerem i usuwania zacie¢ papieru. Sg rowniez zawarte
informacje o materiatach eksploatacyjnych.

Strona
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£t ADOWANIE PAPIERU

Jesli w czasie drukowania skonczy sie papier, na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat informujacy o tym.
Wykonaj opisane ponizej czynnosci aby zatadowac papier.

UWAGI

@ Nie uzywaj zwinietego lub pozginanego papieru.

@ Najlepsze rezultaty daje uzywanie papieru dostarczanego przez SHARP. (Zobacz strona 2-4.)

@ Kiedy zmieniasz typ papieru i format w podajniku 1, dokonuj ustawien tak jak jest to opisane w "Ustawianie typu
i formatu papieru” (strona 2-5).

@ Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow i nie opieraj sie na podajnikach papieru, ktére sg wysuniete.

@ taduj papier strong do nadruku do gory. Jakkolwiek jesli typ papieru jest ustawiony na "PRE-PRINT",
"DZIURKOWANY" lub "PAPIER FIRMOWY", zataduj papier strong do nadruku do dotu*.
* Jesli funkcja dupleksu jest wylaczona przy uzyciu programy operatora "WYLACZENIE MODULU

DUPLEKSU" (strona 11 instrukcji obstugi gtdwnego operatora), zataduj papier strong do nadruku do gory.

tadowanie papieru w podajniku 1

1 Wysun podajnik 1. 3 Ostroznie wsun podajnik 1 do urzadzenia.
Ostroznie Wysuwaj Podajnik nalezy wsung¢ staranie do wnetrza
podajnik do napotkania urzadzenia.
oporu.

4 Ustaw typ papieru.

Gdy zmieniasz ustawienie typu papieru, po
zmianie typu papieru w podajniku przeczytaj
"Ustawianie typu i formatu papieru” (strona 2-5).

Procedura  wkladania papieru do
2 W16z papier do podajnika. podajnika 1 zostata zakonnczona.

Wktadany plik kartek nie
powinien by¢ grubszy niz
linia widoczna w
podajniku  (okoto 500
kartek papieru (80 g/m2
lub 20 funtow).

Zmiana formatu papieru w podajniku 1

W podajniku papieru 1, mozna ustawi¢ nastepujgce formaty: A4, B5 lub 8-1/2" x 11". Uzyj nastepujacej procedury
do zmiany formatu.

1 Wysun podajnik 1. 4 Ostroznie wsun podajnik 1 do urzadzenia.
Jesli w podajniku znajduje sie papier, wyjmij go. Podajnik nalezy wsuna¢ staranie do wnetrza
. . L. L. urzadzenia.
2 Wyreguluj prowadnice A i B sciskajac ich
dzwignie blokujace i ustawiajac je zgodnie 5 Ustaw format papieru.
z formatem wlozonego papieru.
Prowadnice A i B mozna Upewnij sig, ze ustawites format papieru i typ
przesuwaé. Nalezy je odnoszac sie do "Ustawianie typu i formatu
ustawi¢  zgodnie  z papieru” (strona 2-5).
formatem wkiadanego Jesli to nie zostanie wykonane, moga powstawac
papieru Sciskajgc ich zaciecia papieru.
dzwignie blokujace.
Procedura zmiany formatu papieru

w podajniku zostata zakonczona.
3 Wi6z papier do podajnika.

2-2



LADOWANIE PAPIERU

Dane techniczne podajnikéw papieru

Ponizej opisane sg rodzaje i formaty papierow, ktére moga by¢ wktadane do podajnika.

Podajnik Nr podajnika Uzywane typy papieru Uzywane formaty papieru Gramatura
(nazwa papieru
podajnika)
Podajnik papieru 1 |Podajnik 1 |Papier zwykly (Uzywane zwykie|® A4, B5, 8-1/2" x 11" 60 do 105

papiery na nastepnej stronie.)

g/m2 lub 16 do
28 Ibs.

Podajnik

wielofunkcyjny
/podajnik boczny

Podajnik 2
/podajnik
boczny

Papier

zwykly (Uzywane zwykle

papiery na nastepnej stronie.)

Jesli jest wybrane "AUTO-AB" w
ustawianiu typu i formatu papieru
(strona 2-5), nastepujace formaty mogg
by¢ uzywane w funkcji automatycznego
rozpoznawania:

A3, B4, A4, AdR, B5, B5R, A5R, 8-1/2x 13"
Jesli jest wybrane "AUTO-CM" w
ustawianiu typu i formatu papieru
(strona 2-5), nastepujace formaty mogg
by¢ uzywane w funkcji automatycznego
rozpoznawania:

11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2"
x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2", 5-1/2" x 8-1/2"R

Formaty niestandardowe

60 do 128
g/m2 lub 16 do
34 Ibs.

Papier
specjalny
(Uzywane
specjalne
papiery
nastepne;j
stronie.)

na

@ Ciezki papier
® Naklejki,
przezroczyste folie

Jesli jest wybrane "AUTO-AB" w
ustawianiu typu i formatu papieru
(strona 2-5), nastepujace formaty mogg
by¢ uzywane w funkcji automatycznego
rozpoznawania:

A4, A4R, B5, B5R

Jesli jest wybrane "AUTO-CM" w
ustawianiu typu i formatu papieru
(strona 2-5), nastepujace formaty mogg
by¢ uzywane w funkcji automatycznego
rozpoznawania:

8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R

Formaty niestandardowe

Pocztéwki

Oficjany rozmiar japonskiej pocztowki

Koperty moga byé¢
podawane tylko =z
podajnika
wielofunkcyjnego.
Gramatura kopert
moze wynosi¢ od 75
do 90 g/m2 lub 20 do
23 Ibs.

Koperty o standardowych formatach,
ktére moga by¢ uzywane:

COM-10, Monarch, DL, C5, ISO BS5,
CHOKEI 3

Formaty niestandardowe

Patrz
dodatkowe
informacje

na temat
papieru
standardo-
wego
stronie
nastepne;.

na

Podstawa/
podajnik 3 x
500 arkuszy

Gorny

Podajnik 2

Patrz wiersz podajnik wielofunkcyjny

Srod-
kowy

Podajnik 3

Dolny

Podajnik 4

Papier

zwykly (Uzywane zwykle

papiery na nastepnej stronie.)

Jesli jest wybrane "AUTO-AB" w
ustawianiu typu i formatu papieru
(strona 2-5), nastepujace formaty moga
by¢ uzywane w funkcji automatycznego
rozpoznawania:

A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 8-1/2" x 13"
Jesli jest wybrane "AUTO-CM" w
ustawianiu typu i formatu papieru
(strona 2-5), nastepujace formaty moga
by¢ uzywane w funkcji automatycznego
rozpoznawania:

11"x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2"
x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R

60 do 105
g/m2 lub 16 do
28 Ibs.

Podstawa/
podajnik 500
+ 2000
arkuszy

Gorny

Podajnik 2

Patrz wiersz podajnik wielofunkcyjny

Dolny

Podajnik 3

Papier

zwykty

(Uzywane zwykie

papiery na nastepnej stronie.)

A4, 8-1/2" x 11"

60 do 105
g/m2 lub 16 do
28 Ibs.

2-3




LADOWANIE PAPIERU

B Papier zwykly

W celu osiggniecia najlepszych rezultatéw, zwykly papier musi spetnia¢ nastepujace wymagania.

Papier w systemie AB Papier w systemie inch

A5 do A3

5-1/2" x 8-1/2" do 11"x17"

Papier standardowy

60 do 105 g/m2 lub 16 do 28 Ibs.

Papier powtoérnie przetworzony, kolorowy, perforowany, z nadrukowanymi nagtéwkami lub listowy musi réwniez spetnia¢
opisane powyzej warunki.

B Papier specjalny

W celu osiggniecia najlepszych rezultatéw, papier specjalny musi spetnia¢ nastepujace wymagania.

Typ

Uwagi

Papier specjalny

Papier gruby

Dla formatéw A5 do A4 lub 5-1/2" x 8-1/2" do 8-1/2" x 11", moze by¢
uzywany gruby papier o gramaturze od 60 do 128 g/m?2 lub 16 do 34 Ibs.
Dla formatow wigkszych niz A4 lub 8-1/2" x 11", mogq by¢ uzywane
grube papiery o gramaturze 60 do 105 g/m2 lub 16 do 28 Ibs.

Inne grube papiery do arkuszy z zaktadkami (176 g/m2 lub 65 Ibs.).
Okfadki (200 do 205 g/m2 lub 110 Ibs.) mogg by¢ uzywane tylko dla
formatu A4, 8-1/2" x 11" w orientacji pionowe;j.

Dla papieru A5 lub 5-1/2" x 8-1/2" musi by¢ orientacja pozioma.

Przezroczyste folie,
naklejki i kalka techniczna

Uzyj papieru rekomendowanego przez SHARP. Nie uzywaj naklejek
innych niz rekomenowane przez SHARP. W przeciwnym wypadku
w urzadzeniu moze pozostawac klej powodujacy zaciecia i zabrudzenia
wydrukéw lub inne problemy.

Pocztéwki

Moze by¢ uzyty oficjany rozmiar japonskiej pocztowki.

Koperty

@ Stosowane standardowe koperty: COM-10, Monarch, DL, C5, ISO B5,

CHOKEI 3

@ Koperty mogg by¢ podawane tylko z podajnika 2. Stosowane moga by¢

nast. gramatury kopert: 75 do 90 g/m2 lub 20 do 23 Ibs.

B Papiery, ktére moga by¢ uzywane w trybie automatycznego drukowania

dwustronnego
Papier uzywany do automatycznego drukowania dwustronnego (przechodzacy przez modut dupleksu) musi
spetnia¢ nastepujgce warunki:

Rodzaj papieru:
Format papieru:

Papier standardowy zgodny z powyzszym opisem.
Dopuszczalne sg wylgcznie nastepujgce formaty: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R lub A5R (11"
x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R lub 5-1/2" x 8-1/2"R)
Gramatura papieru: 64 do 105 g/m2 (16 do 28 Ibs.)

UWAGA

urzadzenia.

@ Materiaty nietypowe opisane powyzej nie moga by¢ uzywane do drukowania dwustronnego.
® Na rynku dostepne sg rézne rodzaje papieru standardowego i nietypowego. Nie wszystkie sposréd nich nadajg
sie do stosowania w opisywanym urzadzeniu. Kupujac papier, nalezy sie porozumie¢ ze sprzedawca

@ Jakos¢ obrazu oraz sposob przylegania toneru na papierach nietypowych moze zaleze¢ od warunkow
otoczenia, warunkéw pracy oraz charakterystyki papieru powodujacej, ze uzyskiwany rezultaty sg znacznie
gorsze od uzyskiwanych na standardowych papierach firmy SHARP.




LADOWANIE PAPIERU

Ustawianie typu i formatu papieru

Wykonaj opisane ponizej czynnosci aby dokona¢ ustawienia typu papieru gdy zostat on zmieniony w podajniku.
Informacje o typach papieru jakie mogg by¢ ustawione w poszczegdlnych podajnikach znajdziesz na stronie 2-3.

5 Dotknij przycisku [RODZAJ / FORMAT].

USTAW. PO

DAJN. PAPIERU

PODAJNIK2 I

RODZAJ / FORMAT

ZWYKLY / A4 E
)

RUKUJ KOPIOW.  FAKS

M M MMM
(.

PRZECH.
i DOKUM.

J/

6

Wybierz typ papieru zostat

zatadowany do podajnika.

jaki

Przyktad: Jest wybierany typ papieru dla
podajnika 2.

USTAWIENIA KLIENTA

Us IENIE RODZAJU/FORMATU DLA PODAJNIKA 2 ANULUJ

WYBIERZ TYP PAPIERU.

i1/2
[ ZHYKLY } [PAPZZR EIR)-IOW} [::;Uzy PAPIER ] [ KOPERTA ]
[ PRE-PRINT E [ DZIURKOWANY E [ ETYKIETY l
[ wo:cmcmv} [ KOLOROWY B [ FOLIE l

P1/2

Dotknij zadany typ papieru aby go wybrac. Pojawi
sie ekran ustawiania formatu papieru.

UWAGA

Gruby papier, arkusze naklejek i przezroczyste folie
nie moga by¢ podawane z podajnikow 1, 3 i 4.
Koperty mozna tadowac tylko do podajnika 2.

B Typ uzytkownika

1 Przycisnij przycisk [USTAWIENIA
WLASNE].
1] N\ Pojawi sie ekran menu
USTAWIENIA L ustawien wtasnych.
DANIA  WEASNE
mhy S
\— AC
- J
2 Dotknij przycisk [USTAW. PODAJN.
PAPIERU].
e N\ Pojawi sie ekran wyboru
— USTAW. PODAJN. podajnika papieru.
PAPERU
S
RZESL N—
ANYCH DRUKARKI
- J
3 Dotknij przycisk [USTAWIENIA
PODAJNIKA].
I US'l‘&'ﬁileli_\iOJiJ,\llKA E E
<
Wybierz ekran ustawien zadanego
podajnika papieru.
;z"r’h:’;;‘n;‘w‘:;wu [k ]

RODZAJ / FORMAT

PODAJNIK 1 [ ZWYKLY / A4

USTALONA STRONA
ERU

. PRZECH.
DRUKUJ KOPIOW  FAKS I-FAKS

DZIURKACZ

Dotknij przycisku [*] lub (3] aby wyswietli¢

Ustaw typ uzytkownika gdy typ papieru nie jest
dostepny jako opcja. Aby wybra¢ typ uzytkownika,
dotknij przycisk w ekranie kroku 6, aby
wyswietli¢ ekran wyboru typu uzytkownika. Aby
zachowaé lub edytowac¢ nazwe typu uzytkownika
lub ustawi¢ atrybuty podajnika, zobacz
"Programowanie i edytowanie typow papieru" na
stronie 2-7.

ekran ustawien zgdanego podajnika papieru.

UWAGA

Aby automatycznie przetgczy¢ sie na podajnik z tym
samym formatem i typem papieru (jesli jest taki) w
przypadku gdy w podajniku skonczyt sie papier,

wyswietl ostatni ekran za pomoca przycisku
i wybierz [AUTOM. ZMIANA PODAJNIKA].

[ YP UZ. 5 ] [ TYP UZ. 6 E [ TYP UZ. 7 E

USTAWIENIA KLIENTA
USTAWIENIE RODZAJU/FORMATU DLA PODAJNIKA 2 ANULUJ ]
WYBIERZ TYP PAPIERU.
2/2
[ TYP UZ. 1 ] [ YP UZ. 2 }[ TYP UZ. 3 E[ TYP UZ. 4 } o

2-5
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7 Wybierz format papieru jaki zostat
zatadowany do podajnika.

Dotknij odpowiednie przyciski (zaznaczenie).

USTAWIENIA KLIENTA

USTAWIENIE RODZAJU/FORMATU DLA PODAJNIKA 2 e )T k)

AT POCZTA
X 8%X11 "
4R

FORMAT
NIESTANDARDOWY . .
2/2

Przycisk Wybierz gdy zatadowate$ papier

[AUTO-CM]: o formacie systemu calowego.

Przycisk [AUTO-AB]: Wybierz gdy zatadowate$
papier o formacie systemu AB.

Przycisk [POLE: Wybierz aby wprowadzi¢
ROZMIARUL: format papieru (strona 2-6).
Pole wyboru Wybierz gdy zatadowate$
[FORMAT niestandardowy format

NIESTANDARDOWY]: papieru (strona 2-6).

Przycisk [POCZTA]: Woybierz gdy zatadowate$
pocztéwki.

UWAGA

Formaty, ktére mogg by¢ wybrane, zalezg od
wybranego typu papieru.

8 Dotknij przycisk [OK] w ekranie

ustawiania formatu.

Powrécisz do ekranu ustawiania podajnika
w punkcie 4.

Wybierz funkcje, ktére mozna uzywaé do
wybranego podajnika.

Dotknij pola wyboru pod
oy comonms 1R 0| sadang pozycja, aby ja
wybrac.

) Pola wyboru moga sie
Q réoznic w zaleznosci od
zainstalowanych opciji.

(. J

1OSkonfiguruj ustawienia papieru dla
kazdego podajnika, a nastepnie dotknij
przycisk [OK], aby wyjs¢.

UWAGA

Typ i format papieru zatadowany w podajniku bocznym
moze zostaé ustawiony w ekranie wyboru papieru.

Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU] na gérze
podstawowego ekranu, aby wyswietli¢ ekran wyboru
papieru, dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU] dla
podajnika bocznego i nastepnie przejdz do kroku 6.

Ustawianie formatu papieru gdy jest zaladowany format specjalny

UWAGA

Specjalne formaty papieru nie mogg by¢ zatadowane do podajnikow 1, 3 i 4

Podajnik 2 i podajnik boczny

Wykonaj kroki 1 do 6 "Ustawianie typu
i formatu papieru” (strona 2-5).

Dotknij przycisk [POLE ROZMIARU]
a nastepnie przycisnij zaktadke [AB].
w _I " Wyswietli sie ekran
[0 [ wprowadzania

E rozmiarow.
0

e o]
I
S )
3 Dotykaj przyciskow [a] i [¥] aby

wprowadzi¢ X (szerokos¢) i Y (dtugosé)
arkusza papieru.

e, N\ Wprowadzanie wymiaru

S'I X  (szerokos$¢) jest

oo [N poczatkowo wybrane.

o E} Dotknij przycisk [Y] i

[100 J iid wprowadz wymiar Y

28 | CALE (dtugo$¢) w ten sam
",

C sposob jak wymiar X.

2-6

4 Dotknij [OK].

Powrocisz do ekranu
ustawiania formatu w
punkcie 2.

100 "‘\‘%OONZS‘W E

Jesdli papier jest niestandardowego
formatu, wybierz pole wyboru [FORMAT
NIESTANDARDOWY].

(. A
_[11x17, §1bx14, 8%x11

8%X11R, T4X10%, 5%X8%R
_[AB,A4,A4R,A5R,B4,B5

B5R,216x330 (8%x13)

FORMAT
X300 Y100 @ NIESTANDARDOWY
3 ‘I?

& J

Wykonaj kroki 8 do 10 "Ustawianie typu
i formatu papieru” (strona 2-5).
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Programowanie i edytowanie typow papieru

Aby zaprogramowac lub edytowac nazwe typu papieru lub ustawi¢ atrybuty papieru, wykonaj ponizsze kroki.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Ustawianie typu
i formatu papieru” (strona 2-5)

2 Dotknij przycisk [REJESTRACJA TYPU
PAPIERU].

OK

I REJESTRACJA TYPU PAPIERU E
)

2

Wybierz typ papieru, ktéry chcesz
zaprogramowac lub edytowac.

USTAWIENIA KLIENTA

4, Dotknij przycisk [NAZWA TYPU].

((REVESTRACIA TYFU ERFIZRU N\ Pojawia sie  ekran
e 01 wprowadzania znakdw.
e Wprowadz nazwe typu

(o] (maksymalnie 14

e znakéw). (Zobacz strona
#r 7-26  aby wprowadzi¢
znaki.)

5 Ustaw atrybuty podajnika papieru.

J

((REJESTRACJA TYPU PAPIERU

Dotknij pola wyboru na

v lewo od pozycji, aby je
NAZWA TYPU RODZ. UZYTK. 1 Wybraé
USTALONA STRONA WYLA
DPAPIERIJ L:]?UP’.
WYEA
QZSZYWF«,CZ QJZIU

"USTALONA
STRONA PAPIERU"

"WYLACZ
DUPLEKS"

"WYLACZ
ZSZYWACZ"

"WYLACZ
DZIURKACZ"

: Uniemozliwia

: Uniemozliwia

: Uniemozliwia

: Wybierz gdy papier

w podajniku ma by¢ uktadany
strong do nadruku do dotu.
Upewnij sie, ze zaznaczenie
nie wystepuje gdy papier ma
by¢é uktadany strong do
nadruku do gory.

+ Jesli funkcja dupleksu jest
wytaczona w  programy
operatora "WYLACZENIE
DUPLEKSU" (strona 11 w
instrukcji obstugi gtéwnego
operatora), nie uzywaj tego
ustawienia.

dwustronne
drukowanie. Uaktywnij gdy na
drugiej stronie papieru nie ma
by¢ nadruku.

zszywanie.
Uaktywnij gdy uzywasz
materiaty specjalne takie jak
folie i arkusze samoprzylepne.

dziurkowanie.
Uaktywnij gdy uzywasz
materiaty specjalne takie jak
folie i arkusze samoprzylepne.

UWAGA

"USTALONA STRONA PAPIERU" i "WYLACZ
DUPLEKS" nie mogg by¢ wtaczone jednoczesnie.

Dotknij przycisk [ZAKONCZ], aby opuscié
procedure programowania/edytowania.

]
J

-

WYLACZ
DUPLEKS
WYLACZ
DZIURKACZ

'h
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LADOWANIE PAPIERU

tadowanie papieru w podajniku wielofunkcyjnym

Metoda fadowania papieru do podajnika wielofunkcyjnego jest taka sama jak do podajnika 1 opisana na stronie 2-2.
Specyfikacje papieru znajdziesz na stronie 2-3. Podczas tadowania kopert, pocztéwek lub przezroczystych folii,
postepuj zgodnie z ponizszym opisem.

@ Zaznaczone sg dwie linie maksymalnej wysokosci: jedna dla zwyktego papieru i jedna dla papieru specjalnego.

AV \V4

Linia maksymalnej wysokosci dla zwyklego papieru
Nie przekraczaj tej linii przy tadowaniu zwyktego papieru.

A4 A4

Linia maksymalnej wysokosci dla specjalnego papieru (czerwona)
Nie przekraczaj tej linii przy tadowaniu papieru specjalnego.

B Nie przekraczaj tej linii przy tadowaniu zwyktego papieru.
Szczegodtowy opis jak zmieni¢ format lub typ papieru gdy papier jest zatadowany w podajniku wielofunkcyjnym
znajdziesz na stronie 2-5.

B Ustawianie kopert lub pocztéwek
Gdy ustawiasz koperty lub pocztowki w podajniku wielofunkcyjnym, ustaw je w orientacji pokazanej ponizej.

tadowanie pocztéwek tadowanie kopert
Zataduj pocztéwki strong do nadruku do gory, z tytu po Koperty moga mie¢ nadruk tylko po stronie adresowe;.
lewej stronie podajnika jak jest to pokazane. Upewnij sie, ze koperty sg utozone strong adresowg do

gory i gora koperty jest skierowana do tytu.

Drukowanie na kopertach lub pocztéwkach
® Proby wydruku na dwoch stronach kopert lub pocztéwek mogg zakonczy¢ sie zacieciem lub stabg jakoscig
wydruku.
@ Nie drukuj na papierze, na ktérym byt wykonany nadruk termotransferowy lub atramentowy. W szczegolnosci
papier z nadrukiem termotransferowym moze powodowa¢ zabrudzenia i zaniki obrazu.
® Aby unikngé marszczenia, zacie¢ i stabej jakosci wydruku, upewnij sie, ze koperty lub pocztéwki nie sg
pozwijane.
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LADOWANIE PAPIERU

Drukowanie na kopertach

® Nie uzywaj kopert ktore posiadajg metalowe zatrzaski, palstikowe zapiecia, zamykajace paski, okienka, wyklejki,
samoprzylepne potaczenia lub materialy syntetyczne. Proby drukowania na nich moga powodowac¢ zaciecia,
sklejanie sie toneru lub inne problemy.

® Moga pojawiac sie pofatdowania i zabrudzenia. Dotyczy to szczegdlnie powierzchni fakturowanych i innych
nieregularnych ptaszczyzn.

® W warunkach wysokiej wilgotnosci i temperatury, klapki z klejem moga sie zawilgaca¢ i skleja¢ w czasie
drukowania.

® Uzywaj tylko ptaskich kopert z wyraznymi zagieciami. Pozwijane i zle sformowane koperty moga sie zle drukowaé
i powodowac zaciecia.

Dzwignie regulacji docisku modutu utrwalania

Podczas podawania kopert z podajnika wielofunkcyjnego moga pojawiac sie zabrudzenia lub uszkodzenia pomimo
uzywania kopert zgodnych ze specyfikacjg. W tym przypadku mozna zniwelowaé problem przez ustawienie
dzwigienek w pozycji zmniejszonego docisku. Wykonaj ponizszg procedure.

UWAGA

Pamietaj, aby ustawi¢ dzwignie w normalnej pozycji po zakonczeniu drukowania na kopertach. Jesli sie tego nie
zrobi, moze to powodowac zaciecia, sklejanie sie toneru lub inne problemy.

1 Odczep modut dupleksu i wysun w lewa 3 Delikatnie zamknij modut dupleksu.
strone.

- Odczep  dupleks i Jesli urzadzenie jest bez
delikatnie odsunn  od dupleksu, zamknij
urzadzenia. pokrywe boczna.

Jesli urzadzenie jest bez
dupleksu podobnie

otworz boczng pokrywe.

2 Opusc¢ dwie dzwigienki docisku
zaznaczone na ilustracji A i B.

\ Pozycjazmniejszonego
docisku
A: Tylna strona modutu B: Przednia strona
utrwalania modutu utrwalania



LADOWANIE PAPIERU

B tadowanie przezroczystych folii

Folie przezroczyste faduj z biatym paskiem na gornej stronie. Upewnij sie, ze na pasku nie bedzie nadruku, moze
to spowodowac zabrudzenia. Folie muszg by¢ uktadane w orientacji poziome;.

Specyfikacja (podajnik wielofunkcyjny)

Nazwa

Podajnik wielofunkcyjny

Format/gramatura papieru

Zobacz specyfikacje podajnikow papieru na stronie 2-3.

Pojemnosc¢ papieru
(zwykty papier)

500 arkuszy (80 g/m2 (20 Ibs.)) papieru, 40 kopert, 40 pocztéowek, 40 arkuszy
przezroczystych folii

654 mm (szer.) x 567 mm (gteb.) x 144 mm (wys.)
(25-3/4" (szer.) x 22-21/64" (gteb.) x 5-43/64" (wys.))

Ok. 11 kg lub 24,3 Ibs.

Wymiary

Waga

Specyfikacja moze sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

tadowanie papieru w podstawie/podajniku 3 x 500 arkuszy

Gorny podajnik papieru:
Gorny podajnik jest taki sam jak podajnik wielofunkcyjny. Uzywaj gérnego podajnika zgodnie z instrukcjg dla
podajnika wielofunkcyjnego na stronie 2-8.

Podajnik srodkowy i dolny:
Do 500 arkuszy papieru rekomendowanego przez SHARP mozna zatadowac¢ do kazdego z tych podajnikéw. Sposéb
tadowania papieru jest taki sam jak dla podajnika 1 urzadzenia. Opis znajduje sie na stronie 2-2.

UWAGA

Jesli w ktorymkolwiek podajniku zostat zmieniony typ lub format papieru, muszg zostaé zmienione ustawienia
podajnika w ustawieniach wtasnych. Zobacz "Ustawianie typu i formatu papieru” na stronie 2-5.

Specyfikacja (podstawa/podajnik 3 x 500 arkuszy)

Nazwa Podstawa/podajnik 3 x 500 arkuszy

Format/gramatura papieru Zobacz specyfikacje podajnikow papieru na stronie 2-3.

Pojemnosc¢ papieru

(zwykty papier) 500 arkuszy (80 g/m2 (20 Ibs.) kazdy

589 mm (szer.) x 630 mm (gteb.) x 404 mm (wys.)
(23-3/16" (szer.) x 24-51/64" (gteb.) x 15-29/32" (wys.))

Ok. 32,9 kg lub 70,6 Ibs.

Wymiary

Waga
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LADOWANIE PAPIERU

tadowanie papieru w podstawie/podajniku 500 + 2000 arkuszy

Gorny podajnik papieru:
Goérny podajnik papieru jest taki sam jak podajnik wielofunkcyjny. Sposéb tadowania papieru i rodzaje papieru sg
takie same jak w podajniku wielofunkcyjnym. Opis podajnika wielofunkcyjnego znajduje sie na stronie 2-8.

Dolny podajnik papietru:
Dolnym podajnikiem jest taca duzej pojemnosci mieszczaca 2.000 arkuszy papieru formatu A4 lub 8-1/2" x 11"
(80 g/m2 (20Ibs.)). Wykonaj opisane ponizej czynnosci aby zatadowac¢ papier do podajnika duzej pojemnosci.

UWAGA

Jesli w ktérymkolwiek podajniku zostat zmieniony typ lub format papieru, muszg zosta¢ zmienione ustawienia
podajnika w ustawieniach wtasnych. Zobacz "Ustawianie typu i formatu papieru" na stronie 2-5.

1 Wysun podajnik duzej pojemnosci. Delikatnie wsun podajnik duzej
pojemnosci do urzadzenia.
j% 7 D! D_elikatnie wyciagaj az
g si¢ zatrzyma. 7 Podajnik wsuwaj
s ’ stabilnie do urzadzenia.

N\ J
Zataduj papier do prawego i lewego
pojemnika. 4 Ustaw typ papieru.
< Zataduj papier do
prawego pojemnika. Jesli zostat zmieniony format papieru z systemu
MieSci sie tam okoto AB do systemu calowego lub odwrotnie, wybierz
1200 arkuszy. odpowiedni typ odnoszac sie do "Ustawianie typu
i formatu papieru” na stronie 2-5.
tadowanie papieru do podstawy/
Unies prowadnice podajnika 500 + 2000 arkuszy jest
papieru i zataduj papier zakonczone.
do lewego pojemnika.
Miesci on okoto 800
arkuszy.
Po zatadowaniu umies¢
prowadnice papieru

w poprzedniej pozycji.

Specyfikacja (podstawa/podajnik 500 + 2000 arkuszy)

Nazwa Podstawa/podajnik 500 + 2000 arkuszy

Format/gramatura papieru Zobacz specyfikacje podajnikdw papieru na stronie 2-3.

Pojemnos¢ papieru Gorny podajnik: 500 arkuszy (80 g/m2 (20 Ibs.)), Dolny podajnik: 2.000 arkuszy
(zwykty papier) (80 g/m2 (20 Ibs.))

589 mm (szer.) x 630 mm (gteb.) x 404 mm (wys.)
(23-3/16" (szer.) x 24-51/64" (gteb.) x 15-29/32" (wys.))

Waga Ok. 34 kg lub 75 Ibs.

Wymiary
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USTAWIENIA WLASNE

Ponizej sg wymienione pozycje, ktére moga by¢ ustawiane w ustawieniach wiasnych.

@ Licznikgtowny . ............... Wyswietla iloS$¢ stron urzgdzenia i wyposazenia opcjonalnego. (strona 2-14)

@ Ustawienia domysine.......... Uzywane do ustawiania kontrastu ekranu, daty i godziny oraz wyboru
klawiatury*1. (strona 2-14)

® Drukowanielisty. ............. Uzywaj do drukowania list ustawien i czcionek. (strona 2-14)

@ Ustaw. podajn. papieru ........ W kazdym podajniku mozna ustawi¢ typ papieru, format papieru

i automatyczne przetaczanie podajnikdw. Automatyczne przetaczanie
podajnikéw pozwala przetgcza¢ podawanie papieru miedzy podajnikami
z tym samym typem i formatem papieru. Jesli w jednym podajniku skohczy
sie papier , bedzie on pobierany z nastepnego podajnika. (strona 2-14)

Doktadne opisy nizej wymienionych ustawien i ich dokonywanie znajdziesz w instrukcjach obstugi
faksu, skanera sieciowego i drukarki.

@ Kontrola adresow™ . .......... Uzywaj do zachowywania informaciji dla roznych funkcji.

® Ustawienia nadawcy*2 ... ... ... Uzywaj do programowania informacji o nadawcy, ktéra pojawia sie
w emailach z zatgczonymi zeskanowanymi dokumentami.

@ Odbierz/przeslij dalej dane faksu*t . Faksy przyjete do pamieci i otrzymane internetowe faksy moga zostac¢
przekierowane do innych miejsc docelowych (odbiorcow).

@ Standrukarki*s. . ............. Uzywaj do konfigurowania ustawien domysinych funkcji drukarki (zobacz
w instrukcji obstugi (drukarka)).

@ Sterowanie przechowywaniem*4 . . Uzyj do konfigurowania ustwien domysinych funkcji przechowywania
dokumentéw dokumentoéw. (strony 7-21 do 7-25)

® Programy operatora........... Sg to programy uzywane przez gtdwnego operatora (administratora
urzadzenia) do konfigurowania ustawien urzadzenia. Przycisk tych
ustawien znajduje sie w ekranie menu ustawien wiasnych. Informacje nt.
ustawien znajdziesz w instrukcji obstugi gtéwnego operatora.

*1 Te ustawienia mogq zosta¢ skonfigurowane w systemie z opcja faksu i skanera sieciowego.

*2 Te ustawienia mogg zosta¢ skonfigurowane w systemie z opcja skanera sieciowego.

*3 Te ustawienia mogg by¢ skonfigurowane w systemie, gdy jest dostepna funkcja drukarki.

*4 Te ustawienia moga by¢ skonfigurowane w systemie, gdy jest dostepna funkcja przechowywania dokumentow.

Ogodlna procedura ustawien wiasnych

1 Przycisnij przycisk [USTAWIENIA WLASNE]. 3 Dotknij przycisk [ZEGAR].
1] E Pojawi sie ekran menu Pojawi sie nastepujacy ekran.
USTAWIENIA ustawien wiasnych.
DANIA WLASNE USTAWIENIA KLIENTA
D [ NASTAWIANIE ZEGARA [ ok ]
= AC
C 7 ) (&l
DJSTLWTIH'F CZASU LETNIEGO

2 Pojawi sie ekran menu ustawien

wiasnych.
Przyktad  wyboru  przycisku  [USTAWIENIA Dotknij przycisk rok, miesiac, dzien,
DOMYSLNE] i [ZEGAR] jest opisany ponizej. godzina lub minuta i uzyj przycisku (4]

lub (@] do regulacji ustawienia.

USTAWIENIA KLIENTA

Jloreme || e | @Gdy wybierzesz nie istniejaca date (np. 30

lutego), przycisk [OK] zostanie wyszarzony.

l @®Wybierz pole wyboru [USTAWIANIE CZASU
LETNIEGO], aby czas zmieniat sie
automatycznie na poczatku i kohcu czasu
letniego.

I LICZNIK GLOWNY ll

l I ODBIERZ/PRZESLIJ l I

STAN
DALEJ DANE FAKSU DRUKARKI

IKQ,\II‘RGLA ADRESOW ] I

PROGRAMY OPERATORA E

Sczegoétowe opisy ustawien programu zaczynajg
sie na nastepnej stronie.
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USTAWIENIA WLASNE

5 Dotknij przycisk [FORMAT DATY]. . B L
— Wiecej informacji nt. ustawien

W tym typie ekranu, ustawienie jest wybierane
przez dotkniecie pola wyboru tak, aby pojawito sie
USTAWTENIA KLIENTA zaznaczenie ([v]). Ustawienie ponizej jest
e - skonfigurowane, aby umozliwi¢ drukowanie,
kopiowanie i faksowanie z podajnika 1. Aby

Pojawi sie ekran jak ponize;.

2004/10/20/PO 14:27

POZYCJA
RRRR/MM/DD n NAZWY DNIA L, . ., - . , 3
mil =] | ) wyswietli¢ nastepny ekran, dotknij przyciskow
lub (2] .
USTAWIENIA KLIENTA
USTAW. PODAJN.PAPIERU r OK j
Jesli chcesz zmieni¢ format daty lub RODZAJ / FORMAT | [Jusmsom swom |
. s . . H PAPIERU P 1/4
godziny, dotknij przycisk Zadanego soonnrxs | L [ p———
formatu. - o PRZECH. | i;PLEZS E}
DRUKUJ KOPIOW. FAKS I-FAX  pogum. ;Uzs — :
Dotknigte przyciski zostang zaznaczone ciemnym 1O I

kolorem. Wybrany format jest dodany do list
drukowanych w "DRUKOWANIE LISTY".

7 Dotknij przycisk [OK].

f N\ Powrdcisz do ekranu

ok ) | ustawiania daty i go-

! D dziny.

E [ 12 GODZIN E

E
ON

J

8 Dotknij przycisk [OK].

9 Aby wyjs¢ z ustawien, dotknij przycisk
[ZAKONCZ].

USTAWIENIA KLIENTA

. USTAWIENIA DRUKOWANIE USTAW. PODAS
ALCINTK GEOWY DOMYSLNE LI PAPTERU

TROTA ANRESGN ODBIERZ/PRZESLIJ STAN
KONTROLA ADRESON DALEJ DANE FAKSU DRUKARKI
STEROWANIE ROGRAMY OPERATORA
EWIDENCJON. DOK. PROGRAMY OPERATORA
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USTAWIENIA WLASNE

Informacje o ustawieniach
B Licznik giéwny

B Drukowanie listy

Wyswietla nastepujgce liczniki (wysSwietlane

liczniki zalezg od zainstalowanych opcji):

(1) llos¢ wydrukowanych stron.

(2) llos¢ wystanych oryginatéw.

(3)llos¢ pobranych oryginatdbw w podajniku
dokumentow i ile razy byt uzyty zszywacz (jesli
zostat zainstalowany).

(4)llos¢  zachowanych  stron w  funkcji
przechowywania dokumentéw.

Tylko w przypadku (1)

@ Papier formatu A3 (11" x 17") jest liczony jako
dwie strony.

O®Kazdy arkusz kopiowany dwustronnie jest
liczony jako dwie strony (A3 (11" x 17") jest
liczony jako cztery strony).

®Papier o wprowadzonym rozmiarze 384 mm
(15-1/8") lub wigkszym jest liczony jako dwie
strony (w dwustronnym kopiowaniu jako
4 strony).

Ustawienia domysine
Moga by¢ skonfigurowane nastepujace
ustawienia:

®Kontrast LCD
Regulacja kontrastu ekranu jest uzywana do
ustawiania kontrastu w zaleznosci od
panujacych warunkéw oswietlenia. Dotknij
przycisk [JASNIEJSZY] aby rozjaéni¢ ekran,
lub [CIEMNIEJSZY], aby przyciemni¢.

@®Zegar
Uzyj do ustawiania daty i godziny
w wewnetrznym zegarze urzgdzenia. Zegar
jest wykorzystywany w funkcjach, ktére
wymagajq informacji o dacie i godzinie.

@ Wybor klawiatury
Rozktad klawiatury, ktéry pojawia sie w ekranie
wprowadzania liter moze zosta¢ zmieniony.
Wybierz utozenie przyciskow literowych, ktore
jest tobie najtatwiej obstugiwac.

Sa dostepne trzy konfiguracje alfabetyczne:

@ Klawiatura 1 (konfiguracja ... QWERT)*
@ Klawiatura 2 (konfiguracja ... AZERTY)
@ Klawiatura 3 (konfiguracja ... ABCDEF)
* Ustawieniem domysinym jest "Klawiatura 1".

(Przyktad: ekran wprowadzania liter gdy jest
wybrana Klawiatura 3)
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Uzywane do drukowania list ustawien urzadzenia
i strony testowej do sprawdzenia czcionek
rezydentnych.
Nastepujace listy i strony moga by¢ drukowane:
@Lista wszystkich ustawien klienta
Informuje o statusie sprzetu, oprogramowania,
konfiguracji drukarki, ustawieniach podajnikéw
i licznikach.
@ Strona testowa drukarki
Drukuje liste zestawu symboli PCL, czcionki,
ustawienia interfejsu sieciowego, i ustawienia
karty sieciowej (NIC).
@ Wysitanie listy adreséw
Lista miejsc docelowych, lista grup, lista
programu, lista bloku pamieci.
®Lista uzytk./folderéw przchowywanych
dokumentow
Informuje o liscie uzytkownikéw/folderow
w funkcji przchowywania dokumentéw.
@Lista ustawien
Drukuje liste zachowanych nadawcéw.

INFO

Strona testowa nie moze zosta¢ wydrukowana jesli
"WYLACZ DRUKOWANIE STRONY TESTOWEJ"
(Zobacz w instrukcji obstugi (drukarka)) zostato
uaktywnione w programach gtéwnego operatora.

Bl Ustaw. podajn. papieru

Typ papieru, format papieru, mozliwe tryby
i automatyczne przetgczanie podajnikow moze byc¢
ustawione dla kazdego podajnika. Na stronie 2-5
do 2-7 znajdziesz szczegoty dotyczace ustawiania
typu i formatu papieru. Automatyczne przetaczanie
podajnikéw pozwala przetagcza¢ podawanie
papieru miedzy podajnikami z tym samym typem
i formatem papieru. Jesli w jednym podajniku
skonczy sie papier, bedzie on pobierany
z nastepnego podajnika. Ustawienia podajnikow
moga by¢ wiaczane i wytgczane dla kazdego
podajnika, dla trybow drukowania, kopiowania,
faksowania, faksowania internetowego
i przchowywania dokumentéw. Aby umozliwic¢
dang funkcje, dotknij pola wyboru, aby pojawito sie
zaznaczenie ().



WYMIANA POJEMNIKA Z TONEREM

Gdy w pojemniku konhczy sie toner, pojawi sie komunikat informujacy o potrzebie wymiany pojemnika.

INFO

Aby sprawdzi¢ poziom toneru, przycisnij przycisk podrecznika obstugi lub przycisk [KOPIUJ] gdy urzadzenie jest
w trybie drukowania lub czuwania. Procentowa ilos¢ pozostatego toneru wyswietli sie na wyswietlaczu. Gdy ilos¢
spadnie do "25-0%", zaopatrz sie w nowy pojemnik z tonerem, aby byt gotowy do wymiany.

Aby wymieni¢ pojemnik z tonerem wykonaj nastepujgce czynnosci.

1 Otworz pokrywe przednia. 5 W6z nowy pojemnik z tonerem.
Wsuwaj pojemnik az sie
zatrzasnie.
Obniz dzwignie blokujaca pojemnik Delikatnie usun tasme uszczelniajaca

z tonerem. z pojemnika.

Gdy tasma zostanie
wyciggnieta, toner z
pojemnika  przesypuje
sie do wywotywaczki.

Umies¢ dzwignie blokujaca w poczat-
kowej pozyciji.

4 Wyjmij nowy pojemnik z tonerem
z opakowania i potrzasnij nim pie¢ lub
szes¢ razy w kierunku poziomym.

UWAGA
Energicznie potrzgsnij
aby toner zostat
dobrze  rozrzucony
i nie zablokowat sie
w pojemniku.

OSTROZNIE
® Nie wrzucaj pojemnikéw z tonerem do ognia. Moze to spowodowac oparzenia.
@ Pojemniki z tonerem przechowuj poza zasiegiem matych dzieci.

UWAGA
Zuzyty pojemnik z tonerem wiéz do plastikowej torby. Pojemnik powinien byé utozony poziomo. Z pionowo
ustawionego pojemnika moze wydostac sie toner i zabrudzi¢ podtoge lub ubranie.
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PRZECHOWYWANIE MATERIALOW
EKSPLOATACYJNYCH

Podstawowe materiaty eksploatacyjne takie jak papier, toner i zszywki do zszywacza w finiszerze mogg byc¢
wymieniane przez uzytkownika.

SHARP

4 Najlepsze wyniki daje praca z oryginalnymi materiatami eksploatacyjnymi firmy SHARP.
Sa one oznaczone specjalnym logo.

GENUINE SUPPLIES

B Prawidlowe przechowywanie

1. Przchowuj materiaty eksploatacyjne w miejscu:

® czystym i suchym,

@ o stabilnej temperaturze,

® nie narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

2. Papier przechowuj w opakowaniu na ptaskiej
powierzchni.

3. Papier przechowywany bez opakowania lub
w pozycji pionowej moze sie zwijac lub
absorbowaé¢ wilgoé, co bedzie powodowac
zaciecia.

4. Opakowanie z nowym tonerem przechowuj
w pozycji poziomej. Toner przechowywany
W pozyciji pionowej moze byc¢ Zle
rozprowadzony nawet po  energicznym
potrzasnieciu.

Czesci zamienne i materiaty eksploatacyjne

Zaopatrzenie w czesci zamienne jest gwarantowane przez co najmniej 7 lat od zakonczenia produkcji urzadzenia.
Czesciami zamiennymi sg te czesci, ktére zuzywajg sie w czasie normalnej eksploatacji produktu. Inne czesci
urzadzenia, ktérych zywotnosé zwykle przekracza zywotno$¢ produktu nie sg uwazane za czesci zamienne.
Materiaty eksploatacyjne rowniez sg dostepne przez 7 lat od zakonczenia produkcji urzadzenia.
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USUWANIE ZACIEC

Gdy powstanie zaciecie w czasie drukowania, wyswietli sie komunikat "WYSTAPIt. BtAD W PODAWANIU
PAPIERU." i drukowanie réwniez kopii i faksdw nie bedzie mozliwe. Przyblizone miejsca zaciecia zostang wskazane
znakiem " ¥ " jak na ilustracji ponizej. Numery stron informujg gdzie trzeba czyta¢ o usuwaniu zaciecia.

— Zaciecie w podajniku dokumentéw (strona 2-22)

Zaciecie w finiszerze (strona 3-12)

< Zaciecie w zespole
skrzynek odbiorczych
(strona 3-6)

Zaciecie w strefie transportu,

utrwalania i wyj$cia (strona 2-18) = o %

Zacigcie w module dupleksu I

(strona 2-19) Q"\*‘j

Zaciecie w podajniku bocznym (strona 2-19)

Zaciecie w podajniku 1 (strona 2-20)

Zaciecie w podajniku

)
N R A e wielofunkcyjnym (strona 2-21)
W Zaciecie w podstawie/podajniku 3 x

500 arkuszy (strona 2-21)

‘

Zaciecie w finiszerze
siodtowym (strona 3-22)

Zaciecie w
podajniku
wielofunkcyjnym
(strona 2-21)

Zaciecie w podstawie/podajniku 500
+ 2000 arkuszy (strona 2-21)

UWAGA
Gdy wystapito zaciecie nie jest mozliwe drukowanie, dlatego przychodzace w tym czasie faksy i faksy internetowe
bedg trzymane w pamieci. Po usunieciu zaciecia faksy wydrukujg sie automatycznie.

UWAGI A\OSTROZNIE

@ Nie dotykaj powierzchni bebna. (Zobacz strona Zespot utrwalania jest goracy.
2.1 Zachowaj ostrozno$¢ podczas
-18.) usuwania zacie¢ papieru.
@ W czasie usuwania zacietego papieru staraj sie go JARNIEN \\
nie urywac. T

@ Jesli papier przez przypadek urwie sie w czasie
usuwania zaciecia, usuh wszystkie pozostajace o :
kawatki. i ~=res = =S NEE

Zespot utrwalania

Instrukcja usuwania zacie¢

Gdy nastapito zaciecie i zostat dotkniety przycisk [INFORMACJE], na panelu zostanie wyswietlona instrukcja
usuwania zacietego papieru.

@l INFORMACJE

{ b
o
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USUWANIE ZACIEC

[V 4 L]

Zaciecie w strefie transportu, utrwalania i wyjsci

OSTROZNIE

Zespot utrwalania jest goracy. Zachowaj ostroznoscé
przy usuwaniu papieru. (Nie dotykaj metalowych
czesci.)

1 Odczep modut dupleksu i wysun w lewg

strone.

e Odczep modut i
delikatnie odsun od
urzadzenia. Jesli
urzadzenie nie posiada
dupleksu, otworz w
podobny sposoéb

\ pokrywe boczna.

2 Usun zaciety papier tak jak jest to
pokazane na ilustracji ponize;j.
N Pokreflo Tolki A) Jesli papier zacigt sie w
= obszarze transportu,
przekre¢ rolke A w
kierunku zgodnym ze
strzatkami.

Nie dotykaj rolki
transferowe;.

a transferowa )

I~ —

\1 il

eben s\wiat%oczuﬁ

IR IR N = ), =g

Nie dotykaj bebna
Swiattoczutego.

—
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Jesli papier zaciat sie
w obszarze utrwalania,
przekre¢ rolke B w
kierunku zgodnym ze
strzatkami.

OSTROZNIE

Zespot utrwalania jest goracy. Zachowaj ostroznosc¢
przy usuwaniu papieru. (Nie dotykaj metalowych
czesci.)

T
/ / | \ wewnatrz obszaru
— utrwalania, otworz
modut utrwalania i usun
zaciety papier.

Z JITTTTITTTIN N ) Jesli papier zaciat sie
\

F ﬂii’a‘ /
Otwarta zaktadka \‘

[—— zespotu utrwalania

Jesli papier zacial sie
w obszarze wyjscia,
usun go tak jak jest to

pokazane, uwazajac
aby nie rozedrze¢
papieru.

Jesli dupleks  jest

wyposazony w tace
wyjécia i papier zaciat
sie w obszarze wyjscia,
usun zaciety papier jak
jest to pokazane na
ilustraciji.

3 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

Jesli urzadzenie nie
posiada modutu
dupleksu zamknij
pokrywe boczng. Po
zamknieciu zobacz czy
komunikat o zacieciu
znikngt i pojawit sie
normalny ekran.




USUWANIE ZACIEC

Zaciecie w module dupleksu

1 Odczep modut dupleksu i wysun w lewa

strone.

e Odczep modut i
delikatnie odsun od
urzadzenia.

(.

2Jes’|i modut dupleksu posiada tace
wyjscia, obréé jg do gory i otworz pokrywe
modutu dupleksu.

Jesli nie ma tacy
wyjécia, po  prostu
otwdrz pokrywe modutu
dupleksu i ignoruj
informacje o tacy w
nastepnych krokach.

3 Przytrzymujac tace do gory, usun zaciety
papier tak jak jest to pokazane na ilustraciji

Jesli papier jest zaciety
w gornej czesci modutu
dupleksu, delikatnie go
wyjmij starajac sie go nie
urwac.

Jesli papier jest zaciety
w dolnej czesci dupleksu
delikatnie  wyjmij go
starajac sie nie urwac.

4 Jesli papier jest zaciety w dolnej czesci
dupleksu delikatnie wyjmij go starajac sie
nie urwagé.

5 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

Po zamknieciu modutu
dupleksu upewnij sie, ze
komunikat o zacieciu
znikngt i wyswietlacz
znajduje sie w normal-
nym trybie.

B Zaciecie w podajniku bocznym

1 Odczep modut dupleksu i wysun w lewa
strone.

katnie odsunh od
urzadzenia.

2 Usun zaciety papier 2z podajnika

bocznego.

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
usuwania zaciecia.

3 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

- Po zamknieciu modutu
> dupleksu upewnij sie, ze
B g komunikat o zacieciu
““‘“ "4 znikngt i wyswietlacz
=N gl ]f

22 . znajduje sie w normal-
< ~| nym trybie.
J

af

I QY
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USUWANIE ZACIEC

Zaciecie w strefie podawania papieru

UWAGA

Zachowaj odpowiednig kolejnos¢ czynnosci usuwania zaciecia. Nie wyciggaj podajnika natychmiast po powstaniu
zaciecia, z papierem czesciowo pobranym do urzadzenia. Otworz wpierw lewg pokrywe i sprawdz czy nie ma tam
zacietego papieru (krok 1 i 2). Gdy otworzysz podajnik bez sprawdzenia, czesciowo pobrany papier moze zostac
rozerwany i trudno bedzie usuna¢ jego kawatki z urzadzenia.

B Zaciecie w podajniku 1

1 Odczep modut dupleksu i wysun w lewg
strone.

Odczep modut i deli-
katnie odsuh od
urzadzenia. Jesli
urzadzenie nie posiada
dupleksu, otworz w
podobny sposob
pokrywe boczna.

Nie urwij papieru
podczas usuwania.

UWAGA

nastepnego kroku.

Jesli papier wystaje na tyle ze mozna go uchwyci¢
powinien zostaé¢ usuniety.

Jesli nie, przejdz do

3 Jesli zaciety papier nie zostal znaleziony
w kroku 2, wyciagnij podajnik 1 iusuni

zaciety papier.

Nie urwij papieru
podczas usuwania.

4 Delikatnie zamknij podajnik papieru.

Wsun podajnik
z powrotem do urzgdze-
nia.

5 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

Jesli urzadzenie nie

posiada modutu
dupleksu zamknij
pokrywe boczng. Po
zamknieciu zobacz czy
komunikat o zacieciu
znikngt i pojawit sie

normalny ekran.

UWAGA

Jesli papier wypadt poza tylng czes¢ podajnika, ktéry
zostat wyciggniety, wyjmij podajnik, a nastepnie
wyjmij papier. (llustracja ponizej pokazuje jak wyjac
podajnik.)

Po wyciggnieciu
podajnika az sie
zatrzyma, delikatnie

unies$ i pociagnij aby
wyjac. Aby ponownie
zainstalowac wioz
podajnik pod katem
i wsun do urzadzenia.

Aby wyja¢ podajnik z podstawy z podajnikami,
wysun podajnik az sie zatrzyma, nastepnie obroc
w lewo, aby odczepic¢ od podstawy. Aby z powrotem
zainstalowa¢ umies¢ lewy, tylny rég w otworze
i obracaj podajnik w prawo do podstawy.

Instalacja podajnikéw w podstawie/podajniku 3
x 500 arkuszy

Srodkowy i dolny podajnik nie moze byé
zainstalowany w miejscu gérnego, a gérny nie moze
by¢ zainstalowany w miejscu srodkowego i dolnego.
(Nie mozna ich wsuna¢ do urzgdzenia.)

Po wyjeciu podajnika staraj sie zainstalowaé go
ponownie w odpowiednim dla niego miejscu.




USUWANIE ZACIEC

B Zaciecie w podajniku wielofunkcyjnym
1 Odczep modut dupleksu i wysun w lewa strone.

Odczep modut i deli-
katnie odsun od
urzadzenia. Jesli
urzadzenie nie posiada
dupleksu, otworz w
podobny sposob
pokrywe boczna.

pokrywe

Otwérz lewa
podajnika papieru.

podstawy/

Trzymaj uchwyt i delikatnie
otwérz  pokrywe.  Jedli
urzadzenie nie jest
wyposazone w podstawe z
podajnikami papieru, otworz
lewg pokrywe podajnika
wielofunkcyjnego.

Nie urwij papieru
podczas usuwania.

UWAGA

Jesli papier wystaje na tyle ze mozna go uchwyci¢
powinien zosta¢ usuniety. Jesli nie, przejdz do
nastepnego kroku.

4 Zamknij lewa pokrywe podstawy z podaj-
nikami papieru.

5 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

Jesli  urzadzenie nie
posiada modutu dupleksu
zamknij pokrywe boczna.
Po zamknieciu zobacz
czy komunikat o zacieciu
znikngt i pojawit sie
normalny ekran.

6 Jesli zaciety papier nie zostal znaleziony
w kroku 3, przejdz do "Zaciecie w podajniku
1" (kroki od 1 do 5 na poprzedniej stronie),
aby usuna¢ zaciety papier.

B Zaciecie w podstawie/podajniku 3 x 500
arkuszy
Aby usuna¢ zaciecie w gérnym podajniku, postepuj
zgodnie z procedurg "Zaciecie w podajniku
wielofunkcyjnym" pokazanej z lewej strony.

B Zaciecie w podstawie/podajniku 500 + 2000
arkuszy
Aby usuna¢ zaciecie w gérnym podajniku, postepuj
zgodnie z procedurg "Zaciecie w podajniku
wielofunkcyjnym" pokazanej z lewej strony. Aby usung¢
zaciecie w dolnym podajniku duzej pojemnosci, postepuj
zgodnie z ponizszg procedura.
Wykonaj kroki od 1 do 4 z "Zaciecie
w podajniku wielofunkcyjnym” pokazane
z lewej strony.

2 Jesli zaciety papier nie zostal znaleziony
w kroku 1, przejdz do "Zaciecie w podajniku
1" na poprzedniej stronie.

Jesli zaciety papier nie zostat znaleziony w
kroku 1 lub 2, wysun podajnik duzej
pojemnosci (podajnik dolny) i wyjmij zaciety
papier jak jest to pokazane nailustracji ponizej.

(L

« Unies prowadnice
papieru i wyjmij zaciety
papier.

Po wyjeciu papieru
umiesc prowadnice

papieru na poprzednim
miejscu.

G

4 Delikatnie zamknij podajnik duzej pojemnosci.

Wsun  podajnik  do
urzadzenia.

5 Delikatnie zamknij modut dupleksu.
Jesli urzadzenie nie posiada dupleksu, zamknij
pokrywe boczna.
Po zamknieciu, sprawdz czy komunikat o zacieciu
zniknat i wyswietla sie zwykty ekran.
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USUWANIE ZACIETEGO ORYGINALU

Usuwanie zacietego oryginatu z automatycznego podajnika

dokumentow

Jesli nastapi zaciecie w automatycznym podajniku dokumentéw, wykonaj czynnosci opisane ponizej, aby usuna¢

zaciety oryginat.

INFORMACJE

@ Usuwanie zacie¢ w urzadzeniu i wyposazeniu opcjonalnym jest opisane na 2-17.
® Gdy nastapi zaciecie, dotknij przycisk [[INFORMACJE], aby wyswietli¢ instrukcje usuwania zaciecia.

| —— \
:lL - 1 I|
B—/
1 Usuwanie zaciecia.
@ Sprawdz strefe A
("Pokrywa obszaru podawania) Otworz pokrywe
obszaru podawania

@ Sprawdz strefe B

dokumentow i delikatnie
usun zaciety oryginat
bez rozdarcia go.

@ Zaciecie w strefie transferu

2-22

Zamknij pokrywe
obszaru podawania
dokumentow.

Otwoérz podajnik
dokumentéow i pokre¢

zielong rolkg w kierunku
strzatek, aby wyjac
zaciete oryginaty.

Sprawdz strefe A i B zaznaczong na diagramie obok,

aby usungg¢ oryginaty.

2 Otwérz i zamknij
dokumentow.

=7

pokrywe podajnika

Otworzenie i zamkniecie
pokrywy kasuje
komunikat o zacieciu.
Zanim nie zostanie to
zrobione,  kopiowanie
nie moze zostac
dokonczone. Nie jest to

po usunieciu zaciecia w strefie B.

Moze sie pojawi¢ komunikat o ilosci oryginatow,

ktore
w podajniku.

powinny byc¢
Umies¢

ponownie umieszczone
oryginaty w podajniku

i przycisnij przycisk [START].



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli napotykasz na trudnosci w czasie korzystania z urzadzenia, przeczytaj instrukcje rozwigzywania probleméw zanim
zadzwonisz po serwis. Wiele probleméw moze byé w prosty sposob rozwigzanych przez uzytkownika. Jesli nie jestes
w stanie usuna¢ problemu przy pomocy niniejszej instrukcji, wytgcz wiacznik gtdwny i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Problemy dotyczace ogodlnej obstugi urzgdzenia sg opisane ponizej. Problemy dotyczace funkcji kopiowania sg
opisane na stronie 6-3. Problemy dotyczace funkcji przchowywania dokumentéw na stronie 7-28. Problemy
dotyczace faksu, drukarki i funkcji skanera sieciowego sg opisane w odpowiednich instrukcjach obstugi.

Rozwigzywanie probleméw w urzgdzeniach opcjonalnych jest opisane w informacjach o tym wyposazeniu.

Jesli na panelu dotykowym pojawi sie komunikat "WEZWIJ SERWIS. KOD:**-**"(uwaga), wytacz wtgcznik gtéwny,
odczekaj ok. 10 sekund, a nastepnie ponownie wigcz wigcznik gtéwny. Jesli komunikat dalej bedzie sie wyswietlat
nawet po kilkukrotnym wtaczaniu i wytgczaniu, usterka bedzie prawdopodobnie wymagata interwencji serwisu.
W tym przypadku wytacz urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka i skontaktuj sie z dealerem Sharp.
Uwaga: litery i cyfry pojawiajg sie w "**-**". Gdy kontaktujesz sie z dealerem Sharp podaj jakie litery i jakie cyfry
sq wysSwietlane.
Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
g)i?éi?urzqdzenle jest podiaczone do Podtacz urzadzenie do uziemionego gniazdka.
Czy wigcznik gtowny jest wigczony? Wiacz wigcznik gtéwny. (strona 1-17)
Drukarka nagrzewa sie. (Czas nagrzewania
) .| Nie jest zapalony wskaznik GOTOWA? | wynosi ok. 80 sekund). Poczekaj az wskaznik
:Jr_za;dzenle nie GOTOWA zapali sie.
ziata. ——— .
Czy. wyfmetll’r sie komunikat o braku Zataduj papier. (strona 2-2)
papieru?
Czy wyswietlit si¢ komunikat o braku Wymien pojemnik z tonerem. (strona 2-15)
toneru?
Czy. wyimetm sie komunikat o zacieciu Usuri zaciety papier. (strona 2-17)
papieru?

L . Czy pojawit sie komunikat informujacy, | Dwustronne drukowanie nie jest mozliwe na
Nie jest mozliwe | . . ) . . . . . ; . .
kopiowanie/ ze ten typ papieru nie moze by¢ | papierze specjalnym. Uzyj papieru, ktéry moze

: wykorzystany do kopiowania | by¢ uzyty w automatycznym dwustronnym
drukowanie ;
dwustronnego? drukowaniu. (strona 2-4)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

przed ukonczeniem
zadania

aktywuje sie i zatrzymuje drukowanie.

Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Drukowanie Jesli zbyt duzo arkuszy zbierze sie na
zatrzymuje sie | tacy wyjscia, sensor przepetnienia | Usun papier z tacy wyjscia.

Skonczyt sie papier.

Zataduj papier. (strona 2-2)

Smugi
wydrukach

na

Czy pojawia sie komunikat potrzeby
konserwacji?

Jak najszybciej
dealerem.

skontaktuj sie z Twoim

Wyswietlony format
lub typ papieru nie
odpowiada
zatadowanemu
formatowi
typowi papieru.

lub

Nie jest ustawiony prawidtowy format
lub typ papieru w ustawieniach
podajnika papieru (ustawienia wtasne).

Gdy przy tadowaniu papieru zmieniasz jego
format, typ lub system formatu (z systemu AB na
calowy lub odwrotnie) dokonaj odpowiednich
ustawien tak jak jest to opisane w "Ustawianie
typu i formatu papieru” (strona 2-5).

Gdy drukujesz na
specjalnym
formacie
brakuje
drukowanego
obrazu.

papieru,
czesci

Nieprawidlowe ustawienie formatu
papieru w ustawieniach podajnika
papieru (ustawienia wtasne).

Gdy uzywasz specjalnego formatu papieru,
ustaw prawidtowy format tak jak jest to
wyttumaczone w "Ustawianie typu i formatu
papieru” (strona 2-5). Gdy ustawienie formatu
jest nieprawidtowe, cze$¢ obrazu moze byé
obcieta lub obraz nie bedzie wydrukowany.

Czesto pojawiajace
sie zaciecia.

Czy jest uzywany papier inny niz
rekomendowany przez SHARP?

Uzywaj papieru rekomendowanego
SHARP. (strona 2-16)

przez

Wilgotny lub zwiniety papier?

Nie uzywaj zwinietego lub wilgotnego papieru.
Jesli nie bedziesz uzywat papieru przez dtuzszy
czas, wyjmij papier z podajnika i przechowu;j
opakowany w chtodnym, suchym i ciemnym
pomieszczeniu.

Czy papier jest pozwijany i czesto
zacina sie w finiszerze lub finiszerze
siodtowym?

Papier moze sie zwija¢ w zaleznosci od jego
typu i jakosci. W niektorych przypadkach
przewrdcenie papieru w podajniku na drugg
strone moze wyeliminowac zwijanie sie papieru
i zaciecia.

Papier jest podawany po kilka arkuszy
jednoczesnie?

Wyjmij papier z
podajnika, prze-
kartkuj tak jak jest
to pokazane na
ilustracji i ponow-
nie zataduj.

Papier nierowno

utozony.

w podajniku jest

Upewnij sie, ze papier w podajniku jest réwno
utozony. Jesli stos papieru jest nierbwny, mogg
powstawac zaciecia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Czy wuzywasz papieru innego niz | Uzywaj papieru rekomendowanego przez
rekomendowany przez SHARP? SHARRP. (strona 2-16)
Czy format Iub gramatura jest Uzvi pabieru zaodnedo ze specvfikaci
niezgodna ze specyfikacjg? yipap 9 9 pecy 13
!Z)rukowany papier Przechowuj papier w opakowaniu, w suchym
jest pomarszczony pomieszczeniu. Nie  przechowuj papieru
lub obraz fatwo sie w miejscu:
Sciera. o . , @ wilgotnym
Czy papier jest wilgotny? @0 wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze
@®narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych
@zakurzonym.
Kontrast panela . .
. : . Ustaw kontrast uzywajagc "KONTRAST LCD"
dotykow_ego jest | Czy . kontrast jest prawidtowo w "USTAWIENIA DOMYSLNE" ustwien
zbyt duzy lub zbyt | ustawiony?

maty.

wiasnych. (strona 2-14)

Papier jest zatadowany w podajniku

taduj papier strong do nadruku do gory. Ale gdy
typ papieru jest ustawiony na "PRE-PRINT",
"DZIURKOWANY" lub "PAPIER FIRMOWY",

Nadruk je+st strch)*naL do nadruku do dOh::ﬁE oRINT taduj strong, do nadruku do dolu®
umieszczany na ztej | * Utdz papier typu " - I e o ) "
stronie . Arkusza “DZIURpK(F.))WAN\);EJ lub  "PAPIER | Yol f}f‘”kqa WYLACZENIE DUPLEKSU
papieru. FIRMOWY" strong do nadruku do JﬁSt wyrgezona w programy operatora (strona
gory. ms_trukCJ.l obstugi gtéwnego opgratora),
zataduj papier strong do druku utozong do

gory.

Jedli obraz oryginalu nachodzi na otwory,
Zaznaczenia pojawig sie zaznaczenia w miejscach otworéw
pojawiajg sie na drugiej stronie arkusza papieru w przypadku
w regularnych Jest uzywany dziurkowany papier. drukowania jednostronnego lub na pierwszej i
odstepach na drugiej stronie, w przypadku drukowania
wydrukach. dwustronnego. Upewnij sie, ze obraz oryginatu

nie nachodzi na otwory dziurkowanego papieru.
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ROZDZIAL 3

URZADZENIA
OPCJONALNE
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finiszera, finiszera siodtowego i modutu dupleksu.

Strona
MODUL DUPLEKSU.......coiiiiiiiiiieitee et 3-2
O NAZWY CZESCl .ottt ettt 3-2
® SPECYFIKACIA ..o 3-2
® } adowanie papieru w podajniku bocznym .........cccccceeiiiiiniiinnieenn. 3-3
® Rozwigzywanie probleméw (modut dupleksu) ........ccceeoveeneeennennn. 3-4
ZESPOL SKRZYNEK ODBIORCZYCH.......ovucueiececeeeeeeeeeeee e eneae e 3-5
O NAZWY CZESCi .ottt e e 3-5
® SPECYFIKACIA ..o 3-5
® Zaciecie w zespole skrzynek odbiorczych ...........ccccovviiiiniiiinnienn. 3-6
FINISZER ... 3-7
©® NAZWY CZEECH .t 3-7
® SPECYFIKACIA ....ee e 3-7
® FUNKC]E fINISZEIa ....eeeieiieeeee e 3-8
® Korzystanie z funkcji finiSzera...........cccoviii i 3-9
® Wymiana cartridge'a ze zSzyWKami .........cccooveueeeriiieeniiee e 3-10
® Zaciecie W fiNISZEIZE ...........coeevviiiiee e 3-12
® Rozwigzywanie problemoéw z finiszerem..........ccccocoeeviiienccnenieenn. 3-13
FINISZER SIODEOWY ..ottt ettt s ne e 3-14
® Nazwy i funkcje CZE8CH ......ooiviiiiiieiie e 3-14
® Dane teChNICZNE ........ooiiiiiiiiii e 3-14
® Opis funkgiji finiszera SiofOWEGO .........ooeviiiiiiiiiiiiieeeeeee e 3-15
® Korzystanie z finiszera siodlowego ...........ccccoveeiiiiiiiiie i 3-18
® \Wymiana fadunku ze zszywkami i usuwanie zacie¢ zszywacza..... 3-19
® Zaciecie w finiszerze Siodfowym .........cccoociiiiiiiiiiiieccec e 3-22
® Rozwigzywanie probleméw (dotyczy finiszera siodtowego)............ 3-24



MODUL DUPLEKSU

Jesli jest zainstalowany modut dupleksu, jest mozliwe automatyczne drukowanie dwustronne. Sg dostepne dwa
rodzaje modutéw dupleksu: modut dupleksu i modut dupleksu z podajnikiem bocznym. W tej instrukciji jest opisany
modut dupleksu z podajnikiem bocznym. Informacje o usuwaniu zacietego papieru z tych modutéw znajdziesz na
stronie 2-19.

Nazwy czesci

Taca wyjscia

Modut dupleksu

Taca jest z przedtuzeniem umozliwiajgcym
obstuge duzych formatéw papieru. Przedtuz
tace gdy jest uzywany papier formatu: A3,
B4,11"x 17", 8-1/2"x 14" lub 8-1/2" x 13". W
module dupleksu bez podajnika bocznego
taca wyjscia jest wyposazeniem
opcjonalnym.

Podajnik boczny

Umozliwia automatyczne kopiowanie
i drukowanie dwustronne.

UWAGA

Automatyczne dwustronne drukowanie
moze by¢ wykonywane tylko na zwyktym
papierze. Na papierach specjalnych nie

Ten podajnik moze byé réwniez uzywany
do podawania papierdw specjalnych
tacznie z przezroczystg folig. (Zobacz
strona nastepna i strona 2-3.)

mozna  wykonywaé  dwustronnego
drukowania. (Opis papieréw specjalnych
na stronie 2-4.)

UWAGI

® Nie opieraj sie i nie przyciskaj podajnika bocznego i tacy wyjscia.
® Modut dupleksu wymaga instalacji innych urzadzen opcjonalnych oraz nie moze by¢ zainstalowany razem
z innymi. Tabela na stronie 8-4 pokazuje mozliwe konfiguracje.

Specyfikacja

Nazwa

Modut dupleksowy (AR-DU3) lub Modut dupleksu/podajnik boczny (AR-DU4)

Format papieru (do kopiowania w
dupleksie)*

A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R,
11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2 "x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2" R

Gramatura papieru (do kopiowania
w dupleksie)*

60 do 105 g/m2 lub 16 do 28 Ibs.

Miejsce odniesienia papieru

Srodek

Pojemnosc¢ podajnika bocznego™*2

100 arkuszy (format A4 lub 8-1/2" x 11", 80 g/m2 lub 20 Ibs.)

Modut dupleksowy: 115 mm (szer.) x 412 mm (gteb.) x 416 mm (wys.)
(4-17/32" (szer.) x 16-15/64" (gteb.) x 16-25/64" (wys.))

Wymiary Modut dupleksu/podajnik boczny*3: 441 mm (szer.) x 436 mm (gteb.) x 416 mm
(wys.) (17-23/64" (szer.) x 17-11/64" (gteb.) x 16-25/64" (wys.))
Waga Modut dupleksowy: Ok. 5 kg (11,1 Ibs.)

Modut dupleksu/podajnik boczny: Ok. 7,5 kg (16,6 Ibs.)

*1 Formati gramature papieru obstugiwanego w podajniku bocznym znajdziesz w "Specyfikacje podajnikéw papieru
(typy i formaty papieréw stosowanych w podajnikach)" na stronie 2-3.

*2 Tylko modut dupleksu z podajnikiem bocznym.

*3 Gdy jest wyciagniete przedtuzenie tacy.

Nazwa Taca wyjsciowa (AR-TE3)

Wyijscie papieru Nadruk na dolnej stronie
100 arkuszy (format A4 lub 8-1/2" x 11", 80 g/m2 lub 20 Ibs.)
Maks. A3 lub 11" x 17", Min. A5R lub 5-1/2" x 8-1/2"R

Papier zwykty, 60 do 105 g/m2 lub 16 do 28 Ibs.
Papier gruby, 106 do 205 g/m2 lub 29 do 110 Ibs.

Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniej informacji.

Pojemnos¢ papieru

Format papieru

Typ i
papieru

gramatura wychodzacego
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MODUL DUPLEKSU

tadowanie papieru w podajniku bocznym

Z podajnika bocznego mozna podawac papier zwykty i papiery specjalne wtaczajgc naklejki. Mozna zatadowac do
100 arkuszy standardowego papieru. Typy papieru jakie mogg by¢ podawane z podajnika bocznego znajdziesz na

stronie 2-3.

UWAGA

Jesli typ papieru lub format zostat zmieniony, wprowadz typ i format papieru w kroku 4.

1 Otwoérz podajnik boczny.

Gdy fadujesz formaty
A3, B4, 11"x 17", 8-1/2" x
14" lub 8-1/2" x 13,
wyciagnij przedtuzenie
podajnika bocznego.
Jesli przedtuzenie
podajnika bocznego nie
jest catkowicie
wyciagniete, nie bedzie
wyswietlony prawidiowy
format papieru.

2 Ustaw prowadnice podajnika bocznego
odpowiednio do szerokosci papieru.
7
i Il
i

3 Zataduj papier do podajnika bocznego.

Utéz papier strong do
nadruku do dotu. Jesli
miedzy  prowadnicami
papieru a papierem jest
wolna przestrzen, papier
moze by¢ podawany
nieprawidtowo.Dopasuj

prowadnice, aby
dotykaty krawedzie
papieru.

UWAGI

® Gdy uzywasz papieru A5, 5-1/2" x 8-1/2" lub
pocztéwki, zataduj krotsza krawedzig do otworu tak,
jak jest to pokazane na ilustracji.

—

= (= | =

® Gdy jest podawany papier inny niz standardowy,
nosniki specjalne inne niz pocztéwki, folie lub papier z
nadrukiem po drugiej stronie, musi on by¢ podawany
pojedynczo. tadowanie wiecej niz jednego arkusza
spowoduje zacigcia.

® Gdy dodajesz papier, wyjmij papier pozostalty w
podajniku, potacz z nowym i zataduj jako jednolity
stos.

® Nie uzywaj papieru z nadrukami z faksu lub drukarki
laserowej. Moze to powodowaé zabrudzanie
wydrukow.

® Nie uzywaj papieru z nadrukiem termotransferowym
lub atramentowym. W szczegolnosci nadruk
termotransferowy moze powodowaé zabrudzenia i
zanikanie obrazu.

® Podczas drukowania na foliach od razu usuwaj
arkusze z nadrukiem. Pozostawienie arkuszy na tacy
wyjscia moze powodowac ich zwijanie.

® Nalezy uzywac folii rekomendowanych przez SHARP.
W podajniku nalezy ukftada¢ je tak, aby mialy
orientacje pionowg z paskiem nalepionym na goérnej
stronie. Jesli pasek jest na dolnej stronie moga
powstawac zabrudzenia.

Pasek nalepiony

® Gdy w podajniku bocznym jest uktadanych wiecej
arkuszy folii, nalezy je kilka razy przetasowac.

4 Ustaw typ i format tadowanego papieru.
Jesli system formatu papieru zostat zmieniony
z systemu calowego na AB lub odwrotnie, musi
by¢ wprowadzony typ papieru. Informacje
o ustawianiu typu i formatu papieru znajdujg sie
na stronie 2-5.

5 tadowanie papieru w podajniku bocznym
jest zakonczone.
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MODUL DUPLEKSU

Rozwiazywanie probleméw (modut dupleksu)

Sprawdz ponizszg liste przed wezwaniem serwisu.

dwustronnie.

dwustronnego drukowania?

Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Wyswietla sie komunikat, ze typ papieru | Papier specjalny nie moze by¢ uzywany do
nie moze by¢ uzywany do | drukowania dwustronnego. (Zobacz strony 2-4 i
dwustronnego drukowania? 3-2.)
Drukarka nie | Wyswietla sie komunikat, ze format | Uzyj formatu papieru odpowiedniego do
drukuje papieru nie moze by¢é uzywany do | dwustronnego drukowania. (Zobacz strony 2-4 i

3-2.)

Nie wyciggniete przedtuzenie podajnika
bocznego?

Gdy uzywasz papieru A3, B4, 11" x 17", 8-1/2" x
14" lub 8-1/2 "x 13", musi byé wyciagniete
przedtuzenie podajnika bocznego.

Obrazy
wydrukowane na
papierze
podawanym z
podajnika bocznego
sg skrzywione.

Czy ilos¢ arkuszy przekracza limit?

Zataduj odpowiednig ilos¢ arkuszy.

Czy prowadnice papieru sg wiasciwie
ustawione?

Ustaw prowadnice odpowiednio do formatu
papieru.

Wystapito zaciecie
papieru w podajniku
bocznym.

Czy format i typ papieru sga odpowiednio
ustawione?

W czasie uzywania niestandardowego formatu
papieru lub papieru specjalnego, ustaw format i
typ papieru. (Zobacz strony 2-3 do 2-5.)

Czy ilos¢ arkuszy przekracza limit?

Zataduj odpowiednig ilos¢ arkuszy.

Czy prowadnice papieru sg wlasciwie
ustawione?

Ustaw prowadnice odpowiednio do formatu
papieru.

w czasie
drukowania na
papierze
specjalnym, brakuje
czesci
drukowanego
obrazu.

Ustawienie formatu papieru jest
nieprawidtowe w ustawieniach
podajnika papieru ustawien wtasnych.

Gdy uzywasz specjalnego formatu papieru,
ustaw wiasciwy format papieru jak jest to opisane
w "Ustawianie formatu i typu papieru" na stronie
2-5. Jesli ustawienie formatu jest niewlasciwe,
czes¢ obrazu moze by¢ ucieta lub obraz moze
nie by¢ wydrukowany.




ZESPOL SKRZYNEK ODBIORCZYCH

Zespot skrzynek odbiorczych posiada 7 pojemnikéw, z ktérych kazdy moze by¢ przypisany odpowiedniemu
uzytkownikowi lub grupie uzytkownikéw. Kopie i wydruki fakséw beda dostarczane na goérng tace zespotu. (Wydruki
réwniez mogg by¢ dostarczane na tg tace.)

Nazwy czesci

Pokrywa goérna

Otworz aby usungé Taca gérna
zaciecie. }N‘)(/chodzq tu kopie wydruki i
aksy.

L Skrzynki odbiorcze

Kazda skrzynka moze by¢
dedykowana innemu

Pokrywa przednia
Otwoérz aby usungé

zacigeie. uzytkownikowi. Skrzynki nie
moga by¢ uzywane w trybie
kopiowania lub faksowania.
UWAGI

® Nie naciskaj na zespét skrzynek odbiorczych, szczegdlnie na tace goérna i pofki.

® Nie ktadz niczego na pokrywe gorna. Moze to mie¢ zty wptyw na transport papieru w drukowaniu dwustronnym.

@ Taca gorna i kazda potka ma wyjmowane przedtuzenie. Aby drukowac¢ na duzych formatach (A3, B4, 11" x 17",
8-1/2" x 14" lub 8-1/2" x 13"), wyjmij przediuzenie.

@ Zespot skrzynek odbiorczych wymaga instalacji innych urzadzen opcjonalnych oraz nie moze byc¢
zainstalowany razem z innymi. Tabela na stronie 8-4 pokazuje mozliwe konfiguracje.

Specyfikacja

Nazwa Zespot skrzynek odbiorczych (AR-MS1)

llos¢ tac 8 (Taca gorna i siedem pétek)

Wyjécie papieru Nadrukiem do dotu

Typ tacy Taca gorna: taca zwykta, Skrzynki odbiorcze: p&tki

Taca gorna: 250 arkuszy (format A4 lub 8-1/2" x 11", 80 g/m2 lub 20 Ibs.)

Skrzynki odbiorcze: 100 arkuszy kazda (format A4 lub 8-1/2" x 11", 80 g/m2 lub 20 Ibs.)
Taca goérna: takie same jak w podajniku urzadzenia

Formaty papieru Skrzynki odbiorcze: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"

Taca gorna: takie same jak w podajniku urzadzenia

Skrzynki odbiorcze: 60 do 105 g/m2 lub 15 do 34 Ibs.

Taca gérna: takie same jak w podajniku urzadzenia

Pojemnos¢ tacy

Gramatura papieru

Typy papieru Skrzynki odbiorcze: tylko zwykly papier
Rozpoznawanie tacy W tacy gérnej i skrzynkach odbiorczych
Zasilanie Z urzadzenia
503 mm* (szer.) x 530 mm (gteb.) x 508 mm (wys.) (19-51/64" (szer.) x 20-7/8" (gteb.)
Wymiary x 20" (wys.))
* Gdy jest wyciagniete przedtuzenie tacy.
Waga Ok. 19 kg (41,9 Ibs.)

Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniej informaciji.
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ZESPOL SKRZYNEK ODBIORCZYCH

Zaciecie w zespole skrzynek odbiorczych

Jesliw czasie drukowania wystgpi zaciecie w zespole skrzynek odbiorczych, usuh zaciety papier postepujac zgodnie

Z ponizszg procedura.

1 Otwoérz pokrywe gorna.

Aby otworzy¢ przesun
dzwigienke w kierunku
zgodnym ze strzatka, tak
jak jest to pokazane na
ilustraciji.

2 Wyjmij zaciety papier.

Uwazaj, aby przy
wyjmowaniu nie podrzeé
papieru. Po wyjeciu
papieru, przycisnij
pokrywe gérna, aby ja
zamknag.

Przekre¢ rolke zgodnie z kierunkiem
strzalki, aby usuna¢ zaciety papier.

~N

5 Otworz prowadnice papieru.

Odczep prowdnice
papieru i otwérz w
kierunku strzatki.

6 Wyjmij zaciety papier.

~N

Uwazaj, aby przy
wyjmowaniu nie podrze¢
papieru.

7 Zamknij prowadnice papieru.

]

~N

Dobrze zamkanij
prowadnice papieru.

8 Zamknij pokrywe przednia.



FINISZER

Finiszer dostarcza posortowane zestawy zszyte lub nie. Niezszyte zestawy mogg by¢ offsetowo poprzesuwane
wzgledem siebie, aby fatwo je byto oddzielié.

Nazwy czesci

Zaczep

Taca gérna

Moga na nig wychodzi¢
kopie, wydruki i faksy. Aby
drukowa¢ na duzych
formatach (A3, B4, 11" x
17",8-1/2" x 14", lub 8-1/2"
X 13", wysun
przedtuzenie tacy.

Odbloku;j zaczep, aby
otworzy¢ finiszer w celu
usuniecia zacigtego papieru.

Pokrywa gdrna
Otworz, aby usungé
zaciecie.

Kasetka ze zszywkami
Wyciagnij kasetke, aby
wymieni¢  cartridge ze
zszywkami  lub  usung¢
zaciete zszywki.

Taca offsetowa

Tu sg dostarczane zestawy
zszyte lub te ktére majag by¢
przesuniete offsetowo.

UWAGI

® Nie naciskaj na finiszer (szczegdlnie na tace).

® Nie ktadz niczego na pokrywie gornej. Moze to miec¢ zty wptyw na transport papieru w drukowaniu dwustronnym.

@ Tace przemieszczajq sie do gory i na dot w czasie dziatania. Nie hamuj ich ruchu.

® Finiszer wymaga instalacji innych urzadzen opcjonalnych oraz nie moze by¢ zainstalowany razem
z nastepnymi. Tabela na stronie 8-4 pokazuje mozliwe konfiguracje.

Specyfikacja

Nazwa Finiszer (AR-FNG)
llosc¢ tac 2
Wyjscie papieru Nadrukiem do dotu
Typ tacy Taca goérna: zwykta, Taca dolna: offsetowa
: < Taca gorna: 500 arkuszy (format A4 lub 8-1/2" x 11", 80 g/m2 lub 20 Ibs.)
Pojemnosc tac Taca dolna: 750 arkuszy (format A4 lub 8-1/2" x 11", 80 g/m2 lub20 Ibs.)
; Taca gérna: takie same jak podawane z podajnika papieru urzadzenia
Formaty papieru Taca dolna: maks. A4 lub 8-1/2" x 11", min. B5
; Taca goérna: takie same jak podawane z podajnika papieru urzadzenia
Gramatura papieru Taca dolna: 60 do 128 g/m2 lub 16 do 34 Ibs.
: Taca gorna: takie same jak podawane z podajnika papieru urzadzenia
Typy papieru Taca dolna: tylko papier zwykty
Petne rozpoznawanie tacy | W tacy gornej i dolnej
Funkcja offset Tylko w dolnej tacy. Offset wynosi ok. 25 mm (1 cale)

Zszywane formaty papieru | A4, BSi8-1/2" x 11"

. s . 30 arkuszy* (A4 lub 8-1/2" x 11" lub mniej 80 g/m2 lub 20 Ibs.)
Pojemnosc zszywania *Mozna dotaczy¢ do dwdch arkuszy oktadek (128 g/m2 lub 34 Ibs.).

Pojedyncza zszywka moze byé umieszczona w lewym gornym albo dolnym rogu, lub
dwie zszywki po srodku lewego boku.

Zasilanie Z urzadzenia

473 mm* (szer.) x 530 mm (gteb.) x 508 mm (wys.) (18-5/8" (szer.) x 20-7/8" (gteb.) x 20" (wys.))
* Gdy jest wyciagniete przedtuzenie tacy.

Waga Ok. 21 kg (46,3 Ibs.)
Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniej informaciji.

Zszywki

Wymiary

Materiaty eksploatacyjne
AR-SC1 jest pojemnikiem ze zszywkami do tego finiszera. Opakowanie zszywek
zawiera 3 cartridge po ok. 3000 zszywiek.
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FINISZER

Funkcje finiszera

B Sortowanie

Zostajg dostarczone posortowane zestawy.

=> Lyl

Oryginat Kopia

B Przesuwanie offsetowe

b ofse
S /

B Tryb sortowania ze zszywaniem

Posortowane zestawy beda zszyte i dostarczone na tace offsetowa. Miejsca zszywania, orientacja i format
papieru w zszywaniu oraz pojemnos¢ zszywania sg ukazane ponizej.

Grupowanie
Zostajg dostarczone zestawy pogrupowane
stronami.

G EE = ity

Oryginat Kopia

Poszczegolne zestawy kopii bedg poprzesuwane
wzgledem siebie, co ufatwi ich rozdzielenie.
Funkcja rozsuwania kopii dotyczy tylko ruchomej
potki koncowe;.

Zszyte zestawy nie sg rozsuwane.

Punkty zszycia

Orientacja pionowa

Orientacja pozioma

Lewy gorny rég
wydrukow

A4,B5i8-1/2" x 11"
Pojemnos¢ zszywacza:
maksymalnie mozna zszy¢
30 kartek o jednym

z powyzszych formatdéw.

Dopuszczalne formaty papieru:

Na srodku przy lewej
krawedzi w dwdch 1
punktach

Jak wyzej

—_— Nie mozna zszywac.

Lewy dolny rdg
wydrukow

Jak wyzej

UWAGI

skasowane.

@ Zszywanie moze by¢ wykonane tylko wtedy gdy jest wybrana taca offsetowa.
@ Jesli w zadaniu zszywania zostaty wybrane rézne formaty papieru, zszywanie zostanie automatycznie

UWAGA

Nie mozna zszywaé papieru grubego, dziurkowanego, samoprzylepnego, kopert i pocztowek.
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FINISZER

Korzystanie z funkciji finiszera

Kiedy na ekranie gtéwnym trybu kopiowania zostanie przyciéniety przycisk [WYJSCIE], pojawi sie ekran wyboru
funkcji sortowania/grupowania/zszywania. Po dokonaniu wyboru dotkniety przycisk zostanie podswietlony.

WYJSCIE

—
1§£ﬁ

SORTOW.

SORTOW.

_~_

+ ZSZYW

GRUPO. ED.EF

|
(1) @) B

(1) Przycisk [GRUPOW.] (strona 3-8)
Gdy jest wybrany kopie bedg grupowane stronami.

(2) Przycisk [SORTOW. + ZSZYW] (strona 3-8)

Gdy jest wybrany, posortowane zestawy bedg
zszyte i dostarczone na tace offsetowa. (Nie bedg
przesuniete offsetowo).

(3) Przycisk [SORTOW.] (strona 3-8)

Gdy jest wybrany, zestawy
posortowane.

kopii bedg

(4) Wyswietlana ikona
Wyswietlona jest ikona reprezentujgca wybrang
funkcje (sortowanie, sortowanie ze zszywaniem
lub grupowanie).

(4)
(5)

(6)

(7)

(8)

- (8)
= —(7)
—1—(6)
(5)
Przycisk [OFFSET] (strona 3-8)
Jesli przycisk jest zaznaczony, przesuwanie

offsetowe jest wigczone. Jesli nie jest zaznaczony,
offset nie dziata. Jesli jest wybrane sortowanie ze
zszywaniem, zaznaczenie offsetu  bedzie
automatycznie skasowane.

Przycisk [TACA OFFSET] (strona 3-8)

Gdy jest wybrana taca offsetowa, kopie bedg
wychodzity na tace offsetowg. Gdy =zostanie
wybrane sortowanie ze zszywaniem rowniez
automatycznie zostanie wybrana taca offsetowa.

Przycisk [GORNA TACA]

Gdy jest wybrana goérna taca,
dostarczane na gérng tace.

kopie bedag

Przycisk [OK]
Przycisnij aby zamkna¢ ekran wyjscia i powrdcic
do ekranu gtéwnego.
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Wymiana cartridge'a ze zszywkami

Gdy cartridge ze zszywkami jest pusty, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Dodaj zszywki." Postepuj zgodnie
z procedurg opsang ponizej, aby wymieni¢ cartridge ze zszywkami.

1 Otwoérz pokrywe przednia.

e \& ==

3 Wyciagnij dzwignie zwalniajaca kasetke
ze zszywkami i wyciagnij kasetke.

5 Wt6z nowy cartridge ze zszywkami do
kasetki dopasowujac strzalki z cartridge'a
i kasetki.

W czasie instalowania
kasetki, dopchnij jg az sie
zatrzasnie.

3-10

UWAGI

® Nie usuwaj tasmy z cartridge'a przed wtozeniem
do kasetki.

@ W czasie instalowania kasetki, dopchnij jg az sie
zatrzasnie.

6 Usuh tasme 2z cartridge'a poprzez
wyciagniecie.

4 N

& J

7 Zainstaluj ponownie kasetke.

Dopchnij kasetke, az sie
zatrzasnie.

8 W czasie pchania modutu zszywek zwolnij
dzwignie¢ w lewo i obré6¢ modut zszywek
przodem do dotu.

9 Zamknij pokrywe przednia.

UWAGA

Wykonaj testowy wydruk lub kopie w trybie
sortowania ze zszywaniem, aby upewnic¢ sie, ze
zszywanie dziata prawidtowo.




FINISZER

B Sprawdzanie modutu zszywajacego

Jesli wyswietli sie komunikat "SPRAWDZ MODUL. ZSZYWAJACY" lub "SPRAWDZ POLOZENIE SIODtA
ZSZYWACZA LUB ZACIETE ZSZYWKI", postepuj zgodnie z ponizszg procedura.

1 Otworz kolektor finiszera. Unie$ dzwignie przy koncu kasetki ze
zszywkami.

Zwolnij dzwigienke, aby
otworzy¢ kolektor
finiszera.

Jesli zszywka jest zgieta
trzeba jg wyciggnac.
Przy pozostawieniu
zagietej zszywki dojdzie
ponownie do zaciecia.

2 Usun zaciety papier z kolektora.

Nie urwij papieru
podczas wyjmowania.

9 Zainstaluj kasetke ze zszywkami.

Popchnij kasetke az sie
zatrzasnie.

1 0W czasie pchania dzwigni w lewo obré¢é modut
zszywek przodem do dotu.

W czasie instalowania

kasetki, dopchnij jg az sie

zatrzasnie.

11 Zamknij pokrywe przednia.

6 Wyciagnij dzwignie zwalniajaca kasetki ze
zszywkami i wyjmij kasetke.

UWAGA

Wykonaj testowy wydruk Ilub kopie w trybie
sortowania ze zszywaniem, aby upewni¢ sie, ze
zszywanie dziata prawidtowo.
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Zaciecie w finiszerze

Gdy w finiszerze zacia}l sie papier, usun zaciecie zgodnie z procedurg przedstawiong ponizej.

1 Usun zaciety papier z obszaru wyjscia. 5 Unies prowadnice papieru i usun zaciety
papier.

Nie rozerwij papieru
podczas wyjmowania.

N\ Nie rozerwij papieru
podczas wyjmowania.

<7
\ &

Prowadnica
papieru

N ~

2 Otworz goma pokrywe finiszera. 6 Zamknij kolektor finiszera.

Aby otworzy¢ pokrywe
goérng przesun dzwignie
w kierunku zgodnym ze
strzatkg tak jak na
ilustraciji.

Po wyjeciu papieru,
nacisnij gorng pokrywe,
aby jg zamknac.

4 Otworz kolektor finiszera.

Otwérz  zaczep, aby
otworzy¢ kolektor
finiszera.
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Rozwigzywanie problemow z finiszerem

Przeczytaj ponizsza liste przed wezwaniem serwisu.

Problem

Sprawdz

Rozwiazanie lub przyczyna

Finiszer nie dziata.

Czy ktéras z pokryw finiszera jest
otwarta?

Zamknij wszystkie pokrywy.

Czy jest wyswietlony komunikat o
potrzebie wyjecia papieru z kolektora
zszywacza?

Otworz finiszer jak ~
jest to opisane w
kroku 4 na stronie
3-12 i usun papier.

Nie mozna wykonaé
zszywania.

Czy wyswietlajg sie  komunikaty
"SPRAWDZ MODUL ZSZYWAJACY"
lub "SPRAWDZ POtOZENIE SIODtA
ZSZYWACZA LUB ZACIETEJ
ZSZYWKI"?

Sprawdz modut zszywajacy. (Zobacz strona
3-11.)

Czy wyswietla sie komunikat "DODAJ
ZSZYWKI"?

Wymien cartridge ze zszywkami. (Zobacz strona
3-10.)

Rézne formaty papieru?

Rézne formaty papieru nie moga by¢ zszywane.

Zszyte zestawy nie
sq réwne lub
niektére arkusze w
zestawie nie sg
zszyte.

Bardzo pozwijany papier?

Papier moze by¢ bardzo pozwijany w zaleznosci
od typu papieru i jakosci. Wyjmij papier z
podajnika papieru lub podajnika bocznego,
przewrd¢ do goéry nogami i zataduj ponownie.
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Finiszer siodtowy umozliwia automatyczne zszycie wykonanych prac w dwéch punktach, a nastepnie zgiecie ich
wzdtuz linii sSrodkowej. Istnieje takze mozliwos¢ zainstalowania opcjonalnego modutu dziurkacza.

Nazwy i funkcje czesci

Pojemnik zszywacza
Tutaj przechowywane sg
tymczasowo  kartki, ktore
majg zostaé zszyte.

Gorna pokrywa
Nalezy jg otworzy¢, zeby usung¢
zaciecie.

Zespot zszywacza
Ruchoma pétka koncowa Otworz przednig
Tutaj dostarczane sg materiaty pokrywe i wysun zespot
zszyte lub poprzesuwane zszywacza, zeby

wzgledem siebie. wymieni¢ fadunek ze
zszywkami lub usung¢

zaciete zszywki.

Pétka na zszyte broszury
Tutaj sg dostarczane materiaty
zszyte na srodku.

Przednia pokrywa

Otwdrz przednig pokrywe, zeby usunaé
zaciecie papieru wymieni¢ tadunek ze
zszywkami lub usunac¢ zaciete zszywki.

UWAGI

@ Finiszera siodtowego nie wolno nadmiernie obcigzac (zwtaszcza ruchomej potki koncowej).

@ Przebywajac podczas drukowania w poblizu ruchomej pétki koncowej nalezy zachowac szczegolng ostroznosc,
poniewaz potka porusza sie w gore i w dot.

@ Finiszer siodtowy wymaga instalacji innych urzadzen opcjonalnych oraz nie moze by¢ zainstalowany razem
z nastepnymi. Tabela na stronie 8-4 pokazuje mozliwe konfiguracje.

Dane techniczne

Nazwa Finiszer siodtowy (AR-FN7)

Liczba pétek 2

Wyjscie papieru Nadrukiem do dotu

System tac Gorna pétka: ruchoma pétka, Dolna pétka: pétka zszywacza broszur

Goérna pétka:

Bez zszywania: maks. 1.000 arkuszy A4 lub 8-1/2" x 11" lub mniejszego (80 g/m2 lub
20 Ibs.), maks. 500 arkuszy B4 lub 8-1/2" x 13" lub wiekszego (80 g/m2 lub 20 Ibs.)
Zszywanie: maks. 50 zestawow i maks. 1.000 arkuszy A4 lub 8-1/2" x 11" mniejszego
(80 g/m2 lub 20 Ibs.), maks. 30 zestawdw i maks. 500 arkuszy B4 lub 8-1/2" x 13" lub
wiekszego (80 g/m2 lub 20 Ibs.)

Dolna poétka: pojemnosé zszywacza (6 - 10) arkuszy x 10 zestawdw lub (1 - 5) arkuszy
x 20 zestawdw.

Gorna potka: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, ASR, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
Format papieru 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2", 5-1/2" x 8-1/2"R
Dolna pdtka: max. A3, B4, A4R, 11" x 17", 8-1/2" x 11"R

Gorna potka: 60 do 205 g/m2 lub16 do 54 Ibs.
Dolna poétka: 64 do 80 g/m2 lub 17 do 34 Ibs.

Goérna pétka: papier standardowy, papier ciezki, przezroczyste folie
Dolna pétka: tylko papier standardowy

Pojemnosc¢

Gramatura papieru

Typy papieru

Wykrywanie przepetnienia pétki | Obydwie pétki - dolna i gérna

Funkcja przesuwania Tylko gorna potka

Gorna potka: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2"
Zszywane formaty papieru | x 11" i 8-1/2" x 11"R,
Dolna potka: A3, B4, A4R, 11" x 17" 8-1/2" x 11"R

(Ciag dalszy na stronie nastepnej))

3-14



FINISZER SIODLOWY

A4 lub 8-1/2" x 11" lub mnienszy: 50 arkuszy*(80 g/m2 lub 20 Ibs.)
Pojemnos¢ zszywacza B4 lub 8-1/2" x 14" lub wiekszy: 25 arkuszy*(80 g/mz2 lub 20 Ibs.)
* Mozna dotgczy¢ do dwéch arkuszy okfadek (128 g/m2 lub 34 Ibs.).
Zs7vwki Goérna poétka: 3 miejsca (1-punktowo z tytu, 1-punktowo z przodu, 2-punktowo na $rodku)
y Dolna pétka: w odlegtosci 120 mm (4-47/64") symetrycznie wzgledem $rodka kartki
Zasilanie Pobierane z urzadzenia
753 mm* (szer.) x 603 mm (gteb.) x 953 mm (wys.) (29-41/64" (szer.) x 23-3/4" (gteb.)
Wymiary x 37-33/64" (wys.))
* Gdy jest wyciagniete przedtuzenie tacy gorne;.
Ciezar Ok. 39 kg (86 Ibs.)
Nazwa Modut dziurkacza
Model* AR-PN1A AR-PN1B*2 AR-PN1C*3 AR-PN1D*3
Liczba dziurek 2 3lub?2 4 4
A3, B4, A4, AR, B5,| 3 dziurky: A3, A4, A3, Ad4 A3, B4, A4, AdR, B5,
Dziurkowane formaty | B5R, 1M1"x17", | 11"x 17", 8-1/2" x 11", BSR, 1"x17",
papieru 8-1/2"x14", 8-1/2"x11",| 2 holes: 8-1/2"x14", 8-1/2"x14", 8-1/2"x11",
8-1/2"'x11"R 8-1/2" x 11"R 8-1/2"x11"R,

*1 Zainstalowanie kilku dziurkaczy nie jest mozliwe. Niektére moduty nie sg dostepne na wszystkich rynkach.
*2 W przypadku modutu AR-PN1B mozna dziurkowa¢ dwa lub trzy otwory w zaleznosci od formatu papieru.
*3 W przypadku modutéw AR-PN1C i AR-PN1D liczba otwordw jest jednakowa, ale odstep miedzy otworami rézni sie.

Producent zasrzega sobie prawo do zmian bez powiadamiania nabywcy.

Materiaty eksploatacyjne

W opisywanym finiszerze nalezy stosowac tadunki ze zszywkami AR-SC2.
W jednym opakowaniu znajdujg sie trzy tadunki z 5000 zszywek kazdy.

)

<

D

Opis funkcji finiszera siodtowego

B Tryb sortowania B Tryb grupowania
Dostarczane sg posortowane zestawy kopii. Dostarczane sg grupy kopii tego samego
oryginatu.

DEE = e dy > 571055

Oryginat Kopia

B Tryb offset

Tryb offset Tryb bez offsetu

Poszczegolne zestawy kopii bedg poprzesuwane

// // wzgledem siebie, co utatwi ich rozdzielenie.
/ / Funkcja rozsuwania kopii dotyczy tylko ruchomej
/ = potki koncowe;.

Zszyte zestawy nie sg rozsuwane.
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B Tryb sortowanie ze zszywaniem
Posortowane zestawy wydrukéw lub kopii zostang zszyte i dostarczone na tace offsetowa. Gdy jest wybrane
zszywanie siodtowe, wydruki lub kopie zostang zszyte w srodku i dostarczone na tace zszywania siodtowego.
Miejsca zszywania, orientacja i format zszywanego papieru oraz pojemnos¢ zszywania sg pokazane ponize;j.

Punkty zszycia Orientacja pionowa Orientacja pozioma
. . Dopuszczalne formaty papieru:

Lewy gorny rog : Dopuszczalne formaty papieru: A3,p|34, A4R 11"x17"y8p_15)2vvx14"

wydrukéw A4,B5i8-1/2"x 11" [ 8-1/2" x 13" I‘ 8-1/2" xy11"R ’
Pojemnos¢ zszywacza: Pojemno$¢ zszywacza:
maksymalnie mozna zszy¢ maksymalnie mozna zszy¢
30 kartek o jednym 50 kartek formatu A4R, B5R lub
z powyzszych formatow. 8-1/2" x 11"R albo 25 kartek

innego formatu.
Dopuszczalne formaty papieru:

Na srodku przy lewej Jak wyzej A3, B4, A4R, 11"X17", 8-1/2"x14",
kravli(tgdzrl]w dwoch | | 8-1/2" x 13" 8-1/2" x 11"R
punktac \ Pojemno$é zszywacza:

maksymalnie mozna zszy¢

! 50 kartek formatu A4R, B5R lub
8-1/2" x 11"R albo 25 kartek
innego formatu.

. . Dopuszczalne formaty papieru:
Lewy dolny rég Jak wyzej A3!O B4, A4R, 11"x17",ygp-15)2"x14",
wydrukow 8-1/2" x 13" 8-1/2" x 11"R
Pojemnos¢ zszywacza:

1 maksymalnie mozna zszy¢

! 50 kartek formatu A4R, B5R lub
8-1/2" x 11"R albo 25 kartek
innego formatu.

Zszywanie siodtowe Papier o orientacji pionowej Dopuszczalne formaty papieru:
wzdtuz linii srodkowej nie moze by¢ zszyty siodiowo. 1 A3, B4, A4R, 11"x17"i 8-1/2"x11"R
(grzbietu). R Pojemnos¢ zszywacza:

! maksymalnie mozna zszy¢

10 kartek o jednym z powyzszych
formatow.

B Orientacja oryginatu w funkcji sortowania ze zszywaniem i dzurkowaniu

Gdy uzywasz funkcji sortowania ze zszywaniem lub dziurkowania, oryginat musi by¢ utozony w nastepujacych
orientacjach, aby umozliwi¢ zszywanie lub dziurkowanie w Zadanych miejscach arkusza papieru.

Sortowanie ze zszywaniem Dziurkowanie
Podajnik dokumentow Szyba oryginatu Podajnik dokumentow Szyba oryginatu
= &
E gA
[

[l L
[l L

\HHH‘ ‘
@
A
®
HHH\‘ ‘
A
€
N—
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B Zszywanie broszur

Finiszer siodlowy moze automatycznie zszywac
wykonane prace w dwoéch punktach a nastepnie zaginaé
je wzdtuz linii Srodkowe;j.

B Dziurkowanie (tylko z opcjonalnym
modutem dziurkacza)

<Przyktad>

Jesli finiszer siodlowy jest wyposazony w modut
dziurkacza, wydruki i kopie moga byé¢ przedziurkowane {Oryginat 1} {Miejsca dziurkowania}
i dostarczone na tace offsetowg. Zszywanie siodtowe
i dziurkowanie nie mogq by¢ wybrane razem. °
Automatyczna rotacja obrazu nie bedzie dziata¢ gdy jest A * o A
uzywana funkcja dziurkowania.
W zaleznosci od formatu papieru moga by¢ wykonane
dwa lub trzy otwory. (Formaty papieru do dziurkowania

{Oryginat 2} {Miejsca dziurkowania}

znajdziesz na stronie 4-4.)

Jesli funkcja dziurkowania jest wigczona dla formatu °
papieru, ktéry nie moze by¢ dziurkowany, papier nie B * B
zostanie przedziurkowany. (Specyfikacja papierow, ktore
mogaq by¢ dziurkowane znajduje sie na stronie 3-15.) Gdy
uzywasz funkcji dziurkowania w trybie kopiowania, ut6z
oryginat gérng krawedzig w kierunku tytu urzadzenia.
W przeciwnym wypadku dziurkowanie nastapi w zlym
miejscu.
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Korzystanie z finiszera siodtowego

Wskaz przycisk [WYJSCIE] w gtéwnym oknie trybu kopiowania, istnieje mozliwo$é wyboru funkcji sortowania,
sortowania ze zszywaniem, zszywania broszur, grupowania oraz okreslenia pétki koncowej, na ktéra majg byc¢
dostarczane wykonane prace.

(1)

()

()

(4)

()

(1)(2)3)

(4)(?)

(6)

7
(l)

WYJSCIE

— SORTOW.

SORTOW.
[+ 2SzYW

GRUPOW.

TACA
OFFSET
= -

TACA
SRODKOWA

ZSZYWACZ

BROSZUR DZIURK.

[Przycisk [GRUPOW.] (strona 3-15)
W trybie grupowania wszystkie strony tego
samego oryginatu sg dostarczane razem.

Przycisk [SORTOW. + ZSZYW] (strona 3-16)

W trybie sortowania ze zszywaniem posortowane
zestawy sg zszywane i dostarczane na ruchomg
potke koncowa. (Nie beda one porozsuwane
wzgledem siebie.)

Przycisk [SORTOW.] (strona 3-15)
W trybie sortowania zestawy sg kopiowane
w catosci i oddzielnie dostarczane.

Wyswietlana ikona

Wyswietlona jest ikona reprezentujgca wybrang
funkcje (sortowanie, sortowanie ze zszywaniem
lub grupowanie).

Przycisk [TACA OFFSET]

Funkcja przesuwania offsetowego jest wtaczona,
gdy w polu wyboru jest zaznaczenie. Zaznaczenie
jest automatycznie kasowane gdy jest wigczona
funkcja sortowania ze zszywaniem.
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(6)

(7)

(8)

(9)

| |
9) (10)
Przycisk [TACA SRODKOWA]
Ten przycisk stuzy do wyboru trybu dostarczania
wykonanych prac na pétke koncowg znajdujaca sie
w srodkowej czesci urzadzenia gtéwnego.

Przycisk [OK]
Wskaz ten przycisk, zeby zamkngé okno
[WYJSCIE] i powréci¢ do okna gtéwnego.

Przycisk [OFFSET] (strona 3-15)

Ten przycisk stuzy do wyboru ruchomej potki
koncowej. Symbol zaznaczenia przycisku znika
automatycznie, jesli witaczona zostaje funkcja
sortowania ze zszywaniem.

Przycisk [ZSZYWACZ BROSZUR] (strona 3-17)
W trybie zszywania broszur kopie sg zszywane na
Srodku i dostarczane na osobng potke.

(10) Przycisk [DZIURK.] (strona 3-17)

Jesli finiszer siodtowy jest wyposazony w modut
dziurkacza, wykonane prace moga by¢
dziurkowane i dostarczane na ruchomg potke
kohAcowa.

* Wybor  funkcji  powoduje
odpowiedniego przycisku.

podswietlenie
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Wymiana tadunku ze zszywkami i

zszywacza

usuwanie zacieé

Jesli fadunek ze zszywkami zostanie oprézniony lub zszywki sie zatng, na wyswietlaczu na pulpicie sterowniczym

pojawi sie odpowiedni komunikat.

Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby wymieni¢ fadunek ze zszywkami lub usung¢ zaciete zszywki.

B Wymiana tadunku ze zszywkami
1 Otworz przednia pokrywe.

J

3 Obracaj uchwyt rolki A w kierunku
wskazywanym  przez  strzatke, zeby
przesuna¢ zespot zszywacza na srodek.

Obracaj uchwyt, dopoki
trojkat nie znajdzie sie
na WYSOKOSCi
wskaznika.

J
nik na zszywki.

Nacisnij przycisk
blokady, zeby
odblokowa¢ pokrywke
pojemnika na zszywki,
i wyjmij tadunek.

UWAGA

Jesli w fadunku bedg nadal znajdowaty sie
zszywki, nie bedzie mozna go wyjac.

6 Wi6z nowy tadunek ze zszywkami do
pojemnika.

Po wiozeniu fadunku
docisnij pokrywke
pojemnika na zszywki,
zeby zablokowaé
tadunek w odpowiednim
miejscu.

UWAGI

® Nie usuwaj tasmy ochronnej z tadunku przed
wiozeniem go do pojemnika.

® Upewnij sie, ze nowy cartridge ze zszywkami
zostat prawidlowo umieszczony w pojemniku na
zszywki.

@ Przycisnij pokrywe pojemnika az ustyszysz
"klikniecie" wskazujace na to, ze cartridge ze
zszywkami zatrzasnat sie.

Usun tasme zabezpieczajaca z tadunku
ciagnac ja prosto.

8 W16z z powrotem pojemnik.

Docisnij go, tak by zostat
zablokowany w odpo-
wiednim miejscu.

Wsun zespét zszywacza z powrotem do
finiszera.

1 OZamknij przednig pokrywe.

UWAGA

Wykonaj testowy wydruk Ilub kopie w trybie
sortowania ze zszywaniem, zeby upewni¢ sie, ze
zszywanie przebiega prawidfowo.
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B Usuwanie zacie¢ zszywacza

1 Odblokuj finiszer siodlowy i odsun go od Jesli urzadzenie pracowalo w trybie
urzadzenia gtéwnego. zszywania broszur, otwérz pokrywe
zespotu zszywacza broszur.

Postepuj ostroznie, zeby
nie podrze¢ papieru
podczas usuwania
zaciecia.

Obracaj uchwyt rolki C, tak jak pokazano
na rysunku, dopdki niebieski wskaznik nie
stanie sie widoczny.

Zamknij pokrywe zespolu zszywacza
broszur.
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9 Obracaj uchwyt rolki A w Kkierunku
wskazywanym przez strzatke, zeby
wysuna¢ zespot zszywacza do przodu.

= Obracaj uchwyt do
momentu, w  ktorym
trojkatne oznaczenie nie
zostanie ustawione na
wysokos$ci wskaznika.

11 Unies dzwignie znajdujaca si¢ na koncu
pojemnika na zszywki.

Usun gorng zszywke,
jesli jest ona wygieta.
Pozostawienie wygietej
ZSzywKi bedzie
przyczynga ponownego
zaciecia.

12Ustaw dzwignie w jej potozeniu

wyjsciowym.

13 Ponownie zainstaluj pojemnik na zszywki.

Docisnij go, tak by zostat
zablokowany w odpo-
wiednim miejscu.

14 Wsun zespét zszywacza z powrotem do
finiszera.

15 Zamknij przednia pokrywe.

16 Dosun finiszer siodlowy do urzadzenia
gtéwnego.

UWAGA

Wykonaj testowy wydruk Ilub kopie w trybie
sortowania ze zszywaniem, zeby upewni¢ sie, ze
zszywanie przebiega prawidfowo.

B Usuwanie odpadéw z dziurkacza (jesli zainstalowany jest modut dziurkacza)

1 Odblokuj finiszer siodtowy i odsun go od
urzadzenia gtéwnego.

2 Wysun pojemnik z odpadami i opréznij go.

Przesyp odpady do
plastikowej torebki Ilub
innego pojemnika
postepujac  ostroznie,
zeby ich nie rozsypac.

3 Wsun pojemnik na odpady na miejsce.

Dosun finiszer siodlowy do urzadzenia
giéwnego.
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Zaciecie w finiszerze siodtowym

Gdy papier zatnie sie w finiszerze siodtowym, nalezy postepowa¢ wedtug ponizszego opisu, zeby usung¢ zaciecie.

1 Odblokuj finiszer siodtowy i odsun go od
urzadzenia gtéwnego.

UWAGA

Finiszer siodtowy i urzadzenie gtéwne sg potaczone
z tytu. Postepuj ostroznie, odsuwajac te elementy od
siebie.

2 Wyjmij zaciete kartki z urzadzenia
gtéwnego.

3 Jesli w punkcie 2 zacieta kartka nie zostata
znaleziona, pociagnij do siebie uchwyt
rolki B w module dziurkacza i obracaj go.
(Tylko wtedy, gdy zainstalowany jest
opcjonalny modut dziurkacza.)

Obracanie rolki B

spowoduje  uwolnienie

zacietego papieru.
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5 Wyjmij zacieta kartke.

Postepuj ostroznie, zeby

nie podrze¢ papieru
podczas usuwania
zaciecia.
Wyjmij zaciete kartki z pojemnika
zszywacza.
Postepuj ostroznie, zeby
nie podrze¢ papieru
podczas usuwania
zaciecia.
Otworz pokrywe zespolu zszywacza
broszur.

9 Wyjmij zaciety papier.

Postepuj ostroznie, zeby
nie podrze¢ papieru
podczas usuwania
zaciecia.




FINISZER SIODLOWY

10 Otworz przednia pokrywe. 15 Dosun finiszer siodtowy do urzadzenia
giéwnego.

11 Obracaj uchwyt rolki D w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Vs

= \ \
TSI
Uchwyt rolki D"
. PVAY
Q
\ J

12 Usun ewentualne zaciete kartki
z pojemnika zszywacza.

N il J[[[) Postepy ostroznie, zeby
‘H@M g]% nie podrzec papieru

podczas usuwania

E zaciecia.
Sl ‘

13Zamknij pokrywe zespolu zszywacza
broszur.
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Rozwiagzywanie probleméw (dotyczy finiszera siodtowego)

Przeczytaj ponizszg liste przed wezwaniem serwisu.

Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Czy jakas pokrywa finiszera siodlowego | Zamknij wszystkie pokrywy. (Zobacz strona
- i jest otwarta? 3-14.)
Finiszer  siodtowy i — .
nie dziata. Czy jest wyswietlony  komunikat

0 potrzebie wyjecia papieru z kolektora
zszywacza?

Wyjmij papier z kolektora zszywacza w
sposob opisany w kroku 4 na stronie 3-20.

Zszywanie nie moze
by¢é  wykonywane
(réwniez siodtowe).

Wyswietla sie komunikat proszacy
o sprawdzenie modutu zszywajacego?

Usun zaciete zszywki. (Zobacz strona 3-20.)

Wyswietla sie  komunikat
o dodanie zszywek?

proszacy

Wymien cartridge ze zszywkami. (Zobacz
strona 3-19.) Sprawdz czy cartridge zostat
zainstalowany. (Zobacz strona 3-20.)

Roézne formaty papieru?

Rézne formaty papieru nie moga byc¢
zszywane.

Zszyte zestawy nie
sq réowne lub
niektére arkusze w

Bardzo pozwijany papier?

Papier moze by¢ bardzo pozwijany w
zalezno$ci od typu papieru i jakosci. Wyjmij
papier z podajnika papieru lub podajnika

zestawie nie sg bocznego, przewrdé do goéry nogami i zataduj
zszyte. ponownie.
Dziurkowanie w . . L .
: S Funkcja dziurkowania nie jest ustawiona w L . .
nieodpowiednim Co . Sprawdz miejsca dziurkowania.
o N odpowiednim miejscu.
miejscu.
Komunikat proszacy o sprawdzenie | Pojemnik na odpady dziurkowania. (Zobacz
modutu zszywajgcego? strona 3-21.)
Rézne formaty papieru? Rézne formaty papieru nie mogg byc¢
. . zZszywane.
Nie mozna

dziurkowadé.”

Bardzo pozwijany papier?

Papier moze by¢ bardzo pozwijany w
zalezno$ci od typu papieru i jakosci. Wyjmij
papier z podajnika papieru lub podajnika
bocznego, przewrd¢ do gory nogami i zataduj
ponownie.

* Gdy jest zainstalowany modut dziurkacza

3-24










ROZDZIAL 4

KOPIOWANIE

Ten rozdziat opisuje wykonywanie kopii, w tym wybieranie skali

odwzorowania i innych ustawien.

Strona
AUTOMATYCZNY PODAJNIK DOKUMENTOW.........cceveveeceeeeeeceeian 4-2
® Akceptowane oryginaty ..........cccovueeiiiiiiiiiie e 4-2
UKEADANIE ORYGINALOW ... e 4-3
SPRAWDZANIE FORMATU ULOZONEGO ORYGINAtU ..................... 4-5
® Reczne ustawianie skanowanego formatu..........cccccevveeiriieenneenn. 4-5
ZACHOWYWANIE, USUWANIE | KORZYSTANIE Z FORMATOW
ORYGINALU ...t 4-6
® Zachowywanie lub usuwanie formatu oryginatu..............cccccceveenne 4-6
KOPIOWANIE NORMALNE.......cooiiiieiiieiee e 4-7
® Kopiowanie z funkcjg automatycznego podawania dokumentéw ........ 4-7
® Automatyczne kopiowanie dwustronne przy uzyciu funkcji
automatycznego podawania dokumentow ............cceeveeiiiieeeniieenns 4-10
® Kopiowanie z Szyby oryginatu...........cccccoveiiieieinii e 4-11
® Automatyczne dwustronne kopiowanie z szyby oryginatu .............. 4-13
USTAWIANIE EKSPOZY CJL.....coiiiiiiiiiiieiceeiesteee sttt 4-14
ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM ......coouiiiiiiiiiiesie e 4-15
® Wybdr automatyczny (auto obraz) ...........ccceeueeeiiieiini e 4-15
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AUTOMATYCZNY PODAJNIK
DOKUMENTOW

Funkcja automatycznego podawania dokumentéw, automatycznie podaje dokumenty do kopiowania dzieki czemu
kopiowanie odbywa sie w sposéb ciggty. Dodatkowo obydwie strony dwustronnych oryginatéw skanowane sg
jednoczesnie. Ta funkcja jest bardzo pozyteczna przy skanowaniu wielu dwustronnych oryginatéw.

Akceptowane oryginaty

Stos 50 oryginatow (30 oryginatéw*! dla formatu B4 (8-1/2" x 14") lub wiekszego) tego samego formatu papieru moze

by¢ utozonych w tacy podajnika dokumentéw zaktadajac, ze wysokos¢ stosu miesci sie w limicie pokazanym ponizej.

Mozna utozy¢ stos 30 oryginatéw o tej samej szerokosci zaktadajac, ze wysokos¢ stosu miesci sie w limicie

pokazanym ponizej. W tym przypadku jednak zszywanie i dupleks nie dziata, a niektére funkcje specjalne moga nie

dac pozadanych rezultatow.

*1 Dla papieru powyzej 105 g/m2 (28 Ibs.), mozna podawac stos do 15 oryginatow. Utozenie 16 lub wiecej arkuszy
moze powodowacé nieprawidtowe skanowanie i zeskanowane obrazy moga by¢ rozciggniete w poréwnaniu do
oryginatow.

B Formati gramatura oryginatéw B Maksymalna ilosé oryginaléw
podawanych z podajnika

;0\5 lub / Catkowita grubos¢ nie moze przekracza¢ 6,5 mm lub
5-1/2" x 8-1/2" " : p
Format oryginatu: X A3 lub 1/4" (dla papieru 50 do 80 g/m” lub 14 do 21 Ibs.).
I:' ) 11" x 17" / é ]  65mmiub /4
lub mniej
(148 x 210 mm) (297 x 420 mm)
Gramatura: Catkowita grubos¢ nie moze przekracza¢ 5,0 mm lub

I:l I:l 3/16" (dla papieru 80 do 128 g/mz lub 21 do 34 Ibs.).
' ' / % !  50mmlub3/16"
50g/nt lub 14 Ibs. 128 g/t lub 34 Ibs. lub mniej

g/m’ ... waga 1 m” arkusza papieru

B Uwagi dotyczace uzywania automatycznego podajnika dokumentéw
@ Uzywaj oryginatéw odpowiedniego formatu i gramatury. W przeciwnym wypadku mogg powstawac zaciecia.
@®Przed umieszczeniem oryginatéw w podajniku, usun z nich wszystkie zszywki i spinacze.
@ Jesli na oryginatach sg plamy korektora, atramentu lub kleju, upewnij sie, ze sa one suche. Jesli nie, moze to
spowodowac zabrudzenie szyby lub wnetrza podajnika.
®Nie uzywaj nastepujacych oryginatbw. Mogg one powodowaé nieprawidtowe rozpoznawanie formatu
oryginatu, zaciecia oryginatu i zabrudzenia na kopiach.
® Przezroczyste folie, kalka kreslarska, papier samokopiujacy, papier termiczny lub oryginaty z nadrukiem
termotransferowym nie powinny by¢ podawane z podajnika dokumentéw. Z podajnika nie powinny byc¢
podawane oryginaty zniszczone, pozwijane lub zagiete, z luzno przyczepionymi kawatkami papieru lub
z wycieciami. Oryginaty dziurkowane, inne niz z dwoma, trzema otworami do wpinania do segregatora,
mogq by¢ Zle podawane.

@ Gdy podajesz oryginaly z dwoma lub trzema otworami, - — —
e . - Umlejsc0W|en|e
umies¢ je tak, aby nie byly one podawane do podajnika otWoréw
krawedzig z otworami.

Umiejscowienie
otworéw

[ I ‘|

Umiejscowienie
\ otworéw
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B W podajniku dokumentéw

1 Otworz podajnik i sprawdz, czy na szybie
nie pozostat jakis dokument, a nastepnie
delikatnie zamknij podajnik.

Bl Na szybie oryginatu

Otwoérz pokrywe oryginalu, umiesé
oryginat nadrukiem do dotu na szybie,
a nastepnie delikatnie zamknij pokrywe.

Aby wykonac¢ kopie
matego oryginatu jak
np. pocztéwka, uzyj

przycisku [WYBOR
PAPIERU], aby
wybrac zgdany

format papieru.

2 Dopasuj prowadnice papieru do formatu
oryginatéw. UWAGA

Nie umieszczaj nic pod detektorem formatow,

poniewaz moze on zosta¢ uszkodzony lub format

oryginatu bedzie niewtasciwie rozpoznany.

Skala szyby oryginatu Skala szyby oryginatu
&M znak strzatki | &M znak strzatki
! !

— i

3 Utéz oryginaly nadrukiem do dotu na tacy
podajnika dokumentow. 1 asio 1
oL . || 5x 8 B4 lub L A4R lub 8'2x11R
Umiesé oryginaty 8'hx14

. HIA4 lub 8'2x11 | A3 lub 11x17 o

nadrukiem do  doly.

Zestaw dokumentow nie

moze przekraczaé
wyznaczone; linii
(maksymalnie 50 arkuszy).

@ Wyroéwnaj rog oryginatu ze znakiem strzatki na skali
szyby oryginatu #.

®Umies¢ oryginat we witasciwym dla niego miejscu,
jak jest to pokazane powyze;j.

UWAGA

Funkcja rozpoznawania formatu oryginatu

Moze by¢ wybrana jedna z czterech grup rozpoznawania standardowych formatéw oryginatéw w funkcji
rozpoznawania formatu oryginatu. Fabrycznym ustawieniem domysinym jest AB-1 (INCH-1). Ustawienie moze
by¢ zmieniane w programach gtéwnego operatora w "USTAWIENIA MOD. WYKRYW. FORMATU
ORYUGINALU".

Rozpoznawane formaty oryginatow
Grupa Taca podajnika dokumentoéw (w automatycznym podawaniu dokumentow)
_Sz_ybgoa/gﬁam ______ Tl
1" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", ' .
1 INCH-1 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2" ! Szyba oryginatu + A3, A4
11" x 17", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", ' .
2 INCH-2 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2" ! Szyba oryginatu + A3, A4
3 AB-1 A3. A4, AAR. A5.B4, B5, B5R | Szyba oryginatu + 11" x 17", 8-1/2" x 11",
| 216x330
4 |AB-2 A3, A4, A4R, A5 B5, B5R, 216x330 | giybaowg'”a*“” xA7", 8-172"x A1,
|
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B Standardowa orientacja utozenia oryginatow

[Przykiad 1]

Taca podajnika dokumentow Szyba oryginatu Umieé¢ oryginaly w tacy

- podajnika dokumentéw lub na
Gora_____| szybie oryginatu, tak aby gora
i dot oryginatu bylty w tym
samym miejscu €O na
ilustraciji. Jesli zrobisz inaczej,
zszywanie moze nastepowac
w ztym miejscu i innne funkcje
specjalne moga przynosic¢
nieoczekiwany rezultat.

[ I ]

"IJ/ ]_
S

o

o3

[Przykiad 2]

| I \|

B Automatyczny obrét kopiowanego obrazu - obrét kopii

Gdy orientacja oryginatéw i papieru do kopiowania sg inne, obraz oryginatu bedzie automatycznie obrécony
0 90° i skopiowany. (Gdy obraz jest obracany, wyswietla sie komunikat informujacy o tym). Gdy jest wybrana
funkcja, w ktorej nie moze nastapi¢ obrét obrazu (powiekszanie kopii do formatu wiekszego niz A4 (8-1/2" x 11")
lub sortowanie ze zszywaniem w finiszerze siodtowym) obrét obrazu nie bedzie mozliwy.

[Przykiad]

Orientacja oryginatu Orientacja papieru Kopia po obrocie

RN |:> ;;

Nadrukiem do
Nadrukiem do dotu
dotu

@ Ta funkcja dziata w trybie automatycznego wyboru papieru i auto obrazu. ("Ustawienie obracania kopii" moze
by¢ wytaczone w programach gtébwnego operatora. Zobacz na stronie 14 instrukcji obstugi gtéwnego
operatora.)



SPRAWDZANIE FORMATU
ULOZONEGO ORYGINALU

Jesli utozony oryginat jest standardowego formatu, format bedzie

automatycznie rozpoznany (funkcja automatycznego rozpoznawania

oryginatéw) i wyswietlony na panelu dotykowym. Sprawdz czy format

zostat prawidtowo rozpoznany.

(A) :Wyswietlony format oryginatu.

(B) :[AUTO] pojawia sie gdy dziata funkcja automatycznego
rozpoznawania oryginatow.

Jesli umiescite$ niestandardowy format oryginatu lub chcesz zmienic

format skanowania, wykonaj ponizej opisane czynnosci aby recznie

ustawi¢ format skanowania oryginatu. (Formaty standardowe opisane sg

na stronie 4-3 w "Funkcja rozpoznawania formatu oryginatu".)

UWAGA

Jesli jest utozony oryginat niestandardowego formatu (lub formatu specjalnego), moze zosta¢ wyswietlony najblizszy
format standardowy lub nie zostanie wyswietlony zaden format. .

Gdy w programach operatora zostanie witgczone "ANULUJ WYKRYWANIE ORYGINALOW" (strona 11 instrukgiji
obstugi gtdwnego operatora), automatyczne rozpoznawanie oryginatéw z szyby oryginatu nie bedzie dziatac. W tym
przypadku wykonaj czynnosci opisane ponizej aby recznie ustawi¢ format skanowania oryginatu.

Reczne ustawianie skanowanego formatu

Jesli utozysz oryginat niestandardowego formatu (np. AB format) lub format nie bedzie prawidtowo rozpoznany,
musisz dotkna¢ przycisk [ORYGINAL] i ustawi¢ format oryginatu recznie. Wykonaj nastepujace czynnosci po
umieszczeniu dokumentu w podajniku dokumentéw lub na szybie oryginatu.

Jesli niestandardowy format oryginatu

1 Dotknij przycisk [ORYGINAL]. zostanie utozony w podajniku dokumentéw lub
na szybie, dotknij zaktadki [POLE ROZMIARU],
A a nastepnie wprowadz wymiary oryginatu - X

AUTO (szerokos¢) i Y (dtugos¢).
ORYGINAYL X jest wybrane
A]] poczatkowo.  Wprowadz
(220 [EEEEERIPN| wymiar X (szeroko$c¢), a

izsmy | nastepnie dotknij Y([1))

\ R St J ) Lo )i = wymiarY (dtugosc¢).X moze

. . . . ROZM.STANDARDOWY | POLE ROZMIARU sie zawiera¢ od 64 do 432

2 Dotknij przycisku zadanego formatu papieru. C 7 mm, aY od 64 do 297 mm.

Jesli czesto uzywasz oryginatdbw tego samego

(2 J[ 2} —2 [AUTO] nie jest juz niestandardowego formatu, mozesz zachowaé ten

[ ar J[ 2 | Zaznaczone ciemnym format tak jak jest to opisane w "ZACHOWYWANIE,

( 2| kolorem. Zostajg USUWANIE | KORZYSTANIE Z FORMATOW

Lz I 2 J U saznaczone [RECZNA] i ORYGINALU" na nastepnej stronie. To zaoszczedzi

L ek J[ 2 ] przycisk formatu Tobie skomplikowanego wprowadzania formatu za
romn. stawsaroony [ poie romiin] - OFyginatu, ktéry zostat kazdym razem, gdy chcesz z niego skorzystaé.

wybrany. 3 Dotknij przycisk [OK].

Jesli chcesz wybra¢ format calowy,

P jcisz do ek tk .
dotknij przycisk [AB/CALE], a nastepnie owrocisz do ekrant poczatkowedo

dotknij przycisk 2adanego formatu 4 Wybrany format oryginatu pojawi sie na
oryginatu. gornej potowie przycisku [ORYGINAL].
A
————— [ || Podswietlone ciemnym
Lo L s kolorem jest [CALE] i
Lo L oo ) | wyswietlone sg przyciski ORYGINAL
san J( 10 ) Il formatéw calowych. Aby
powroci¢é do systemu E
ROZM. STANDARDOWY AB, dotka ponownie EKSPOZYCJA

przycisk [AB/CALE].
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ZACHOWYWANIE, USUWANIE | KORZYSTA-
NIE Z FORMATOW ORYGINALU

Moze zosta¢ zachowanych do 9 specjalnych formatéw oryginatu. Zachowane formaty moga by¢ tatwo wywotane

i nie zostajg wymazane po wylgczeniu urzadzenia. Zachowanie czesto uzywanego formatu zaoszczedzi Tobie

skomplikowanego wprowadzania formatu za kazdym razem, gdy kopiujesz dokument tego formatu.

® Aby skasowaé zachowanie formatu oryginatu, korzystanie lub usuwanie operacji, przycisnij przycisk [CA] lub
dotknij przycisk [ORYGINAL] na ekranie.

Zachowywanie lub usuwanie formatu oryginatu

1 Dotknij przycisk [ORYGINAL]. 5 Wprowadz wymiary X (szerokos¢) i Y
(dtugosé€) oryginatu przyciskami (a](>].
; = ok | X  (szerokosc) jest
@j poczatkowo  wybrana.
(64-432) Wprowadz X, a
" 20 B (4] nastepnie dotknij ((2J)
] [297]e [ ]| abywprowadzi¢Y. Moze
EKSPOZYCJA — » by¢ wprowadzona
- g o ] s ) erokost od 64 do 432
. . mm w X i dlugos¢ od 64
2 Dotknij przycisk [FORMAT WLASNY]. d0 297 mmw Y

6 Dotknij przycisk [OK].

Format oryginatu wprowadzony w kroku 5 jest
p— zachowany w przycisku wybranym w kroku 4.

Jgre | Aby wyjs¢, dotknij przycisk [ORYGINAL].

;5 RECZNA E

OZMIARU

7 Gdy dotykasz przycisku, ktory wyswietla
format oryginatu w kroku 4, pojawia sie
ekran z przyciskami [ANULUJ], [USUN]

.

3 Dotknij przycisk [ZAPISZ/USUN]. i [POPRAW].
@ Aby skasowacC wykonane czynnosci, dotknij

J [ANULUJ].
RECZ @ Aby usunac¢ wybrany format oryginatu, dotknij

FORM [USUN]

I S | M @®Aby zmieni¢ format oryginatu zachowany
w przycisku, dotknij [POPRAW]. Ekran
L @ y, pojawiajacy sie w kroku 5 pozwoli Tobie

zmienié format.

4 Dotknij przycisk formatu oryginatu 8 Aby wyjsé, dotknij przycisk [ORYGINAL].

(C__J)ktéry zamierzasz zapisa¢ Ilub

usunac. ] B UZYWANIE ZACHOWANEGO
Aby zachowat format FORMATU ORYGINALU
gggg:iu ktérydOtl:]?g 1 Wykonaj kroki 1 i 2 w "Zachowywanie lub
wyswi etl’a formatu usuwanie formatu oryginatu".

HYWOEAJ ZAPTSZ/USUN (;_)' ) _ 2 Dotknij przycisku formatu oryginatu, ktéry
Przyciski, ktore majg chcesz wykorzystaé.

(. J

zachowane formaty p

wyswietlajg je ([zse_x2]). X68_¥78
Aby usungé¢ lub zmieni¢ zachowany format, ™ |

dotknij przycisk wyswietlajgcy format, ktory
chcesz usunaé lub zmienic.

@ Jesli zachowujesz format oryginatu, przejdz wywosas [ zap1sz/usuy
do kroku 5. L ),
@®Aby usung¢ lub zmieni¢ format oryginatu, 3 Dotknij przycisk [OK].

przejdz do kroku 7.

4-6

Zachowany format oryginatu zostaje wywotany.



KOPIOWANIE NORMALNE

Ta czes¢ opisuje procedure zwyktego kopiowania.

Kopiowanie z funkcja automatycznego podawania dokumentow

B 1-stronne kopie z 1-stronnych oryginatéw

Oryginat Kopia

1 Umiesé oryginaly w tacy podajnika
dokumentow. (strony 4-3 do 4-6)

Upewnij sie, ze jest wybrany tryb
kopiowania 1-stronny na 1-stronny.

e N
ORYGINAL | R4

Tryb 1-stronny na 1-
stronny jest wybrany
kiedy nie pojawia sie
ikona 2-stronnego
zadania we wskazanej
czesci wyswietlacza.
Z/ Gdy tryb kopiowania 1-
stronny na 1-stronny jest wybrany nie potrzeba
wykonywaé krokéw 3 do 5.

3 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOP.].

~N

OPCJE

2-STRONNA KOP.

) P
WY%%{:IE

J

4 Dotknij przycisk [1-stronny na 1-stronny].

e N\ Dotknij przycisk [1-
stronny na 1- stronny].

5 Dotknij przycisk [OK].

5

Upewnij sie, ze jest wybrany ten sam
format papieru jaki jest oryginat.*

E Wybrany podajnik
EKSPOZ”Y’QJ’A zostanie zaznaczony lub
AUTO A4 pojawi sie komunikat

. "WEOZ PAPIER xxxxxx".

5 komunikat, zataduj
L ) papier w  podajniku
papieru  wymaganego

formatu.

Nawet gdy pojawi sie powyzszy komunikat,
kopiowanie moze zosta¢ wykonane na aktualnie
wybranym papierze.

*Muszg by¢ spetnione nastepujgce wymagania.
Sa ustawione oryginaly standardowego formatu
(A3, B4, A4, AdR, B5, B5R lub A5 (11" x 17", 8-1/
2"x 14", 8-1/2" x 11", 8- 1/2" x 11"R lub 5-1/2" x 8-
1/2R")) i jest wigczona funkcja automatycznego
wyboru papieru.

Jesli maja byc¢
kopiowane oryginaty
formatu innego niz
podane powyzej,

recznie wybierz zadany
format papieru przez
dotkniecie przycisku
[WYBOR PAPIERU]
i przycisku wyboru danego formatu papieru.

Wybrany przycisk zostanie zaznaczony i zamknie
sie ekran wyboru papieru. Aby zamkna¢ ekran
wyboru papieru bez dokonania wyboru, dotknij
przycisk [WYBOR PAPIERU].
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KOPIOWANIE NORMALNE

7

Wybierz zadany tryb wyjscia (strona 4-9).

N\ Trybem domysinym jest

2-STRONNA KOP. sortowanie. Aby wybra¢

tryb grupowania, dotknij

WYJSCIE przycisk  [WYJSCIE],

J M nastepnie [GRUPOW.]

— na ekranie ustawiania

PLIK ) wyjécia i przycisk [OK].

8 Uzyj przyciskbw numerycznych, aby

ustawi¢ zadang ilo$¢ kopii.

a
[ﬂ

fes

\ Ic\i/looze ggg ustawionych

kopii.Jesli

@ wykonujesz jedng kopie,
moze ona zostac
@E wykonana gdy na

x| [0 [#]

ACC.#-C Y,

wys$wietlaczu ilosci kopii

9

jest "0". Aby skasowaé
pomytkowo ustawiong liczbe uzyj przycisku [C]
(kasuj).

Jesli jest taka potrzeba, dotknij przycisk
[PLIK] lub [PRZECH. TYMCZ.]*.

* Moze by¢ uzyte tylko w AR-M351N/AR-M451N,
lub gdy zostata dodana funkcja przechowywania
dokumentow.

Obydwa przyciski mogg

zosta¢ dotkniete w celu

PLIK X
zachowania zeskano-
PRZECH . TYMC7, . wanego dokumentu na
twardym dysku
urzadzenia. Zachowany
obraz moze zostac

wykorzystany pézniej. Wiecej informacji nt. tej
funkcji znajdziesz w "Funkcja przechowywania
dokumentow" w rozdziale 7.

Jesli przycisk [PLIK] jest wyszarzony, wybrany
moze by¢ tylko przycisk [PRZECH. TYMCZ.]. Gdy
dotkniesz przycisk [PRZECH. TYMCZ.] pojawi sie
komunikat proszacy o potwierdzenie dokonania
zachowania. Dotknij przycisku [OK] w ekranie
komunikatu i przejdz do nastepnego kroku.

Jesdli chcesz skasowaé zachowywanie, dotknij
przycisk [PRZECH. TYMCZ.] po dotknieciu [OK]
tak, aby [PRZECH. TYMCZ.] nie byto
podswietlone ciemnym kolorem.

4-8

10Przycis’nij przycisk [START].

E Jesli  przycisk  [C]

zostanie przycisniety w

E czasie skanowania

oryginatdéw, skanowanie

/P zatrzyma  sie.  Jesli

kopiowanie  juz  sie

~ rozpoczeto, kopiowanie

i skanowanie  zatrzyma sie po  wyjsciu

kopiowanych oryginatow. W takich przypadkach
ilo$¢ kopii bedzie skasowana do "0".

UWAGI
® Tryb kopiowania 1-stronne na 1-stronne jest

ustawione jako domysine w ustawieniach
poczatkowych. Jesli ustawienie domysine nie
zostato zmienione w programach gtéwnego
operatora "Ustawienia statusu poczatkowego",
moga zosta¢ ominiete kroki 3 do 5 na stronie 4-7.

Aby skasowac kopiowanie...

Aby skasowa¢ wykonywane zadanie kopiowania
przycisnij przycisk [CA]. Pojawi sie komunikat
potwierdzajacy. Dotknij przycisk [TAK], aby
skasowac kopiowanie.




KOPIOWANIE NORMALNE

B Wyjscie kopii (sortowanie i grupowanie)
Przyktad: Wykonanie pieciu zestawdw lub pieciu kopii trzech oryginatow
@ Sortowanie kopii na zestawy

Oryginat
o Pie¢ zestawoéw kopii
WYJSCIE

02 gy ) iy Ly gy
E

E h GRUPOW. I ﬂ ﬂ{;]
Ustaw ilos¢  Dotknij Dotknij Przycisnij [START]
kopii (5) [WYJSCIE] [SORTOW.]

Gdy uzywasz funkcji automatycznego podawania
dokumentdéw, sortowanie jest automatycznie wybrane
W momencie utozenia oryginatu w podajniku dokumentéw.

® Grupowanie kopii stronami

Oryginat
@ 5 kopii kazdej strony
WYJSCIE
(le] gy =) L [Pl bf
i Rye 'l@ =
[* ] Le{er]
Ustaw  ilo$é Dotknij Dotknij Przycisnij [START]
kopii (5) [WYJSCIE] [GRUPOW.]

"Grupowanie" jest automatycznie wybrane gdy
oryginat jest utozony na szybie oryginatu.

B Wyboér tacy wyjscia (gdy jest zainstalowany opcjonalny finiszer lub finiszer
siodtowy)
Gdy jest podswietlony przycisk [TACA OFFSET], wychodzace arkusze sg dostarczane na tace finiszera lub
finiszera siodlowego. Gdy jest podséwietlony przycisk [TACA SRODKOWA] wychodzace arkusze sa
dostarczane na tace srodkowa. Dotknij odpowiedni przycisk aby wybraé¢ tace wyjscia.

® [=T
WgsCIE

TACA
SORTOW. SRODKOWA
SORTOW.

+ ZSZYW

ZSZYWACZ
BROSZUR  DZIURK.

GRUPOW.

Ten ekran pojawia sie gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy.
Gdy jest zainstalowany finiszer pojawiajacy sie ekran jest troche inny.
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KOPIOWANIE NORMALNE

Automatyczne kopiowanie dwustronne przy uzyciu funkcji
automatycznego podawania dokumentéw

Gdy jest zainstalowany opcjonalny modut dupleksu, mozna wykonywa¢ automatycznie kopiowanie dwustronne.
Papier jest automatycznie odwracany w czasie kopiowania.

Oryginat

|

1. Automatyczne dwustronne kopiowanie
jednostronnych oryginatow

2. Automatyczne dwustronne kopiowanie
dwustronnych oryginatéw

|

3. Automatyczne jednostronne  kopiowanie
dwustronnych oryginatow

1 Umiesé oryginaly w tacy podajnika 3 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOPIA].
dokumentow. (strony 4-3 do 4-6)

Wyswietlacz bedzie sie
—— H roznit w zaleznosci od
wal zainstalowanego
wyposazenia

opcjonalnego.
=

(. J

Gdy zostanie dotkniety przycisk kopiowania w
trybie, ktory nie moze zosta¢ wybrany, zostanie

2 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOP.]. wyemitowany podwdjny sygnat dzwiekowy.
h Przyktad oryginatu  Przykfad oryginatu
OPCJE o orientacji o orientacji
pionowe;j poziomej
2-STRONNA KOP.
{7 A B A B
WYSLIE cpEF| €D,
g 1 G H 2
H
\L

Gdy wykonujesz automatycznie dwustronne kopie
Z jednostronnych oryginatow A3 (11" x 17") lub B4 (8-
1/2" x 14") o orientacji pionowej, lub chcesz odwréci¢
gore i dét drugiej strony dwustronnego oryginatu,
dotknij przycisk [ZMIANA MARGINESU].

4 Dotknij przycisk [OK].

I@j% ZMIANA

Wykonaj kroki 6 do 10 na stronach 4-7 i 4-8.
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KOPIOWANIE NORMALNE

Kopiowanie z szyby oryginatu
Gdy kopiujesz oryginaty, ktére nie moga by¢ podawane za pomocg automatycznego podajnika dokumentéw np.
grube oryginaty, otwérz pokrywe oryginatu i kopiuj oryginaty z szyby oryginatu.

B 1-stronne kopie z 1-stronnych oryginatéw

Oryginat Kopia

1 Umiesé oryginal na szybie oryginatu. 3 Upewnij sie, ze jest automatycznie
(strony 4-3 do 4-6) wybrany papier tego samego formatu co
oryginat*.

( m‘g‘\ Wybrany podajnik
EKSPOZYCJA zostanie zaznaczony lub
pojawi sie komunikat

AUTO Ad

h "WELOZ PAPIER xxxxxx".
WYBOR PAPIERU Jesli pojawi sie
komunikat, zataduj
papier w  podajniku
- smaza—man==—X/ papieru  wymaganego
formatu.

Nawet gdy pojawi sie powyzszy komunikat,

kopiowanie moze zosta¢ wykonane na aktualnie

wybranym papierze.
[ —— *Muszg by¢ spetnione nastepujgce wymagania.
Sa ustawione oryginaly standardowego formatu
(A3, B4, A4, A4R, B5, B5R lub A5 (11" x 17", 8-1/
2"x 14", 8-1/2" x 11", 8- 1/2" x 11"R lub 5-1/2" x 8-
1/2R")) i jest wtaczona funkcja automatycznego
wyboru papieru.

Skala szyby oryginatu
:‘ znak strzatki

Skala szyby oryginatu
:‘ znak strzatki

JL1

[l Asiub
5" x8'%

1
B4 lub [ LA4R lub 8'2x11R

8'2x14
A4 lub 8'->x11_| A3 lub 11x17

@ Wyrdéwnaj rog oryginatu ze znakiem strzatki na skali Jesli maja, byc¢
szyby oryginalu & kopiowane oryginaty
@Umiesé oryginat we whasciwym dla niego miejscu, formatu innego  niz
jak jest to pokazane powyze;j. podane powyzej,

recznie wybierz zadany
format papieru przez
dotkniecie przycisku
[WYBOR PAPIERU] i przycisku wyboru danego
formatu papieru.

2 Upewnij sie, ze jest wybrany tryb
kopiowania 1-stronne na 1-stronne.

Vs

\ Tryb 1-stronny na 1-
stronny jest wybrany
kiedy nie pojawia sie
ikona 2-stronnego
zadania we wskazanej
czesci wyswietlacza.

ORYGINAEL [ a4

J Gdy ta ikona pojawia
sie, wykonaj kroki od 3 do 5 na stronie 4-7 i przejdz
do kroku 3.

Wybrany przycisk zostanie zaznaczony i zamknie
sie ekran wyboru papieru. Aby zamkna¢ ekran
wyboru papieru bez dokonania wyboru, dotknij
przycisk [WYBOR PAPIERU].
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KOPIOWANIE NORMALNE

4 Wybierz zadany tryb wyjscia. (strona 4-9)

~N

Domysinym trybem jest
grupowanie. Aby wybrac¢
y tryb sortowania, dotknij
_____________ e b | Przycisk [WYJSCIE], w

I~ ekranie, ktory sie pojawi

PEK dotknij .[SORTOW.], a
~/ nastepnie dotknij
przycisk [OK].

2-STRONNA KOP.

5 Uzyj przyciskbw numerycznych aby
ustawi¢ zadana liczbe kopii.

Y\ Moze by¢ ustawionych

4 do 999 kopii. Jesl
(6] wykonujesz jedng kopie,

moze ona zostac

P @E wykonana gdy na
(0] wyswietlaczu ilosci kopii

ACC.#-C J jest "0". Aby skasowac

pomytkowo ustawiona liczbe uzyj przycisku [C] (kasuj).

6 Jesli jest taka potrzeba, dotknij przycisk
[PLIK] lub [PRZECH. TYMCZ.]*.

* Moze byc¢ uzyte tylko w AR-M351N/AR-M451N,
lub gdy zostata dodana funkcja przechowywania

dokumentow.
Obydwa przyciski mogg
PLIK zosta¢ dotkniete w celu
zachowania
PRZECH. TYMCZ. zeskanowanego
dokumentu na twardym
dysku urzadzenia.

Zachowany obraz moze
zosta¢ wykorzystany pézniej. Wiecej informaciji nt.
tej funkcji znajdziesz w "Funkcja przechowywania
dokumentow" w rozdziale 7.

Jesli przycisk [PLIK] jest wyszarzony, wybrany
moze by¢ tylko przycisk [PRZECH. TYMCZ.]. Gdy
dotkniesz przycisk [PRZECH. TYMCZ.] pojawi sie
komunikat proszacy o potwierdzenie dokonania
zachowania. Dotknij przycisku [OK] w ekranie
komunikatu i przejdz do nastepnego kroku.

Jesli chcesz skasowaé zachowywanie, dotknij
przycisk [PRZECH. TYMCZ.] po dotknieciu [OK]
tak, aby [PRZECH. TYMCZ.] nie bylo
podswietlone ciemnym kolorem.
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7 Przycisnij [START].

N\ Zdejmij poprzedni i utéz
nastepny oryginat i
przycisnij [START].
Powtarzaj te czynnosc
az wszystkie oryginaty
zostang zeskanowane.
~J Jesli zostato wybrane
[SORTOW.] jako tryb wyjscia w kroku 4 i przycisniety
przycisk [START], niezbedne jest przycisniecie
przycisku KONIEC].

8 Dotknij przycisk [KONIEC].

— Vi B ——

POLOZ NASTEPNA STR. ORYG. NAC.
[START] CZENIU NAC. [KONIEC].

Aby skasowac¢ kopiowanie...

Aby skasowaé wykonywane kopiowanie, przycisnij
przycisk [CA].Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy.
Dotknij przycisk [TAK] aby skasowac¢ kopiowanie.




KOPIOWANIE NORMALNE

Automatyczne dwustronne kopiowanie z szyby oryginatu

Gdy jest zainstalowany opcjonalny modut dupleksu, mozna wykonywa¢ automatycznie kopiowanie dwustronne.

Papier jest automatycznie odwracany w czasie kopiowania.

Oryginat Kopia

|

1 Ut6z oryginal na szybie oryginatu. (strony
4-3 do 4-6)

Skala szyby oryginatu
:‘ znak strzatki

Skala szyby oryginatu
:‘ znak strzatki

I

[l A5 1ub
| [s"2x 8

1
B4 lub [ LA4R lub 8'2x11R

8'2x14
Ad lub 8'x11 | A3 lub 11x17

@®Wyréwnaj rég oryginatu ze znakiem strzatki na skali
szyby oryginatu #.

@®Umies¢ oryginat we wiasciwym dla niego miejscu,
jak jest to pokazane powyze;.

9 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOPJ].

~N

OPCJE

2-STRONNA KOP.

WYSF/CIE

3 Dotknij przycisk [1-stronne na 2-stronne].

) BEd L
s e

Przyktad oryginatu Przyktad oryginatu

o orientacji o orientacji
pionowe;j poziomej
AB A B
1 H G H 2
L2 |

Gdy wykonujesz automatycznie dwustronne kopie
z jednostronnych oryginatéw A3 (11" x 17") lub B4
(8-1/2" x 14") o orientacji pionowej, lub chcesz
odwrdci¢ gore i dot drugiej strony dwustronnego
oryginatu, dotknij przycisk [ZMIANA
MARGINESU].

4 Dotknij przycisk [OK].

Q

I@j‘% ZMIANA

Wykonaj kroki od 3 do 8 na stronach 4-11i 4-12.
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USTAWIANIE EKSPOZYCJI

Wybierz odpowiedni tryb ekspozycji dla oryginatu, ktéry ma byé kopiowany. Do wyboru sg tryby: AUTO, TEKST,

TEKST/FOTO i FOTO.

B Ekspozycja automatyczna

/_mF Domys$inym ustawieniem
ORYGINAL ekspozyciji jest "AUTO",

= AUTO E ktore automatycznie

dopasowuje ekspozycje
EKSPOZYCJA do  oryginatu.  Aby

wybraé tryb ekspozyciji
\ ~/ lub recznie ustawi¢
poziom ekspozycji wykonaj czynnosci opisane
ponizej.

B Wybieranie trybu ekspozycji i reczne ustawianie poziomu ekspozycji

4 Dotknij przycisk [EKSPOZYCJA].

(| orvcinaz | )

EXKSPOZYCJA

AUTO W a4

(. WVRAD DADTEDII J

2 Wybierz [TEKST], [TEKST/FOTO] Ilub
[FOTO] w zaleznosci od oryginatu, jaki
chcesz kopiowaé.

SKALA KOPII

Aby wybra¢ [TEKST], dotknij przycisk [AUTO
4 RECZNA] tak, ze jest wybrane [RECZNA].

3 Ustaw poziom ekspozyciji.

AUTO 4> ERIGAVY |

N Dotknij przycisk (] aby
przyciemnic kopie.
Dotknij przycisk (2] aby
rozjasnic¢ kopie.

e
T )
J/

UWAGA
Poziomy ekspozycji w trybie TEKST

1 do 2: Ciemne oryginaty np. gazety
3: Oryginaty o narmalnym zaciemnieniu

4 do 5: Oryginatly pisane otéwkiem lub jasne

Wybor trybow ekspozyciji

TEKST: Ten tryb jest do kopiowania
oryginatéw z ciemnym tekstem.

TEKST/FOTO: Ten tryb zapewnia najlepsze
odwzorowanie dokumentow
zawierajgcych zaréwno tekst jak i
fotografie. Z niego powinno sie
korzystaé réowniez przy kopiowaniu
wydrukowanych fotografii.

FOTO: W tym trybie osigga sie najlepsze
rezultaty kopiujac fotografie z

Nastepne czynnosci
Jesli korzystasz z podajnika dokumentéw
zobacz strony 4-7 do 4-10. Gdy korzystasz

z szyby oryginatu zobacz strony 4-11 do 4- 13.

drobnymi szczegotami.
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UWAGI

® Aby powrdci¢ do trybu automatycznej ekspozyciji,
dotknij przycisk [AUTO / RECZNA] aby
podswietli¢ [AUTO], a nastepnie dotknij przycisk
[OK].

® Poziom ekspozycji w trybie automatycznej
ekspozycji moze by¢ ustawiany w programach
gtbwnego operatora. Zobacz "Regulacja
ekspozycji" na stronie 14 instrukcji obstugi

gtéwnego operatora.




ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

Zmniejszanie i powiekszanie moze by¢ wybierane automatycznie lub recznie.
® Wybor automatyczny: Auto obraz (zobacz ponizej.)
® Wybor reczny: State skale odwzorowania (zobacz strona 4-16.)

Wybor automatyczny (auto obraz)

Skala zmniejszenia lub powigkszenia bedzie wybrana automatycznie w zalezno$ci od formatu oryginatu i formatu wybranego papieru.

1 Umies¢ oryginal na tacy podajnika dokumentéw

h . UWAGA
lub na szybie oryginatu. (strony 4-3 do 4-6) Jesli jest wyswietlony komunikat "OBROC ORYGINAL Z B
Zostanie wyswietlony rozpoznany format oryginatu. DO mm" zmien orientacje oryginatu na taka jaka jest
wskazana w komunikacie. Jesli powyzszy komunikat jest
UWAGA wy$wietiony, kopiowanie moze si¢ odbyé bez zmiany
Automatyczny dobor skali moze zostac wykorzystany orientacji, ale obraz nie bedzie dopasowany do papieru.
tylko przy ponizej wymienionych formatach oryginatu i o o
papieru. Jednak niestandardowe formaty formaty 4 Uzyj ,P_"ZYC|5k9W, ] numerycznych aby
oryginatéw i papieru moga zostaé wprowadzone i wybrac quanaJlOiC kopii.
automatyczny dobor skali bedzie dla nich mozliwy. i Moze by¢ ustawionych do
Formaty oryginatéw: standardowe (zobacz "Funkcja j 999 kopil Jesli wykonujesz
yoryg : : _ ] [4][5][6] jedng kopie, moze ona
rozpoznawania formatu oryginatu" na zostaé wykonana gdy na
stronie 4-3.) " @@ wyswietlaczu ilosci kopi
Formaty papieru: A3, B4, A4, AdR, B5, B5R, or A5R (0] jest *0". Aby skasowac
n n " n n n ACC.#-C ) pomyjkaWO UStaW|Ona
(11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8- liczbe uzyj przycisku [C]
1/2" x 11"R, or 5-1/2" x 8-1/2"R) (kasu)).
9 Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU] B Jesli jest taka potrzeba, dotknij przycisk
i wybierz zadany format papieru. [PLIK] lub [PRZECH. TYMCZ.J*.

* Moze by¢ uzyte tylko w AR-M351N/AR-M451N, lub gdy

Przycisk : wybranegp zostata dodana funkcja przechowywania dokumentéw.
formatu papieru zostaje N

zaznaczony i ekran Obydwa przyciski moga

wyboru papieru zamyka PLIK zostaC dotkniete w celu
sie. @ zachowania zeskanowa-

nego dokumentu na
twardym dysku
urzadzenia. Zachowany
UWAGA L ) obraz  moze  zostac
wykorzystany pézniej.
Wiecej informaciji nt. tej funkcji znajdziesz w "Funkcja

PRZECH.TYMCZ.

Jesli papier zadanego formatu nie jest zatadowany

w zadnym podajniku, zataduj papier wymaganego przechowywania dokumentow" w rozdziale 7.

formatu do podajnika papieru. (Zobacz "Ustawianie Jesli przycisk [PLIK] jest wyszarzony, wybrany moze

typu i formatu papieru" na stronie 2-5.) by¢ tylko przycisk [PRZECH. TYMCZ.]. Gdy dotkniesz
przycisk [PRZECH. TYMCZ.] pojawi sie komunikat

3 Dotknij przycisk [AUTO OBRAZ]. proszacy o potwierdzenie dokonania zachowania.
Dotknij przycisku [OK] w ekranie komunikatu i przejdz

do nastepnego kroku. Jesli chcesz skasowaé
zachowywanie, dotknij przycisk [PRZECH. TYMCZ.] po
dotknieciu [OK] tak, aby [PRZECH. TYMCZ.] nie byto
pods$wietlone ciemnym kolorem.

6 Przycisnij przycisk [START].

ZI Jedli utozytes oryginat na
szybie oryginatu,

IWYBOR SAPIERU Przycisk [AUTO OBRAZ] El ustawites ’gryb V\{yjécia na
zostanie pods$wietlony i "Sortowanie" i zostat

najlepsza mozliwa skala @ przycisnigty przycisk
L | zmniejszenia lub [START], po

........ } powikazenia dla formatu zesk_anoyvanlu WSZyStk!Ch
oryginalu i  wybranego oryginatow musisz

: . dotkna¢ [KONIEC]. (Krok 8 na stronie 4-12)
formatu papieru zostanie

wybrana i wy$wietlona na wyswietlaczu skali kopii.

Aby skasowac tryb auto obraz, dotknij przycisk [CA].
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Wybor reczny (state skale kopiowania/zoom)

Przy pomocy przyciskéw powiekszania i pomniejszania mozna wybra¢ zaprogramowane skale odwzorowania (maks. 400%, min.
25%). Dodatkowo przyciski skalowania umozliwiajg wybdr dowolnej skali z zakresu od 25% do 400% ze skokiem 1%.

<Program gtéwnego operatora opisany na stronie 14 instrukcji obstugi gtdwnego operatora moze zosta¢ uzyty do
wprowadzenia dwu dodatkowych skal powiekszania i dwoch zmniejszania.>

1Umies’(: oryginat w tacy podajnika
dokumentéw Ilub na szybie oryginatu.
(strony 4-3 do 4-6)

UWAGA

Gdy oryginat jest umieszczony w podajniku
dokumentéw, skala odwzorowania moze byé
ustawiona od 25% do 200%.

9 Dotknij przycisk [SKALA KOPII].

LA LN

WYBOR PAPIERU |

SKALA KOPI

3 Uzyj przycisku [MENU] do wyboru menu
"B lub menu "BJ" aby wybraé¢ skale
kopii.

Menu

% i
= | eoi.
B4=E5 BS +AS Ad+B5 100%
A= Ad Bd »Ad A3=B4
AUTO .

BS A4 AB4BS (oo) BEaBd
B4 AT Ad B4 o) Adwas

@ A.State skale zmniejszania:
70%, 81% i 86% (system AB).
77% i 64% (system calowy).
@B.Stafte skale powigkszania:
115%, 122% i 141% (system AB).
121% i 129% (system calowy).

Menu [

AUTO
10082 ORYGINAL

AU

XY ZOOM E MENU 10EE OB

@ A.Stale skale zmniejszania:
50% i 25%.

@ B.Stale skale powiekszania:
200% i 400%.

(Skale wiasne ustawione przez gtdwnego
operatora pojawiajg sie w menu 2.)
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SKALA KOPII

Uzyj przyciskow zmniejszania,
powiekszania i [POW.] na panelu

dotykowym aby ustawi¢ wymagang skale
odwzorowania.

B4=B5
Ad=Ad

BE=+Ad4
B =A3

BE =+AS
Pp = A

\a]

EA

Ad=+B5 PP |

Skale zoom:
Jakakolwiek w zakresie
od 25% do 400% z
doktadnoscia do 1%.
____________________ J| Dotknij przycisk [ -]
XY ZOOM ' MENU 02E aby ZWiQkSZyé SkaIQ IUb
) [='] aby zmniejszy¢
skale. (Jesli ciagle przyciskasz przycisk [-#=]/
[=# ] skala bedzie sie zmienia¢ automatycznie.
Po 3 sekundach, skala zacznie sie zmieniac
bardzo szybko.)

UWAGI

@® Dotknij przycisk zmniejszania lub powiekszania
aby wybrac przyblizong skale, a nastepnie dotykaj
przycisk [ =] aby powiekszy¢ skale lub [ == ] aby
zmniejszy¢ skale.

® Automatyczna zmiana skali gdy ciagle jest
przyciskany przycisk zoom moze by¢ wytgczona
w programach gtéwnego operatora (zobacz na
stronie 10 instrukcji obstugi gtéwnego operatora.)

@ Jesli pojawia sie komunikat "OBRAZ JEST
WIEKSZY NIZ FORMAT PAP. DO
KOPIOWANIA." gdy jest wybrana skala
kopiowania, obraz kopii moze sie nie zmiescic¢ na
papierze.

@ Aby oddzielnie ustawi¢ poziomg i pionowg skale
kopii, uzyj funkcji ZOOM XY. Zobacz strona 4-18.

B4=+B5 [} E5+AS

AS-A4 Baaad|
BS=Ad[TTo) AS+ES o] b5 +B4
Bamas| 0%} aqapa (1222 ] a2aa3

5 Dotknij przycisk [OK].

B ®)

AUTO
QRYGINAY %

EKSPOZYCJA

4 =+B5 n T |

he<| FY

WYBOR PAPTER(

SKALA KOPII




ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

6 Upewnij sie, ze zostal wybrany
odpowiedni format papieru do wybranej
skali odwzorowania.

—Woyswietlacz automatycz-
nego wyboru papieru

UWAGA

Jesli nie wyswietla sie automatyczny wybor papieru,
nie zostanie automatycznie dobrany odpowiedni
format papieru do wybranej skali odwzorowania.

Uzyj przyciskow numerycznych aby
ustawi¢ zadanag liczbe kopii.

A N\ Moze by¢ ustawionych

i do 999 kopii. Jesl

(6] wykonujesz jedna kopie,

moze ona zostaé

et @E wykonana gdy na
[0}

wyswietlaczu ilosci kopii
ACCH-C J jest "0". Aby skasowac
pomytkowo ustawiona liczbe uzyj przycisku [C] (kasuj).

8 Jesli jest taka potrzeba, dotknij przycisk
[PLIK] lub [PRZECH. TYMCZ.]*.

* Moze byc¢ uzyte tylko w AR-M351N/AR-M451N,
lub gdy zostata dodana funkcja przechowywania

dokumentow.
Obydwa przyciski mogg
PLIK zosta¢ dotkniete w celu
zachowania
PRZECH. TYMCZ. zeskanowanego
dokumentu na twardym
dysku urzadzenia.

Zachowany obraz moze
zosta¢ wykorzystany pdzniej. Wiecej informaciji nt.
tej funkcji znajdziesz w "Funkcja przechowywania
dokumentoéw" w rozdziale 7.

Jesli przycisk [PLIK] jest wyszarzony, wybrany
moze by¢ tylko przycisk [PRZECH. TYMCZ.]. Gdy
dotkniesz przycisk [PRZECH. TYMCZ.] pojawi sie
komunikat proszacy o potwierdzenie dokonania
zachowania. Dotknij przycisku [OK] w ekranie
komunikatu i przejdz do nastepnego kroku. Jesli
chcesz skasowacé zachowywanie, dotknij przycisk
[PRZECH. TYMCZ.] po dotknieciu [OK] tak, aby
[PRZECH. TYMCZ.] nie byto pod$wietlone
ciemnym kolorem.

9 Przycisnij przycisk [START].

E (CA) \ Jesli utozytes oryginat
na szybie oryginatu,

El O ustawites tryb wyjscia na
@ "Sortowanie" i zostat

@ b przycisniety przycisk
— [START], po

< zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw musisz dotkna¢ [KONIEC]. (Krok 8 na
stronie 4-12)

Aby powréci¢ do skali 100%

Aby powrdci¢ do ustawienia skali 100%, dotknij
przycisk [SKALA KOPII], aby wyswietlic menu skali
odwzorowania, a nastepnie dotknij przycisk [100%].
(Kroki 2 i 3 na stronie 4-16.)

4-17




ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

ZOOM XY

Ta funkcja pozwala na oddzielng zmiane skali poziomej i pionowej. Skale moga by¢ ustawiane od 25% do 400% w
krokach 1%.

Przyktad: Wybranie 100% dla dtugosci i 50% dla szeroko$ci

Oryginat Kopia
1 Umiesé¢ oryginat w tacy podajnika 5 Uzyj przyciskéw powiekszania, zmniejszania
dokumentéow lub na szybie oryginatu. iZOOM ([ ==], [=]) aby zmieni¢ skale
(strony 4-3 do 4-6) kopiowania w kierunku poziomym (X).
UWAGA Przycisk _ ustawion_ej
Gdy oryginat jest umieszczony w podajniku skali ne zostanie
y ryg, ) . ) y' / ) podswietlony po
dokumentoéw, skala moze by¢ ustawiona w zakresie dotknieciu.
od 25% do 200%.

9 Dotknij przycisk [SKALA KOPII.

([ — E*
WYBOR PAPIERU

SKALA KOPII

Dotknij przycisk [ =]
aby zwiekszy¢ skale lub
[=] aby zmniejszy¢
skale. (Jesli ciggle
przyciskasz przycisk
[ = ]/[ == ] skala bedzie
sie zmieniac
automatycznie. Po 3
sekundach, skala zacznie sie zmienia¢ bardzo

3 Dotknij przycisk [ZOOM XY] szybko.)
7} aqaga 122 UWAGI

@ Dotknij przycisk zmniejszania lub powiekszania aby

[ ZOO.MPfY J b wybrac przyblizong skale, a nastepnie dotykaj przycisk
-#x ] aby powiekszy¢ skale lub [ == aby zmniejszy¢
S/ [ =] ab iekszy¢ skale lub [ b
skale.
g J

@ Automatyczna zmiana skali gdy ciagle jest

przyciskany przycisk zoom moze byé wytgczona
4 Dotknij przycisk [X]. w programach gtéwnego operatora (zobacz na
stronie 10 instrukcji obstugi gtéwnego operatora.)

C N\ W ustawieniu
.| poczatkowym przycisk . .
X] jest wybrany 6 Dotknij przycisk [Y].

(pod$wietlony), wiec ta
czynno$¢ zwykle nie jest
.| potrzebna. Dotknij
) przycisk [X] tylko gdy nie
jest podswietlony.

o)
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przyciskow powiekszania,

7 Uzyj

zmniejszania i POW. ([=], [=]) aby
zmieni¢ skale kopiowania w kierunku
pionowym (Y).

Przycisk ustawionej
skali nie zostanie
podswietlony po
dotknieciu.

Przyciski zoom moga
by¢ uzyte do zmiany
skali w zakresie od 25%

. T do 400% w krokach 1%.
} Q Jesli jest to potrzebne,
| [ oo | mozesz ponownie
------- 4 e dotkngé przycisk [X],
aby zmieni¢ ustawienie skali X.

¥ —| £— J

ZOOM XY

8 Dotknij przycisk [OK].

9 Jesli jest to potrzebne, dotknij przycisk
[WYBOR PAPIERU] i wybierz format
papieru.

y Jesli jest wigczony tryb
EETTEE||  AUTOMATYCZNY
WYBOR PAPIERU,
zostanie automatycznie
wybrany format papieru

w zaleznosci od formatu

oryginatu i wybranej

skali kopiowania.

Wybierz zadane ustawienia kopiowania
i przycisnij [START].

Aby skasowa¢ ustawienia X lub Y zoom...
Dotknij przycisk [ZOOM XY] lub przycisk [ANULUJ]
w ekranie wyboru skali (krok 3 lub 7 na stronie 4-18).
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PAPIERY SPECJALNE

Podajnik 2 oraz podajnik boczny w opcjonalnym module dupleksu z podajnikiem bocznym mogg by¢ uzyte do
wykonywania kopii na folii, pocztéwkach, papierze samoprzylepnym, kopertach*! i zwyktym papierze.

*1 Koperty mozna umieszczac¢ w podajniku 2.

1Umies’é oryginat w tacy podajnika
dokumentéow lub na szybie oryginatu.
(strony 4-3 do 4-6)

Umies¢ papier specjalny w podajniku
bocznym.

Ut6z papier strong do
nadruku do dotu.

Na stronie 2-3 jest
specyfikacja  papieru,
ktory mozna podawac z
podajnika bocznego.
Instrukacja tadowania
papieru znajduje sie na
stronie 3-3 "tadowanie
papieru w podajniku
bocznym".

==

(R

3 Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU].

—_—
EKSPOZYCJA E
AUTO Ad

WYBOR PAPIERU

- J

Ustaw typ i rodzaj papieru zaladowanego

w podajniku bocznym.

TS SRR (1) Przycisk (X) pokazuje
aktualnie wybrany typ
papieru.

[m a J[2 B¢ =

—C_zwey J[3 B4 = (2) Przycisk (Y) pokazuje
(L 2 = format papieru

w podajniku bocznym.

(3) Aby zmieni¢ wyswietlany typ papieru, dotknij
przycisk (X) zanim dotkniesz przycisk (Y). Gdy
tadujesz papier, po zmianie formatu systemu
AB na calowy (lub odwrotnie) lub gdy
zmienites typ papieru, upewnij sie, ze
zmienite$ ustawienia typu i formatu papieru
tak, jak jest to opisane w krokach 5 do 6 na
stronie 2-5 i krokach 7 do 10 na stronie 2-6.
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5 Wybierz podajnik boczny.

[ A4 2 B4 =
g
[ ZWYKLY T[ 3 B4 =

4 Al El

6 Wybierz wymagane ustawienia
kopiowania i przycisnij [START].

Jesli utozytes oryginat
na szybie oryginatu,
ustawites$ tryb wyjscia na

"Sortowanie" i zostat
@ przycisniety przycisk
[START], po

zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw musisz dotkng¢ [KONIEC]. (Krok 8 na
stronie 4-12)
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ZAAWANSOWANE
FUNKCJE KOPIOWANIA

Ten rozdziat omawia funkcje specjalne, zachowywanie ustawien
kopiowania i inne zaawansowane funkcje.

_
A
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® POZYtYyW/NEGALYW ...ooiiiiiiiiiiiiiie ettt 5-28
O MENU AUKU ...t e 5-29
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® Wywotywanie programu Zadania ...........ccccceeeereeeeiieeeniiieneee e 5-42
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TRYBY SPECJALNE

Dotknij przycisk [OPCJE] w ekranie gtéwnym trybu kopiowania, aby otworzyé ekran trybow specjalnych. W ekranie
trybow specjalnych moga by¢ wybrane nastepujace funkcje.

Dotknij [OPCJE] w ekranie
gtéwnym.

(1) @) ©)

l USUN l

l KOPIA BROSZURY B l BUDOWANIE

=  PRACY

TRYB

KSIAZKOWY

2
)
ol
Z
=]
]
&
S

(4) ®) 6) (7) (8)

(1) Przesuniecie marginesu (strona 5-3) (7) Przycisk [OK] na ekranie trybow specjalnych

(2) Usuwanie (strona 5-4) Aby powrdci¢ do gtdbwnego ekranu trybu
kopiowania przycisnij przycisk [OK].

(8) Przycisk [*] /(3]
Dotykaj te przyciski aby zmienia¢ ekran trybow
specjalnych.

(3) Tryb ksigzkowy (strona 5-5)

(4) Kopia broszury (strona 5-6)

(5) Budowanie pracy (strona 5-8)

(6) Kopiowanie w tandemie (strona 5-9)

Sa trzy ekrany trybow specjalnych.
Dotknij przycisk aby przej$¢ do dwdch nastepnych ekranéw.

@ Nastepujace funkcje specjalne moga zosta¢ wybrane na drugim ekranie (2/3).

Oktladki/przektadki (strona 5-11) Kopia ksigzki (strona 5-25)
Przektadki miedzy foliami (strona 5-22) Card shot (strona 5-26)
Multi shot (strona 5-23) Odbicie lustrzane (strona 5-28)

®Nastepujgce funkcje specjalne moga zosta¢ wybrane na trzecim ekranie (3/3).
Pozytyw/negatyw (strona 5-28) Menu druku (strona 5-29)

Sposob korzystania z funkcji specjalnych

1 Dotknij przycisk [OPCJE]. Aby wybra¢ funkcje specjalng na jednym z dwdch
pozostatych ekranow, uzyj przyciskow / ,
(T aby przejs¢ do innego ekranu.
OPCJE

2—STRO§E& KO Opisy . procedur us‘faW|en trybgvy
) wymagajacych ekranéw ustawien
L I WYJSCIE B ) rozpoczynaja sie na nastepnej stronie. Tryb

ksigzkowy, budowanie pracy, kopiowanie w
tandemie, pozytyw/negatyw nie wymagajg

Dotknij przycisk  zadanego  trybu ekranow ustawien.

specjalnego.

Przyktad:
Wybranie funkcji
przesuniecia marginesu

OPCJE

lZMLA[]A MARGIN E | USUN
N
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Przesuniecie marginesu

Funkcja przesuwania marginesu automatycznie przesuwa tekst lub obraz na kopii o ok. 10 mm (1/2") w ustawieniu poczatkowym.
Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna gdy chcemy wykonane kopie zbindowac.

UWAGI

@ Ustawienie poczatkowe szerokos$ci marginesu moze zosta¢ zmienione w programach gtéwnego operatora do
wartosci od 0 do 20 mm (od 0" do 1"). (strona 15 w instrukcji obstugi gtéwnego operatora)

@ Gdy jest wybrane przesuniecie marginesu, obracanie kopii nie bedzie dziata¢ nawet gdy sa spetnione ku temu
warunki.

SV - N . . . .
Kopiowanie Jedno(s)g'onne ot Ob ot @Kierunek przesuniecia moze byé wybrany w prawo
Oryginat W prraazw%rzesumg Y e reesuniely lub w lewo tak, jak jest to przedstawione na ilustraciji.
->
AB AB AB
= k=
Margines Margines

Kopiowanie dwustronne

Oryginat
12 | V(a%rraazw %rzesuniety 8?ée\zlzoprzesuniety
AB |y
AB A
2 M;rlgl;;]es M;rlg;es

y,
3 Wybierz wartos¢ przesuniecia i dotknij
Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych... przycisk [OK].
Zoba_cz "Sposéb .korzystania z  funkcji - ——  Uzyj przyciskow )i @)
specjalnych" na stronie 5-2. o ] aby ustawi¢ wartosé
"~ ] (aworos ) —J|| przesuniecia. Wartos¢
DOtanj przyCISk [ZMIANA MARGIN.] na STRONA 1 STRO przesuniecia moze
ekranie tryboéw specjalnych. “ wynosi¢ od 0 do 20 mm
— Pojawi sie ekran z doktadnoscig do 1 mm
o ustawiania przesuniecia (0" do 1" z doktadnoscig
lzmAua mkcm.E | USUN marginesu. w lewym do 1/8")
N gérnym rogu ekranu
pojawi sie ikona
przesuwania marginesu Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybow
C 5 ( E]) aby informowagé, ze

specjalnych.
Powrdcisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

funkcja ta jest wtaczona.

2 Wybierz kierunek przesuniecia. Nastepne czynnosci
i ] Jesli korzystasz z podajnika dokumentow,
\ Dotknij przycisk patrz strony od 4-7 do 4-10. Gdy korzystasz z
PRAWY LEWY kierunku  przesunigcia szyby oryginatu, patrz strony od 4-11 do 4- 13.

lub I .
Wy " ek

,ﬂ'm bedzie podswietlony.

Aby skasowaé funkcje przesuwania marginesu,
dotknij przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawiania
y —/ Y, przesuniecia marginesu.
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Usuwanie

Funkcja usuwania jest wykorzystywana do wymazywania cieni powstatych przy kopiowaniu grubych oryginatéw lub
ksigzek. Ponizej sg opisane tryby wymazywania. Szeroko$¢ wymazywania w ustawieniu poczgtkowym wynosi 10

mm (1/2").

UWAGA

Poczatkowe ustawienie usuwania moze zostaé¢ zmienione w programach gtéwnego operatora do wartosci od 0 do
20 mm (od 0" do 1"). (Strona 15 instrukcji obstugi gtdwnego operatora)

Oryginat

A =

Kopia

A

A

SSNNNNNNNNNESN

A B

A

SSRRRRNRRNNNN

Bi»

A B

Zobacz

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
"Sposéb  korzystania z
specjalnych" na stronie 5-2.

funkciji

USUWANIE KRAWEDZI
Eliminuje linie cieni
oryginatéw lub ksigzek.

dookota kopii grubych

USUWANIE SRODKA
Eliminuje linie cienia powstata w miejscu
bindowania dokumentow.

USUWANIA KRAWEDZI + SRODKA
Eliminuje linie cieni powstajacych dookota grubych
oryginatéw i w miejscu ich bindowania.

1 Dotknij przycisk [USUN] na ekranie trybéw

specjalnych.
( )

A MARGIN. E
BROSZURY ?

- J

Pojawi sie ekran
ustawiania usuwania. W
lewym gérnym rogu
ekranu pojawi sie ikona
(B*) usuwania, aby
informowac¢, ze funkcja
jest wigczona.

2 Wybierz zadany tryb usuwania.

(" )

USUN

KASOWANIE KASOWANIE KASOW. KRAW.
KRAWEDZ I SRODKA I SRODKA

Wybierz jeden z trzech

trybdw. Wybrany
przycisk zostanie
Zzaznaczony.

Ustaw szerokos¢ usuwania i dotknij
przycisk [OK].

f[ s ) [ o ]\ Uzyj przycig!«’)w (>]i

Y aby ustawi¢ szerokosé

- KRAWEDZ usuwania od 0 do 20 mm

E’a@ (0~20) z doktadnoscig do 1 mm

‘ s (0" do 1" z doktadnoscig

IV [ Y do 1/8").

4 Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow

specjalnych.
Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

Nastepne czynnosci

Jesli korzystasz z podajnika dokumentow,
patrz strony od 4-7 do 4-10. Gdy korzystasz z
szyby oryginatu, patrz strony od 4-11 do 4- 13.

UWAGA

Gdy usuwanie jest wykonywane, nastepuje tylko na
krawedziach oryginatu. Jesli jest ustawiona skala
odwzorowania, szeroko$¢ wymazywania zmieni sie
odpowiednio do ustawionej skali.

Aby skasowaé funkcje usuwania, dotknij przycisk
[ANULUJ] na ekranie ustawiania usuwania (krok 3).




TRYBY SPECJALNE

Tryb ksigzkowy
W trybie ksigzkowym wykonywane sg dwie oddzielne kopie z dwdch dokumentdw potozonych obok siebie na szybie
oryginatu.

Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna przy kopiowaniu ksigzek i innych zbindowanych dokumentéw.
[Przyktad] Kopiowanie prawej i lewej strony ksigzki

®Tryb ksigzkowy moze byé uzywany tylko przy
kopiowaniu z szyby oryginatu. Automatyczny
podajnik dokumentéw nie moze by¢ uzyty w tej
A | e AN funkgji.
Z| D

2| » > ®Moze byé uzyty tylko papier A4 (8-1/2" x 11").

Oryginat Kopia

Upewnij sie, ze jest wybran apier
Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych... 4 fol:matuj Ad ?8-1/2" ): 11") y y Pap
Zobacz "Sposob korzystania z funkciji :

specjalnych" na stronie 5-2. (] EKSPOZYCJA E Jeél.i nie jest wybrany

papier formatu A4 (8-1/
Dotknij przycisk [TRYB KSIAZKOWY] na [ZW)\((EJO)F}dOtKEE\EﬁzEyFES]‘T
ekranie trybéw specjalnych. WYBOR PAPIERU aby wybra¢ papier
Zostanie zaznaczony 5 formatu A4 (8-1/2" x
praycik R J

KSIAZKOWY] oraz w lewym

goérnym rogu ekranu pojawi Nastepne czynnosci
ey sig ikona trybu ksiazkowego W kopiowaniu dwustronnym, kroki od 2 do 4 na
(I ) aby informowac, Ze ta stronie 4-13, a nastepnie kroki od 4 do 7 na
. /. funkcja jest wiaczona. stronie 4-12.W kopiowaniu jednostronnym,
Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybéw wykonaj kroki od 4 do 7 na stronie 4-12.
specjalnych.
Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania. UWAGA
3 Umiesé oryginaly na szybie oryginatéw. Aby usunaé cienie powstajace na kopii w miejscu
Gdy kopiujesz grubg bindowania dokumentu, uzyj funkcji usuwania
ksiazke, przycisnij krawedzi (strona 5-4). (Funkcje usuwanie $rodka i
delikatnie ksiazke aby usuwanie krawedzi + $rodka nie moga byé¢ uzyte
przycisnac jg do szyby. razem.)
Aby skasowac funkcje trybu ksigzkowego, dotknij

przycisk [TRYB KSIAZKOWY] w ekranie trybow
specjalnych (ekran w 1 kroku).

4 )
Index [A4 ] 8% x 11" EE]

\/ Ta strona jest

= kopiowana

-1 perwsza
e
Srodkowa
linia oryginatu
A4 A3
(% x11) (1" 17")
. J

Umies¢ otwarty oryginat na szybie tak, aby pierwsza
strona, ktérg chcesz skopiowac byta po prawej stronie,
a srodek oryginalu znajdowat sie w miejscu
oznaczenia formatu.
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Kopia broszury

Ta funkcja jest uzywana do ukfadania kopii w odpowiednim porzadku, aby mozna je byto zszy¢ w srodku i zgig¢, by
przybraty forme broszury. Po dwie strony oryginatu sg kopiowane na kazda strone arkusza papieru. Na kazdym
arkuszu sg wiec skopiowane cztery strony.

UWAGA

Aby wykona¢ kopie broszury z ksigzki lub innego zbindowanego oryginatu, uzyj funkcji kopii ksigzki (strona 5-25).
Funkcja kopii ksigzki skanuje otwarte oryginaty w dwustronicowych czesciach. (Dwie strony sg skanowane
jednym przejsciem skanera, redukujac ilos¢ przejs¢ skanera o pofowe.)

[Przyktad] Kopiowanie o$miu oryginatdw w trybie kopii broszury
® Aby Kkorzysta¢ z tej funkcji, musi by¢
Oryginaty Kopie sg ziozone zainstalowany modut dupleksu.
(jlednostronne) na pot @ Skanuj oryginaty od pierwszej do ostatniej

) strony. Porzadek kopiowania bedzie

Lewostronne automatycznie ustawiony przez urzgdzenie.
bindowanie i @ Moze zostac¢ wybrane zaréwno bindowanie lewe
/ (przewracanie od lewej do prawej) lub
Pierwsza strona bindowanie prawe (przewracanie od prawej do

: > lewej).
Oryginaty ® Na jeden arkusz bedg skopiowane cztery
(dwustronne) oryginaly. Puste strony beda wygenerowane
& automatycznie w  zaleznosci od ilosci
P t Ak

ncowans. N\ oryginalow. o |
_ @ Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy, kopie
Plerwsza strona moga zosta¢ zszyte w $rodku dwoma

zszywkami i zgiete.

Wybierz sposéb bindowania (bindowanie

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych... lewe lub prawe)

Zobacz "Sposob korzystania z funkciji

specjalnych“ na stronie 5-2. :  LEWA PRAWA
i OPRAWA  OPRAWA

1 Dotknij przycisk [KOPIA BROSZURY] 3
w ekranie trybéw specjalnych.

N Pojawi sie ekran
lZMIANA MARGIN. E | USUN UStaWIeh KOPI I ~ /
BROSZURY. W lewym
oo o] ) 00| 9OTMYM _“’QE ek‘r(amlj_ Jesli chcesz uzyé innego typu papieru jako oktadki,
a EOJaW' Sie 'a t°p” wykonaj kroki od 4 do 12. Jesli nie, kontynuuj od kroku
=/ broszury (4, etc.), 8 na nastepnej stronie.
L J informujac, Ze funkcja
jest wigczona. 4 Dotknij przycisk [USTAWIENIA
. - N . OKLADEK].
2 Wybierz jaki typ oryginatéw bedzie ]
kopiowany: 1-stronna lub 2 -stronna. AT J 0k ]
: Wybierz [2-STRONNA] —
g ORYGISALTR s | Jesli chcesz skanowat b oPRAWA |
4 Eapm— - dwustronne  oryginaty . (Gstanienia
gil [ uzywajac automatlyf;z- 3 - | OKZpDEK
- N ' nego podajnika
A "7 dokumentow. L
(. J
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5 Wybierz czy chcesz kopiowa¢ na oktadce
("TAK" lub "NIE").

1 DRUK NA OKEADCE h
TAK NTE
ﬂm
\ Nt )
6 Wybierz podajnik papieru dla okiadek.
o ) (1)Aktuglqie v_vybrany
) podajnik papieru dla
PODAJNIK PAPIERU okl_adek jeSt
@ PODAJNIK2 | wyswietlony.
@ ZWYKEY i format papieru
N

aktualnie wybranego
podajnika papieru.
W  przyktadowym ekranie powyzej, jest
zatadowany papier zwykly formatu A4 (8-1/2" x
11"). Aby zmieni¢ podajnik papieru dla okladek,
dotknij  przycisk wyboru podajnika. (Na
przyktadowym ekranie "PODAJNIK2" jest
przyciskiem wyboru podajnika.) Ekran wyboru
podajnika pojawia sie gdy zostanie dotkniety
przycisk wyboru podajnika. Przycisnij zadany
podajnik na tym ekranie.

UWAGI

® Dwustronne kopiowanie nie jest mozliwe na
nalepkach i foliach. Gdy kopiujesz na oktadkach
nie wybieraj podajnika zjednym tych typow
papieru.

® Wybierz ten sam format papieru dla oktadek jak
dla kopii.

7 Dotknij przycisk [OK].

[ anuLug | A ]

PRAWA | @
OPRAWA g
il =

8 Dotknij przycisk [OK].

i [osTawienTd
! | OKZADEK

Powracasz do ekranu

E gtdbwnego trybu
_AXULUJ . i
' — kopiowania.
LEWA PRAWA :
OPRAWA OPRAWA |

i [vsTawENTA
| oxznDEK

Umies¢ oryginat w podajniku
dokumentéw lub na szybie oryginatu.
(strona 4-3)

10Upewnij sie, ze zadany format papieru

zostat automatycznie wybrany
odpowiednio do formatu oryginatu.

] . .
FKSPOZYCJIA Aby_ wybraé inny _format
papieru, wybierz zadany
AUTO A3 E

format i dotknij przycisk

’ [AUTO OBRAZ].
WYBOR CADTERY Odpowiednia skala kopii
\ arzaza zanxzz B/ gutomatycznie na

podstawie formatu oryginatu i papieru. (Zobacz
kroki 2 i 3 na stronie 4-15.)

11 Wybierz  zgdane  ustawienia  kopii
i przycisnij przycisk [START].

12[Gdy uzywasz automatycznego podajnika
dokumentéw:]

Kopiowanie rozpocznie sie po zeskanowaniu
wszystkich oryginatéw. (Nastepny krok nie jest
potrzebny.)

[Gdy uzywasz szyby oryginatu:]

Usun poprzedni i umies¢ nastepny oryginat i
przycisnij przycisk [START]. Powtarzaj te
czynnos¢, az wszystkie oryginaly zostang
zeskanowane i dotknij przycisk [KONIEC].

UWAGI

® Gdy jest ustawiona funkcja Kkopii broszury,
automatycznie jest wybrany tryb kopiowania
dwustronnego.

@ Gdy ta funkcja jest uzywana razem z funkcjg kopii

broszury (zszywanie broszury) i ilos¢ stron
oryginatu przekracza ilos¢ stron ktére moga by¢
zszyte, pojawi sie komunikat proszacy Cie o
wybranie  "ANULUJ", "KONTYNUUJ" Ilub
"PODZIEL".
Aby skasowaé zadanie, wybierz "ANULUJ". Aby
wykona¢ kopie w formie broszury bez zszywania
wybierz "KONTYNUUJ". Aby podzieli¢ strony na
zestawy, ktére mogg by¢ zszyte, wybierz
"PODZIEL". Jesli wykonates kroki od 4 do 6 aby
wkitada¢ okfadki, nie jest mozliwe zszywanie
podzielonego zestawu. Mozesz kontynuowac
kopiowanie broszury bez zszywania lub skasowaé
zadanie.

Aby skasowac¢ funkcje kopii broszury, dotknij
przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawien kopii
broszury (krok 7).
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Budowanie pracy

Uzyj trybu budowania pracy jesli chcesz skopiowac wiecej oryginatéw niz jednorazowo miesci sie w podajniku
dokumentéw. Maksymalna ilos¢ oryginatdw ktérg mozna umiesci¢ w podajniku to 50. (30 dla formatu B4 lub
wiekszego; wiecej informacji w "Akceptowane oryginaty" na stronie 4-2.) Ta funkcja pozwala na podzielenie i
skanowanie oryginatu w czesciach.

[Przyktad] Kopiowanie 100 arkuszy oryginatow formatu A4

Oryginaty
100 arkuszy A:50 arkuszy  B:50 arkuszy

* Podziel oryginaty na dwa zestawy po 50 arkuszy kazdy.
Skanuj oryginaty zaczynajgc od pierwszej strony
zestawu A. Nastepnie skanuj zestaw B, zwracajac
uwage, aby byta zachowana kolejnos¢ oryginatéw.

4 Upewnij sie, ze jest wybrany odpowiedni
format papieru, dokonaj ustawien
kopiowania i przycisnij przycisk [START].

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

El Rozpocznie sie

4 Dotknij przycisk [BUDOWANIE PRACY] ;kanowa”'e Ok"yg'”a*O‘{V-
w ekranie trybow specjalnych. 9] i(;rwsze ies a;g‘;‘ng

5 N\ Przycisk [BUDOWANIE o gryginab?lv "
IARGIN. l | usult E % ITPZ{ PRA,CY] lzos-tanle przykiadzie powyzej
=+ Ppodswietlony, i ikona oznaczonego A), usun

Roszml | B“g?’g‘fﬁmi l@- €00 budtowgma pracy Srl) zeskanowane oryginaly, utéz nastepny zestaw
(% ZOIS anie. wyswie (la(na oryginatow (w przyktadzie powyzej oznaczony B) i

N/ W lewymrogu przycisku. przyciénij przycisk [START]. Powtorz te czynno$é

- - az wszystkie zestawy oryginatdw zostang

Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow zeskanowane.

specjalnych. B Dotknij przycisk [KONIEC].
B Powrdcisz do ekranu

gtéwnego trybu
E/z kopiowania.

= ] l . TRYB

TAZKOWY

3 Umies¢ pierwszy zestaw oryginatéw
w tacy podajnika dokumentéw. (strona 4-3)

Aby skasowa¢ funkcje budowania pracy, dotknij
przycisk [BUDOWANIE PRACY] w ekranie trybéw
specjalnych (krok 1). Podswietlenie przycisku
zostanie skasowane.
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Kopiowanie w tandemie

Dwa urzadzenia podtgczone do tej samej sieci moga by¢ uzywane do kopiowana duzego zadania réwnolegle.

Dzieki podziatowi zadania na dwa urzadzenia, nastepuje skrécenie wykonywania kopiowania o okoto potowe.

Aby uzy¢ tej funkcji, dwa urzgdzenia musza byé podtaczone do sieci jako drukarki sieciowe. Nawet gdy do sieci bedzie
podtgczona wieksza ilo$¢ urzadzen, ta funkcja moze by¢ wykonana tylko na dwdch urzadzeniach.

Urzadzenie serwer i urzadzenie klient
®W niniejszym opisie, urzadzenie na ktéorym jest
wybrana funkcja kopiowania w tandemie i sag

-@ @ dokonane ustawienia kopiowania jest nazwane
—|T —|T serwerem. Drugie urzadzenie, ktére rowniez

wykonuje zadanie jest nazywane klientem.

@®Aby uzywaé funkcji kopiowania w tandemie,
ustawienia tandemu muszg zosta¢ skonfigurowane

100 zestawow 50 zestawdw 50 zestawow w programach_giowne_go operatora. (Zobacz strona

Kopii Kopii Kopii 5-7 w instrukcji obstugi (drukarka).)

@ Gdy konfigurujesz ustawienia tandemu w urzgdzeniu
serwerze musisz wprowadzi¢ adres IP urzadzenia
klienta. Do numeru portu najlepiej uzy¢ ustawienia
poczatkowego (50001). Jesli nie bedzie takiej
potrzeby nie zmieniaj tego ustawienia. Ustawienia
tandemu powinny by¢é skonfigurowane przez
administratora sieci. Jesli urzadzenia serwer i klient
beda zamieniaC sie rolami, adres IP urzadzenia
serwera musi by¢ wprowadzony w urzadzeniu
kliencie. W obu urzgdzeniach moze by¢ ustawiony
ten sam numer portu.

O O O O

— - - 3 Ustaw zadana ilos¢ kopii.
Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkgciji : ) Moze by¢ ustawionych
specjalnych" na stronie 5-2. [ﬂ do 999 kopii. Gdy
E zostanie przycisniety
4 Dotknij przycisk [KOPIOWANIE W |, @@ ggzsﬁg'ns; [izgigtygﬁ:g
TANDEMIE] w ekranie trybéw specjalnych. @ podzielone miedzy
( — ) Przycisk [KOPIOWANIE Aoeae / urzadzenie serwer
oo E T‘R‘uvy] 1;' W TANDEMIE] bedzie i klient. Gdy jest ustawiona nieparzysta liczba
—— -| podswietlony, a w lewym kopii, urzadzenie serwer wykona jeden zestaw
DOWANTE E éémmmzl (3 gornym rogu ekranu wiecej. Jesli jest ustawiona liczba ilosci kopii na
PRacy L‘%@DEME pojawi sie ikona 100, "50" pojawi sie na wys$wietlaczach obu
vy kopiowania w tandemie urzadzen.
S / (g3) informujac, ze ta
funkcja jest wigczona.
Gdy zostanie wprowadzona nieprawidtowa ilos¢
Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybéw kopii...
specjalnych. Przycisnij przycisk kasowania i ustaw wiasciwa ilos¢
Bl Powrdcisz do ekranu kopii.

gtébwnego trybu
kopiowania.

Umiesé oryginat w podajniku
dokumentow lub na szybie oryginatu.
(strona 4-3)

oo I l TRYB E

KSIAZKOWY

[DOWANIE
PRACY
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5 Przycisnij przycisk [START].

¢
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Okladki/przektadki

Roézne typy papieru mogg by¢ wkiadane jako oktadki z przodu i z tytu zadania kopiowania gdy jest uzyta funkcja

automatycznego podawania dokumentéw. Rézne typu papieru moga byé¢ réwniez automatycznie wktadane jako

przektadki na wybranych numerach stron.

® Tryb oktadek/przektadek moze zosta¢ wytagczony w programach gtéwnego operatora (strona 11 instrukcji obstugi
gtébwnego operatora).

Przyktad dodawania oktadek Przyktad dodawania przekfadek

Oryginaly

,_BL? Tylna oktadka Orygin,il? C
A 1 - . :

Przednia A B Al <

okftadka |

Przektadki

Przyktad dodawania oktadek i przektadek Opis funkcji oktadek i przekladek
Sa rézne sposoby uzywania okladek i przekfadek.

Oryginaty Aby ich opis byt zrozumiaty, osobno zostaty opisane
/_T Tylna oktadki i osobno przektadki. Procedura dodawania

B oktadka oktadek jest opisana na stronie 5-12. Procedura

A C _J wktadania przekfadek jest opisana na stronie 5-3.
Po przeczytaniu tych opiséw, zobacz przyktady

wykorzystania oktadek i przektadek na stronach od
5-16 do 5-21.

o

Przed
A \\
L

Przekfadki

V)

B Przygotowania przed uzyciem funkcji oktadek i przektadek

@ Zataduj w podajniku papier do oktadek/przektadek przed uzyciem tej funkciji.

® Uzywaj tego samego formatu papieru do oktadek/przekiadek i kopii. (Procedura fadowania papieru jest
opisana na stronach 2-2 do 2-7.)

@ Przed wybraniem funkcji oktadek/przektadek, umies¢ oryginaty w podajniku dokumentéw, wybierz kopiowanie
jednostronne lub dwustronne, wprowadz ilo$¢ kopii i dokonaj wszelkich innych ustawien, ktére sg omoéwione
na stronach 4-7 do 4-10. Gdy te ustawienia zostaty wykonane, dokonaj ustawien funkcji oktadek/przektadek.

® Oryginat musi by¢ skanowany z podajnika dokumentéw. Dokumenty nie moga by¢ podawane z szyby
oryginatu.

® Moze zosta¢ dodanych do 100 oktadek/przektadek. Dwie oktadki/przektadki nie moga by¢ witozone miedzy te
same strony.

@ Kopia broszury nie moze by¢ wykonana razem z funkcjg oktadek/przektadek.

® Gdy wykonujemy dwustronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw, przektadka nie moze zosta¢ wiozona
miedzy przednig i tylng strone arkusza oryginatu.
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B Procedura dodawania przedniej i tylnej oktadki
Papier na przednig oktadke jest nazywany papierem przedniej oktadki ("OKLADKA PRZEDNIA" na panelu dotykowym).
Papier na tylng oktadke jest nazywany papierem tylnej oktadki ("TYLNA OKLADKA" na panelu dotykowym).
®Przyktady metod dodawania papieru przedniej i tylnej oktadki sg podane na stronach 5-17 do 5-20.

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkgiji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [OKLADKI/PRZEKLADKI]
w ekranie trybéw specjalnych (drugi
ekran).

PRZEKEADKT
M. FOLIAMI

KOP [E )
; CARD SHOT
KSTAZKOWE

lOKH«IYI/ PRZFKEADKT I
)

9 Dotknij  przycisk  [USTAW.PODAJN.
PAPIERU].
OKLADKI/PRZEKELADKI ANULUJ OK

i [ usTaw. popagN

USTAWIENIE
PRZEDNIA OKETADKA

PRZEKL. TYPU Al 1
[ ustawienie l

TYLNA UKLADKAE l

i |PRZERE. TYPU B

3 Wybierz podajnik papieru przedniej
oktadki.
USTAW. PODAJN. PAPIERU
~ ! PRZEKLAD. : PRZEKLAD.
PRZEDNIA OKLADKA{ TYLNA OKLADKA TYPU A TYPU B

PODAJNIK )2 i l PODAJNIK2 E : l PODAJNIK2 E : ’ PODAJNTK2 l
A4 A4 A4
ZWYKEY : ZWYKEY : ZWYKELY

(X) (Y)

(1)Nazwa podajnika (miejsce podawania)
wybranego dla papieru oktadki przedniej,
format i typ papieru sa pokazane w (X). Jesli
podajnik, do ktérego zostat zatadowany papier
przedniej oktadki zostat wyswietlony, dotknij
przycisk [OK]. Powrdcisz do ekranu w kroku 2.

(2) Jesli wiasciwy podajnik papieru oktadek nie
wyswietlit sie w (X), dotknij przycisk (Y). Pojawi
sie ekran wyboru podajnikéw. Wybierz podajnik,
do ktérego zostat zatadowany papier przedniej
okfadki. Powrdcisz do ekranu w kroku 3.

4 Dotknij przycisku [PRZEDNIA OKLADKA]
w ekranie w kroku 2.

5-12

5 Ustaw warunki dodawania papieru

przedniej oktadki.

JSTAW PRZEDNIA OKELADKE.
L—@ USTAW PRZEDNIA OKLADKE

PODAJNIK PAPIERU

USTAWIENIE PRZEDNIEJ OKEADKI

DRUK NA PRZEDNIEJ OKL.;

! 1-STRONNA 2-STRONNA |
TAK NIE | !

I_I_I

X) (¥ @

(1) Wybierz za pomoca przyciskéw (X) ([TAK] lub [NIE])
czy na papierze przedniej oktadki ma by¢ wykonana
kopia.

(2) Wybierz za pomoca przyciskéw (Y), czy na papierze
przedniej okladki ma by¢ wykonana kopia
jednostronna czy dwustronna. Ten wybdr jest
mozliwy tylko gdy zostat wybrany przycisk [TAK]
w (X). (Dokonany tu wybdr jednostronne/
dwustronne odnosi sie tylko do papieru przedniej
okladki. Gdy jest wybrany papier tylnej okfadki,
wyb6r dotyczy tylko papieru tylnej oktadki.)

(3) Przycisk (Z) wyswietla podajnik wybrany do papieru
oktadki przedniej w kroku 3 oraz format i typ papieru.

6 Dotknij przycisk [OK] w ekranie kroku 5.
Powrécisz do ekranu w kroku 2.

Gdy powrdcisz do ekranu w kroku 2, przycisk
[OKLADKA PRZEDNIA] bedzie podswietlony.

7 Aby dodac¢ papier okladki tylnej, powtorz kroki
2 do 6, uzywajac przycisku [TYLNA OKLADKA]
zamiast [PRZEDNIA OKLADKA].

‘| vusTawiEniE § [USTAW. PODAJN.
- |przERE. TYPU 2 USTAWIENTA PAPIERU

8 Dotknij przycisk [WYGLAD STRONY]
w ekranie kroku 7, aby wyswietli¢ liste
wybranych ustawien (strona 5-15).

Aby wyjsé z ustawien okladki/przektadki,
dotknij przycisk [OK] w ekranie kroku 7.

9 Przycisnij przycisk [START].

Aby skasowaé ustawienia oktadki/przektadki...
Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie kroku 2.
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B Procedura dodawania przekiadek

Inny papier moze by¢ automatycznie dodawany jako przektadka przy okreslonych numerach stron. Mogg
zostac¢ uzyte dwa typy papieru przektadek. Sg one oznaczone przyciskami [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A]
i [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B] na panelu dotykowym. Papier z zaktadkami moze zosta¢ uzyty jako

przekfadka.

@ Przyklady metod dodawania przektadek sg podane na stronie 5-21.

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkciji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [OKLADKI/PRZEKLADKI]
w ekranie trybéw specjalnych (drugi
ekran).

M. FOLIAMI

PRZEKEADKT E

CARD SHOT

KSIAZKOWE

9 Dotknij  przycisk  [USTAW.PODAJN.

PAPIERU].

ANULUJ OK

OKZLADKI/PRZEKLADKI

USTAWIENIE

PRZEDNTA OXL‘DI@EE l:Rzrm. Tyey '“I PAPIERU
USTAWIENIE l g i

TYLNA OK?.ADKAiE PRZEKEL. TYPU B

USTAW.PODAJN.

3 Wybierz podajnik do przektadek typu A.

USTAW. PODAJN. PAPIERU

PRZEDNIA OKLADKA| TYLNA OKLADKA

PRZEKEAD. ¢ PRZEKEAD.
TYPU A : TYPU B

PODAJNIK2 l I PODAJNIK2 E @ E i| popasNIk2 I
a4 B4 A4
ZWYKEY ZWYKEY ZWYKEY

X) (Y)

(1)Nazwa podajnika (miejsce podawania)
wybranego dla przekfadek typu A oraz format i
typ papieru wyswietlony w (X). Jesli podajnik,
do ktérego zatadowate$ papier przekiadek
typu A jest wyswietlony, dotknij przycisk [OK].
Powrdcisz do ekranu w kroku 2.

(2) Jesli wiasciwy podajnik papieru przekiadek
typu A nie wyswietlit sie w (X), dotknij przycisk
(Y). Pojawi sie ekran wyboru podajnikow.
Wybierz  podajnik, do ktérego zostat
zatadowany papier przekladek typu A.
Powrécisz do ekranu w kroku 2.

4 Dotknij przycisk [USTAWIENIE PRZEKL.
TYPU A] w ekranie kroku 2.

5 Ustaw warunki dodawania przektadki typu
A.

PODAJNIK PAPIERU

USTAWIENIA PRZKEADEK TYPU A

DRUK NA PRZEKLADKACH

TAK NIE 1-STRONNA 2-STRONNA | r j
)]
, _

X) (Y) )

(1) Wybierz za pomoca przyciskéw (X) ([TAK] lub
[NIE]) czy na papierze przekfadki typu A ma
by¢ wykonana kopia.

(2) Przyciskami (Y) wybierz czy na przektadce typu
A ma byé wykonane kopiowanie jednostronne
czy dwustronne. Ten wybor jest mozliwy tylko,
gdy =zostat wybrany przycisk [TAK] z (X).
(Dokonany tu wybor jednostronne/dwustronne
odnosi sie tylko do papieru przektadki typu A.
Gdy jest wybrana przektadka typu B, wybor
odnosi sie tylko do papieru przektadki typu B.)
Przycisk [2-STRONNA] pojawia sie gdy jest
zainstalowany modut dupleksu.

(3) Przycisk (Z) wyswietla podajnik wybrany do
przektadki typu A w kroku 3 oraz format i typ
papieru.

6 Dotknij przycisk [OK] w ekranie kroku 5.
Powrécisz do ekranu w kroku 2.

Gdy powrécisz do ekranu kroku 2, przycisk

[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A] bedzie

podswietlony.

7 Jesli chcesz dodawaé inny papier za
pomoca przycisku [USTAWIENIE PRZEKL.
TYPU B], powtérz kroki od 2 do 6. Uzyj
przycisku [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B]
zamiast [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A]
i przycisku [PRZEKLAD. TYPU B] zamiast
[PRZEKLAD. TYPU A].

i
ANULUJ 0K

s
l  usTawiENIE | ! {usraw. pobagy.
[l przeks. TYPU A PAPIERU
B |

5-13
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8

Dotknij przycisk [USTAWIENIA
PRZEKLADEK], aby wybraé strony gdzie
chcesz wilozyé przektadki ustawione w
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A] i
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B].

_AND)

AD

ENIA
RDEK

USTAWIENIA
PRZEKELADEK

9

Dotknij przycisk [PRZEKLAD. TYPU A] lub
[PRZEKLAD. TYPU B], wprowadz numer
strony, gdzie zamierzasz wlozy¢ papier
przektadki, a nastepnie dotknij przycisk
[WPROWADZIC].

Z NUMER STR I

STRONA
PRZEKLADKI

PRZEKELAD .
7 tveus

PRZEKLADKA
RAZEM: 0

10

- frooanixe
a4
ZUYKEY, ! ZUYKEY,

(X) (\lf) (

(1) (X) pokazuje catkowita ilos¢ przektadek. Moze
zosta¢ wtozonych do 100 przektadek. Gdy
dodajesz wiele przektadek, dotknij przycisk
[WPROWADZIC] po kazdym wprowadzeniu
numeru strony (miejsce przekfadki) klawiszami
numerycznymi.

(2) (Y) pokazuje podajnik wybrany w kroku 3 dla
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A] oraz format
i typ papieru.

(3) (Z) pokazuje podajnik wybrany w kroku 3 dla
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B] oraz format
i typ papieru.

(4) Gdy jest podswietlony przycisk [PRZEKLAD.
TYPU A], ustawienia wkfadania przektadek
odnoszg sie do [USTAWIENIE PRZEKLADKI
TYPU A]. Gdy jest podswietlony przycisk
[PRZEKLAD. TYPU B], ustawienia wkfadania
przektadek odnoszg sie do [USTAWIENIE
PRZEKL. TYPU B].

A4
I
2)

Dotknij przycisk [OK] w ekranie kroku 9.
Powrécisz do ekranu kroku 2.

5-14

11 Jesdli chcesz dodawa¢ inny papier za
pomocy przycisku [USTAWIENIE PRZEKL..
TYPU B], powtorz kroki od 2 do 6. Uzyj
przycisku [USTAWIENIE PRZEKLADKI
TYPU B] zamiast [USTAWIENIE PRZEKL.
TYPU A] i przycisku [PRZEKLAD. TYPU B]
zamiast [PRZEKLAD. TYPU A].

i
USTAWIENIE

! {usTaw. pobagw.
PRZEKL. TYPU PAPIERU

12Dotknij przycisk [WYGLAD STRONY]
w ekranie kroku 11, aby wyswietli¢ liste
wybranych ustawien (strona 5-15).
Aby wyjs¢ z ustawien oktadek/przekitadek,
dotknij gérny przycisk [OK] w ekranie
kroku 11.

1 3Przyciénij przycisk [START].

Aby skasowac¢ ustawienia oktadki/przektadki...
Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie kroku 2.
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B Gdy powrdcisz do ekranu kroku 2, bedzie podswietlony przycisk [USTAWIENIE

PRZEKLADKI TYPU A].

Przycisk [WYGLAD STRONY] pojawia sie gdy sg skonfigurowane ustawienia oktadek/przektadek (ustawienia
od kroku 1 do 7 na stronach 5-12 i 5-13).

Przycisk [WYGLAD STRONY] jest uzywany aby:

® Wyswietli¢ status stron oktadek/przektadek

® Aby edytowac, usuwac lub dodawac¢ wktadane arkusze

— - (3) Aby edytowac lub usung¢ dodawang strone,

Aby wyswietli¢ przycisk WYGLAD STRONY]... dotknij przycisk strony, ktéra chcesz edytowaé

Skonfiguruj ustawienia w kroku od 1 do 7 na lub usunaé na ekranie wygladu strony. Gdy

stronach 5-12i 5-13. przycisk zostanie dotkniety, pojawiajg sie
przyciski [ANULUJ], [USUN] i [POPRAW].

4 Dotknij przycisk [WYGLAD STRONY].
POPRAWIC PRZEKEADKE?
il
s ANULUI ] | OK ) ANULUJ E[ USUN ] POPRAW E
: = C )

@ Aby skasowac dotknij przycisk [KASUJ].

Sa pokazane strony ustawionych oktadek/ ° Abz usunaé doda\JNzn; StrE)nQ, d]otknij

przektadek. przycisk [USUN].

® Aby edytowaé strone przektadki, dotknij
przycisk [POPRAW]. Pojawi sie ekran kroku
9 na stronie 5-14. Edytuj strone przektadki na
ekranie ktory sie pojawi.

(4) Aby edytowaé lub usung¢ oktadke dotknij
przycisk [TYLNA OKLADKA] na ekranie
rozktadu stron. Pojawi sie ekran kroku 5 na
stronie 5-12. Edytuj lub usun strone okfadki na
tym ekranie.

WYGLAD STRONY

PRZEKEAD. PRZEKLZAD.

PRZEKLAD.
:_EPRZEDKIA TYPU A TYPU B TYPU A
OKLADKA v v 7/8 ’ ;

<4

(1) Jesli jest wiecej niz 1 ekran, dotknij przycisku
lub (2] , aby zmienia¢ ekrany.

(2) Wyswietlane ikony:
 Kopia tylko na przedniej stronie 3 Gdy skonczyles sprawdzanie stron,

[ : Kopia tylko na tylnej stronie . .
- Kopia dwustronna dotknij przycisk [OK].

7 : Bez kopiowania <
Dla przekfadek pojawiajg sie réwniez strony
przektadek.

"x" oznacza numer strony.
¥ /- : Kopia na przedniej stronie 0 numerze
X/ : Dwustronna kopia na stronie ¥/%
<¥% : WIibz nie kopiowang przektadke na
stronie ¥

PRZEKEAD.
| TYPU A

5-15



TRYBY SPECJALNE

B Przyktady oktadek i przektadek

Ponizej pokazane sa zaleznosci miedzy oryginatami i wykonanymi kopiami, gdy sg dodawane oktadki i

przektadki.

Okfadki

@Jednostronne  kopiowanie jednostronnych
oryginatéw (strona 5-17)

@Jednostronne  kopiowanie  dwustronnych
oryginatéw (strona 5-19)

Przektadki

@Jednostronne  kopiowanie jednostronnych
oryginatéw (strona 5-21)

@Jednostronne  kopiowanie  dwustronnych

oryginatéw (strona 5-21)

®Dwustronne  kopiowanie  jednostronnych
oryginatéw (strona 5-18)

@®Dwustronne kopiowanie dwustronnych
oryginatéw (strona 5-20)

®Dwustronne  kopiowanie  jednostronnych
oryginatéw (strona 5-21)

@®Dwustronne kopiowanie dwustronnych

oryginatéw (strona 5-21)

B Symbole uzywane w oktadkach i przektadkach
Nastepujgce symbole sg uzywane, aby opisy byty tatwiejsze do zrozumienia.
Liczby, ktore sie pojawiajg, wskazujg zaleznosci miedzy oryginatami i kopiami i beda sie rézni¢ w zaleznosci od ustawien.

£ | Symbol Znaczenie Iklor.13 na | o Symbol Znaczenie Ik’onla na
= wyswietlaczu | wyswietlaczu
Przednia oktadka bez Przekfadka bez
kopiowania. E kopiowania. E
Przednia  oktadka po Przektadka po
‘%’ % jednostronnym kopiowaniu. BN jednostronnym
‘g“ % kopiowaniu.
o o
.g Przednia oktadka po é N Przektadka po jednostronnym
3 % jednostron. kopiowaniu a kopiowaniu  dwustronnego
DE_ dwustron. oryginatu. (Jedna oryginatu. (Jedna strona nie
strona nie jest skopiowana.) jest skopiowana.)
Przednia  oktadka po Tl Przektadka po
% dwustronnym kopiowaniu. dwustronnym kopiowaniu.
Tylna oktadka bez ] Jednostronny oryginat lub
kopiowania. E strona zwyklego
kopiowania
jednostronnego.
Tylna oktadka po Dwustronny oryginat lub
© B jednostronnym kopiowaniu @ e strona zwyktego
é jednostronnego oryginatu. dwustronnego kopiowania.
- o)
% N Tylna oktadka po jednostron. E 5 Jednostronny oryginat lub
‘E“ kopiowaniu dwustron. strona zwyktego kopiowania
O oryginatu. (Jedna strona nie jednostronnego.
jest skopiowana.)
Tylna okfadka po 5 Dwustronna kopia, gdy tylko
% dwustronnym kopiowaniu. E jedna strona jest skopiowana
z powodu nieodpowiednich
oryginatéw.

5-16
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B Okladki (Jednostronne kopiowanie jednostronnych oryginatow)
Jednostronne kopie sg wykonane z nastepujacych jednostronnych oryginatow.

1 strona 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona 6 strona
1 2 3 4 5 6
Kopiowanie na oktadce
Wynik kopiowania
Okladka Oktadka tylna
przednia
2 3 4 5 6
Bez kopiowania | Bez kopiowania
. . 3 4 5 6
.Koplowame Bez kopiowania
jednostronne %
. . 4 5 6
Kopiowanie Bez kopiowania
dwustronne %

. . Kopiowanie 2 3 4 5
Bez kopiowania | .
jednostronne
i i 2 3 4
Bez kopiowania Kopiowanie
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 3 4 5
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3 4
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 4 5
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 4
dwustronne dwustronne

5-17
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B Okladki (Dwustronne kopiowanie jednostronnych oryginatow)

Dwustronne kopie sg wykonane z nastepujgcych jednostronnych oryginatéw.

1 strona

2 strona

3 strona

4 strona

5 strona

6 strona

Kopiowanie na oktadce

Oktadka
przednia

Oktadka tylna

Wynik kopiowania

Bez kopiowania

Bez kopiowania

7

"

-

Kopiowanie - i 2 4 6
. Bez kopiowania
jednostronne
. H 3 5
Kopiowanie Bez kopiowania
dwustronne

. . Kopiowanie 1 3 5
Bez kopiowania | .
jednostronne
i i 1 3
Bez kopiowania Kopiowanie
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 2 4
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 2 4
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 3 5
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
dwustronne dwustronne
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B Okladki (Jednostronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw)

Jednostronne kopie sg wykonane z nastepujacych dwustronnych oryginatéw.

1 strona

2 strona

3 strona

>

Kopiowanie na oktadce

Wynik kopiowania
Okladka | 5\ adka tylna yniexoep
przednia
3 4 5 6
Bez kopiowania | Bez kopiowania
. . 4 5 6
.Koplowame Bez kopiowania
jednostronne
i i 5 6
Kopiowanie Bez kopiowania
dwustronne %
. . 3 4 5
Bez kopiowania .Kop|owan|e
jednostronne
i 1 3 4
Bez kopiowania Kopiowanie
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 4 5
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 4
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 5
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie
dwustronne dwustronne
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B Okladki (Dwustronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw)
Dwustronne kopie sg wykonane z nastepujacych dwustronnych oryginatow.

1 strona

2 strona

3 strona

>

Kopiowanie na oktadce

Wynik kopiowania
Okladka | 5\ adka tylna yniekep
przednia
il PR [sle
Bez kopiowania | Bez kopiowania
Kopiowanie . . BN BN
. Bez kopiowania
jednostronne
i i 3 5
Kopiowanie Bez kopiowania % —% —5
dwustronne
i i 1 3
Bez kopiowania .Kop|owan|e
jednostronne
. . Kopiowanie N BN
Bez kopiowania
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie BN N
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
dwustronne dwustronne

5-20




TRYBY SPECJALNE

B Przektadki (Jednostronne kopiowanie jednostronnych oryginatéw)

Jednostronne i dwustronne kopiowanie jest wykonywane przy uzyciu nastepujacych jednostronnych
oryginatéw. Strona przektadki jest ustawiona na strone 3.

1 strona 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona 6 strona
1 2 3 4 5 6
Kopiowanie na . . o Wynik
przekfadce Wynik kopiowania (jednostronnego) kopiowania(dwustronnego)
1 2 3 4 5 6 1 3 5
Bez kopiowania
Kopiowanie ! 2 Bl [ 5 6 ey D [el e
jednostronne
Kopiowanie | |' 2 EN=NEE 6 Tl BR O [5 1
dwustronne

B Przekladki (Jednostronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw)

Jednostronne i dwustronne kopiowanie jest wykonywane przy uzyciu nastepujacych dwustronnych oryginatow.
Strona przektadki jest ustawiona na strone 3.

1 strona 2 strona 3 strona
ﬁ
Kopiowanie na . . o Wynik kopiowania
orzekladce Wynik kopiowania (jednostronnego) (dwustronnego)

1 2 3 4 5 6 1 3 5
Bez kopiowania
Kopiowanie | |' 2 2 4 5 6 1 3 5
jednostronne
. . 1 2 3 5 6 1 3 5
Kopiowanie
dwustronne
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Przezroczyste folie z przektadkami

Przy kopiowaniu na przezroczystych foliach, czyste arkusze papieru moga by¢ uktadane miedzy arkuszami folii.

Oryginaty (1-stronne)
2 II

1

Oryginaty (2-stronne)

5

Dwustronne oryginaty sg
obstugiwane tylko, gdy jest
uzywane  automatyczne
podawanie dokumentow.

S

>

:
40

o —

Przektadki

Na przektadkach tez moze
by¢ wykonana kopia.

1 Zataduj przezroczysta folie do podajnika 2.

Usun papier znajdujacy

@ Ta funkcja dziata tylko w trybach "jednostronne
na jednostronne" i "dwustronne na jedno-
stronne".

@ W tym trybie nie mozna ustawi¢ wielu kopii.

® Przektadki sg uktadane pod kazdym arkuszem
folii tak, jak jest to pokazane z lewej strony.

® Wybierz papier przektadki, ktéry jest tego
samego formatu co folia.

® Folie mogg byé podawane z podajnika 2 lub
podajnika bocznego.

@ Jedli folie sg podawane z podajnika 2, ustaw
format i typ "papieru”, tak jak jest to opisane na
stronach 2-5i 2-6.

5 Dotknij przycisk (3] aby wyswietli¢ ekran
ustawien podajnika 2.

sie w podajniku 2 przed
zatadowaniem folii. (Jak
tadowac¢ papier w
podajniku 2, zobacz
strony 2-6 i 2-7.)

2 Dotknij przycisk [USTAWIENIA WLASNE].

1 N Pojawi sie ekran menu
—J USTAWIENIA L ustawien wiasnych.
DANIA  WEASNE
iy S
—f AC
J
3 Dotknij przycisk [USTAW. PODAJN.
PAPIERU].
( N\
lwm USTAW. PODAJN.
PAPIERU
™
RZESL N
ANYCH DRUKARKI
N\ J
4 Dotknij przycisk [USTAWIENIA
PODAJNIKA].

USTAW. PODAJN. PAPIERU

I USTAWIENIA PODAJNIKA E
)
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USTAWIENIA

KLIENTA

USTAW. PODAJN.PAPIERU

[

oK

RODZAJ / FORMAT

PODAJNIK 1 I

USTALONA STRONA

PAPIERU

51/8

ZWYKEY / Ad H .
l H WYEACZ
: DUPLEKS

PRZECH. i 7
DOKUM. | C

G Dotknij przycisk [RODZAJ/FORMAT].

DRUKUJ KOPIOW FAKS I-FAKS

USTAW. PODAJN. PAPIERU
RODZAJ / FORMAT
PODAJNIK2 I ZWYKLY / A4 ]
M\

UJ KOPIOW FAKS PRZECH.
RUKUJ < W. AKS [ YORUM.
(V]
(. J

7 Dotknij przycisk [FOLIE].

(TERU~ ™~

} IPAPIER FIRMOWYE [GRUBY PAPZERE [

} I DZIURKOWANY k [ ETYKIETY E

1 I KOLOROWY E [

FOLIE E
\

| Ly

N A=
8 Dotknij przycisk [OK].

RODZAJ / FORMAT USTAWIENIA (

FORMAT

—g4x11, Bx11

—A4,A4R,B5,B5R

Jesli format papieru zostat zmieniony z formatu
systemu AB na format systemu calowego lub
odwrotnie, ustaw typ i format papieru tak jak jest to
wyttumaczone w krokach 5 do 6 na stronie 2-5
i krokach 7 do 10 na stronie 2-6.
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9 Wybierz podajnik 2.

[a

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 ODotknij przycisk [PRZEKL. MIEDZY
FOLIAMI] w ekranie trybéw specjalnych
(2-gi ekran).

Pojawi sie ekran
ustawien przektadek

OKELADKI/ ZEKL. MIEDZ H 1 1

I E " E;jﬂff”[ miedzy foliami. W lewym

goérnym rogu ekranu
KOPIOWANIE A hr . . . 7 . e
KSIAZKOWE carn pojawi sie réwniez ikona

przektadek miedzy
foliami (], etc.),
wskazujgca, ze funkcja
jest wigczona

Multi shot

11 Ustaw warunki wkladania przekladek.

(1) Przyciskami (X) ([TAK] lub [NIE]) wybierz czy
na papierze przektadek majg by¢ robione
kopie.

(2) Przycisk (Y) pokazuje podajnik wybrany dla
przektadek oraz typ i format papieru. Aby
wybrac¢ inny podajnik, dotknij ten przycisk aby
wys$wietli¢ ekran wyboru podajnika i dokonaj
wyboru.

1 2Dotknij zewnetrzny
w ekranie kroku 7.

przycisk [OK]

Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

Nastepne czynnosci

Gdy jest uzywany automatyczny podajnik
dokumentéw, patrz strony 4-7 do 4-10. Gdy jest
uzyta szyba oryginatu, patrz strony 4-11 do 4-13.

Aby skasowac¢ funkcje przektadek miedzy foliami,
dotknij przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawiania
przekfadek miedzy foliami.

Klika oryginatdbw moze zosta¢ skopiowanych na jednym arkuszu w odpowiednim utozeniu. Wybierz 2 w 1, aby
skopiowaé¢ dwa oryginaty na jednym arkuszu, lub 4 w 1, aby skopiowac cztery oryginaty na jednym arkuszu. Ta
funkcja jest przydatna gdy chcesz mieé¢ przeglad wszystkich stron danego dokumentu.

[Przyktad] Kopiowanie 4 oryginatéw na jednym arkuszu papieru
(Numer strony : 4w1, rozktad: u gory z lewej : po prawej u géry (zobacz nastepna strona.))

Jednostronne  kopie z
jednostronnychoryginatéw

2
/
Kopie
=D o 6
Jednostronne kopiez ~ |.-.- U -
dwustronnych oryginatéw 3 ;4 7

V

&
/

® Gdy uzywasz funkcji multi shot, utéz oryginaty,
wybierz zadany format papieru i wybierz tryb
kopiowania przed wyborem funkcji multi shot
w ekranie trybéw specjalnych.

® W czasie korzystania z funkcji multi shot,
zostanie wybrana odpowiednia skala kopii na
podstawie formatu oryginatu i papieru i ilosci
oryginatbw kopiowanych na 1 arkuszu.
Najnizsza skalg jest 25%. Format oryginatu
i papieru oraz wybrana ilos¢ stron oryginatu,
moga powodowac, ze skala powinna by¢ nizsza
niz 25%. Poniewaz w tym przypadku kopia
zostanie wykonana w skali 25%, cze$¢ obrazu
oryginatéw moze zostac¢ obcieta.
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Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [MULTI SHOT] w ekranie
trybow specjalnych (drugi ekran).

0 Pojawi sie ekran

ustawiania funkcji MULTI

?RZZFK:GLL.I:;]ZIEDZYE MULTI SHOT ] SHOT. Pojawi SIQ

h réwniez ikona multi shot
CARD SHOT E ov 2 ! ( ;i ’ atp-)a infOfmUjQC, ze
LUSTRZANE
N\ Y,

fuhkcja jest wiaczona.

2 Wybierz ilos¢ stron, ktére maja by¢

skopiowane na jednym arkuszu papieru.
orcae I N Jesli bedzie to
potrzebne,  orientacja
papieru do kopiowania
i obrazow moze zostac
obrécona.

MULTI SHOT

3 Wybierz utozenie.

( —— ) Wybierz kolejnosé, w
jakiej oryginaly beda
utozone na kopii.

\ Y,
llo¢ oryginatow Utozenie
2w 1
4w1

Strzatki w diagramie powyzej, wskazujg kierunek,
w ktérym sg utozone obrazy oryginatow.
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Dotknij przycisk [OK] (wewnetrzyny) ne
ekranie ustawien multi shot.
Powrécisz do ekranu trybdw specjalnych.

Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow
specjalnych.

Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

Nastepne czynnosci

Gdy korzystasz z automatycznego podajnika
dokumentéw, patrz strony 4-7 do 4-10. Jesli
korzystasz z szyby oryginatu, patrz strony 4-11 do
4-13.

Aby skasowaé funkcje multi shot, dotknij przycisk
[ANULUJ] w ekranie ustawiania multi shot (ekran
w kroku 2).
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Kopia ksigzki

Ta funkcja jest przydatna gdy chcesz utozy¢ kopie wykonane z ksigzek lub innych zbindowanych oryginatéw w forme
broszury. Dwie strony otwartej ksigzki sg skanowane jednorazowo i zostajg skopiowane na arkusz papieru tak, ze
na na jednym arkuszu bedg skopiowane cztery strony. To pozwala na ztozenie kopii w $rodku i zrobienie broszury.

[Przyktad] Kopiowanie ksigzki w formie 8-stronicowej broszury

Oryginaty Kopie zgiete

=

&

Lewe bindowanie

-

&

Pierwsza strona Pierwsza strona

-

Prawe bindowanie

o
0

Pierwsza strona Pierwsza strona

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [KOPIOWANIE
KSIAZKOWE] w  ekranie  trybow
specjalnych (drugi ekran).

Pojawi sie ekran

ustawien KOPIOWANIE

KSIAZKOWE. W lewym

gérnym rogu pojawi sie

g || ooser || ikona kopii ksiazki (&5,

etc.), informujac, ze

funkcja jest wiaczona.

OPCJE

PRZEKELADKI
M, FOLIAMI

[GGAHQ/H%EYU[KIE

Wybierz czy ksiazka otwiera sie w lewo czy
w prawo i dotknij przycisk [OK] w ekranie
ustawien kopii ksiazki.

Powré6cisz do ekranu
trybow specjalnych.

LEWA PRAWA
OPRAWA OPRAWA

USTH

OK
T

N ‘:; y,

Jesli potrzebujesz dokonaj ustawien
okladek.

(( [ANLOT J oKk ] Jesli chcesz uzy¢ inny
PRAWA papier do  oktadek,
h OPRAWA | wykonaj kroki 4 do 12 na

stronach 5-6 do 5-7.
Jedli nie, kontynuuj od
— kroku 4.

' [osTawtEnTA
| oxzppEk

® Przy Kkorzystaniu z tej funkcji, musi by¢
zainstalowany modut dupleksu.

® Skanuj oryginaly od pierwszej do ostatniej
strony. Kolejnosé kopiowania bedzie
automatycznie ustawiona przez urzadzenie.

® Moze by¢é wybrane Ilewe bindowanie
(przewracanie od lewej do prawej) lub prawe
bindowanie (przewracanie od prawej do lewej).

® Na jeden arkusz zostang skopiowane cztery
oryginaly. Na koncu broszury moga zostac
automatycznie  wstawione puste  strony
w zalezno$ci od ilosci oryginatéw.

@ Jesli jest zainstalowany finiszer siodlowy, kopiowanie
ksigzki moze byé uzyte razem zfunkcjg
broszurowania, dzieki czemu kopie zostang w Srodku
zszyte dwoma zszywkami i zgiete.

4 Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow
specjalnych.
Powrdécisz do ekranu gitéwnego trybu kopiowania.

5 Umiesé oryginat na szybie. (strona 4-3)

Skanuj strony oryginalu w
nastepujacej kolejnosci:
Otwarta przednia i tylna
oktadka

Otwarte wnetrze przedniej
okfadki i pierwszej strony

Otwarta 2 i 3 strona

Otwarta ostatnia strona i
wnetrze tylnej okfadki

Upewnij sie, ze zostal wybrany
odpowiedni format papieru.

( E-F_F Jesli nie, wybierz zgdany
BRSPOZICIA format papieru.
AUTO A3 E

WYBOR PAPIERU

[ 1005 ]
= Y,

& ATz T oo oo T

7 Wprowadz ilos¢ kopii i inne zadane
ustawienia kopiowania, a nastepnie
przycisnij przycisk [START].

8 Umies¢ nastepne dwie strony i przycisnij
przycisk [START]. Powtarzaj, az wszystkie
strony zostang zeskanowane, a nastepnie
dotknij przycisk [KONIEC].

Gdy jest wybrane kopiowanie ksigzki, automatycznie
jest ustawione kopiowanie dwustronne.

Aby skasowac funkcje kopiowania ksigzki, dotknij przycisk
[ANULUJ] w ekranie ustawiania kopiowania ksigzki (ekran

w kroku 2).
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Card shot

Gdy kopiujesz wizytowke lub dowdd tozsamosci, ta funkcja pozwala skopiowac¢ przednig i tylng strone na jednej
stronie arkusza papieru. Funkcja ta zapewnia wygode i oszczednosc¢ papieru.

4 N

Oryginat Kopia

CARD CARD
Przéd

oryginatu »

CARD

=

oryginatu

Przyktad: Przyktad:
Pionowy format Poziomy format
A4 (8-1/2" x 11") A4 (8-1/2" x 11")

\ /

1 Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU], a
nastepnie wybierz zadany format papieru.

Przycisk wybranego
formatu papieru
zostanie podswietlony i
ekran wyboru papieru
zamyka sie.

3

@ Kopiowanie jest mozliwe tylko na standardowym
formacie papieru.

® W tej funkcji nie moze by¢é wybrana skala
odwzorowania.

@ W tej funkcji nie moze by¢ obrécony obraz.

Wprowadz wymiar X (szerokos¢) i wymiar
Y (dlugosé) oryginatu postugujac sie
przyciskami [¥] (a].

A

-

UWAGA

Jesli papier zgdanego formatu nie jest zatadowany w
zadnym podajniku, zataduj papier zgdanego formatu
w podajniku papieru lub podajniku bocznym.
(Zobacz "Ustawianie typu i formatu papieru” na
stronie 2-5.)

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

2 Dotknij przycisk [CARD SHOT] w ekranie
trybéw specjalnych (drugi ekran).

f Q  Pojawi sie  ekran

ustawien CARD SHOT.

W lewym gérnym rogu

ekranu pojawi sie ikona
P~ card shot (2], etc.),
Iy informujac, ze funkcja
— .

N ~/ jest wigczona.

PRZEKEADKI M.
FOLIAMI

MULTI SHOT ]

ODBICIE l

CARD SHOT N
LUSTRZANE

5-26

@®X (szerokos¢) jest poczatkowo wybrana.
Wprowadz X, a nastepnie dotknij przycisk Y
(1), aby wprowadzic Y.

@ Aby przywroci¢ wartosci X i Y do ustawien
poczatkowych skonfigurowanych
w programach gtéwnego operatora, dotknij
przycisk [PRZYWROC ROZMIAR].
("USTAWIENIA CARD SHOT" na stronie 15
instrukcji obstugi gtdbwnego operatora).

@®Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz w
odpowiedniej skali, w zaleznosci od
wprowadzonego rozmiaru oryginatu tak, aby
przednia i tylna strona oryginatu pasowata do
wybranego formatu papieru, dotknij przycisk
[DOPASUJ DO ROZM. STR.].
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4 Dotknij zewnetrzny przycisk [OK].

( )

ANULUJ § / |
: PRZYWROC
@ ROZMIAR

a 757 DOPASUJ DO
‘ E ROZM. STR.

Powrécisz do ekranu
gtéwnego trybu
kopiowania.

5 Umies$¢ oryginat na szybie oryginatu.

Ut6z przednig strong
do dotu i zamknij

pokrywe oryginatu.

Wykonaj kroki od 4 do 6 z "Kopiowanie
z szyby oryginatu” (strona 4-11).

7 Przycisnij przycisk [START].

Przednia strona
oryginatu jest
skanowana.

8 Utéz oryginat na szybie tylng strona do
dotu. (zobacz krok 5)

9 Przycisnij przycisk [START].

Tylna strona oryginatu
jest skanowana.

1 0Dotknij przycisk [KONIEC].

UWAGA
Oryginat musi by¢ uktadany na szybie oryginatu. Nie
moze by¢ uzywany podajnik dokumentow.

Aby skasowaé funkcje card shot, dotknij przycisk
[ANULUJ] w ekranie ustawien card shot (ekran

w kroku 4).
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Odbicie lustrzane

Ta funkcja jest uzywane do wykonania lustrzanego odbicia oryginatu. Obraz na kopii bedzie odwrécony w kierunku

od prawej do lewej strony.

Oryginat Kopia

A4 ™
’6’:>%‘

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

Dotknij przycisk [ODBICIE LUSTRZANE] w
ekranie trybow specjalnych. (drugi ekran).

N Przycisk [ODBICIE
LUSTRZANE] zostanie

PRZEKEADKI M. e
FOLTAMT MULTI SHOT

podswietlony, a w lewym

goérnym rogu ekranu
| CARD SHOT E [ 10SapaNE I pojawi sie ikona odbicia

(k= lustrzanego (&)

=) informujac, ze funkcja

zostata wigczona.

Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybow
specjalnych.

Powrdcisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

Nastepne czynnosci

Gdy jest uzywany automatyczny podajnik
dokumentow, patrz strony 4-7 do 4-10. Jesli
kopiujesz z szyby oryginatu, patrz strony 4-11
do 4-13.

Aby skasowaé funkcje odbicia lustrzanego, dotknij
przycisk [ODBICIE LUSTRZANE] w ekranie trybow
specjalnych (ekran w kroku 1).

Pozytyw/negatyw

Czarny kolor zostaje zmieniony na biaty, tworzac negatyw.

UWAGI

® Gdy jest wybrana ta funkcja, tryb ekspozycji (strona 4-14) automatycznie zmienia sie na "Tekst".
® Oryginaty o duzych powierzchniach czarnego koloru (wysokie zuzycie toneru) moga by¢ wydrukowane w

negatywie, aby obnizy¢ zuzycie toneru.

Oryginat Kopia

A~ i
E>€

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkcji

specjalnych" na stronie 5-2.

Dotknij przycisk [POZYTYW/NEGATYW] w
ekranie trybow specjalnych (trzeci ekran).

A, Przycisk  [POZYTYW/
5 NEGATYW]  zostanie

podswietlony, a w lewym

POZYTYW/
ES% NEGATYW

MENU MWKUE goérnym rogu ekranu

pojawi sie ikona kopii
negatywu (2p)

informujgc, ze funkcja

zostata wtgczona.

Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow
specjalnych.

Powrdcisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania

Nastepne czynnosci

Gdy jest uzywany automatyczny podajnik
dokumentow, patrz strony 4-7 do 4-10. Jesli
kopiujesz z szyby oryginatu, patrz strony 4-11
do 4-13.

Aby skasowaé funkcje pozytyw/negatyw, dotknij
przycisk [POZYTYW/NEGATYW] w ekranie trybow
specjalnych (ekran w kroku 1).
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Menu druku

Data, pieczeé, numery stron i wprowadzony tekst moze zosta¢ wydrukowany na kopiach. W MENU DRUKU mozna
dokona¢ czterech wyboréw:

* Drukowanie daty (strona 5-32) * Pieczeé (strona 5-33)
Drukuje date na papierze. Nadrukowanie komunikatu np. "POUFNE".
[Przyktad] Drukowanie 2004/PAZ/1 w prawym [Przyktad] Drukowanie "POUFNE" w goérnym

gornym rogu arkusza papieru. prawym rogu arkusza papieru.
2004/PAZ/1

Format daty i znak oddzielajgcy rok od miesigca Mozna wybra¢ jedng z 12 pieczeci.
i dnia moze zosta¢ zmieniony. « Tekst (strona 5-38)

* Numerowanie stron (strona 5-34) Mozna wydrukowa¢ wprowadzony tekst.
Numery stron mozna wydrukowaé na kopiach. [Przykiad] Drukowanie "Pazdziernik 2004, spotkanie"
[Przyktad] Drukowanie numeru strony w prawym w gornym lewym rogu arkusza papieru.

dolnym rogu arkusza papieru.

Pazdziernik 2004, spotkanie

Do 50 znakéw moze zostaé wydrukowanych. Mozna
zachowa¢ do 30 sekwencji czesto uzywanego
tekstu.

3

Format numeru strony moze zosta¢ zmieniony.

Istnieje sze$¢ mozliwych miejsc drukowania: z lewej, w $rodku i po prawej u gory lub na dole arkusza papieru.
Kazde miejsce drukowania jest podzielone na obszar daty, numeru strony i tekstu (A ponizej) i obszar pieczeci (B ponizej).

U gory z lewej U gory w Srodku U gory po prawej Menu druku O ET . Maksy.m'alna ilose
_! _________ ! _________ Ll_ drukowania | ustawien
|} DATA A Jedno miejsce
PIECZEC B Szeé¢ miejsc
A B g_LI{I\R/I(E)I'?\IOWANIE A Jedno miejsce
TEKST A Sze$¢ miejsc
I f

Na dole z lewej A | |— Na dole po prawej

Na dole w $rodku

UWAGI

@ Czes¢, ktdra nachodzi na drukowany tekst nie bedzie skopiowana.

@ Jesli wprowadzony tekst nachodzi na nastepne miejsce, zawartosé srodkowego miejsca zostanie przesunieta do dotu,
nastepnie bedzie zawartos¢ miejsca z lewej strony, a zawarto$¢ z prawej bedzie umieszczona na gorze w takiej kolejnosci,
ze tylko zawarto$¢ widoczna na gdrze zostanie wydrukowana. Zawartosé, ktdra jest zastonieta nie zostanie wydrukowana.

@ Wprowadzony tekst bedzie drukowany w ustawionym rozmiarze bez wzgledu na skale kopii i format papieru.

@ Wprowadzony tekst bedzie réwniez wydrukowany w ustawionym zaczernieniu bez wzgledu na ustawienie ekspozycji kopii.

@ Niektdre formaty papieru mogg powodowac obcinanie obrazu wydruku lub jego przesuwanie.

@ Jezeli zadanie kopiowania z ustawieniem w menu druku jest zachowane przy uzyciu funkcji przechowywania dokumentow,
ustawienia menu druku nie beda zachowane. Jezeli chcesz drukowac plik zachowany w trybie kopiowania i uzy¢ ustawienia
menu druku, uzyj trybédw specjalnych w ekranie drukowania / ustawien zadania (lub ekranie drukowania przechowywania
dokumentéw na stronie www jezeli urzadzenie jest podiaczone do sieci), aby dokonaé ustawienia w menu druku. (Nie mozna
dokona¢ ustawienia w menu druku przy drukowaniu pliku zachowanego w trybie innym niz kopiowanie.)
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B Procedura obstugi menu druku

Aby wyswietli¢ ekran
specjalnych...

Zobacz "Sposob korzystania z funkcji specjalnych" na
stronie 5-2.

trybéw

1 Dotknij przycisk [MENU DRUKU] w ekranie
trybow specjalnych (trzeci ekran).

) Pojawi sie ekran
ustawien menu druku.
W lewym goérnym rogu
I@ e k l VENU DRUKD E ekranuy w?/éwiétli sgie
ikona menu druku (Z))
informujaca o tym, ze
funkcja jest wigczona.

2 Wybierz miejsce druku.

Jest dostepnych szes¢
miejsc: z lewej, w srodku
i po prawej u goéry lub na
dole arkusza papieru.
Wybrany przycisk
zostanie podswietlony.

OPCJE

MENU DRUKU

Przyciski wskazujgce miejsce drukowania pojawiajg,
sie w zalezno$ci stanu ustawienia:

Nie wybrane, ustawienie menu druku nie
zostato dokonane.

— Wybrane przy dokonywaniu ustawien
menu druku.

Nie wybrane, ustawienie menu druku
byto uprzednio dokonane.

Obraz wyswietlony w srodku kazdego przycisku
rézni sie w zaleznosci od miejsca przycisku.

3 Wybierz menu druku.

Pojawia sie ekran
ustawien menu druku.
~ UKEAD ] [ anuLug ][ ok )

Informacje o kazdym
Z menu druku
znajdziesz w infor-
macjach o ustawieniach.

l DATA

PIECZEC

STRON

NUMEROWANIE !

| TEKST

@ DATA (strona 5-32) @ PIECZEC (strona 5-33)
® NUMEROWANIE STRON (strona 5-34)
@ TEKST (strona 5-38)

5-30

4 Aby wybra¢ ustawienia menu druku dla
nastepnego miejsca druku, powtorz kroki 2 i 3.

UWAGI

@ Jesli przycisk [DATA], [NUMEROWANIE STRON] Iub
[TEKST] zostanie dotknigty, gdy zostato wybrane
ustawienie menu druku inne niz "PIECZEC" dla miejsca
wydruku wybranego w kroku 2, pojawi sie komunikat. Aby
nadpisa¢ poprzednio ustawiong zawartos¢ drukowania
menu druku, ktére zostato dotkniete, dotknij przycisk [TAK].
Aby utrzymac¢ poprzednie ustawienia, dotknij przycisk [NIE].

@ "'DATA" i "NUMEROWANIE STRON" nie moze byc
ustawione w wielu miejscach. Jesli ktéry§ z tych
przyciskdw zostat dotkniety ,a ustawienie daty lub
numerowania stron zostato skonfigurowane, pojawi sie
komunikat pytajacy czy chcesz przenies¢ ustawienia
drukowania, ktére zostaty wybrane w kroku 2. Aby
przenies$¢ ustawienia drukowania, dotknij przycisk [TAK].

Jesli nie, przycisnij przycisk [NIE].

5 Dotknij przycisk (+].

Vs

UKEAD ] [ avuLug ] |

DATA

STRON

NUMEROWANIE E

TEKST l %
\ %

6 Aby wybraé¢ orientacje oryginatu, dotknij
przycisk [ORIENTACJA ORYGINALU].

OPCJE %;l ok )
MENU DRUKU ( UKLAD ) Canorug J [ ok ]
ORRIENTACJA ORYGINALU DWUSTRONNY ORYGINAL 2/2
el Pm] (s |
DRUK NA OKEADKACH/WKEADKACH PODCZAS KOPIOWANIA NA
} OKELADKACH/WKLADKACH
B

Jesli umiescite$ dwustronny oryginat, dotknij przycisk
[l 2] aby wybra¢ rodzaj bindowania (ksigzka lub
tablet). Ikona wybranego rodzaju jest pod$wietlona.

Jesli dodajesz okladki lub przekitadki,
wybierz czy chcesz na nich drukowaé.

OPCJE %:] oK
MENU DRUKU [ UKLAD ) [ awuog ) [ ok )
ORRIENTACJA ORYGINALU :  DWUSTRONNY ORYGINAL 2/2
| | (s
DRUK NA OKE CH/WKEADKACH PODCZAS KOPTOWANIA NA i
} OKEADKACH/H ACH :

Jesli nie chcesz drukowac na oktadkach lub przektadkach,
dotknij pole wyboru, aby usung¢ zaznaczenie.

UWAGI

@ Jesli nie kopiujesz na okitadkach lub przektadkach,
nadruk nie zostanie wykonany nawet jesli pole wyboru
jest zaznaczone.

@ Numer strony nigdy nie jest drukowany na oktadkach lub
przektadkach, pomimo powyzszych ustawien.

@ Jesli okfadki/przektadki zostaty wytaczone
w programach gtéwnego operatora, pole wyboru bedzie
wyszarzone, aby zapobiec wyborowi.
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8 Jesli jest taka potrzeba sprawdz uktad
drukowanego obrazu (strona 5-40). UWAGA

Aby skasowaé¢ menu druku...

Aby wyswietli¢ rozktad

e S t0d6 Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie w 3 kroku.
(___UkiaD ) [ ANULOJ ) [ Ok skonfigurowanego
J WUSTRONNY ORYGINAL 2 menu druku, dOtknlj

N 5 | [ przyisk  [UKEAD].
[ACH PODCZAS KOPIOWANIA NA Miejsce moze zostaé
zmienione, a ustawie-
nia skasowane jesli
jest to potrzebne.

Na ekranie ustawiania menu druku dotknij
przycisk [OK].

10 Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybéw
specjalnych.

Nastepne czynnosci
Jesli korzystasz z automatycznego podajnika
dokumentow, zajrzyj na strony 4-7 do 4-10.

Gdy korzystasz z szyby oryginatu, zajrzyj na strony
4-11 do 4-13.

Drukowanie w potaczeniu z innymi funkcjami specjalnymi

Gdy menu druku jest potgczone z jednym z nastepujacych trybdéw specjalnych, na wynik drukowania bedzie miat
wptyw wybrany tryb specjalny.

Tryb specjalne Operacja drukowania
Zmiana margin. Tak jak obraz kopii, zawarto$¢ nadruku bedzie przesunieta o taki sam margines.
Tryb ksigzkowy Nadruk bedzie sie znajdowat na kazdym arkuszu kopii.

Kopia broszury

Kopia ksiazki Nadruk znajdzie sie na kazdej stronie "ksigzki".

Multi shot

Card shot Nadruk bedzie na kazdym arkuszu kopii.

Oktadki/przektadki W menu druku nalezy wybra¢ czy nadruk bedzie sie znajdowat na oktadce lub przekfadce.

UWAGA
W potaczeniu z fukcja "Usun”, "Budowanie pracy", "Odbicie lustrzane" lub "Pozytyw/Negatyw", nadruk nastgpi
normalnie w ustawionym miejscu na papierze.
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B Drukowanie daty na kopiach

Na kopiach mozna wydrukowa¢ date. Sg do wyboru cztery formaty daty i znaki separujgce rok, miesigc i dzien.

UWAGA

Data musi by¢ uprzednio ustawiona w ustawieniach wtasnych. (Strona 2-13)

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku” (strona 5-30).

2 Dotknij przycisk [DATA].

OK
UKEAD | [ anvuLog ][ ok
I | 1/2
DATA PIECZEC
*
NU%% JE I TEKST )

3 Wybierz format daty.

Wybrany format daty
jest podswietlony.
Je$li  zostato wybrane
[RRRR/ MM/DD], [MM/
(__oomeeee ] DD/RRRR], lub [DD/MM/
I MM DD, RRRR J RRRR], mozesz Wybra(':
znak separujacy rok,
miesigc i dzien. Wybierz [/] (ukos$nik), [.] (kropka), [-]
(myslInik) lub [ ] (spacje).

DATA

RRRR/MM/DD

I MM/DD/RRRR

|

4 Sprawdz date i format.

( [(avoug ) [ ox ]\ Data, ktéra ma byc

OBECNE USTAW. | PIERW. STR. Yvy.drUI(owana jest wy-

&0 Swietlona w wybranym
: 2004/SIE/01

formacie w "OBECNE
USTAWIENIE".

Data, ktéra sie pojawia
jest datg ustawiong
w urzadzeniu. Jesli chcesz zmieni¢ date, dotknij
przycisk [ZMIANA DATY]. Pojawi sie nastepujacy

| WSZYST. STR.

ZMIANA DATY

ekran.
ZMIANA DATY
ROK MIESIAC

) (&

Dotknij przycisk liczby (rok, miesigc, dzien), ktéra ma
by¢ zmieniona i ustaw na nowo przyciskiem (@] lub
(4] . Po zakonczeniu dotknij przycisk [OK].

5 Wybierz strony, na ktérych ma nastapic

nadruk.
( "o ) o)) Wybierz czy drukowaé
OBECNE USTAW. pIERW'STR- 2;:};?’"6 na CE}I[@FWSZneaJ
—] )
ﬁzowsmm ? L wszystkich. Wybrany
SZYST. STR. H H
INTANA DATYN przycisk zostanie

6 Dotknij przycisk [OK].

OBECNE USTAW.

2004/SIE/01 Al

ZMIANA DATY |

WSZYST. STR.

7 Kontynuuj od kroku 4 z "Procedura
obstugi menu druku” (strona 5-30).

UWAGA
Aby usunaé¢ ustawienie drukowania daty...

Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie wyboru daty.
(Ekran w kroku 6)

UWAGA

Jesli zostata wybrana nie istniejaca data (np. 30
stycznia) przycisk [OK] bedzie wyszarzony, aby
zapobiec wprowadzeniu tej daty.
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B Drukowanie pieczeci (odwrécony tekst) na kopiach

Np. komunikat "POUFNE" moze by¢ wydrukowany jako odwrécony tekst na kopiach.
Mozna wydrukowac¢ 12 komunikatéw.

POUFNE PRIORYTET WSTEPNY KONCOWY
DO TWOJEJ WIAD NIE KOPIUJ WAZNE KOPIA
PILNE BRUDNOPIS TAJNE ODPOWIEDZ

Mozna wybrac trzy poziomy zaczernienia tta pieczeci.
Sa dostepne dwie wielkosci pieczeci.

UWAGA
Tekst pieczeci nie moze by¢ edytowany.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi 5 Wybierz wymagany rozmiar pieczeci.
menu druku" (strona 5-30).

(s ) [ ok ) Poczatkowo wybrany
jest "WIEKSZY". Aby

rozmiar byt mniejszy,

2 Dotknij przycisk [PIECZEC].

| PIERW. STR.

ox ) dotknij przycisk
%WSZYST. STR. [W|EKSZY/
UKEAD ] l ANULUJ ] [ OK 2 IMNIE#JSZY | D?]'TTl I MNIEJSZY] "Mniejszy"
l DATA PIECZEC 1 jest wybrany gdy
= i | [MNIEJSZY] jest
o l ‘”\j;} (] pod$wietlony.

6 Wybierz strony do nadruku.

3 Wybierz piecze¢, ktéra ma byé nadrukowana.

(Caows ) [ ok ) Wybierz czy nadruk ma
Wybrana pieczeé = byc t}/lko na pierwszej
— zostanie pods$wietlona. stronie,  czy  na
[ eovee  F[ erromvrer | Jesli pozadana pieczeé Wszy§tk|ch. DOtanQty
IDO TWOJEJ wlAlH NIE KOPIUJ E . nle pOJaW”a SIQ' Zmler’] przy,CIS.k ZOStanIe
— ekrany  przyciskiem podswietlony.
[ e S prooworrs | lub )
4 Ustaw wymagana ekspozycije. 7 Dotknij przycisk [OK].
Caows ) [ ok ) Z_aczernjenie tlell
| | PIERW. STR. pleczec moze byC _ 3 ;
regulgwane. Dotknij xssonicoa | |
~h Flzriyscsgzvcm] b S —
L_ WSZYST. STR. , a y . .
MNIE’JSZY—E G E wyswietlic nastepujacy e | il '
ekran.
8 Kontynuuj od kroku 4 w "Procedura
- N . , obstugi menu druku" (strona 5-30).
Dotknij przycisk (]
EKSPOZYCIA aby przyciemni¢ tto.
Dotknij przycisk (2]
aby rozjasni¢ to (3 UWAGA
poziomy). Aby skasowac ustawienie pieczeci...
Po zakonczeniu, Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie wyboru
N ~ przyci$nij przycisk [OK]. pieczeci. (Ekran w kroku 7)
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B Drukowanie numerow stron na kopiach

Numery stron moga by¢ wydrukowane na kopiach. Mozna wybra¢ jeden z szesciu formatéw numerowania strony.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku" (strona 5-30).

2 Dotknij przycisk [NUMEROWANIE

STRON].

o)

UKEAD | [ anuLogs ] [ ok

I DATA PIECZEC

p—
NUMEROWANIE =
STRON TEKST ¥

3 Wybierz format numeru strony.

Wybrany format jest
podswietlony.

NUMEROWANIE STRON

FORMAT NUMEROWANIA STRON

I S1-,-2-,-3-.. H P.1,P.2,P.3.. E

] 1TH

I <1>,<2>,<3>A§J J5,2/5,3/5.. E

Jesli zostato wybrane "1/5, 2/5, 3/5",

Zostanie  wydrukowane  "NUMER  STRONY/
WSZYSTKIE STRONY". "AUTO" jest poczatkowo
wybrane dla "WSZYSTKIE STR.", co oznacza, ze ilosé
zeskanowanych stron oryginatu jest automatycznie
uzyta. Jesli chcesz wprowadzi¢ ilos¢ wszystkich stron
recznie (np. gdy duza ilo$¢ oryginatdéw jest skanowana
partiami), dotknij przycisk [RECZNA], aby wyswietli¢
ekran wprowadzania ilosci wszystkich stron.

ANULUJ OK

NUMEROWANIE STRON

FORMAT NUMEROWANIA STRON

[1es w2
[ “1-,-2-,-3-.. E[ P.1,P 3

Wprowadz ilo$¢ wszystkich stron (od 1 do 999) za
pomoca klawiszy numerycznych i dotknij przycisk [OK].

4 Jesli chcesz zmienié¢ poczatkowy lub koncowy
numer, pierwsza strone na ktérej ma by¢ numer
lub ustawienia dla oktadek/przektadek, dotknij

przycisk [NUMER STRONY].
4 [(awvmus ) [ ok P
éWSZYSTKIE STR. :
AUTO 1
NUMER STRONY

5 Dotknij przycisk [RECZNA].

NUMER STRONY

AUTO
RECZNA UKOWANIE ZACZYNA S

PIERWSZY NUMER 6}

6 Wprowadz ustawienia dla "PIERWSZY
NUMER", "OSTATNI NUMER" i "DRUKOWANIE
ZACZYNA SIE OD STRONY".

Dotknij kazdy przycisk

tak, aby byt pod$wietlony,

PIERWSZY NUMER  OSTATNI NUMER a nastQpnie wprowadz

~ numer klawiszami

DRUKOWANIE . SIE OD STRONY numerycznyml (Od 1 do
o 999).

Aby przywrocié

poczatkowg wartos¢ numeru (PIERWSZY NUMER: 1,
OSTATNI NUMER: AUTO, DRUKOWANIE ZACZYNA SIE
OD STRONY: 1), dotknij przycisk [C] (kasuj), gdy przycisk
numeru jest podswietlony. Jesli wprowadzisz zly numer,
przycisnij przycisk [C] (kasuj) i wprowadz numer wiasciwy.

UWAGI

@ Gdy jest wykonywane dwustronne kopiowanie, kazda
strona papieru jest liczona jako strona. Jesli ostatnia strona
jest pusta, nie zostanie wliczona do ilosci wszystkich stron.
Jakkolwiek jesli jest wybrane [LICZ TYLNA OKtADKE]
ostatnia strona zostanie wliczona. (Zobacz krok 7.)

@ Gdy korzystamy réwniez z "Tryb ksigzkowy", "Multi shot"lub
"Card shot", ilos¢ kopiowanych obrazéw jest iloscig
wszystkich stron.

@ Gdy korzystamy réwniez z "Kopia broszury" lub "Kopia
ksigzki", iloscig wszystkich stron jest ilos¢ stron w "ksigzce".
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UWAGI

® Nie jest mozliwe, gdy jako ostatni numer zostanie
ustawiony numer mniejszy niz "PIERWSZY NUMER".

@ "OSTATNI NUMER" jest poczatkowo ustawiony na
"AUTO", co oznacza, ze numer strony jest drukowany na
kazdej stronie az do ostatniej odpowiednio do ustawienia
"PIERWSZY NUMER" i "DRUKOWANIE ZACZYNA SIE
OD STRONY".

® Gdy jako ostatni numer zostanie ustawiony numer
mniejszy niz iloS¢ wszystkich stron, numer strony nie
bedzie drukowany na stronach nastepujacych po
ustawionym numerze.

® Odmiennie niz numery pierwszej i ostatniej strony,
"DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY" okresla
arkusz papieru (nie numer strony), od ktérego
rozpoczyna sie drukowanie numeréw stron. Na przyktad
gdy "3" jest wybrane w jednostronnym kopiowaniu,
drukowanie numeréw stron zacznie sie od trzeciego
arkusza kopii (kopia trzeciej strony oryginatu). Gdy "3"
jest wybrane w dwustronnym kopiowaniu, drukowanie
numeru strony rozpocznie si¢ od trzeciego arkusza kopii,

ktéry jest kopig piatej strony oryginatu.
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7 Gdy okladkllprzekiadkl sa dodawane

ichcesz zawrze¢  okladki/przektadki
w numerowaniu stron, dotknij przycisk
[OKLAD./ WKLADEK].

OSTATNI NUMER

: LICZENIE
i | OKEAD. /WKLADEK

8 Wybierz pola wyboru pozycji, ktére chcesz
zawrze¢ w numerowaniu stron, a nastepnie
przycisnij przycisk [OK].

LICZENIE OKEADEK/WKLADEK

U LICZ PRZEDNIA OKLADKE
O
D'T Z TYLNA OKLADKE

Obraz przedniej ——— J |
oktadki Obraz— Qbraz tylnej
przektadki oktadki

Wybrane pozycje majg odbicie w obrazie wydruku po
prawej stronie ekranu.

WKELADKI

UWAGI

@ Jesli pozycia zostata wybrana, jeden dodawany arkusz
(przednia oktadka, przektadka lub tylna oktadka) jest liczona
jako jedna strona w jedostronnym kopiowaniu i dwie strony
w dwustronnym  kopiowaniu. Jakkolwiek jesli jednostronne
kopiowanie jest uzywane do stron oryginatu, a dwustronne do
dodawanych arkuszy, kazda strona z oryginatu bedzie liczona
jako jedna strona, a kazdy dodany arkusz jako dwie strony.

@ Nadruk nigdy nie jest wykonywany na przedniej oktadce
i tylnej oktadce niezaleznie od tego czy s liczone czy nie.

@ Aby nadruk byt na przektadce, przektadka musi by¢ liczona
i musi by¢ na niej kopia.

9 Dotknij przycisk [OK].

OSTATNI NUMER

LICZENIE

OKEAD. /

WKLADEK

10 Dotknij przycisk [OK].

Ve
ANULUJ I OK
EWSZYQTKIE STR. %
AUTO

REPZNA
NUMER STRONY

Kontynuuj od kroku 4 w "Procedura
obstugi menu druku” (strona 5-30).

UWAGA

Aby skasowaé ustawienie numeru strony...
Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie wyboru numeru
strony. (Ekran w kroku 10)

UWAGI

@ Kopiowanie w trybie grupowania nie jest mozliwe, gdy jest wybrane numerowanie stron. Tryb automatycznie

zostanie przetgczony na sortowanie.

@ Gdy miejsce druku numeru strony jest ustawione po lewej lub prawej stronie i jest wybrane "Kopia broszury" lub

"Kopia ksigzki"

, miejsca numerdw stron bedg sie réznity tak, ze bedg zawsze na zewnatrz gdy broszura/ksigzka

jest otwarta. Jesli pieczeC jest ustawiona w obszarze z ustawieniem numerowania strony miejsce pieczeci
bedzie sie réznito w ten sam sposob. Jesli inna pozycja jest ustawiona w miejscu, ktdére sie zmienia, ta pozycja
pojawi sie w miejscu innym niz miejsce numeru strony. Menu druku nie odnoszace sie do zmieniajacych sie

miejsc pojawi sie w ich ustawionych miejscach.

[Przyktad] Gdy jest wybrany format numeru strony "1, 2, 3.." przy wykonywaniu kopii broszury z 4 stron, kopie

beda jak pokazane ponize;j.

W tym przyktadzie numer strony jest na dole strony a data jest na gérze, wiec miejsce daty nie zmienia sie.

Ustawienia drukowania Przéd Tyt
Data 2004/PAZ/1 2004/PAZ/1 2004/PAZ/1 2004/PAZ/1
Piecze¢ POUFNE POUFNE POUFNE POUFNE
Numerowanie stron Tekst 4 Plan spotkania | Plan spotkania 1 2 Plan spotkania | Plan spotkania 3
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Przykiady druku numeréw stron
Drukowanie numeréw stron w jednostronnym kopiowaniu (5 oryginatow)

Ustawienie Wartos¢ 1 strona | 2 strona | 3 strona | 4 strona | 5 strona
WSZYSTKIE STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1
OSTATNI NUMER AUTO ﬁ 2/BS :S/% R 5%
DRUKOWANIE ZACZYNA 1
SIE OD STRONY
PIERWSZY NUMER: 11 11/15 12/15 13/15 14/15 15/15
PIERWSZY NUMER: 11 Bez Bez
. : OSTATNI NUMER: 13 1ns 12/13 13/13 wydruku | wydruku
ﬁt";arif:i:";’;d’“k°w 99Y I'\ySZYSTKIE STRONY: 2 172 2/2 | Bez wydruku | Bez wydruku | Bez wydruku
PIERWSZY NUMER: 11 11/15 12/15 13/15 wvdruku | wydruku
OSTATNI NUMER: 13 y y
DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY: 3 || Bez wydruku | Bez wydruku 1/3 2/3 3/3
Drukowanie numeréw stron w dwustronnym kopiowaniu (9 oryginatéw)
.. L. 1 strona 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona
Ustawienie Wartos¢ " . " . -
Przéd Tyt Przé6d Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt
WSZYSTKIE
STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1 A B C D E F G H I
OSTATNI NUMER AUTO 1/9 2/9 3/9 4/9 5/9 6/9 7/9 8/9 9/9
DRUKOWANIE
ZACZYNA SIE 1
OD STRONY
Zawartos¢ wydru-
\ .. | DRUKOWANIE
:omé]:ty tha::’)lema ZACZYNA SIE W, Ec)ier}lfku W Z?jku W, Bd?uzku W I?jer}jku 175 215 3/5 a5 5/5 W I?j?lfku
z%ienio?ie . OD KARTKI: 3 ’ ! ’ ! !

1 strona
Ustawienie Wartos¢ (Przednia | 2 strona | 3 strona | 4 strona | 5 strona
oktadka)
WSZYSTKIE
STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1
OSTATNI NUMER AUTO
DRUKOWANIE A B C D
ZACZYNA SIE OD 1 1/4 2/4 3/4 4/4
STRONY
LICZ PRZEDNIA OKtADKE Nie wybrane
DRUKOWANIE Bez Bez
ZACZYNA SIE OD wvdruku | wvdruku 1/3 2/3 3/3
STRONY: 2 y y
Zawartos¢ wydrukow | LICZ PRZEDNIA Bez wydruku
gdy ustawienia sg OKLADKE: Wybrane (liczone) 215 3/5 415 55
nas_tepulqco LICZ PRZEDNIA
Ao OKLADKE: Wybrane Bez
DRUKOWANIE wydruku 1/4 2/4 3/4 4/4
ZACZYNA SIE OD (liczone)
STRONY: 2

Gdy jest dodana tylna oktadka, numery stron sg liczone i drukowane w ten sam sposaéb.
Zwrd¢ uwage, ze numery stron nigdy nie sg drukowane na przedniej i tylnej okfadce.
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Drukowanie numeréw stron w dwustronnym kopiowaniu stron oryginatu z dodanymi okfadkami (jednostronne
kopiowanie) (9 oryginatow)

1 strona

Ustawienie Wartosé (Przednia oktadka) 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona
Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt
WSZYSTKIE
STRONY AUTO
PIERWSZY 1
NUMER
OSTATNINUMER AUTO
DRUKOWANIE B C D E F G H I
ZACZYNA SIE 1 1/8 2/8 3/8 4/8 5/8 6/8 7/8 8/8
OD STRONY
LICZPRZEDNIA .
OKLADKE Nie wybrane
DRUKOWANIE
ZACZYNASIEOD | Bez | Bez | Bez | Bez | Bez | Bez [ 4, | 5 | g4 | 44
Zawartosé | KARTKI: 3 wydruku | wydruku | wydruku | wydruku | wydruku | wydruku
Wé’dr”k°w LICZ PRZEDNIA | Be Bez
gu’st):'a\wienia OKLADKE: wydruku | wydruku 3/10 4/10 5/10 6/10 7/10 8/10 9/10 10/10
53 Wybrane (liczone) | (liczone)
nastepujaco LICZ PRZEDN'A
2mienione | OLADKE: Wybrane W)Ej?:ku wy%?fku Bez | Bez | 5 | o6 | 36 | 46 | 56 | 66
DRUKOWANIE ZACZY- i i wydruku | wydruku
NA SIE OD KARTKL: 3| (iczone) | (liczone)

Gdy jest dodana tylna oktadka, numery stron sg liczone i drukowane w ten sam sposaéb.
Zwrd¢ uwage, ze numery stron nigdy nie sg drukowane na przedniej i tylnej okfadce.

Drukowanie numeréw stron w jednostronnym kopiowaniu z przektadkami (4 oryginaty; 5 oryginatéw z kopiowaniem na przektadkach)

et A 3 strona
Ustawienie Wartos¢ 1 strona | 2 strona (przekladka) 4 strona | 5 strona
WSZYSTKIE STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1
OSTATNI NUMER AUTO
DRUKOWANIE ZACZYNA 1 A B D E
SIE OD STRONY 1/4 2/4 3/4 4/4
LICZ WKLADKI LICZ WKLADKI: Wybrane
Zawartosé wydrukow przy DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY: 3 | Bez wydruku | Bez wydruku | Bez wydruku 1/2 2/2
kopiowaniu na wktadkach LICZ WKLADKI: Wybrane 1/5 2/5 3/5 (liczone) 4/5 5/5
gdy ustawienia sa LICZ WKLADKI: Wybrane Bez Bez .
nastepujaco zmienione DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY:3 | wydruku | wydruky | /3 (lczone) | 2/3 3/3
s . Bez
Zawartosc wydrukow bez || |cz WKt ADKI: Wybrane 1/5 2/5 wydruku 4/5 5/5
kopiowania na wktadkach (liczone)
dy ustawieni
ﬁa)s/tg;uaj\évcl;in:nisjnione LICZ WKLADKI: Wybrane Bez Bez Bez wydruku 213 3/3
DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY: 3 | wydruku | wydruku (liczone)

Gdy na wktadkach nie ma kopii, numer strony nie jest drukowany.

Drukowanie numerdw stron w dwustronnym kopiowaniu stron oryginatu z przektadkami (jednostronne kopiowanie) (9 oryginatéw)

Ustawienie Wartosé 1 strona 2 strona 3 strona (przektadka) 4 strona 5 strona

Prz6d Tyt Przod Tyt Przod Tyt Prz6d Tyt Przod Tyt

WSZYSTKIE STRONY AUTO

PIERWSZY NUMER 1

OSTATNI NUMER AUTO

DRUKOWANIE ZACZY- ] AllBlIICIID FIIGI|IH |

NA SIE OD KARTKI 1/8 2/8 3/8 4/8 5/8 6/8 7/8 8/8

LICZ WKLADKI:

LICZ WKLADKI Wybrane

Zawartos¢ wydrukéw | LICZ Bez

gdy ustawienia s WKLADKI: 110 2/10 3/10 4/10 5/10 |wydruku| 7/10 8/10 9/10 10/10

nastepujacozmienione | Wybrane (liczone)
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B Drukowanie na kopiach wprowadzonego tekstu
Wprowadzony tekst moze by¢ drukowany na kopiach. Mozna wydrukowac do 50 znakdw.
Mozna zachowa¢ do 30 sekwencji czesto uzywanego tekstu. Zobacz "Zachowywanie sekwenciji tekstu" (strona 5-39).

UWAGA

Gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci, drukowane sekwencje tekstu moga by¢ zachowywane (i usuwane) na
stronie www urzadzenia. Szczegoty znajdziesz na stronie www urzgadzenia w Pomoc.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku" (strona 5-30).

2 Dotknij przycisk [TEKST].

T

UKEAD | [ avurus ) [ ok

l DATA l PIECZEC
&
NUMEROWANIE H
STRON l TEKST

3 Jesdli chcesz uzyé¢ jednego z uprzednio
ustawionych tekstow, dotknij przycisk
[WYBIERZ PONOWNIE]. Aby
bezposrednio wprowadzi¢ tekst, dotknij
przycisk [WPIS BEZPOSREDNI].

TEKST AvULUT ) 0K |
{PIERW. STR.

el

USTAW_WSTEPNIE .
|WSZYST. STR.

WYBIERZ — 1 WPTS Y
pwag/usuti || .
PONOWNIE @ e ! ! l BEZPOSREDNT l ’ D?]T—]-J ’

Po dotknieciu przycisku [WPIS BEZPOSREDNI]
pojawi sie ekran wprowadzania znakéw. Informacje
0 wprowadzaniu znakéw znajdziesz na stronie 7-26.
Po zakonczeniu kliknij [OK], aby zamkng¢ ekran
wprowadzania znakow. (Przejdz do kroku 6.)

4 Zachowane sekwencje tekstu pojawia sie
jako przyciski. Dotknij przycisk zadanej
sekwencji tekstu.

TEKST ANULUJ OK

WYBIERZ PONOWNIE [ 3 E [BEZPC‘S’RA WPR. }

[vr.01 12RO vANADA | 1/5
] )
[Nr,oz Pazdziernik 2004, spotkanie T
/

INY

Wybrana sekwencja jest podswietlona. Jesli nie
pojawita sie zgdana sekwencja, zmien ekrany za
pomocg przycisku lub (3] .

Wyswietlacz jest ustawiony do wysSwietlania
6 przyciskdw na ekranie. Mozna to zmieni¢ na
3 przyciski poprzez dotkniecie przycisku [3 4 6].
Gdy sa wyswietlone 3 przyciski, na przycisku jest
wyswietlony caty tekst. (Gdy jest wyswietlonych
6 przyciskdw na kazdym z nich moze pojawic sie
po 22 znaki.)
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5 Dotknij przycisk [OK].

f o Aby edytowaé wybrang
sekwencje, dotknij
Cem (= 5 przycisk [BEZPOSR.

WPR.], aby wys$wietli¢

ekran wprowadzania

znakow. Wybrany tekst

— jest wprowadzony.
Informacje o wprowadzamu znakow znajdziesz na
stronie 7-26. Po zakonczeniu dotknij przycisk
[OK], aby zamkna¢ ekran wprowadzania znakéw.

6 Wybierz strony do nadruku.

Wybierz czy drukowac

[ ANULog | ok . .

! PIERW. STR. t);”(O. na pierwszej

stronie czy na

oV wszystkich. Wybrany

T@ZYST STR. przycisk jest
e Ny podswietlony.

7 Dotknij przycisk [OK].

[ awuLUg

WPIS
BEZPOSREDNI

8 Kontynuuj od kroku 4 w "Procedura
obstugi menu druku” (strona 5-30).

N

UWAGA
Aby skasowac ustawienie tekstu...

Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie drukowania
tekstu. (Ekran w kroku 7)
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Zachowywanie sekwencji tekstu
1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku” (strona 5-30).

2 Dotknij przycisk [TEKST].

T

UKEAD | ((anuLos ] [ ok

l DATA l PIECZEC
%
NUMEROWANIE TEKST L H
STRON

3 Dotknij przycisk [ZACHOWAJ/USUN].

( )

USTAW WSTEPNIE

WYBIERZ
PONOWNTIE

l ZACHOWAJ/USUN

=
\§ \:/ J
4 Dotknij przycisk, ktéry nie byt

zaprogramowany (na ktérym pojawia sie
nr xx.).

TEKST

ZACHOWAJ/USUN

[ 3 0“1— COFNIJ E

vr 01 TARO vaMADA J e os ] s
[Nr 02 PaZdziernik 2004, spotkanie “Nr 05 f_:\ ‘h'\') }
xE e o6 —f |

Po dotknieciu pojawia sie ekran wprowadzania
znakéw. Wprowadz tekst (maks. 50 znakow).
Informacje o wprowadzaniu znakéw znajdziesz na
stronie 7-26. Po zakoniczeniu dotknij przycisk
[OK], aby zamkna¢ ekran wprowadzania znakéw.
Jesli nie pojawiag sie wolne przyciski, zmien ekrany
przyciskiem lub (3].

5 Dotknij przycisk [COFNIJ].

Wprowadzony tekst
zostat zachowany.

[ 3 omA|[¢ CO‘FNIJ }

04 Plan spotkania (J

05

06

Edytowanie i usuwanie zachowanego

tekstu

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku" (strona 5-30).

2 Dotknij przycisk [TEKST].

T

UKLAD | [ anuLos ) [ ok

DATA PIECZEC
%
NUMEROWANIE TEKST L H
STRON

3 Dotknij przycisk [ZACHOWAJ/USUK].

( )

USTAW WSTEPNIE

WYBIERZ

I PONOWNIE ZACHOWAJ/USUN

=
—/

- J

4 Dotknij przycisk tekstu, ktory chcesz
edytowac lub usunaé.

TEKST

[ 3 4»“4— COFNIJ E

E = Q4 Plan spotkania
I

ZACHOWAJ/USUN

[Nr 01 TARO YAMADA

INr 02 Pazdziernik 2004, spotkanie

fir 03 “eros

5 Aby edytowaé tekst, dotknij przycisk
[POPRAW]. Aby usunac¢ tekst, dotknij
przycisk [USUN].

Po dotknieciu przycisku

[POPRAW] pojawi sie

TEKST JUZ ZOSTAL ZAPISANY W TEJ|

LOKALIZACJI. CZY ZMIENIC TEKST? ekran wprowadzania
znakow. Wybrany tekst

[ avurus J[ vsuw  }[ eoeraw } jest wprowadzony.
J .06 Informacje 0

wprowadzaniu znakéw
znajdziesz na stronie 7-26. Po zakonczeniu dotknij
przycisk [OK], aby zamknaé ekran wprowadzania
znakéw. Jesli dotkniesz przycisk [USUN], tekst
zostanie usuniety i powrdcisz do ekranu w kroku 4.
Aby skasowac edycje lub usuwanie, dotknij przycisk
[ANULUJ].

6 Dotknij przycisk [COFNIJ].

05

06
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B Sprawdzanie i zmiana rozktadu wydruku

Mozesz sprawdzi¢ uktad wydruku po wybraniu pozycji do druku. Jesli jest to potrzebne mozna zmieni¢ miejsce
wydruku lub usung¢ zawarto$¢ wydruku.

1 Dotknij przycisk [UKLAD] w ekranie menu

druku.

OK
( UKLAD ] _awuLug OK
| 1

! PIECZEC

- | nuvEROWANTE |
STRON |

2 Dotknij przycisk, w ktorym chcesz zmieni¢
miejsce drukowania lub usunaé¢ zawartos¢

drukowania.

UKEAD ok
Lz 2 ’ ’

o NIE KOPIUJ E
miEn i

- é T

UWAGA

W przycisku pojawia sie do 14 znakow tekstu

wydruku.

3 Aby zmieni¢ miejsce wydruku dotknij
przycisk [PRZESUN]. Aby usunaé
zawartos¢ drukowania, dotknij przycisk
[USUN].

-

CZY CHCESZ PRZENIESC LUB USUNAC
ZAZNACZONA POZYCJE?

avurvg B[ usunm }[ PrzEsuN |
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Jesli dotknates
przycisku [PRZESUN],
pojawi sie ekran wyboru
nowego miejsca. Jesli
dotknafes przycisku
[USUN], zawarto$é
druku zostata usunieta.
(Przejdz do kroku 6.)

4 Dotknij przycisk nowego miejsca.

UNAC WYBRANY.

Wybrany przycisk jest
podswietlony, a miejs-
ce druku zmienito sie
na nowe.

Przyciski wskazujgce miejsce drukowania pojawiajg
sie jak ponizej w zaleznosci od stanu ustawienia:

Miejsce drukowania bez ustawionych
menu druku.

Miejsce drukowania z aktualnym
ustawieniem.

Miejsce drukowania z ustawionym
nastepnym dodatkowym menu druku.
(Przy przenoszeniu pieczeci wskazuje,
ze nastepna piecze¢ zostata ustawiona.
Przy przesuwaniu menu druku innego
niz piecze¢ wskazuje, ze data, numer
strony lub tekst zostat ustawiony.)

UWAGA

miejsca nieuzywanego.

Jesli chcesz zamieni¢ zawartos¢ dwéch miejsc,
czasowo przenies zawartos¢ jednego miejsca do

5 Dotknij przycisk [OK].

Jesli przeniesiesz
zawartos¢ do miejsca
gdzie wydruk juz jest

ustawiony, pojawi sie
komunikat pytajacy czy
chcesz nadpisaé
poprzednio  ustawiong

zawartos¢. Aby nadpisaé

zawarto$é, dotknij przycisk [TAK]. Aby skasowad
przesuniecie i powrdci¢ do warunkéw zanim byt
przycisniety przycisk [OK], dotknij przycisk [NIE].

6 Dotknij przycisk [OK].

2 3
[ pouewe } [ wie Ko'ﬁ’;r—g
b G




ZACHOWYWANIE, WYWOLYWANIE
| USUWANIE PROGRAMOW ZADAN

Jesli czesto uzywasz tych samych ustawieh w pracach kopiowania, mozesz zachowac ustawienia w pamieci zadan.

Moze byé zachowanych do 10 programéw i nie sg one kasowane po wytaczeniu urzadzenia. Dzieki tej funkcji

eliminujesz potrzebe wyboru ustawienh przy kazdej pracy kopiowania.

@ Jesli jakies ustawienia, ktdre sg zachowane w programie zadania, zostang zmienione w programach operatora po
tym, jak zostat zachowany program, zmienione ustawienia nie bedg zawarte w programie, gdy zostanie on

wywotany.

@® Aby wyjs¢ z trybu programowania zadan, przycisnij przycisk [CA] na panelu operacyjnym lub dotknij przycisk

[ZAKONCZ] na wyswietlaczu.

Zachowywanie programow zadan

1 Przycisnij przycisk [#/P].

(7](e)[s]
(%] (o
ACC.#-C

2 Dotknij przycisk [ZAPISZ/USUN].

3 Dotknij przycisk z numerem (od [1] do
[10]), w ktérym chcesz zachowaé program

zadania.
fGare prac N Przyciski z numerami w
. NUMER PROGRAMU. ktorrylch programy Sa.JuZ
zachowane sg
EEmEEme
7 8 i 9
WYWOX i ‘7 J ZAPIS!
N—/

Wybierz ustawienia kopiowania, ktére
chcesz zachowa¢ w programie zadania.
llos¢ kopii nie moze
zosta¢ zachowana.

\IE - DOKONAJ WYBORU I [OK],
- [ANULUJ]

5 Dotknij przycisk [OK].

C N Jesli w kroku 3 zostanie
ULUJ ] [ OK ] wybrany przycisk z
AN numerem, w ktérym
0 zostat juz zachowany

ORYGINAL program.

M Jesli w kroku 3 zostanie wybrany przycisk
znumerem, w ktérym zostal juz zachowany
program
Pojawi sie ekran potwierdzenia. Aby umiesci¢ nowy
program na miejsce starego, dotknij przycisk
[ZAPISZ] i kontynuuj od punktu 4. Jesli nie chcesz
usung¢ istniejgcego programu, dotknij przycisk
[ANULUJ], aby powrdci¢ do ekranu w kroku 3 i
wybraé przycisk o innym numerze.

UWAGA

Jesli nadpisywanie zaprogramowanych zadan jest
zabronione w programach gtéwnego operatora, nie
bedzie mozna zachowac programu. (zobacz strona
15 instrukcji obstugi gtéwnego operatora.)
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ZACHOWYWANIE, WYWOLYWANIE | USUWANIE PROGRAMOW ZADAN

Wywotywanie programu zadania

1 Przycisnij przycisk [#/P].

L7 Jl8]le]
% || o |[#P
ACC.#-C

Dotknij przycisk z

programu.
( PROGRAMY PRAC N\
(=0
)

numerem zadanego

Ekran  automatycznie
zamyka sie i pojawia sie
Zzaprogramowane
zadanie. Przycisk z
numerem, w ktérym nie
jest zachowane zadanie
nie moze zostac
wybrany.

3 Ustaw ilos¢ kopii jesli jest to potrzebne
i przycisnij przycisk [START].

7 Kopiowanie rozpocznie

sie, uzywajgc ustawien

programu zadania.

Usuwanie zachowanego zadania

1 Przycisnij przycisk [#/P].

71(s)[s]
(%] (o)

ACC.#-C

. J/

2 Dotknij przycisk [ZAPISZ/USUN].

ZAPISZ/USUN

3 Wybierz  numer
P

zaprogramowanego

zadania, ktére ma zosta¢ usuniete.

ZAKONCY

m
D M)

ZAPISZ/USUN
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Jedli  jest  wybrany
przycisk z numerem, w
ktérym nie zostat
zachowany  program,
pojawi sie ekran kroku 4
na poprzedniej stronie
(aby zachowac¢ program
zadania).

4 Dotknij przycisk [USUN].

Wybrany program jest
usuniety i powracasz do
ekranu w kroku 3. Aby

powréci¢ do ekranu
kroku 3 bez usuwania
programu, dotknij
przycisk [ANULUJ].

W obu przypadkach dotknij przycisk [ZAKONCZ]
na ekranie wyswietlonym w kroku 3, aby opusci¢
tryb programowania zadania.

UWAGA

Jesli nadpisywanie zaprogramowanych zadan jest
zabronione w programach gtéwnego operatora, nie
bedzie mozna skasowaé programu. (zobacz strona
15 instrukcji obstugi gléwnego operatora.)




PRZERWANIE KOPIOWANIA (PILNA

KOPIA)

Kopia oryginatu skanowanego w trybie przerwania zostanie wykonana przed dokornczeniem przerwanej pracy

kopiowania.

4 Dotknij przycisk [PRZERWA].

, Gdy  jest mozliwe

= - e
- wykonanie tzw. pilnej
kopii w czasie

| kopiowania, bedzie sig

wyswietlat przycisk

[PRZERWA]. (Jesli

j przycisk sie nie pojawi
przerwanie nie bedzie
mozliwe.)

Gdy w kroku 1 zostanie
dotkniety przycisk
[PRZERWA], zostanie
on zastgpiony
przyciskiem [ANULUJ]
tak jak jest to pokazane
na ilustracji. Aby
skasowaé zadanie przerwania gdy oryginaty sg

ANULUJ [ B
‘

)

skanowane lub gdy dokonujesz ustawienh
kopiowania,  wystarczy  dotkng¢  przycisk
[ANULUJ].

UWAGI

@ Jesli dotkniesz przycisk [PRZERWA], gdy jest
wigczony tryb kontroli dostepu, pojawi sie

komunikat proszacy Cie o wprowadzenie Twojego
numeru konta. Wprowadz numer konta. Kopie
ktére wykonasz zostang wpisane na Twoje konto.

@ Jesli dotkniesz przycisk [PRZERWA], gdy sa
drukowane kopie, tryb przerwania rozpocznie sie
po wydrukowaniu wszystkich kopii.

@ Jesli w zadaniu przerwania uzywamy szyby
oryginatu, nie mozemy wybra¢ kopiowania
dwustronnego, sortowania ani sortowania ze
zszywaniem. Jesli ma by¢ wybrana jedna z tych
funkciji, uzyj automatycznego podajnika
dokumentow.

Umiesé oryginal do wykonania zadania
przerwania (tzw. pilnej kopii) w podajniku
dokumentéw lub na szybie oryginatu
(strona 4-3).

Wybierz tryb ekspozyciji, format papieru,
ilos¢ kopii i inne potrzebne ustawienia
i przycisnij przycisk [START].

Przerwane zadanie kopiowania zostanie
automatycznie dokonczone po
zakonczeniu kopiowania zadania
przerwania (tzw. pilnej kopii).
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KONSERWACJA WYKONYWANA
PRZEZ UZYTKOWNIKA

Czyszczenie szyby oryginatu i automatycznego podajnika dokumentow

Jesli na szybie oryginatu, pokrywie oryginatu lub zespole automatycznego skanowania dokumentéw znajdujg sie zabrudzenia,
beda one tworzy¢ linie na skanowanych dokumentach. Dlatego staraj sie utrzymacé w czystosci wyzej opisane czesci urzadzenia.
Przecieraj czystg, miekkg szmatkg. Jesli jest to
niezbedne zwilz szmatke woda z matg iloscig
neutralnego detergentu. Gdy skohczysz, wytrzyj do
sucha czystg szmatka. Do czyszczenia nie uzywaj
rozcienczalnika, benzenu lub innych tym podobnych
Srodkow.

Jesli czarne lub biate paski pojawig sie na wydrukowanych obrazach oryginatow, ktére
byly podawane z automatycznego podajnika dokumentéw, przetrzyj dtugie waskie
szybki w zespole skanujgcym ((A) i (B) na ilustracji).

Przykiad zabrudzonego wydruku

AR
A
j A \
ra

Czarne paski Biate paski

OSTROZNIE
Nie uzywaj fatwopalnych srodkéw w sprayu do czyszczenia urzadzenia. Jesli gaz ze sprayu bedzie miat styczno$¢
z gorgcymi komponentami, moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznymi lub powstanie pozaru.

Czyszczenie korony gtéwnej bebna
Jezeli czarne (lub biate) linie pojawiajg sie nawet po wyczyszczeniu szyby oryginatu i podajnika dokumentdw, uzyj
przyrzadu czyszczacego korone gtéwna tadujgca beben.

1 Wylacz wiacznik zasilania. (zobacz strona 1-17.) 4 Jak uchwyt zostanie wyciagniety, powoli

9 Otwérz pokrywe przednia. wepchnij go z powrotem.

— 5 Zamknij pokrywe przednia i wiacz
3 Powoli ciagnij za zielony uchwyt (przyrzad wiacznik zasilania.
czyszczacy korone). =

UWAGI
@ Jesli to nie rozwigzuje problemu, wyciagnij uchwyt i wepchnij go z powrotem jeszcze 2 razy.
@ Ciagnij i wpychaj uchwyt ruchem jednostajnym od jednego konca do drugiego.

6-2




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przejrzyj niniejszg liste probleméw i ich rozwigzan, przed wezwaniem serwisu. Jesli w dalszym ciagu nie bedziesz
w stanie rozwigzaé problemu, wytgcz wtacznik urzadzenia i wyjmij kabel zasilajacy z gniazdka.

Problemy odnoszace sie do funkcji kopiowania sg opisane ponizej.Na stronie 2-23 sg opisane problemy odnoszace
sie do ogolnej obstugi urzadzenia.

Problem Sprawdz Rozwigzanie
Urzadzenie nie | Czy wskaznik [START] jest wygaszony? To wskazuje, ze urzadzenie nagrzewa sie
dziata. (Nagrzewanie trwa nie wiecej niz 80 sekund

od wiaczenia wigcznika zasilania). W tym
czasie kopiowanie nie jest mozliwe.
Poczekaj az zapali sie wskaznik [START].

Kopie sg za ciemne
lub za jasne.

Czy oryginat jest za ciemny lub za jasny?

Wybierz odpowiedni tryb ekspozycji do
oryginatu i ustaw poziom ekspozyciji. (strona
4-14)

Czy tryb ekspozycji jest ustawiony na
"AUTQO"?

Poziom ekspozycji dla "AUTO" moze by¢
ustawiony w programie gtéwnego operatora
"Regulacja ekspozycji". Skontaktuj sie z
gtébwnym operatorem. (strona 14 instrukgiji
obstugi gldwnego operatora)

Nie zostat wybrany odpowiedni
ekspozycji dla danego oryginatu.

tryb

Zmien tryb ekspozycji na "AUTO" Ilub
recznie ustaw odpowiednig rozdzielczosc.
(strona 4-14)

Niewyrazny tekst na
kopii.

Nie zostat wybrany odpowiedni
ekspozycji dla danego oryginatu.

tryb

Zmien tryb ekspozycji na "TEKST". (strona
4-14)

Na kopii pojawiajg
sie smugi.

Brudna szyba lub pokrywa oryginatu?

Czy$¢ regularnie. (strona 6-2)

Przy podawaniu dokumentow z
automatycznego podajnika, na kopiach
pojawiajg sie czarne linie.

Wyczy$¢ miejsce skanowania oryginatéw.
(strona 6-2)

Zabrudzony oryginat?

Uzyj czystego oryginatu.

Obraz nie zostaje
obrécony.

Jest wybrana funkcja automatycznego
wyboru papieru lub auto obrazu?

Funkcja obrotu obrazu dziata tylko, gdy jest
wybrany tryb automatycznego wyboru
papieru lub auto obrazu. (strona 4-15)

Czesé obrazu
oryginatu nie
zostata skopiowana.

Czy oryginat jest utozony w odpowiednim
miejscu?

UtéZz wiasciwie oryginat. (strona 4-3)

Czy skala odwzorowania jest wtasciwa dla
formatu oryginatu i papieru?

Uzyj funkciji
odpowiednig skale odwzorowania
formatu oryginatu i kopii. (strona 4-15)

auto obraz aby wybrac
dla

Czyste kopie

Czy oryginat jest wiasciwie utozony?

Gdy uzywasz szyby oryginatu, utéz oryginat
nadrukiem do dotu. Gdy uzywasz
automatycznego podajnika dokumentéw,
umies¢ oryginat nadrukiem do dotu. (strona
4-3)

Niewtasciwa
kolejno$c¢ kopii

Czy kolejno$¢ oryginatéw jest prawidtowa?

Gdy uzywasz szyby oryginatu, umieszczaj
oryginaty poczawszy od pierwszego, jeden
arkusz  jednorazowo. Gdy uzywasz
automtyczny podajnik dokumentdw, ut6z
oryginaty pierwszg strong do gory.

Potrzeba
skasowania zadania

Pojawit sie komunikat
skasowanie zadania?

proszacy o

Przycidnij przycisk [CA], aby skasowac
aktualne zadanie.
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OPIS

Funkcja przechowywania dokumentéw
Ta funkcja moze by¢ uzyta tylko w AR-M351N/AR-M451N, lub gdy zostata dodana funkcja przechowywania

dokumentoéw.

Funkcja przechowywania dokumentéw pozwal zachowaé¢ obraz dokumentu na twardym dysku jako plik danych.

Obraz moze zosta¢ wydrukowany lub przestany gdy jest to potrzebne.

Obraz zeskanowanego dokumentu jest zachowany w czasie drukowania lub transmisji dokumentu w trybie
kopiowania, drukowania lub wysyfania obrazu ("PRZECH. TYMCZ." lub " PLIK"). Dokument rowniez moze zostac
zeskanowany i zachowany bez drukowania, kopiowania lub transmisji ("zachowaj skan").
Aby pozwoli¢ na wyszukiwanie i wywotywanie pliku, do pliku mozna przypisa¢ nazwe(nazwe uzytkownika, nazwe
pliku) (oprocz pliku tymczasowego w trybie kopiowania lub wysytania obrazu/faksu).

B Przeplyw danych

Drukowanie w trybie kopiowania (zachowywanie
pliku tymczasowego, strona 7-6)

Drukowanie z komputera (dane
drukarki, strona 7-9)

Transmisja w trybie faks/wyslij
obraz (przechowywanie, strona 7-7)

Tylko skanowanie dokumentu

(zachowaj skan, strona 7-10)

Zachowaj na

twardym dysku HDD

Twardy dysk urzadzenia

Drukuj

Wywotaj zachowany
plik, aby go uzyé.

Wyslij

(wymagany zestaw faksu
lub zestaw rozszerzenia
skanera sieciowego)

( )
Twardy dysk urzadzenia
TFSJgEES%\L\’/(\?CVL GLOWNY FOLDER FOLDER WEASNY
Kazdy plik moze mie¢ nazwe
Dane sg zachowywane Kazde zachowane zadanie ma uzytkownika i nazwe pliku oraz plik
zadaniami nazwe uzytkownika i nazwe pliku zachowany do foldera jakgkolwiek
nazwe.
i n Moze by¢ Folder 1 Moze by¢
Plik 1 Plik 1 Ustawione ustawione
Plik 2 Plik 2 hasto Folder 2 hasto
[ ] ([ J : Moze by¢
Fol Plik 1
[ J (] older 3 I | ustawione
[ ] ® ® Plik 2 hasto
o
) [ ]
[ ]
o
L Zachowany plik po spetnieniu pewnych warunkéw moze zostac przeniesiony do innego foldera (strona 7-19).
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B Folder plikéw tymczasowych

Gdy [FOLDER PLIKOW TYMCZASOWY CH] zostanie wybrany w ekranie gtéwnym ktérego$ z trybéw, plik zostanie
zachowany w tym folderze.

W folderze tymczasowych plikbw mozna zachowa¢ do 1000 plikéw. Wszystkie pliki w folderze plikow
tymczasowych mogg zosta¢ usuniete uzywajac programéw gtéwnego operatora. Jesli jest plik, kory nie ma by¢
usuniety, ustaw atrybut pliku na [OCHRONA] (moze by¢ chronionych do 500 plikéw). (Zobacz [ZMIANA
WELASCIW.] na stronie 7-18.)

Nastepujace nazwy uzytkownika i pliku sg automatycznie przypisywane oprocz pliku tymczasowego w trybie
kopiowania lub wysytania obrazu/faksu):

Nazwa uzytkownika : Uzytkownik nieznany

Nazwa pliku (przyktad) : KOPIA_10012004_014050PM (tryb zadania, dzien, rok, godzina, minuta, sekunda, cze$¢ doby
w momencie zachowania). (W przykiadzie, plik zostat zachowany 10/1/2004 o 13:40 i 50 sekund w trybie kopiowania.)
Po zachowaniu, zadania sg podzielone wg trybéw. Zachowane zadanie moze zosta¢ wywotane z ekranu statusu
zadania ZAKONCZONO.

B Folder gtéwny

Gdy zachowujemy plik, uprzednio zachowana nazwa uzytkownika (zobacz [USTAWIENIA WELASNE] na stronie
7-21.) moze zostaé wybrana i moze zosta¢ nadana jakakolwiek nazwa pliku.

Mozna réwniez ustawi¢ hasto dla zachowanego pliku (zachowanie [POUFNE]). (Zobacz [Zmiana wtasciwosci] na
stronie 7-18.)

Jesli nie zostanie wybrana nazwa uzytkownika oraz pliku, nazwa zostanie automatycznie nadana w taki sam
sposob jak w tymczasowym pliku.

B Folder wiasny

W tym folderze moze zosta¢ stworzonych do 500 folderéw (nazwanych wg potrzeby). Gdy zachowujemy plik
w jednym z tych folderéw, moze zosta¢ wybrana uprzednio zachowana nazwa uzytkownika (zobacz [USTAWIENIA
WEASNE] na stronie 7-21.) lub moze by¢ nadana jakakolwiek nazwa.

Mozna ustanowi¢ hasto dla pliku zachowanego w jednym z tych folderow.

B Atrybuty zachowanych plikoéw

Ustawienie ochrony moze zosta¢ wybrane dla plikéw zachowanych w funkcji przechowywania plikow. To

zapobiega przeniesieniu pliku lub recznemu i automatycznemu usunieciu.

Trzy atrybuty sa dostepne dla zachowanych plikéw: [UDOSTEPNIANIE], [OCHRONA] i [POUFNE]. Plik

zachowany z atrybutem [UDOSTEPNIANIE] nie jest chroniony. Gdy plik jest zachowany z atrybutem [OCHRONA]

lub [POUFNE] jest chroniony.

Pliki zachowane w folderze plikdw tymczasowych majg atrybut [UDOSTEPNIANIE]. Gdy plik jest zachowywany

w folderze gtéwnym lub wiasnym, moze zosta¢ wybrane [UDOSTEPNIANIE] lub [POUFNE].

® [UDOSTEPNIANIE] moze zosta¢ zmienione na [OCHRONA] lub [POUFNE] uzywajac [Zmiana wiasciwosci]
(strona 7-18).

@ Hasto jest ustawione w [POUFNE]. (Aby wywota¢ plik musi by¢ wprowadzone hasto.)

@ Hasto nie moze by¢ ustawione w pliku z atrybutem [OCHRONA], jakkolwiek dopdki atrybut nie zostanie zmieniony
na [UDOSTEPNIANIE] w [ZMIANA WEASCIW.], plik jest chroniony.

OSTROZNIE

® Dokumenty zachowane w [PRZECHOW. TYMCZ.] sq udostepnionymi plikami, ktére mogg by¢ drukowane
i transmitowane przez kazdego. Z tego powodu nie uzywaj [PRZECHOW. TYMCZ.] do poufnych dokumentéw,
ktore nie powinny by¢ dostepne dla innych uzytkownikéw.

® Gdy zachowujesz dokument w [PLIK], ustaw atrybut [POUFNE] i ustaw hasto, aby zabezpieczy¢ dokument
przed uzyciem przez innych uzytkownikow.

® Nawet gdy plik jest zachowany z atrybutem [POUFNE], atrybut moze potem zosta¢ zmieniony na
[UDOSTEPNIANIE] w [Zmiana wifasciwosci] (strona 7-18). Z tego powodu nie zachowuj poufnych
dokumentow, ktére nie powinny by¢ dostepne dla innych uzytkownikow.

® SHARP Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za straty spowodowane upowszechnieniem informaciji
poufnych poprzez 1) wykorzystanie przez osoby trzecie danych zachowanych przy uzyciu funkcji
przechowywania tymczasowego lub przechowywania dokumentéw, lub 2) nieprawidtowg obstuge funkciji
przechowywania tymczasowego lub przechowywania dokumentéw przez uzytkownika zachowujgcego dane.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI
PRZECHOWYWANIA DOKUMENTOW

Panel operacyjny

(1)

(1)

()

()

“|PRZECH.DOKUM. _~DRUKUJ
) GOTOWA 1 2 3
L____ U CODANE

WYSLIJ OBRAZ N

—_D S L6]
KOPIUJ

| STATUS ZADANIA - WEASNE

— (0]

\

ACC.#-C

Panel dotykowy (nastepna strona)

Wyswietla komunikaty i przyciski. Przyciski stuzg
do wybierania i wprowadzania ustawien. Gdy
przycisk zostanie dotkniety, zostanie wyemitowany
sygnat  dzwiekowy i  przycisk  zostanie
podswietlony, wskazujac, ze zostat wybrany. Gdy
przycisk jest wyszarzony to oznacza, ze nie moze
zosta¢ wybrany. Po jego dotknieciu zostanie
wyemitowany ostrzegawczy synat dzwiekowy,
informujacy, ze przycisk nie moze zostac¢ wybrany.

Przyciski wyboru trybu
Uzyj do wyboru trybu.

Przycisk [PRZECH.DOKUM.]
Dotknij ten przycisk, aby wyswietli¢ ekran gtéwny
trybu przechowywania dokumentéw.

Zachowywanie plikéw

Aby zachowac pliki w folderze gtéwnym lub folderach wtasnych, musi by¢ uprzednio zachowana nazwa uzytkownika.
Te ustawienia sg konfigurowane w ustawieniach wtasnych. Wykonaj czynnosci opisane w "Programowanie nazwy
uzytkownika", "Edytowanie i usuwanie nazwy uzytkownika", " Tworzenie folderu wtasnego" i " Edytowanie/usuwanie
folderu wtasnego" na stronach 7-22 do 7-25.
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(4)

()

(6)

(7)

(7)

Przyciski numeryczne
Uzyj tych przyciskéw aby wprowadzi¢ hasto lub
wartosci liczbowe w ustawieniach.

Przycisk [C] (Kasuj)

Uzyj tego przycisku gdy pomylites sie przy
wprowadzaniu hasta lub wartosci numerycznych.
Ten przycisk jest réwniez uzywany do kasowania
skanowania dokumentu.

Przycisk [CA] (Kasuj wszystko)

Uzyj do kasowania ustawien i powrotu do ekranu
gtdwnego. Jest rowniez uzywany do kasowania
funkgji specjalnych.

Przycisk [USTAWIENIA WLASNE]

Uzyj do zachowania, edytowania lub usuwania
nazwy uzytkownika lub folderu wtasnego.



KORZYSTANIE Z FUNKCJI PRZECHOWYWANIA DOKUMENTOW

Ekran giéwny
przechowywania dokumentéw

Aby  wyswietlic ekran gtéwny przechowywania
dokumentéw, przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.]
gdzie panel dotykowy pokazuje ekran trybu kopiowania,
trybu wysytania obrazu lub statusu zadania. Ekran
gtéwny wyswietla komunikaty, przyciski i pozycje, ktére
moga by¢ wybierane w przechowywaniu dokumentow.

ZAPAMIETAJ PLIK

ZESKANUJ NA
DYSK

(4) 6  (©
(1) Wyswietlacz komunikatow
Wyswietla komunikaty.

(2) Przycisk [STAN DYSKU]
Dotknij aby sprawdzi¢ zapetnienie twardego dysku
urzadzenia.

(3) Przycisk [SZUKAJ]
Dotknij aby wyszukiwaé plik po nazwie
uzytkownika, nazwie pliku lub nazwie folderu.

(4) Przycisk [ZESKANUJ NA DYSK]
Dotknij, aby wybraé zachowanie skanu.
Zachowanie skanu jest uzywane do zachowania
pliku  obrazu zeskanowanego dokumentu
w folderze gtéwnym lub folderze wiasnym bez
drukowania lub wysytania dokumentu.

(5) Przycisk [FOLDER PLIKOW]
Dotknij, aby wywota¢ plik z folderu gtéwnego lub
folderu wiasnego. Gdy przycisk zostanie dotkniety,
pojawig sie pliki w folderze gtéwnym lub foldery
z folderu wiasnego.

(6) Przycisk [FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH]
Dotknij, aby wywota¢ plik z folderu plikow
tymczasowych. Gdy przycisk zostanie dotkniety,
pojawig sie pliki w folderze plikéw tymczasowych.

lkony przechowywania dokumentow

lkona lkona Ikona Znaczenie
gtéwna poufnego | chronionego
pliku lub pliku
folderu
Folder
a Ca
Plik zadania
[® rﬁh F@ kopiowania
Plik zadania
5 = drukowania (tez
i
—= Q % drukowania

bezposredniego)

L L, Plik zadania
& ‘é transmisji faksu
n Plik zadania
‘% transmisji  PC-
faksu
Plik zadania
A
@" @'ﬂ @3 transmisji faksu
internetowego
Plik zadania
A
Sy =N transmisji

PC-Internet faksu

Plik zachowania

@ | @ | ® sk

_A _A a Plik zadania

= =a BN transmisji E-mail

= Plik zadania

d 8 '"% transmisji FTP
Plik zadania

_,n] .,.n% _,.n% transmisji na
desktop

Ponizsze ikony moga sie pojawi¢ przy ikonie gtéwnej
lub samodzielnie.

Ikona Znaczenie
Poufny plik lub folder
[+
Plik chroniony
®
UWAGA
Gdy plik zadania, ktére byto zachowane uzywajac
zachowania skanu jest wydrukowane

w ustawieniach zadania ikona zadania jest

podswietlona.
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ZACHOWYWANIE PLIKU DOKUMENTU

Przechowywanie tymczasowe

Gdy drukujemu lub wysytamy dokument w trybie kopiowania, drukowania lub wysytania obrazu lub faksu, moze
zosta¢ wybrane "PRZECH. TYMCZ.", aby zachowa¢ dokument w folderze plikéw tymczsowych.
Obraz moze zosta¢ wywotany w pézniejszum czasie, aby go wydrukowacé lub wystaé.

UWAGA
Ponizej jest przedstawiona procedura zachowania dokumentu w folderze plikéw tymczasowych w czasie
kopiowania przy uzyciu automatycznego podajnika dokumentéw.

1

Umiesé oryginat w
dokumentow, dokonaj
rozdzielczosci i ekspozyciji.

podajniku
ustawien

/_m_F Zobacz krokiod 1 do 8 w
ORYGINAL "Kopiowanie z funkcjg
automatycznego
= AUTO podawania dokumentow"
EKSPOZYCJA na stronach 4-7 do 4-8 i
"USTAWIENIE
AUTO __Ad ) EKsPoOzYCJI" na
stronie 4- 14.
Dotknij przycisk [PRZECH. TYMCZ.]
w ekranie giéwnym.
——— Przycisk [PRZECH.
[ TYMCZ.] zostanie
PLIK podswietlony,

[ PRZECH. TYMCZ.

informujac, ze funkcja
zostata wybrana. Jesli

[PLIK] jest

3

_J wyszarzony, moze
zosta¢ wybrane tylko
[PRZECH. TYMCZ.]. Gdy dotkniesz przycisk
[PRZECH TYMCZ], pojawi sie komunikat
proszacy Cie o potwietrdzenie. Dotknij przycisk
[OK] w ekranie komunikatu i przejdz do
nastepnego kroku. Jesli chcesz skasowaé
zachowanie, dotknij [PRZECH. TYMCZ.] po
dotknieciu przycisku [OK] tak, ze przycisk
[PRZECH. TYMCZ.] nie jest juz podswietlony.

Przycisnij przycisk [START] na panelu
operacyjnym.

Aby zapobiec
pomytkowemu zachowaniu
dokumentu, w przeciagu
6 sekund po dotknieciu

@ przycisku [START]
pojawi sie ostrzezenie
"SKANOWANE DANE

ZOSTAJA ZACHOWANE
W FOLDERZE SZYBKICH PLIKOW.".
Gdy =zaczyna sie kopiowanie, obraz jest
zachowany.
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5 Nastepujace

4 Zachowany obraz moze zosta¢ wywotany

z foldera tymczasowych plikéw lub ekranu
statusu zadania.

@®Aby wywotaé obraz z foldera plikéw
tymczasowych, zobacz  "Wywolywanie
zachowanego pliku" na stronie 7-15.

@®Aby wywotaé zadanie z ekranu statusu
zakonczonych zadan, zobacz "Wywotywanie
i obstuga pliku z ekranu statusu zadania" na
stronie 7-20.

operacje moga  byé¢
wykonane na obrazie wywotanym w kroku
4,

@ Drukowanie obrazu (strona 7-16)

@ \Wysytanie obrazu (strona 7-17)

@®Zmiana atrybutéw (strona 7-18)

@®Przeniesienie obrazu (strona 7-19)

@ Usuniecie obrazu (strona 7-19)

@ Sprawdzenie szczegétow obrazu (strona
7-19)



ZACHOWYWANIE PLIKU DOKUMENTU

Przechowywanie

Gdy drukujemu lub wysytamy dokument w trybie kopiowania, drukowania lub wysytania obrazu, moze zostac
wybrane "PLIK", aby zachowa¢ obraz dokumentu w folderze gtéwnym lub uprzednio utworzonym folderze wtasnym.
Obraz moze zosta¢ wywotany w pézniejszym czasie, aby go wydrukowac lub wystac.

UWAGA

automatycznego podajnika dokumentow.

Ponizej jest przedstawiona procedura funkcji przechowywania dokumentu w czasie kopiowania przy uzyciu

Umies¢ oryginal w podajniku dokumentow
oraz ustaw rozdzielczosc¢ i ekspozycije.

] Zobacz kroki 1 do 8 w
ORYGINAZL E "Kopiowanie z funkcjg
automatycznego
B AUTO

podawania dokumentow"
EKSPOZYCJA na stronach 4-7 do 4-8 i

"USTAWIENIE
@l AUTO A4 ) EKSPOZYCJI" na stronie

4-14.

2 Dotknij przycisk [PLIK] w ekranie gtéwnym.

Pojawi sie ekran
E wprowadzania informa-
Cji.

PLIK
[ n

[ PRZECQVICZ . E

<3 Dotknij przycisk [NAZWA UZYTK ]

( )
POUFNE

[ NAZWA UZYTK.

[ NAZ@IKU E_

N I ZACHOWANQ W: E J

Dotknij zadana nazwe uzytkownika na
liscie uzytkownikow.

= | (o

o } o

[Ono E [ Yamada

WSZYS. UZYT. [ 1BCD EEE‘GI—IZ [JKLMN EOPQRST[UVWXYZI

Nazwy uzytkownikbw muszg by¢ uprzednio
zachowane ("Programowanie nazwy
uzytkownika" na stronie 7-22).

5 Dotknij przycisk [OK].

Dotknieta nazwa uzytkownika jest wybrana
i powracasz do ekranu kroku 3. Pojawia sie
wybrana nazwa uzytkownika.

UWAGA

Jesli nie  wybierzesz nazwy  uzytkownika,
automatycznie zostanie wybrana nastepujgca nazwa:
Przyktad : Uzytkownik nieznany

@ Dotknij przycisk [NAZWA PLIKU].

([ NAZWA UZYTK. | ) Pojawia  sie  ekran
wprowadzania liter.
I NAZWA PLIKU EKOP Wprowadz nazwe pliku

\ | (maksymalnie 30 liter).
[ ZACH@ w: E G| (Jak wprowadzaé litery

zobacz na stronie 7-26.)

UWAGA

Jesli nie wprowadzisz nazwy pliku, nazwa zostanie
automatycznie nadana w nastepujacej formie:
Automatycznie wygenerowana nazwa pliku:
miesigc, dzien, rok, godzina, minuta, sekunda, pora

dnia (Przyktad: KOPIA_10012004_014050PM)

7 Dotknij przycisk [ZACHOWANO W:].
[ : E

[ NAZWA PLIKU EKOPI

| zaczomano w: Jeron

1 |
1 ™

. J

8 Dotknij zadang nazwe folderu na liscie
nazw folderéw, ktéra sie pojawi

I FOLDER WEASNY 1

FOLDER WEASNY 2

ar

i
1SZ. FOLDERY [ ABCD [ EFGHT E JKLMN E OPQRS UVWXY

Nazwy folderow musza by¢é uprzednio
zachowane. ("Tworzenie folderu wtasnego" na
stronie 7-24). Gdy dla folderu zostato ustawione
hasto, pojawi sie ekran wprowadzania hasta.
Wprowadz 5 cyfrowe hasto folderu.

7-7
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9 Dotknij przycisk [OK].

10Jeé|i

wyboru
kopiowania).

INFORMACJE O PLIKU

Dotkniety folder jest
wybrany i powracasz do
ekranu kroku 7. Nazwa
wybranego folderu
zostanie wyswietlona.

jest to potrzebne, wybierz pole
[POUFNE]

(tylko w trybie
Gdy zostato to wybrane,
plik jest zachowany
z atrybutem [POUFNE].
Aby wywotac plik, trzeba
bedzie wprowadzi¢
hasto, ktére bedzie
ustawione w nastepnych
krokach.

@Jesli zostato zaznaczone pole [POUFNE],
dotknij przycisk [HASLO] i wprowadz hasto.
@Jesli pole [POUFNE] nie zostato wybrane,
przejdz do kroku 16. Plik zostanie zachowany

w trybie [UDOSTEPNIANIE].

11 Dotknij przycisk [HASLO].

( Cal
<7

YYY

Pojawia  sie  ekran
wprowadzania hasta.

12Wprowadi 5 cyfrowe hasto za pomoca
przyciskéw numerycznych.

A

WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA.

Za kazdym razem gdy
jest wprowadzona cyfra,
"-" zmienia sie na "%".

1 3Dotknij przycisk [OK].

ANULUJ I OK
A NUMERYCZNA.

7-8

1 4Powrécisz do ekranu w kroku 10.
Ustawione hasto jest wyswietlane
w cudzystowiu " ¥".

a b

o) o
| HASEO E L

YYY

15Dotknij przycisk [OK].
Powrécisz do ekranu gtéwnego.

16Przycis’nij przycisk [START] na panelu
operacyjnym.

Gdy rozpocznie @ sie
kopiowanie, obraz
zostanie zachowany.

17Zachowany obraz moze zostaé¢ wywotany,
uzywajac nazwy pliku, nazwy folderu lub
nazwy uzytkownika oraz z folderu
przechowujacego.

@®Aby wywotaé obraz przez wprowadzenie
nazwy pliku, nazwy folderu Ilub nazwy
uzytkownika patrz "Szukanie i wywotywanie
zachowanego pliku" na stronie 7-13.

@ Aby wywotaé obraz z folderu
przechowujgcego, zobacz "Wywotywanie
zachowanego pliku" na stronie 7- 15.

1 Na wywotanym obrazie moga zostac
przeprowadzone nastepujace operacje:

@ Drukowanie obrazu (strona 7-16)

@ Wystanie obrazu (strona 7-17)

@®Zmiana atrybutu (strona 7-18)

@®Przeniesienie obrazu (strona 7-19)

@ Usuniecie obrazu (strona 7-19)

@ Sprawdzenie szczegotow obrazu (strona
7-19)
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Zadania drukowania

Ta funkcja moze by¢ uzywana tylko gdy urzadzenie
posiada funkcje drukarki. Zadania drukowania wystane
do urzadzenia za pomoca jego sterownika mogg
zosta¢ zachowane w folderze gtdwnym lub uprzednio
utworzonym folderze wiasnym. Zachowane dane
drukowania maga zosta¢ wywotane i wydrukowane lub
wystane bez potrzeby otwierania oryginalnego pliku
w Twoim komputerze. Ta cze$¢ opisuje te funkcje
i procedure drukowania z panelu operacyjnego
urzadzenia.Procedury wykonywane w komputerze
przy rozpoczynaniu drukowania takie jak wybor
miejsca zachowania pliku i atrybutu, sg opisane w pliku
pomocy sterownika drukarki.

B Uzywanie pliku zadania drukowania
(drukowanie, usuwanie, transmisja,
etc.)

1 Przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.] na
panelu operacyjnym.

PRZECH.DOKUM. ~ DRUKUJ
-i] C I GOTOWA
CJDANE

WY LIJ\ FRZ
C3JLINIA
O DANE

KOPIUJ

USTAWIENIA
AL AN IE

& OTATIIC ZANARNIA

Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] lub
[FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH]
zaleznie od miejsca zachowania pliku.

2

~
ODZYSKAJ PLIK

" | FOLDER PLIKOW E;;D
FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH

y,

@ Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] gdy plik jest
zachowany w folderze gtéwnym lub folderze
wiasnym. Dotknij  [FOLDER  PLIKOW
TYMCZASOWYCH] jesli plik jest zachowany
w folderze plikéw tymczasowych. Jesli dotknates
przycisk [FOLDER PLIKOW], pojawig sie pliki
z folderu gtéwnego lub folderu wiasnego. Jesli
zostat otwarty zly folder, dotknij przycisk
[GLOWNY FOLDER] lub [FOLDER WLASNY]
i otworz odpowiedni folder.

@ Jesli plik jest zachowany w folderze gtéwnym,
przejdz do kroku 4. Jesli plik jest zachowany
w folderze wtasnym, przejdz do kroku 3.

@Jesli dotknate$ przycisk [FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH], pojawig sie pliki z folderu
przechowywania tymczasowego. Przejdz do
kroku 4.

3

Dotknij przycisk folderu zawierajacego

zadany plik.

WSZ. FOLDERY E ABCD [ EFGHI [ JKLMN EOPQR

5

Jesli

jest

ustawione

hasto dla wybranego
folderu, pojawi sie ekran
wprowadzania
Wprowadz 5 cyfrowe

hasto.

hasta.

Dotknij zaktadke z ikona drukarki ( 53)
a nastepnie dotknij przycisk zadanego

pliku.

GEOWNY FOLDER [F‘OTCFR

WEASNY E[

SZUKAJ

Jl«

COFNI

)

l NAZWA PLIKU

” NAZWA UZYTK. ” DATA A E :

2004/10/01 E

2004/10/01

2004/10/01

&L, WYDRUKI [

Gdy w kroku 2 zostat dotkniety przycisk [FOLDER

PLIKOW TYMCZASOWYCH], pojawi sie
nastepujacy ekran.
FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH [ SZUKAJ. “" COFNIJ B
[ NAZWA PLIKU El NAZWA UZYTK. ” DATA & l 1
- 1
L%.é Tanaka7890123456 User unknown 2004/10/01 l Py
B! suzuki7890123456 User unknown 2004/10/01 l
' =)
&, WYDRUKI [

Dotknij przycisk pliku, ktory chcesz wywotac.
Pojawi sie ekran menu. Jesli jest ustawione hasto
pliku, pojawi sie ekran wprowadzania hasta.
Wprowadz 5 cyfrowe hasto.

Dotknij przycisk operacji, ktéra chcesz

wykonaé.
M () Q)
USTAWIENIA ZAI|AN ANULUJ
[® Basic specifficatinons valada Taro a4

wyBTER| 2ADANIE.

l DRUKUJ E I WYSLIT t l ;”;:A E

I PRZ?GL’I’: E I US:U\'I t l “""”?va E
(4) (5) (6)

1) Przycisk [DRUKUJ] (strona 7-16)
2) Przycisk [WYSLIJ] (strona 7-17)

4) Przycisk [PRZESUN] (strona 7-19)

(
(
(3) Przycisk [ZMIANA WELASCIW.] (strona 7-18)
(
(

5) Przycisk [USUN] (strona 7-19)
(6) Przycisk [SZCZEGOLY] (strona 7-19)

Pojawi sie ekran ustawiania wybranej operadiji.
Zobacz na wskazanych stronach.

7-9
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Zachowanie skanu

Zachowanie skanu jest uzywane do zachowania obrazu zeskanowanego dokumentu w folderze gtéwnym lub folderze

wiasnym bez kopiowania go lub wysyfania.

1 Przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.] na
panelu operacyjnym.

PRZECH.DOKUM. ~ -DRUKUJ
J -i] C I GOTOWA
C O DANE
WYSLIZ
COLINIA
=

— DANE

I

KOPIUJ

— 0

(. OTATIIC ZANANIA v aows

2 Dotknij przycisk [ZESKANUJ NA DYSK].

ZAPAMIETAJ PLIK

ZESKANUJ NA DYSK

Wybierz funkcje specjalne
jakich chcesz uzy¢ (inaczej
omin ten krok).Po
dotknieciu przycisku
[OPCJE], pojawia sig ekran
wyboru trybdw specjalnych.
(Zobacz "Uzywanie funkcji

6 Wykonaj te kroki, ktére potrzebujesz od 7
do 16. Jak zakonczysz, przejdz do kroku
17 na stronie 7-11.

@ Aby ustawi¢ format oryginatu, wykonaj kroki 7 do 10.

@ Aby ustawi¢ rozdzielczos¢, wykonaj kroki 11
do 13 na stronie 7-11.

@ Aby ustaw¢ eksozycje, wykonaj kroki 14 do
16 na stronie 7-11.

@ Jesli nie chcesz dokonac zadnego z powyzszych
ustawien, przejdz do kroku 17 na stronie 7-11.

300x300dpi

ROZDZIELCZOSC

&

8 Aby ustawi¢ format oryginalu, patrz
"Reczne ustawianie skanowanego
formatu" na stronie 4-5.

9 Jesli oryginat jest dwustronny, dotknij

4 Dotknij przycisk [INFORMACJE O PLIKU].

-

OPCJE

INFORMACJE O

PLIKU
| Fr7

J/

&

5 Pojawia sie ekrany wyboru nazwy uzytkownika,
nazwy pliku, folderu i atrybutu. Skonfiguruj
ustawienia jak jest to opisane w kroku od 3 do 15
na stronach 7-7 do 7-8. Gdy krok 15 zostanie
zakonczony, powrocisz do ekranu gtéwnego
przechowywania dokumentéw.

FOLDER PLIKOW |
TYMCZASOWYCH

7-10

N /' epecialnveh w zachowaniu przycisk [2-STRONNA BROSZURA] lub
Skare" na Stronio 712 [2-STRONNY TABLET] w zaleznosci od
UWAGA tego, gdzie sg zbindowane arkusze.
Opis funkcji specjalnych znajdziesz na stronie 7-12 i e 2
w rozdziale 5. TN B
=, 2-STRONNY

=ITABLET

1 0Dotknij przycisk [OK].

PAMIECI
AUTO E

|

Powrdcisz do ekranu w
kroku 7.

UWAGA

Jesli arkusze oryginatu sg zbindowane z boku, to
jest to "broszura". Jesli arkusze oryginatu sg
zbindowane na gorze to jest to "tablet".
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11 Dotknij przycisk [ROZDZIELCZOSC]. 1 6Dotknij przycisk [OK].

Powrécisz do ekranu
w kroku 14.

AUTO

EKSPOZYCJA

17UI<’)2 oryginat i przycisnij przycisk
[START].

[Ut6z oryginat ].
@ Informacje o umieszczaniu oryginatu znajdziesz

ROZDZIELCZ0SC [ 400xscoapi | F| mozTony | w "KOPIOWANIE" w rozdziale 4.

OJeslll wyb.ra'%es funkcje lspeqalnq Card Shot",

musisz uzyé szyby oryglnaiu.

Wybierz jeden z czterech pozioméw .Jgsll wybrates tryb budovygma pracy, n?u3| byc¢

rozdzielczosci w zaleznosci od oryginatu. uzyty automatyczny podajnik dokumentow.

Wybrany  przycisk  rozdzielczo$ci  zostanie E Rozpoczyna sie

podswietlony. skanowanie. Jesli

El uzywasz szyby

13Dotknij przycisk [OK]. oryginatu, po

zeskanowaniu
wszystkich stron dotknij

O Povrocisz do ekrany

w kroku 5. przycisk [KONIEC].
Q
UWAGA
[ eorrowy ) To zakancza procedure zachowania skanu. Jesli

chcesz wywofa¢ obraz, aby go wydrukowaé lub
wystaé, wykonaj ponizsze kroki.

1 4Dotknij przycisk [EKSPOZYCJA].

182achowany obraz moze zosta¢ wywotany:
za pomoca nazwy pliku, nazwy folderu,

15Wybierz [AUTO] lub [RECZNA].

N\ Aby ekspozycja byta

ustawiana automatycznie,

wybierz [AUTO.

) Jesli wybrates [RECZNA],
dotknij przycisk (3] lub
] aby ustawic
ekspozycje.

(Aby przyciemni¢ obraz,
dotknij przycisk (] Aby

rozjasni¢ obraz, dotknij

przycisk [d].

nazwy uzytkownika Ilub 2z folderu
300X300C :

ROZDZIELCZOST. przechowujacego.

®Aby wywola¢ obraz przez wprowadzenie
ORYGINAL

nazwy pliku, nazwy folderu Ilub nazwy
uzytkownika, zobacz "Szukanie i wywotanie
zachowanego pliku" na stronie 7-13.

@ Aby wywotaé obraz z folderu
przechowujgcego, zobacz  "Wywofanie
zachowanego pliku" na stronie 7- 15.

Na obraze wywotanym w kroku 18 moga
zosta¢ przeprowadzone nastepujace
operacije:

@ Drukowanie obrazu (strona 7-16)

@ Wystanie obrazu (strona 7-17)

@®Zmiana atrybutu (strona 7-18)
@®Przeniesienie obrazu (strona 7-19)

@ Usuniecie obrazu (strona 7-19)

@ Sprawdzenie szczegotéw obrazu (strona 7-19)

7-11
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B Uzywanie funkcji specjalnych w zachowaniu skanu.
Dotknij przycisk [OPCJE] w ekranie gtdwnym zachowania skanu, aby wyswietli¢ ekran trybédw specjalnych.
Wymienione ponizej funkcje mogg zosta¢ wybrane w tym ekranie.

(1)

()

3)

Dotknij przycisk [OPCJE] w
ekranie gtéwnym.

=D

(3

e IIIIIIIIIIIIIII iiiiiiiiiiiiiii

)

l UsuN

SKA OWANTE
B2 TR.KSTAZK.

@ 2o

BUDOWANIE
PRACY

g

CARD SHOT

(4)
Przycisk [USUN] (strona 5-4)
Uzyj tej funkcji do wymazania cieni powstajgcych
dookota krawedzi obrazu grubych oryginatéw np.
ksigzek.

Przycisk [SKANOWANIE TR. KSIAZK.]
(strona 5-5)
(Réwnowazny do "trybu ksiazkowego"

w kopiowaniu)

Ta funkcja jest uzywana do zachowywania stron
otwartej ksigzki (wpierw lewa strona, potem
prawa).

Przycisk [2 w 1] (strona 5-23)

(Gdy jest zainstalowany faks Ilub skaner
sieciowy, jest to funkcja réownowazna do 2 w 1
opisana w instrukcjach faksu i skanera
sieciowego. Jest takze r6ownowazna do funkcji
"Multi shot" w trybie kopiowania, ale
w zachowaniu skanu jest mozliwe tylko 2 w 1.

W tej funkcji dwie strony oryginatu sg ukladane na
jednej stronie.

7-12

(5)

(4) Przycisk [BUDOWANIE PRACY] (strona 5-8)

Gdy jest wiecej stron do skanowania niz mozna
jednorazowo umiesci¢ w podajniku dokumentéw,
ta funkcja pozwala skanowac strony w zestawach.

(5) Przycisk [CARD SHOT] (strona 5-26)

Ta funkcja pozwala Tobie zachowac przednig
i tylng strone nieduzego oryginatu jako jeden plik
(zamiast zachowa¢ kazdg strone jako oddzielny
plik).
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Szukanie i wywotanie zachowanego pliku

Gdy wywotujesz plik, mozesz wprowadzi¢ nazwe pliku, nazwe folderu lub nazwe uzytkownika, aby szybko wyszukac

plik.

Aby szukaé¢ pliku, dotknij przycisk [SZUKAJ] w ekranie gtdwnym trybu przechowywania dokumentéw lub w ekranie
pokazujacym foldery lub pliki w folderze. Pojawi sie ekran szukania danych.

B Procedura szukania pliku

1 Dotknij przycisk [SZUKAJ] w ekranie
giéwnym trybu przechowywania
dokumentow lub ekranie wyswietlajagcym
foldery lub pliki w folderze.

o a

Jesli dotkniesz przycisk
[SZUKAJ] w ekranie
wyswietlajgcym foldery
w folderze witasnym lub
ekranie wyswietlajgcym
pliki folderu, pojawi sie
~/  pole wyboru [SZUKAJ
WEWNATRZ BIEZACEGO FOLDERA]. Wybierz
to pole, aby szuka¢ pliku tylko w obecnie
wybranym folderze.

FOLDER PLIKOW

W ekranie szukania danych, wybierz czy
bedziesz szukat przez [NAZWA UZYTK.]
lub [NAZWA PLIKU LUB FOLDERU].

SZUKAJ [ ANULUJ E

NAZWA PLIKU LUB FOLDERU E

@Aby szukaé poprzez nazwe uzytkownika,
wykonaj kroki 3 do 6.

@®Aby szukac¢ poprzez nazwe pliku lub nazwe
folderu, wykonaj krok 8.

@®Aby zaprzestaC szukania, dotknij przycisk
[ANULUJ].

[Szukanie poprzez nazwe uzytkownika]

3 Dotknij przycisk NAZWA UZYTK].

SZUKAJ ANULUJ E

Dotknij przycisk nazwy uzytkownika, ktéra
chcesz uzyé do szukania pliku. Jesli
chcesz bezposrednio wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika, dotknij przycisk [BEZPOSR.
WPR.].

SZUKAJ

mowg ) ok )

SELECT USER NAME.

[Suzuki [Sasaki

}
[Hasegawa E [Nakata
J

[ Ono [ Yamada

WSZYS. UZYT. E ABCD [EFGI—II [JKLMI\' EOPQRST ['JVWXYZI
®Wybrana nazwa uzytkownika jest
podswietlona.

@Jesli wybierzesz nieprawidtowg nazwe
uzytkownika, dotknij przycisk prawidtowej
nazwy.

@Gdy dotkniesz przycisk [BEZPOSR. WPR]],
pojawi sie ekran wprowadzania liter.
Wprowadz nazwe uzytkownika.

Na stronie 7-26 znajduje sie procedura
wprowadzania liter.

5 Dotknij przycisk [OK].

- N\

[ anunug | ok ]

BEZPOSR. WPR. |

Powré6cisz do ekranu
w kroku 2 i pojawi sie
wybrana nazwa
uzytkownika.

@ Dotknij przycisk [POCZAT. SZUK].

[ ANULUJ EIPOCZAT. SZUK. E

o

7-13
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7 Pojawiaja sie rezultaty szukania nazwy

10Pojawiq sie wyniki szukania nazwy pliku
uzytkownika. Dotknij zadang nazwe pliku

lub folderu. Dotknij zadana nazwe pliku

lub folderu.

SZUKAJ [ mwros [ szuras anow §

E[ NAZWA UZYT

[ NAZWA PLIKU LUB FOLDERU

K. E[ DATA A l 1/1

l,@- Product SpechA Sharp 2004/10/20 l
IFB Product B Sharp 2004/10/20 l q
[Cl Product 2 Sharp 2004/10/20 l

O®Na stronie 7-5 znajduje sie lista ikon
przechowywania dokumentéw.

@ Gdy zostanie dotknieta nazwa pliku, pojawia
sie ekran wyboru operacji. (Aby wykonaé
operacje ustawien uzywajac pliku, przejdz
do kroku 5 na stronie 7-16.)

®Gdy nazwa folderu zostanie dotknieta,
wszystkie pliki  w  folderze  zostajg
wysSwietlone. Dotknij Zzadany plik. (Aby
wykonaé operacje ustawien uzywajac
pliku, przejdz do kroku 5 na stronie 7-16.)

@ Aby zmienic kolejnosé wyswietlanych plikow,
dotknij przycisk [NAZWA PLIKU LUB
FOLDERU], [NAZWA UZYTK.] lub [DATA].
Jesli dotkniesz nazwe pliku lub folderu, ktéra

ma hasto, pojawi sie ekran wprowadzania

hasta. Wprowadz 5 cyfrowe hasto.

[Szukanie poprzez nazwe pliku lub folderu]

@ Dotknij przycisk [NAZWA PLIKU LUB

FOLDERU].
Ve

NAZWA PLIKU LUB FOLDERU Ei
. J

Pojawia  sie  ekran
wprowadzania liter.
Wprowadz nazwe pliku
lub folderu.
Wprowadzanie liter jest
opisane na stronie 7-26.

Jesli wprowadzisz kilka poczatkowych liter nazwy
pliku lub folderu, a potem powrécisz do ekranu
w kroku 4, wyswietli sie petna nazwa pliku lub

folderu.

9 Dotknij przycisk [POCZAT. SZUK.].

}[poczat. szux.

I ANULUJ

o
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lub folderu.

S2UKAJ [ avwos } [ szuras zwow |

[ NAZWA PLIKU LUB FOLDERU ” NAZWA UZYT

K. ” DATA & E "

2003/12/30 E
2003/12/30 E [—

[_,.@- Product specifications Yamada

[FB Products Sato

[CI Product_info Akata

4

®Na stronie 7-5 znajduje sie lista ikon
przechowywania dokumentéw.

@ Gdy zostanie dotknieta nazwa pliku, pojawia
sie ekran wyboru operacji. (Aby wykonaé
operacje ustawien uzywajac pliku, przejdz
do kroku 5 na stronie 7-16.)

®Gdy nazwa folderu zostanie dotknieta,
wszystkie pliki  w folderze  zostajg
wysSwietlone. Dotknij Zzadany plik. (Aby
wykonaé operacje ustawien uzywajac
pliku, przejdz do kroku 5 na stronie 7-16.)

@ Aby zmieni¢ kolejno$¢ wyswietlanych plikow,
dotknij przycisk [NAZWA PLIKU LUB
FOLDERU], [NAZWA UZYTK.] lub [DATA].
Jesli dotkniesz nazwe pliku lub folderu, ktéra
ma hasto, pojawi sie ekran wprowadzania
hasta. Wprowadz 5 cyfrowe hasto.
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Wywotanie zachowanego pliku

Plik zachowany w funkcji przechowywania dokumentéw, moze zosta¢ wywotany i mogg by¢ przeprowadzone

nastepujace operacje:

@ [Drukuj] : Drukowanie pliku (strona 7-16)

® [Wyslij] : Transmsja zachowanego pliku (strona 7-17). Plik moze by¢ przesiny jako skanowanie do E-mail,
skanowanie do FTP, faksu lub internetowego faksu. (Wszystkie metody wymagajg zainstalowania
odpowiednich opciji.) (Strona 1-11)

® [Zmiana wiasciw.] : Zmiana atrybutu zachowanego pliku (strona 7-18)

@ [Przesun] : Przenoszenie pliku (strona 7-19)

® [Usun] : Usuwanie pliku (strona 7-19)

@ [Szczegdly] : Pokazuje szczegoty zachowanego pliku (strona 7-19)

B Ogodlna procedura uzywania zachowanego pliku

1 Przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.] na 3 Dotknij przycisk folderu zawierajacego
panelu operacyjnym. zadany plik.

PRZECH.DOKUM.  _DRUKUJ FOLDER WEASNY [zwwy TOLWER” SZUKAJ ”4- COFNIJ E
T 0 cSome.
CJDANE [ FOLDER WEASNY 1 l [ FOLDER WEASNY 2 } ;
Wy le CILINIA [e FOLDER WEASNY 3 ] [ FOLDER WEASNY 4 E
IJ O DANE [ FOLDER WEASNY 5 ] [ﬂ FOLDER WEASNY 6 } —
KOPIUJ T
OPIU [ Fouer wraswy 7 ] [ FoLoer weasyy s )
USTAWIENIA WSZ. FOLDERY [ ABCD [ EFGHI [ JKLMN EOPQRST[U\/WXYZI
& QTATIIC ZADANIA — vam Ao

Jesli jest wiecej przyciskow folderéw wtasnych niz

2 Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] lub moze sie wyswietli¢ na jednym ekranie, dotknij
[FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH] przycisk lub aby zmienié ekrany. Je$li
w zaleznosci od tego gdzie plik jest na wybranym folderze jest ustawione hasto,
zachowany. pojawi sie ekran wprowadzania hasta. Wprowadz

N 5 cyfrowe hasto.

ODZYSKAJ PLIK

4 Dotknij przycisk zadanego pliku.

FOLDER PLIKOW

FOLDER PLIKOW

GLOWNY FOLDER [?i»LDER WLASIIYE[ SZUKAJ E[{- COFNIJ ]

TYMCZASOWYCH
T ——— [ NAZWA PLIKU l[ NAZWA UZYTK. EI oata A E )
T
J [r@ Basic specifications Yamada 2003/10/20 E : ”
:‘gl
, [L—%D presentaion 0903 sato 2003/10/20 E .
® Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] gdy plik (6 o o ]|

jest zachowany w folderze gtéwnym Ilub
folderze wiasnym. Dotknij [FOLDER
PLIKOW TYMCZASOWYCH] jesli plik jest
zachowany w folderze plikéw tymczasowych.
Jesli dotknate$ przycisk [FOLDER PLIKOW],
pojawig sie pliki z folderu gtéwnego Ilub
folderu wtasnego. Jesli zostat otwarty zty
folder, dotknij przycisk [GLOWNY FOLDER]
lub [FOLDER WEASNY] i otwérz odpowiedni
folder.

@ Jesli plik jest zachowany w folderze gtéwnym,
przejdz do kroku 4. Jesli plik jest zachowany
w folderze wtasnym, przejdz do kroku 3.

@ Jesli dotknate$ przycisk [FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH], pojawig sie pliki
z folderu przechowywania tymczasowego.
Przejdz do kroku 4.

F@muomm,:l & [ = [ & [@ [ (i I
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5

Dotknij przycisk operacji, ktéra chcesz 1) Przycisk [DRUKUJ] (zobacz ponizej)
wykonac. 2) Przycisk [WYSLLJ] (strona 7-17)

4) Przycisk [PRZESUN] (strona 7-19)
5) Przycisk [USUN] (strona 7-19)
(6) Przycisk [SZCZEGOLY] (strona 7-19)

WYSLIJ W -I:’-'*“yv . . . . . . e
l I t Pojawi sie ekran ustawiania wybranej operac;ji.
USuUN l | SZCZEGORY t Patrz Wskazane Strony.

Yafhada Taro Ad

(
(
1) ) 3) (3) Przycisk [ZMIANA WLASCIW.] (strona 7-18)
(
(

[Drukuj]

Zachowany plik moze zosta¢ wydrukowany.

Ekran ponizej pojawia sie gdy w ekranie wyboru operacji zostanie wybrany przycisk [DRUKUJ]. Aby rozpoczaé¢
drukowanie, dotknij przycisk [DRUKUJ] (7). Ustawienia drukowania mogg zosta¢ wybrane w ekranie przed
rozpoczeciem drukowania. Ustawienia, ktére byty skonfigurowane w czasie zachowywania pliku pojawig sie jako
poczatkowe. Mogg one zosta¢ zmienione jesli jest to potrzebne.

UWAGI
® Gdy w tej procedurze zostang zmienione ustawienia drukowania, nadpisana zostanie tylko liczba ilosci kopii.
@ Szybkos¢ drukowania bedzie wolniejsza dla plikéw zachowanych przy niektérych ustawieniach rozdzielczosci. (Strona 7-28)

(1)

()

()

M () (3)

USTAWIENIA zaDAN | DRpxUg

B Basic specifichtidns Yamada Taro A4

LICZBA WYDRUKOW
(1~9991 [ WYDRUKUJ I USUN DANE

e

e

l WYDRUKUJ I ZAPISZ DANE

Przycisk [WYBOR PAPEIRU] (4) Pole wyboru [DRUK W TANDEMIE]

Uzyj do ustawienia formatu papieru. Gdy sg spetnione warunki drukowania w tandemie
. . (strona 5-9), dotknij to pole, aby wykonac

Przycisk [WYJSCIE] drukowanie w tandemie. Wiecej informagii

Uzyj do wybrania sortowania, grupowania lub znajdziesz na stronie 5-9.

sortowania ze zszywaniem oraz wyboru tacy wyjscia. W czasie drukowania pliku, ktéry byt zachowany
. w trybie kopiowania, ten przycisk zmienia sie na

Przycisk [2-STRONNA] przycisk [OPCJE]. [OPCJE] zawierajg [MENU

Gdy wykonujesz dwustronne drukowanie, uzyj DRUKU] i [DRUK W TANDEMIE]. Informacje

tego przycisku, aby wybrac orientacje obrazu na o menu druku znajdziesz na stronie 5-29.

drugiej stronie arkusza. Aby obrazy pierwszej i

i drugiej strony miaty taka sama orientacje, dotknij (5) Przycisk [LICZBA WYDRUKOW]

przycisk [2-STRONNA BROSZURA]. Aby obrazy Uzyj do ustawienia ilosci kopii.

pierwszej i drugiej strony miaty odmienng i

orientacje,  dotknij  przycisk  [2-STRONNY (6) Przycisk [WYDRUKUJ | USUN DANE]

TABLET]. Zwro¢ uwage, ze format i orientacja Dotknij aby wydrukowaé plik i automatycznie go

zachowanego obrazu moze spowodowaé, ze skasowaé po wydruku.

wybranie tych przyciskédw przyniesie odwrotny .

efekt. Jesli zaden z przyciskéw nie zostanie (7) Przycisk WYDRUKUJ | ZAPISZ DANE]
wybrany, drukowanie bedzie jednostronne. Dotknij aby wydrukowaé plik. Plik nie zostanie
Aby  wykonywa¢ dwustronne  drukowanie, skasowany po wydrukowaniu.

niezbedny jest opcjonalny modut dupleksu.
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W [Wyslij]

Zachowane pliki moga zostac¢ wystane za pomocg funkcji skanowania do E-mail, skanowania do FTP, faksu lub

internetowego faksu.

Te metody transmisji wymagajq zainstalowania odpowiednich opciji.

Pojawia si¢ nastgpujacy ekran gdy zostanie przycisniety przycisk [WYSLIJ]. Wybierz miejsce docelowe i inne
ustawienia wymagane do wystania i dotknij przycisk [WYSLIJ] (10) aby wystaé plik. Ustawienia transmisji
zawierajg rozdzielczos¢ i ustawienia timera. Dokonaj tych ustawien jesli jest to potrzebne.

UWAGI

wyszarzony w ekranie wyboru operacii.)

Zadania uzywajace nastepujacych funkcji specjalnych, nie moga zostaé wystane po wywotaniu. (Przycisk [WYSLIJ] jest

Kopia broszury, oktadki/przektadki, card shot, multi shot.
Zadania uzywajgce nastepujacych funkcji moga zosta¢ wystane pod pewnymi warunkami, po wywotaniu:
Card shot: moze zosta¢ wystany jesli zostat zachowany w "zachowaniu skanu".
Multi shot (2 w 1): moze zostac¢ wystany gdy zostat zachowany jako 2 w 1, uzywajgc oryginatéw o orientacji pionowe;.

[Przykiad w trybie E-MAIL/FTP]

EleWEI

200x200dpi

ROZDZIELCZOSC

L—.‘szm

KSIAZKA
ADRESOWA (7)

?) MRIRl  srax eDF | L pore apRESU “ PRZEGLAD ADR. E (8)
FORMAT PLIKU > 4
YSLIJlUSTAN. I[ OPCJE 7 9)
%" Basic specifications
(3) Yamada (,I 0)

(1) Przycisk [ROZDZIELCZOSC]
Uzyj tego przycisku, aby ustawi¢ rozdzielczosc.
Rozdzielczos¢ jest ustawiana gdy jest
wykonywane skanowanie do Email/ FTP i przy
tramsmisji faksu i internetowego faksu.
(2) Przycisk [FORMAT PLIKU]
Ten przycisk jest wyswietlony w trybie Email/FTP.
Dotknij aby ustawi¢ format pliku skanowanego
obrazu, ktory bedzie wystany.
(3) Wyswietlacz [NAZWA
UZYTKOWNIKA] display
Wyswietla nazwe uzytkownika i pliku, ktéry ma by¢ wystany.
(4) Przycisk [ (7] ] (Szybkie wybieranie)
Uzyj tego przycisku, aby wybra¢ miejsce docelowe,
przez wprowadzenie 3 cyfrowego numeru, pod ktérym
znajduje sie adres e-mail lub numer faksu, gdy jest
zachowany w przycisku lub przycisku grupy.
(5) Przycisk [PRZELACZ TRYB]
Uzyj tego przycisku, aby wybra¢ tryb transmisji
(skanowanie do e-mail/FTP, faks lub internetowy faks).
(6) Przycisk [ANULUJ]
Dotknij, aby powréci¢ do ekranu wyboru operaciji.
(7) Przycisk [KSIAZKA ADRESOWA]
Dotknij, aby wyswietlic miejsca
zachowane w katalogu.

PLIKU/NAZWA

docelowe

(12)

WYSLIJ

T —| F————————————————————
(11)
(8) Przycisk [PRZEGLAD ADR.]
Dotknij, aby wyswietli¢ miejsca docelowe.
(9) Przycisk [OPCJE]
Dotknij, aby wyswietli¢ menu funkcji specjalnych.
Funkcje, ktére mozna wybra¢ réznig sie w
zalezno$ci od trybu transmisiji:
@ Skanowanie do e-mail/FTP
TIMER: Moze by¢ ustawiona godzina transmisiji.
® FAKS
TIMER: Moze by¢ ustawiona godzina transmisiji.
WYSYL. FAKSEM Wkt. ADR.: Informacje
0 wysytajacym, mogq by¢ zawarte na stronach

faksu wydrukowanych przez odbierajace
urzadzenie.

RAPORT TRANSAKCJI: Moze byc¢
wydrukowany na podstawie  wybranych

ustawien po zakonczeniu transakgciji.

@ Internetowy FAKS
TIMER: Moze by¢ ustawiona godzina transmisiji.
WYSYL. I-FAKSEM Wkt. ADR.: Informacje
0 wysytajacym, mogq by¢ zawarte na stronach

i-faksu  wydrukowanych przez odbierajace

urzadzenie.

RAPORT TRANSAKCJI: Moze byc¢

wydrukowany na podstawie  wybranych

ustawien po zakonczeniu transakgciji.
(10)Przycisk [WYSLIJ]

Dotknij po dokonaniu ustawiehn wysytania, aby

rozpoczeta sie transmisja. (Aby rozpocza¢ transmisje,
moze réwniez by¢ przycisniety przycisk [START].)
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(11) Przycisk [WYSLIJ USTAW.] (12) Przycisk [ADRES DOD.] lub [POLE ADRESU]
Ten przycisk jest wyswietlony w trybie email/FTP ® Dotknij aby bezposrednio wprowadzi¢ miejsce
i trybie faksu. Dotknij, aby ustawic¢ temat i nazwe docelowe dla skanowania do e-mail/FTP lub
pliku. W trybie e-mail/FTP, moze rowniez by¢ transmisji faksu internetowego.
ustawiona nazwa nadawcy. @ Dotknij ten przycisk, aby wprowadzi¢ adres

dodatkowy i kod hasta do transmisji faksowej F-kodu.

UWAGA

Szczegodtowe informacije nt. (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (11) i (12) znajdziesz w instrukcji obstugi faksu
i instrukcji obstugi skanera sieciowego.

B [Zmiana wilasciw.]
Wybierz tg operacje aby zmieni¢ atrybut zachowanego pliku. Sg dostepne trzy atrybuty: [UDOSTEPNIANIE],
[OCHRONA] i [POUFNE]. )
Gdy wybierzesz przycisk [ZMIANA WELASCIW.] w ekranie wyboru operacji, pojawi sie nastepujacy ekran. Zwroc
uwage na ponizsze warunki zmiany atrybutu.

[Warunki zmiany atrybutu]

OPIik, ktéry jest ustawiony na
® sasic specifications Yamada Taro A4 [UDOSTEPNIANIE] moze zosta¢ zmieniony
na [OCHRONA] Ilub [POUFNE].Ale plik
[UDOSTEPNIANIE], zachowany w folderze

USTAWIENIA ZADAN / ZMIANA WEASCIWOSCI

UDOSTEPNIANIE

plikow tymczasowych, moze by¢ zmieniony

tylko na [OCHRONA].
@®Plik, ktéry jest ustawiony na [OCHRONA|],
moze zostac zmieniony na

[UDOSTEPNIANIE] lub [POUFNE]. Ale plik
[OCHRONA], zachowany w folderze plikéw
tymczasowych, moze by¢ zmieniony tylko na
[UDOSTEPNIANIE].

O®Plik zachowany w folderze plikéw
tymczasowych, nie moze zosta¢ zmieniony
na [POUFNE].

1 Dotknij przycisk [ZMIANA WLASCIW.] 3 Dotknij przycisk [OK].
w ekranie wyboru operaciji.

~N

ZMIANA
wa@s/\uw‘

brug | | OK |

SZCTEGOLY é )

2 Dotknij przycisk zadanego atrybutu.

/—W Jedli  zmieniasz  plik

[UDOSTEPNIANIE] lub

[OCHRONA] na
POUFNE [POUFNE], dotknij
{) przycisk [HASLO]

i wprowadz hasto.
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B [Przesun] B [Usun]
Ta operacja jest uzywana do przenoszenia pliku do Ta operacja jest uzywana do usuwania wybranych
innego folderu. Gdy jest wybrany przycisk plikéw.Dotknij przycisk [USUN] w ekranie wyboru
[PRZESUN)], pojawia sie nastepujacy ekran. Moga operacji. Pojawi si¢ komunikat proszacy Cig
by¢ przenoszone tylko pliki [UDOSTEPNIANIE]. o potwierdzenie usuniecia. Dotknij przycisk [TAK],

[POUFNE] mogg =zosta¢ usuniete. (Plik
[OCHRONA], moze zostaé¢ usuniety po zmianie
atrybutu, przy uzyciu przycisku [ZMIANA
WEASCIW.] na atrybut [UDOSTEPNIANIE].)

przesuniety po zmianie atrybutu, przy uzyciu
przycisku [ZMIANA WEASCIW.] na atrybut
[UDOSTEPNIANIE].)

1B Basic specifications Yamada Taro A . [Sczegé*y]
FUBTERE FOLDER, DO KIOREGO A B4C ERABSUNIETY ZLIE. Ta operacja jest uzywana, aby pokazaé
R D JRasic specification szczegdtowg informacje o wybranym pliku. Dotknij
przycisk [SZCZEGOLY], aby  wyswietli¢
e ) informacje.Informacja pojawia sie na dwoch
ekranach. Dotknij przycisk lub aby
przechodzi¢ miedzy ekranami. Nazwa pliku moze
zosta¢ zmieniona w ekranie informaciji. Aby

1 Dotknij przycisk [PRZESUN DO:] i wybierz

folder, do ktérego chcesz przenies¢ plik. zmieni¢ nazwe, dotknij przycisk [NAZWA PLIKU]

@ Wybierz folder gtéwny lub folder w folderze i wprowadz zadang nazwe pliku w ekranie
wiasnym. Plik nie moze by¢ przeniesiony do wprowadzania liter, kiory sie pojawi. Procedura
foldera plikéw tymczasowych. wprowadzania liter jest opisana na stronie 7-26.

@®Nazwa pliku moze zosta¢ zmieniona w czasie
przenoszenia pliku. Aby zmieni¢ nazwe,
dotknij przycisk [NAZWA PLIKU] i wprowadz
nowg nazwe. Procedura wprowadzania liter
jest opisana na stronie 7-26.

2 Dotknij przycisk [OK].

( )

Y FOLDER E[ % E

J/

3 Dotknij przycisk [PRZESUN].

| PLIK.

lations

PRZESUN E
. J

4 Dotknij przycisk [ANULUJ].

Powrdcisz do ekranu
Fm wyboru operacji.

o ne ,\j:h} |
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B Wywotywanie i obstuga pliku z ekranu statusu zadania

Pliki zachowane przy uzyciu funkcji "PLIK" i "PRZECH. TYMCZ." pojawiajg sie jako przyciski w ekranie statusu
zakonczonego zadania. Mozesz zobaczy¢ informacje o pliku, ktéra pojawia sie w tym ekranie i obstugiwac¢ plik.

1 Przycisnij przycisk [STATUS ZADANIA].

( ____J TJDANE
KOPIUJ
USTAWIENIA
STATUS ZADANIA Wy ASNE
—
\_ J

Pojawi sie ekran statusu
zadania.

9 Dotknij przycisk [ZAKONCZONO].

7
SZCZEGOLY E

Pojawi sie ekran
zakonczonych zadah.

3 Dotknij przycisk zadanego pliku.

N\
PRACE ZAKON.  USTAW CZAS LIC

Tanaka7890123456 14:38 12/09 010/010)

[B) KOPIOWANIE 14:38 12/09 005/005

Suzuki7 d 56 14:09 12/09 002/002

| —

[EIKOPIOWANIE 13:27 12/09 003/003

Jesli jest wiecej
przyciskdéw niz moze sie
zmiescic w  jednym
ekranie, i zadany plik nie
pojawit  sie,  dotknij
przycisk [*] lub
aby przejsé do
nastepnego ekranu.

Dotkniety przycisk zostanie podswietlony.

7-20

Aby zobaczyé¢ informacje o pliku, dotknij

przycisk [SZCZEGOLY].

.............. | SZCZ,E\GOLY E ] aby

¢ [TYWOLYWANTE}

Uzyj przyciskow [2]

zmieniac
ekrany. Gdy skohczytes,
dotknij przycisk [OK],

aby powrdci¢ do ekranu
w kroku 3.

SZCZEGOLY
[BropTOW.
=NAZWA PLIKU: KOPIOW. 20041021 153050 WYWOLYWANIE
i o 1/2
"ROZMIAR:A4 =ROZDZIELCZOSC: 600x600dpi ;
«DATA:2004/10/10 15:30 STR.:10 @
| S—
SZCZEGOL
oK
THKOPIOW._ oK ]
« NAZWAPLIKU  KOPIOW, 20041021_153050 [FWOETWAN]
- ROZMIAR DANYCH: 21,987,543k + STYL -\ 1-STRONNA 2/2

OPCIE:

« KWYJSCIE:: @?‘ﬂs

« FORMAT PLIKU:

5

B Dotknij przycisk [WYWOLYWANIE].

Pojawi sie ekran wyboru
operacji.

Wybierz i wykonaj zgdang operacje tak, jak jest to

opisane w
(strona 7-15).

"Wywotanie zachowanego pliku"



USTAWIENIA WLASNE

Tworzenie, edytowanie i usuwanie nazw uzytkownikow
i folderéow

Ta cze$¢ opisuje jak tworzyé, edytowac i usuwac nazwy uzytkownikéw i foldery wtasne do zachowywania plikéw
w funkcji przechowywania dokumentéw. Nazwy uzytkownikow i foldery wilasne sg tworzone i edytowane na panelu
operacyjnym urzadzenia lub na stronie www.

UWAGI
® Uprzednio zachowana nazwa nie moze by¢ uzyta przy tworzeniu nowej nazwy uzytkownika lub folderu
wiasnego. Ale to samo hasto moze by¢ uzyte wielokrotnie.

@ Hasto nie moze zosta¢ pominiete przy tworzeniu nazwy uzytkownika.

B Ogodlna procedura tworzenia, edytowania i usuwania nazw uzytkownika i folderéow
Wykonaj kroki od 1 do 3, aby stworzy¢, edytowac lub usung¢ nazwe uzytkownika lub folder wtasny. W kroku 3,
wybierz przycisk operacji, ktérg chcesz wykonac.

1 Przycisnij przycisk [USTAWIENIA 3 Dotknij przycisk operacji, ktéra chcesz
WLASNE]. przeprowadzic.

p Dotknij przycisk operaciji, ktérg chcesz przeprowadzié.

—_ 0 Some 4

KOPIUJ (1) (2)

ﬂ USTAWIENIA
STATUS ZADANIA WL ASNE

ACC.#-(

- J

ZMIEN/USUN NAZW

3y
I

IRT‘JPSTR?-CJI‘ FOLDERU WLASNEGO

2 Dotknij przycisk [STEROWANIE

EWIDENCJON. DOK.]. 3) (4)

( )
lucm ?zv’,wm” USRS ][ (1) Przycisk [REJESTRACJA NAZWY
E— UZYTKOWNIKA]
o e ) TR )] Programowanie nazwy uzytkownika. (zobacz
I . °TEQUJ‘NM l LISTY PROGRAMOY naStQpna Strona.)
— R (2) Przycisk  [ZMIEN/USUN  NAZWE
L A= ) UZYTKOWNIKA]

Edytowanie lub usuwanie nazwy uzytkownika.
(strona 7-23)

(3) Przycisk [REJESTRACJA FOLDERU WLASNEGO]
Tworzenie folderu wlasnego. (strona 7-24)
(4) Przycisk [ZMIEN/USUN FOLDER WLASNY]

Edytowanie lub usuwanie folderu wfasnego
(strona 7-25)
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USTAWIENIA WLASNE

B Programowanie nazwy uzytkownika
Aby zaprogramowac nazwe uzytkownika, wykonaj kroki 1 i 2 na stronie 7-21, dotknij przycisk [REJESTRACJA
NAZWY UZYTKOWNIKA] w kroku 3, a nastepnie wykonaj kroki opisane ponizej:

4 Dotknij przycisk [NAZWA UZYTK ]

-

USTAWIENIA KLIENTA A

Nr001

R, GDZIE PLj

wprowadzania liter

Najnizszy numer, jaki nie
byt jeszcze
zaprogramowany

pojawia sie
automatycznie w "Nr.".
Dotknij  numer, aby
wyswietli¢ ekran
i wprowadz nazwe

uzytkownika (maksymalnie 16 liter). Procedura
wprowadzania liter znajduje sie na stronie 7-26.

2 Dotknij przycisk [INICJAL].

( )
INICJAL l

IE PLIKI % TA NAZWA UZYTK. BEDA ZAPISYWANE.

(. J

Pojawi sie ekran
wprowadzania liter.
Wprowadz do 10 liter
wyszukiwania.
Procedura
wprowadzania liter
znajduje sie na stronie 7-
26.

3 Dotknij przycisk [HASLO].

-

~N

Ustaw hasto

Hasto nie moze zostac
pominiete.

nazwy uzytkownika

(wprowadz 5 cyfrowe hasto).

~N

ANULUJ

WPROWADZ HASLO KLAWIATURA NUMERYCZNA.

* %% %—

To bedzie hasto nazwy
uzytkownika wprowadzo-
nej w kroku 1. Gdy jest
wprowadzana cyfra, "-"
Zmienia si¢ na "¥".

W przypadku pomyiki,
przyci$nij przycisk [C] i
wprowadz wiasciwg cyfre.

5 Dotknij przycisk [OK].

~N

'

URA NUMERYCZNA.
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6

] Mo

.

Jesdli chcesz wybra¢ folder dla nazwy
uzytkownika, dotknij przycisk
[ZACHOWANO W:]. Jesli chcesz uzy¢
folder gtéwny, przejdz do kroku 8.

JPROCES REJESTRACTT ZOSTAE ZAKCNCZONY.

Qi)

7 Pojawia sie foldery,

ktére zostaty
stworzone. Dotknij zadany folder. Jezeli
chcesz utworzy¢ nowy folder lub zaden
nie zostal jeszcze stworzony, dotknij
przycisk [DODAJ NOWY].

ZACHOWANO W:

WSZ. FOLDERY [ ABCD [EFGHI EJKLMN OPQRS EUVWXY [

Jesli zostat dotkniety przycisk [DODAJ NOWY],
zaprogramuj nazwe folderu tak, jak jest to opisane
na stronie 7-24.

Nazwa uzytkownika zaprogramowana w kroku 1
jest wybrana jako nazwa uzytkownika folderu.

8 Dotknij przycisk [ZAKONCZ].

Vs

N Powrdcisz do ekranu
"REJESTRACJA NAZWY

UZYTKOWNIKA".
"PROCES REJESTRACJI

ZOSTAL. ZAKONCZONY."
pojawi sie podswietlone
_J obok "Nr.".

Aby wyjs$é, dotknij przycisk [ZAKONCZ].
Aby zaprogramowaé¢ nastepna nazwe
uzytkownika, dotknij przycisk
[NASTEPNY].

N Aby  wyjéé,  dotknij

przycisk  [ZAKONCZ].
Aby zaprogramowac
nastepng nazwe
uzytkownika, dotknij

przycisk [NASTEPNY].




USTAWIENIA WLASNE

B Edytowanie i usuwanie nazwy uzytkownika
Aby edytowac lub usunaé nazwe uzytkownika, wykonaj kroki od 1 do 2 na stronie 7-21, a nastepnie wykonaj kroki
opisane ponizej:

1 Dotknij przycisk [ZMIEN/USUN NAZWE [Edytowanie]
UZYTKOWNIKA].
- T 4 Dotknij przycisk, ktéry chcesz edytowac.

(edytuj tak, jak jest to opisane w krokach
od 1 do 9 w "Programowanie nazwy
uzytkownika" na stronie 7-22.)

Gdy zakonczytes
edytowanie, obok "Nr."
\ J ~i  pojawi sie podswietlone
) "PROCES
Dotknij przycisk [NAZWA UZYTK.], ktéry REJESTRACJI ZOSTAL
chcesz edytowa¢ albo usunaé. e ZAKONCZONY.".

KOWNIKA / ZMIEN/USUN

7 FOLDER WEASNY DO ZMIANY/USUNIECIA.

:Sk - : : i B Gdy zakonczyles edytowanie, dotknij
[ ; [ s przycisk [ZAKONCZ].
= — - : 3 Aby edytowaé nastepng
wszys. vzvr. | apco | mromr ) gxum | opgrs | uvxyz | usull_J [__zakoiicz nazwe uzytkownika,
Pojawi sie ekran wprowadzania hasta. E powtdrz kroki 2 do 4.
rcoaz | vanada Aby  wyjsé,  dotknij
3 Wprowadz 5 cyfrowe hasto. przycisk [ZAKONCZ] w
ekranie kroku 2.
} 0 -
WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA.
UWAGA
Gdy jest zmieniona nazwa uzytkownika, zmiany nie
""""""""""" zostang wprowadzone do jakichkolwiek poprzednio
iil o | Jorer Jovmr] Y, zachowanych danych (pliki lub foldery).

Po wprowadzeniu hasta, pojawi sie nastepujacy

ekran. [Usuwanie]
NAZWA UZYTKOWNIKA / ZMIEN/USUN USUN 6 Dotknij przycisk [USUN]_
INICJAL Yamada s N
st ) (Lzaxorics J

WYB. DOMYSLNY FOLDER, GDZIE PLIKI Z TA NAZWA UZYTK. BEDA ZAPISYWANE.

i: | GLOWNY FOLDER [ICJAL E Yamada
@ Aby edytowac nazwe uzytkownika, wykonaj kroki 4 i 5.
@ Aby usungé nazwe uzytkownika, wykonaj kroki 6 i 7. S

7 Dotknij przycisk [TAK].

( ) Powrdcisz do ekranu w

USUNAC NAZWE UZYTKOWNIKA?

kroku 2. Aby usungé

nastepng
uzytkownika,

M Yamada

dotknij

nazwe
powtorz

kroki 2, 3 i 6. Aby wyjs¢,

przycisk

—cy
)

[ZAKONCZ] w ekranie
kroku 2.
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B Tworzenie folderu wiasnego
Moze zostaé stworzonych do 500 folderéw wlasnych. Gdy nie mozna juz stworzyé nastepnych folderéw, usun
niepotrzebne foldery (strona 7-25), a nastepnie stwérz nowe. Hasto moze zosta¢ pominiete przy tworzeniu
folderu. Aby stworzy¢ folder witasny, wykonaj kroki 1 i 2 na stronie 7-21, w kroku 3 dotknij przycisk
[REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO], a nastepnie wykonaj kroki opisane ponizej.

1 Dotknij przycisk [NAZWA FOLDERU].

Vs

REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO

folderu

(maksymalnie 28

Najnizszy nie
zaprogramowany numer
automatycznie  pojawi
sie  w "Nr.". Dotknij
numer, aby wyswietli¢
ekran wprowadzania
liter i wprowadz nazwe
liter). Procedura

wprowadzania liter jest opisana na stronie 7-26.

2 Dotknij przycisk [INICJAL].

( REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO )
Nr 001

Pojawi sie ekran
wprowadzania liter.
Wprowadz do 10 liter
wyszukiwania.
Procedura
wprowadzania liter
znajduje sie na stronie 7-
26.

3 Jezeli chcesz ustawié hasto dla nowego
folderu, dotknij przycisk [HASLO].

(REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO )
Nr 001

NAZWA FOLDERA | FOLDER UZYTK. 1

INICJAL 4 HASEO

NAZWA UZYTK.

cyfrowe hasto).

Hasto moze zostac
ominiete. Jesli
opuszczasz

wprowadzanie  hasla,

przejdz do kroku 6.

4 Ustaw hasto dla folderu (wprowadz 5
p

~N

ANULUJ

WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA.
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To bedzie hasto dla
nazwy folderu
wprowadzonej w kroku
1.

5 Dotknij przycisk [OK].

( A
L zarotcr )
%

3 y

6 Dotknij przycisk [NAZWA UZYTK.].

e e 001 N Wybierzesz nazwe
uzytkownika, ktora
bedzie potaczona =z
nazwg folderu, ktorg
programujesz.  Wybor
nazwy uzytkownika nie

\ _J moze zostac¢ pominiety.

Pojawia sie zaprogramowane hazwy
uzytkownika. Dotknij 2zadana nazwe
uzytkownika. Jezeli nie chcesz uzy¢ zadnej
nazwy, ktéra sie pojawita, dotknij przycisk
[DODAJ NOWY], aby zaprogramowac
nowa nazwe uzytkownika.

REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO
WYBIERZ NAZWE UZYTKOWNIKA ok ]
[Suzuki E [ Sasaki ' 1/1
(oo = )
[OHG E [ Yamada I DODAJ NOWY
WSZ. fOLDERYE ABCD l EFGHT l JKLMN lOPQRST l 'JVWXYZI

Gdy dotykasz nazwe uzytkownika, pojawia sie ekran
wprowadzania hasta. Jezeli dotknates$ przycisk [DODAJ
NOWY], zaprogramuj nazwe uzytkownika tak, jak jest to
opisane na stronie 7-22. Nazwa folderu
zaprogramowana w kroku 1 zostanie wybrana jako
folder dla nazwy uzytkownika.

Wprowadz 5 cyfrowe hasto wybranej
nazwy uzytkownika.

T [

WPROWAD? HASLO KLAWIATURA NUMERYCZNA.

k ok Kk —

CD E EFGHI E JKLMN [OPQRST lUVWXYZI

&
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9 Dotknij przycisk [OK]. 10Aby wyjs$é, dotknij przycisk [ZAKONCZ].
Aby stworzyé nastepny folder, dotknij
f ) przycisk [NASTEPNY].

~
J

Jesli  dotknate$  przycisk
[ZAKONCZ], powrécisz do
ekranu w kroku 3 na stronie 7-
21. Jezeli dotknate$ przycisk
[NASTEPNY], pojawi sie ekran
nowego folderu. Powtdrz kroki
\ _J od 1do 10 aby stworzyé nowy
folder.

B Edytowanie/usuwanie folderu wtasnego
Aby edytowac uprzednio stworzony folder (zmiana nazwy folderu, pierwszych liter, hasta lub nazwy uzytkownika)
lub usungc folder, wykonaj kroki 1 i 2 na stronie 7-21,a nastepnie wykonaj ponizsze kroki.

Gdy usuwasz folder...
Folder zawierajacy pliki nie moze zostaé usuniety. Albo przenies pliki do innego folderu, albo wykasuj je przed usunigciem.
: [PRZESUN] (strona 7-19) : [USUN] (strona 7-19)

1 Dotknij [ZMIEN/USUN FOLDER WLASNY]. [Edytowanie]

1 h 4 Dotknij przycisk, ktory chcesz edytowa¢. (edytuj
tak, jak jest to opisane w krokach od 1 do 10 w

"Tworzenie folderu wiasnego" na stronie 7-24.)

(. J

2 Dotknij przycisk [NAZWA FOLDERU],
ktory chcesz edytowaé lub usunaé.

Gdy zakonczyte$ edytowanie i powrdcite$ do ekranu w
kroku 3, obok "Nr." pojawi sig podswietlone "PROCES
b REJESTRACJI ZOSTAL ZAKONCZONY.". Aby
) przesta¢ uzywac hasta, dotknij przycisk [HASLO], a
] nastepnie dotknij przycisk [OK], bez wprowadzania
| 1 hasta. Wyswietli sie [-] i hasto zostanie skasowane.
5 Gdy skonczytes edytowanie, dotknij
Gdy dla folderu zostato ustawione hasto, pojawi przycisk [ZAKONCZ].
sie ekran wprowadzania hasta. Wprowadz 5 Aby edytowa¢ nastepny folder, powtérz kroki od 2 do 5.
cyfrowe hasto. [Usuwanie]

3 Edytuj lub usun folder. @ Dotknij przycisk [USUN].

( A

FOLDER WEASNY/ ZMIEN/USUN

Nr 001

.
- J

@ Aby edytowac folder, wykonaj kroki 4 i 5. 7 Dotknij przycisk [TAK].

@®Aby usung¢ folder, wykonaj kroki 6 i 7. o

@ Aby wyj$é, dotknij przycisk [ZAKONCZ]. ( ) Powrdcisz do ekranu w

kroku 2. Aby usung¢
nastepny folder, powtérz
kroki 2, 6, i 7.Aby wyjs¢,

USUNAC FOLDER?

MUSER FOLDER 1

(e EL,A‘“ dotknij przycisk
[ZAKONCZ] w ekranie
kroku 2.

7-25



WPROWADZANIE ZNAKOW

Aby wprowadzaé¢ lub edytowaé znaki w ekranach ustawienn np. ekranach programowania przyciskéw

automatycznego wybierania, wykonaj kroki opisane ponizej.

Znaki jakie mozna wprowadzac to: znaki alfabetyczne, znaki specjalne, cyfry i symbole.

B Wprowadzanie znakéw alfabetycznych

(Przyktad: Sharp 3A)
1 Dotknij przycisk [S].

— Nie moga by¢ wprowadzane
znaki, oprocz znaku "4".

Aby przetacza¢ miedzy duzymi literami i matymi,
dotknij przycisk [ABC <« abc]. Gdy jest
podswietlone ABC, sg wprowadzane duze litery.

2 Dotknij przycisk [ABC ¢ abc].

NAZiIA ADRESU

Jesli pomylisz sie, dotknij przycisk aby
przesuna¢ kursor (B) o jedno miejsce do tylu,
a nastepnie wprowadz prawidtowy znak. Mozesz
rowniez przycisnaé przycisk [AB/ab 4 12#3$%)],
aby wprowadzi¢ numer lub symbol.

4 Dotknij przycisk [ODSTEP].

NAZWA ADRESU

Kursor () przsuwa sie do przodu i jest
wprowadzona spacja.
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5 Dotknij przycisk [» AAA/aaa].

I
6 Dotknij przycisk [4].

Aby przetaczy¢ miedzy duzymi literami i matymi,
dotknij przycisk [AAA <« aaa). Gdy jest aaa
podswietlone, mate litery sg wprowadzone.

7 Dotknij przycisk [AAA o aaa).

8 Dotknij przycisk [A].

NAZHA ADRESU

W czasie wprowadzania mozesz przycisngé
przycisk  [ABC/abc], aby powrécic do
wprowadzania znakow alfabetycznych. Mozesz
réwniez wprowadzac liczby i symbole.

9 Gdy zakonczysz, dotknij przycisk [OK].

Opuscisz ekran wprowadzania znakéw i powrdcisz do
ekranu programowania. Jezeli dotkniesz przycisk
[ANULUJ], powrdécisz do ekranu programowania, bez
zachowania wprowadzonych znakow.




WPROWADZANIE ZNAKOW

B Wprowadzanie cyfr i symboli
1 Dotknij przycisk [AB/ab <& 12#$%].

NAZWA ADRESU

I ~
Gdy sg pods$wietlone znaki "12#$%", jest wybrany
tryb wprowadzania cyfr i symboli.

2 Wprowadz zadang cyfre lub symbol.
Moga zosta¢ wprowadzone nastepujace cyfry
i symbole:
Ekran 1/2

AZHA ADRESY

* Zmieniaj ekrany przez dotykanie przyciskow

lub Zmieniaj ekrany przez dotykanie
przyciskow aby przesunga¢ kursor ()
ojedno miejsce do tytu, a nastepnie
wprowadzi¢ wiasciwy znak.
Mozesz kontynuowaé dotykanie przyciskow,
aby wprowadza¢ znaki. Mozesz rowniez
dotknaé nastepny przycisk ([» AAA/aaa) lub
[AB/ab ¢ 12#$%], aby wprowadza¢ znaki inne
niz cyfry i symbole.

[nB/ab oA [ Fit/s55 |

Gdy zakonczytes wprowadzanie znakow,
dotknij przycisk [OK].

[eB/ G [

Opuscisz ekran wprowadzania znakéw
i powr6cisz do ekranu programowania. Jezeli
dotkniesz przycisk [ANULUJ], powrécisz do
ekranu  programowania, bez  zachowania
wprowadzonych znakow.

UWAGA
Nastepujace symbole nie mogg zostaé uzyte przy
wprowadzaniu nazwy pliku lub folderu.

\ ? / " ; : ,

< > ! & & #
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ta czes¢ opisuje problemy czesto wystepujace przy korzystaniu z funkcji przechowywania dokumentéw. Gdy
napotkasz jakies trudnosci, odnie$ sie do tabeli ponizej. Informacje nt. ogdlnych probleméw z urzadzeniem,
drukarka, faksem i skanerem sieciowym, znajdziesz w czesciach o rozwigzywaniu probleméw odpowiednich

instrukcji obstugi.

Problem Sprawdz Przyczyna i rozwigzanie
Zachowany plik | Czy [WYDRUKUJ | USUN DANE] bylo | Gdy jest wybrane [WYDRUKUJ | USUN
zniknat. wybrane, gdy plik zostat wywotany i | DANE], plik bedzie automatycznie usuniety

drukowany? po drukowaniu. Jesli nie chcesz usungc

pliku po wydrukowaniu, upewnij sie przed
drukowaniem pliku, Zze pole wyboru
[WYDRUKUJ | ZAPISZ DANE] nie jest
zaznaczone.

Nie mozna usungé
pliku.

Czy atrybut
[OCHRONA]?

pliku jest ustawiony na

Plik nie moze zosta¢ usuniety, gdy atrybut
jest ustawiony na [OCHRONA]. Zmien
atrybut na "UDOSTEPNIANIE", a nastepnie
usun plik.

Nie mozna ustawi¢
atrybutu pliku na
[POUFNE].

Czy plik znajduje sie w folderze gtéwnym lub
wiasnym?

Plik w folderze plikéw tymczasowych, nie
moze by¢ ustawiony na [POUFNE].
Przenie$ plik do innego folderu lub ustaw go
na [OCHRONA].

Nie mozna zmieni¢
atrybutu pliku na
[OCHRONA].

Czy plik jest ustawony na [POUFNE]?

Plik nie moze by¢ jednoczesnie ustawiony na
[POUFNE] i [OCHRONA]. Jesli jest ustawiony
na [POUFNE], uzyj [Zmiana wtasciw.] (strona
7-18) aby zmieni¢ na [UDOSTEPNIANIE],
a nastepnie wybierz [OCHRONA].

Nazwa w folderze
plikow
tymczasowych jest
obcieta.

Czy nazwa byta programowana Ww
zaawansowanych ustawieniach transmisji?

Jesli nazwa byla programowana w
zaawansowanych ustawieniach transmis;ji
zanim plik zostat zachowany w folderze
plikbw tymczasowych, bedzie uzywana ta
nazwa. Jesli nazwa jest diuzsza niz
maksymalna dlugo$¢ w folderze plikdw
tymczasowych (30 znakdéw), znaki poza
limitem nie bedg widoczne.

zaprogramowac lub
zmienic nazwy
folderu wtasnego.

niedozwolone znaki?

Nie jest mozliwe | Czy plik byt zachowany w niskiej | Zachowany plik nie moze zosta¢ wystany w
ustawienie rozdzielczosci? wyzszej rozdzielczosci niz zostat
rozdzielczosci. zachowany.

Nazwa pliku nie | Czy w nazwie pliku zostaty wprowadzone | Niektére znaki (symbole) nie mogq by¢ uzyte
moze by¢ | niedozwolone znaki? w nazwach pliku. Zobacz "WPROWADZANIE
programowana lub ZNAKOW" (wprowadzanie cyfr i symboli) na
zmieniona. stronie 7-26.

Nie mozna | Czy w nazwie folderu zostaty wprowadzone | Niektore znaki (symbole) nie mogg by¢ uzyte

w nazwach folderu. Zobacz
"WPROWADZANIE ZNAKOW"

(wprowadzanie cyfr i symboli) na stronie 7-26.

Wolne drukowanie

Plik zostat zachowany przy nastepujacych

Gdy plik zostat zachowany przy ustawieniu

wydrukowanych doku-
mentach,
zachowanych przy
pomocy funkciji
przechowywania
dokumentow.

®600x600dpi

@ 600x600dpi i POLTONY

Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ zachowanego
pliku, dotknij przycisk [SZCZEGOLY] w
kroku 5 na stronie 7-16.

zachowanych ustawieniach rozdzielczosci: jednej z rozdzielczosci podanych po lewe;,
plikéw. ® 200 x 200 dpi. szybkos¢ drukowania bedzie wolniejsza niz
©® STANDARDOWA (200 x 100 dpi) lub przy innym ustawieniu.
WYSOKA JAKOSC (200 x 200 dpi)
Czarne punkty | Czy plik zostat zachowany w innej niz | Ten problem moze by¢ rozwigzany przez
pojawiajg  sie  na | ponizej wymienione rozdzielczosci? ustawienie rozdzielczosci na 600x600dpi

przy  zachowywaniu
zachowania skanu.
Mozna réwniez wybraé POLTONY po
ustawieniu rozdzielczosci na 600x600dpi;
jasniejsze obrazy beda jasniej
wydrukowane.

pliku w trybie
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SPECYFIKACJA

Typ Konsolowy
System drukowania System elektrofotograficzny
Rodzaj fotoprzewodnika Beben OPC

System wywotywania

Suchy dwusktadnikowy

Utrwalanie

Rolki grzejne

Rozdzielczos¢

Skanowanie: 600 x 600 dpi, wyjscie: 600 x 600 dpi

Gradacja

256 poziomy

Oryginaty

Arkusze, zbindowane dokumenty
Format maksymalny: A3 lub 11" x 17"

Papier do kopii

Papier zwykly oraz papiery specjalne

Formaty kopii

Maks. A3 lub 11" x 17", min. A5R lub 5-1/2” x 8-1/2"R, Pocztéwka
Utrata obrazu: maks. 8 mm lub 21/64" (krawedz prowadzaca i podazajgca razem)
maks. 8 mm lub 21/64" (wzdtuz pozostatych krawedzi razem)

Czas nagrzewania

80 sekund lub mniegj

Czas pierwszej kopii

AR-M351N/AR-M351U:
4,9 sekundy lub mniej *
AR-M451N/AR-M451U:
4,4 sekundy lub mniej *
* Kopiowanie z szyby oryginatu, gdy podajemy papier A4 poziomo z 1 podajnika

Skala odwzorowania

Zmienna: 25 do 400% w 1% krokach, razem 376 krokéw

Ustawienia state: 25%, 50%, 70%, 81%, 86%, 100%, 115%, 122%, 141%, 200%
i 400% w systemie AB; 25%, 50%, 64%, 77%, 100%, 121%, 129%, 200% i 400%
w systemie calowym.

Kopiowanie ciggte

999 kopii

Wymiary (z automatycznym
podajnikiem dokumentdéw)

826 mm (szer.) x 665 mm (gteb.) x 1127 mm (wys.)
(32-33/64" (szer.) x 26-11/64" (gteb.) x 44-23/64" (wys.))

Waga

Ok. 100 kg (Ok. 220,5 funtéw)

Wymiary catkowite
(Gdy jest wyciggniete
przedtuzenie tacy)

963 mm (szer.) x 665 mm (gteb.) (37-29/32" (szer.) x 26-11/64"(gteb.))

Wymagane zasilanie

Znajdziesz na tabliczce znamionowej umieszczonej z tytu urzadzenia.

Warunki dziatania

Temperatura: 10°C do 30°C (50°F do 86°F)
Wilgotnosé: 20 % do 85 %

Automatyczny podajnik dokumentéw

Typ

Jednoczesny, czarno-biaty dwustronny system skanowania

Format oryginatu

A3 do A5 (11" x 17" do 5-1/2" x 8-1/2")

Gramatura oryginatow

50 do 128 g/m2 (14 do 34 funtéw)

llo$¢ oryginatow

Maksymalnie 50 arkuszy (maksymalnie 30 arkuszy formatu A3 lub B4 (11" x 17"
lub 8-1/2" x 14")*), wysoko$¢ zestawu nie moze przekracza¢ wysokosci
zaznaczonej ponizej.

50 do 80 g/m2 (14 do 21 funtow): 6,5 mm (17/64") lub mnie;j

80 do 128 g/m2 (21 do 34 funtoéw): 5 mm (13/64") lub mnie;j

Zasilanie Zasilanie z urzadzenia

Wymiary 824 mm (szer.) x 606 mm (gteb.) x 190 mm (wys.)
(32-7/16" (szer.) x 23-55/64" (gteb.) x 7-31/64" (wys.))

Waga Ok. 21,0 kg (46,3 funtow)

Maksymalnie 15 arkuszy dla oryginatéw grubszych niz 105 g/m2 (28 funtow). Jesli ilo$¢ utozonych arkuszy jest
wieksza, skanowanie oryginatéw nie bedzie przebiegato prawidtowo, a obrazy moga by¢ wydtuzone.

W wyniku poprawiania produktu moga istnie¢ pewne réznice miedzy trescia i ilustracjami, a rzeczywisytoscia.
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SPECYFIKACJA

Szybkos¢ kopiowania ciggtego (gdy nie jest uzywana funkcja przesuniecia offsetowego)

AR-M351N/AR-M351U AR-M451N/AR-M451U

Format papieru 100% / Zmniejszone / Powigkszone

A3 (11" x17") 17 kopii/min. 20 kopii/min.
B4 (8-1/2" x 14") 20 kopii/min. 22 kopii/min.
A4 (8-1/2" x 11") 35 kopii/min. 45 kopii/min.
A4R (8-1/2" x 11"R) 25 kopii/min. 30 kopii/min.
B5 (7-1/4" x 10-1/2") 35 kopii/min. 45 kopii/min.
B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) 25 kopii/min. 30 kopii/min.
A5R (8-1/2" x 5-1/2"R) 35 kopii/min. 45 kopii/min.

Specyfikacja tacy srodkowej

Metoda wyjscia Wyjscie nadrukiem do dotu

Maksymalna ilos¢
arkuszy (80 g/m2
(20 funtéw) /papier
rekomendowany

400 arkuszy*

Rodzaj papieru Papier zwykly i specjalny

* Maksymalna pojemnos¢ zalezy od warunkéw w miejscu
instalacji, typu papieru i warunkéw przechowywania
papieru.

Akustyczna emisja hatasu (pomiar zgodny z ISO7779)

Tryb drukowania

Tryb czuwania

Poziom mocy dzwieku Lwa

6,8 B lub mniej

5,0 B lub mniej

Koncentracja emisji (pomiar zgodny z RAL-UZ85: Wydanie marzec 2002)

Ozon 0,02 mg/m3 lub mniej
Pyt 0,075 mg/m3 lub mniej
Styren 0,07 mg/m3 lub mniej
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LISTA MOZLIWYCH KOMBINACJI
URZADZEN OPCJONALNYCH

Tabela ponizej pokazuje mozliwe konfiguracje systemu. Niektore urzadzenia wymagajq instalacji nastepnych (B) aby
dziataty, natomiast inne nie mogq by¢ zainstalowane razem (A).
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Podstawa/podajnik 3 x 500 X | —| X
arkuszy
Podstawa/podajnik 500 + | X | X |—
2000 arkuszy
Modut dupleksu/podajnik boczny| O™ - X X
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Z wyjsciem papieru
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Taca wyj$ciowa o |x - X
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O =(A)i(B) musza by¢ zainstalowane razem.
O"' = (A) wymaga instalaciji jednego z urzadzen (B).
X = Nie moga by¢ zainstalowane razem.
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B Numery
1-stronne kopie
- Automatyczny podajnik dokumentéw................ 4-7
- Szyba oryginatu .......cccceeeviiiiiiiie, 4-11
2-stronne kopiowanie .............cccceee. 1-3, 4-10, 4-13
2 W T 5-23, 7-12
HA
Akceptowane oryginaty .........ccccceeiiiiiiiiiiiiiiieen. 4-2
Atrybuty zachowanych plikéw ..............cccoceen. 7-3
AULO ODraz......ooviiiiiiiii 4-15
Automatyczne drukowanie dwustronne
- Automatyczny podajnik dokumentéw ............. 4-10
- Szyba oryginatu ............ocoiieiiiiiie e 4-13
Automatyczny obrét kopiowanego obrazu ............. 4-4
Automatyczny podajnik dokumentéw ...1-9, 2-22, 4-2
- 1-stronne Kopi€ .....cccooeeeiiiiiiiiiiii 4-7
- Akceptowane oryginaty ..o, 4-2
- Automatyczne kopiowanie dwustronne........... 4-10
- Konserwacja wykonywana przes uzytkownika...... 6-2
- Ukfadanie oryginatow.............ccocciiiiieeeninnennnnn. 4-3
- Zaciety oryginat...........ccccciiiiiiniii 2-22
H B
Beben fotoprzewodzacCy ..........ccceveiiiiiiiennnnns 1-10, 6-2
Boczna pokrywa dupleksu ..........ccccccoeiiiiiiiinnii. 1-10
Budowanie pracy ..........ccccccoeiiinni. 1-5, 5-2, 5-8, 7-12
HC
Card Shot (wizytowka) ............... 1-6, 5-2, 5-26, 7-12
@7 1=yd (I o= o] L] R 2-3,2-4
Czas Nagrzewania..........cccceeeiiuveeee e 2-23
EmD
Dane techniczne podajnikéw papieru .................... 2-3
Dodatkowa pamieC faksu ..........ccceeiiieiieiiiieennn. 1-12
Drukowanie daty .........ccoocecciiiiiinnnen. 1-6, 5-29, 5-32
Drukowanie listy .........cccceeiiiiiiiiiiiiiiee e 2-14
DZIiurkOWani€.........ccuveeeiieiiiiieieeeeeeeee e, 1-8, 3-17
Dzwignia pokrywy bocznej............occveeviiiiiinennn. 1-10
Dzwignia zamykajaca pojemnik .............ccccceeeenne 1-10
Dzwignie regulacji docisku modutu utrwalania....... 2-9
HE
Edytowanie i usuwanie nazwy uzytkownika
- Edytowanie .......ccceveiiiiiiii, 7-23
-UsSuwanie ... 7-25
Ekran gldwny........oooveiiiiiic e, 5-2
Ekran statusu zadania .............cccoocoiieiiniis 1-15
Ekspozycja automatyczna..........cccccceeeeiiiiinnnnnnnnn. 4-14
mF
FINISZEr ... 1-11, 3-7
Finiszer siodtowy ...........ccccceiiiiiiiiiiiieeeeeee, 1-11, 3-14
Folder gtowny ...........cvvvieiiiiiiiiiieie e 7-3
Folder plikdw tymczasowycCh.........cccceeeeeeeiiieneennnn. 7-3
Folder wiasny .............cvvvveennnnn. 7-3,7-21, 7-24 do 7-25
Format oryginatu ...........cccoceeeeiiiiienninnnnen. 4-2,4-5, 4-6
Formaty niestandardowe................... 2-3, 2-5, 2-6, 4-5
Formaty standardowe ..........cccccceeeiiiiiiinnnnnnn. 1-2, 2-4

Formaty w systemie AB  ........ccooiiiiiiiiiiiee, 1-2
Formaty w systemie calowym ..........cccccceeviniinnnnen. 1-2
FOLO - 4-14
Funkcje oszczedzania energii ..........oocvveeeeinennenen. 1-8
HG
Gtoéwne funkcje .....ccveeveiiiiiiee e, 1-3 do 1-8
Gorny obszar wyjscia papieru........ccccovevveeeeeennee. 1-9
Grupowani€ ........ceeeveveeeeeiiiiieeeeeeenn. 1-3, 3-8, 3-18, 4-9
B H
HaSIO e 7-8
m
[KON@ .o 1-14, 5-16, 7-5
INfOrMACIE ..., 2-17
Instalacja urzadzenia ........ccccooooeieiiiiiiiiiie 0-2
H K
Karta SieCioWa ...........eeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e, 1-12
Kasetka ze zszywkami ............oooooiiiiiiiiien, 3-7
Kolektor finiszera..........coccvveveiiiciiieee e 3-11
KONIEC .o 4-12
Konserwacja wykonywana przes uzytkownika....... 6-2
Kontrast LCD.........uviiiiiiiiiiieeeiieeceeeeee e 2-14
Kontrola adreSOw .........ccoeeviiiiiiiiiiiiiiicceeeeee e, 2-12
Kontrolowanie nadawcy ............cccccceeeeeieeiinnnnnnnn. 2-12
Kopia broSzury .......cccceeeeveieeeieiiiiiiiiieeniinns 1-4, 5-2, 5-6
Kopia ksigzki ......cccocoeeiiieiiiiiiiee, 1-5, 5-2, 5-25
Kopiowanie ksigzkowe ........................... 1-4, 5-2, 5-5
Kopiowanie w tandemie ........................... 1-5, 5-2, 5-9
Korona gldwna ...........c..eeeeeiiiiiiiiiiiiieeeeee e 6-2
HL
Licznik gldWny ..o 2-14
Lista ustawien ..o 2-14
Lista uzytk./folderéw przchowywanych dokumentéw ... 2-14
Lista wszystkich ustawien klienta......................... 2-14
HL
tadowanie papieru ...........cccccooiiiiiieeees 2-2
- Podajnik boczny ..o 3-3
- Podajnik papieru 1 .......ccoooeiiiiiiiiieeeee 2-2
- Podajnik wielofunkcyjny .........ccocoeeeeiiiiiieenennns 2-8
- Podstawa/podajnik 3 x 500 arkuszy .................. 2-10
- Podstawa/podajnik 500 + 2000 arkuszy ............... 2-11
M
Maksymalna ilo$¢ oryginatow...........cocccveeeeeninnnenen. 4-2
Menu druku ........coooeeeeiiiiiieee s 5-29 do 5-40
- Drukowanie daty .........cccoviiiiiiiiiiec e, 5-32
- Numerowanie Stron...........ccccccevviiieeeiniiieenen, 5-34
-PIeCczel ..o 5-33
S TEKSE oo 5-38
Modut dupleksu .........ccceevveeeeennes 1-9, 1-11, 2-19, 3-2
Modut dupleksu/podajnik boczny .................. 1-11, 3-2
Modut dziurkacza ...........occceeeiiiiiiie e 3-15
Modut ochrony danych .........ccccoooiiiiiiii, 1-12
Modut utrwalania ...........ccccoeevvvvvneeennn. 1-10, 2-17, 2-18
Multi Shot ..o 1-5, 5-2, 5-23
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H N
NaKIEJKI......vveeeiiie e 2-3
Nazwa uzytkownika.........cc..ccoeeeeeeevennennn, 7-21 do 7-23
Nazwy czesci i ich funkcje
-FINISZEr o 3-7
- Finiszer siodtowy.............ccoooviiiiviieie, 3-14
- Modut dupleksu..........ccoooeiiiiiiiiiii, 3-2
- Panel operacyjny .....cccccceveeeeiiiiiiiivieeiiians 1-13, 7-4
- Skrzynki odbiorcze........cc.ccccceoveeiciiiiiiieeeee 3-5
- Urzadzenia opcjonalne .............ccccevvvvvevvvvnnnnnen. 1-11
-Wewnetrzne ... 1-10
= ZeWNEIrZNEe ....uueiciiieie e 1-9
NUMEr KONTA.......oveeeieiiiieeee e 1-18
Numerowanie stron ............... 1-7, 5-29, 5-34 do 5-37
HO
ODbrot KOPii......ccooeeeieeciiiiieeeeeee e 4-4
Odbicie lustrzane ...........ccccceveeeiiciienene 1-6, 5-2, 5-28
Odbierz/przeslij dalej dane faksu ...........ccccecun...e. 2-12
(0 o] o] {o] o - TSRO 7-3
Oktadki/przekiadKi..........ccccovvveeininennnen. 1-5, 5-2, 5-11
Opcje (dla kopiowania)........ccccoeevveeeeiniiiieeeeiiieenn. 5-2
Opcje (dla przechowywania dokumentow)........... 7-12
Orientacja oryginatu ...........cccccceeveiiiereeeenneen. 3-16, 4-4
Orientacja pionoOWa .........ccccccoeeeieiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee, 1-2
Orientacja pozioMa .........cceeeeeeeeiieiiiiiiiiieeeeeeeeeeee. 1-2
mP
Panel dotykowy .........ccccccoiiiiiiiie. 1-13,1-14,7-4, 7-5
Panel operacyjny........cccccceeviiiieiiinniiiene e 1-9, 1-13
- Funkcja przechowywania dokumentéw ............ 7-4
Papier specjalny..........cccceeeriiiiieiiiiniiieeeees 2-3do 2-4
Papiery specjalne...........ccccoviiiieiiiiiiiiiee e 4-20
Papier Zwykly .......ooooviii 2-3,2-4
Pieczel.....oooo 1-6, 5-29, 5-33
POCZEOWKI ... 2-8
Podajnik boczny .........cccccoeeeeiinii. 1-9, 2-19, 3-2, 4-20
Podajnik papieru 1 ..., 1-9, 2-20
Podajnik wielofunkcyjny .................. 1-9, 1-11, 2-3, 2-8
Podstawa/podajnik 3 x 500
ArKUSZY ..o 1-9, 1-11, 2-3, 2-10
Podstawa/podajnik 500 + 2000
ArKUSZY oo 1-9, 1-11, 2-3, 2-11
Pojemnik z tonerem ... 1-10, 2-15
Pojemnik zszywacza ...........occueeeeeiiiiiieieiiiiieeeeee 3-14
Pokrywa gorna .......ccccoeceeeeeiiiiienee e, 3-5, 3-7, 3-14
Pokrywa przednia............cccccoiiiiiienennnn. 1-9, 3-5, 3-14
Pétka na zszyte broszury .........ccccooviiieiiiiiinenen, 3-14
Poufne. ... 7-3
Powiekszanie ........ccccooiiiiiiiiiii e 4-15
Pozytyw/negatyw ..........cccccooviiieiiiininnn. 1-6, 5-2, 5-28
Prawa, gérna taca wyjscia .........cccocvveeiiiiiiienenns 1-11
Prawidtowe przechowywanie .............ccccoocuveeeerne 2-16
Program Energy Star ..........cccccoiiiiiiieiniiiee e 1-8
Programy operatora ............occeeeeeiiiiiieeneiiiiiieeeeee 2-12
Programy prac.........ccccocuveeveeiniinnnnnn. 1-6, 5-41 do 5-42
- Usuwanie zachowanego zadania ................... 5-42
- Wywolywanie programu zadania .................... 5-42
- Zachowywanie programow zadan .................. 5-41
Prowadnice papieru ..........cccccoceeieeeeeeeisiceee 4-3
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Przedtuzenie gérnego wyjscia............cccueeeee. 1-9, 1-11
Przedtuzenie podajnika bocznedo ............cccuveeeeen. 3-3
Przechowywanie dokumentow....................... 1-8, 7-1
Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych ....... 2-16
Przektadki miedzy foliami....................... 1-5, 5-2, 5-22
Przerwanie kopiowania ................ccccceevvnvnee. 1-7, 5-43
Przesuniecie marginesu.............cccccevueee. 1-4,5-2, 5-3
Przesuwanie offsetowe .............ccccceee 1-7, 3-8, 3-15
Przezroczyste folie ..... 2-3, 2-4, 2-10, 2-16, 4-20, 5-22
PrzyCisk [ %] oo 1-13
Przycisk [#/P] oo 1-13
PrzycCisk [ACC.H-C] ..ooviiiiiiiiiiiiiee e 1-13
Przycisk [C] .oeeeeeeieee e 1-13, 74
Przycisk [CA]...coi i 1-13, 74
Przycisk [DZIURK.] ...coooiiiiiiiiiieeee e 3-18
Przycisk [E-MAIL/FTP] ..o 1-16
Przycisk [FAKS INT.] ..cooiiiiiiiiiiee e, 1-16
Przycisk [FOLDER PLIKOW] ......cccocooveveveieicncenne. 7-5
Przycisk [FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH] ..... 7-5
Przycisk [GRUPOW.] .....occuiiiiiiiiiieieee, 3-9, 3-18
PrzycCisk Kasuj .......cceeeieiiiiieiiiiniiieieeniieeen 1-13, 7-4
Przycisk kasuj WSzystko ...........cccceveviiiiieenenn. 1-13,7-4
Przycisk [KOPIUJ] ......coooiiiiiiiiie e 1-13
Przycisk [OFFSET]....ccoiiiiiiiiiiiieeieeiiien 3-9, 3-18
Przycisk [PRACA DRUK.] ...cooiiiiiiiiiiiiiieeceee, 1-16
Przycisk [PRIORYTET] .....ovvviiiiiieieieieee e 1-16
Przycisk [PRZECH. DOKUM.].......cccoovuiienenn. 1-13, 7-4
Przycisk [SKANOWANIE TR. KSIAZK ] ............... 7-12
Przycisk [SORTOW.] ....ccovuiiiiiiiiiiecceiiee, 3-9, 3-18
Przycisk [SORTOW. + ZSZYW.]....ccccoveuvineeen. 3-9, 3-18
Przycisk [STAN DYSKU] .....cooiiiiiiiiiiiiiiieeieen 7-5
PrzycCisk [START] ..o 1-13
Przycisk [STATUS ZADANIA]......ccccciniiiiiieiinn 1-13
Przycisk [STOP/USUN]......c.ccocovomeeerereeeiecrea. 1-16
Przycisk [SZCZEGOLY] .....coceeeeeeeeeeeeeeea. 1-16
Przycisk [SZUKAJ] -..cveeieeeee e, 7-5
Przycisk [TACA SRODKOWAY] ........cococveueuernenne. 3-18
Przycisk [USTAWIENIA WEASNE]................ 1-13, 7-4
Przycisk wyboru trybu ..........cccoociieiiiiiie, 1-15
Przycisk [WYSLIJ OBRAZ]........cocoovoveveeecrcnna. 1-13
Przycisk [WYWOLYWANIE].......ccoccooiiiiiiii 1-16
Przycisk [ZAD. FAKS.] ..., 1-16
Przycisk [ZESKANUJ NA DYSK] .....coccvveieiiiieenen. 7-5
Przycisk [ZSZYWACZ BROSZURY].........cccccevuunen. 3-18
Przyciski numeryczne .........ccccccveeeeiiiinennenn. 1-13, 7-4
Przyciski przetaczajace .........ccooveiiiiie . 1-16
Przyciski wyboru trybu ..........cccocciiininenn, 1-13,7-4
Przyktady oktadek i przektadek ............... 5-16 do 5-21

- OKladKi ..o 5-17 do 5-20

- PrzektadKi .....ooooiiiiii 5-21
Punkty zszycia .......cc.coeviiiiiiiiiiii e, 3-8, 3-16
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HR
Reczne ustawianie poziomu ekspozycii............... 4-14
Regulacja ekspozyCji ......cccceeeeiiiiiiiiiieeeeeen, 1-3, 4-14
Rorwigzywanie problemow
- Funkcja przechowywania dokumentow .......... 7-28
-FINISzZer .o 3-13
- Finiszer siodtowy.............cooeiiiiiviiiee 3-13
- Informacje ogoIne ...............cceeeenns 2-23 do 2-25
- KOpiowanie ........eeeeiiiiiiiiiieeeeeeee 6-3
- Modut dupleksu.......cccooveeiiiiiiiiiiie 3-4
HS
Skrzynki 0dbiorcze ..........cccccveviiiiiiiiiie e, 3-5
Sortowanie .......ccceeeecieee e 1-3, 3-8, 3-15, 4-9
Sortowanie ze zszywaniem................... 1-7, 3-8, 3-16
Specyfikacja.....cccoovvvveeeeiiiiie e 8-2 do 8-3
- FINISZEr oo 3-7
- Finiszer siodtowy ... 3-14
- Modut dupleksu.......ccccooeeiiiiiiiiiiiii, 3-2
- Modut dziurkacza.........ccccoeeeiiiiiiiiiiie 3-15
- Podstawa/podajnik 3 x 500 arkuszy .................. 2-10
- Podstawa/podajnik 500 + 2000 arkuszy................. 2-11
- SkrzynKi odbiOrCze........ccvvvveiiiiiiiee e 3-5
SPISreSCI wovvvieiiiiiii, 0-5do 0-6
Sposob korzystania z funkcji specjalnych.............. 5-2
State skale kopiowania...............cccccocvvirieeeeenne.n. 4-16
Stan drukarki ... 2-12
Sterowanie przechowywaniem dokumentéw ....... 2-12
Strona testowa drukarki .........cccccoieiiiiine e, 2-14
Szukanie i wywotanie zachowanego pliku ..... 7-13 do 7-14
Szyba oryginatu
- 1-stronne Kopie ......cccceeeiieiiiiiiiiiii, 4-11
- Automatyczne kopiowanie dwustronne........... 4-13
- Konserwacja wykonywana przes uzytkownika......... 6-2
- Ukfadanie oryginatow.............cooociiiiiiicinnnennnnn. 4-3
Szybkos¢ kopiowania ciggtego .......cccoeeveeeeeeinnnen. 8-3
mT
L To7= e [ o = RS 3-5, 3-7
Taca offsetowa ..........coeeeiviiiieiieiiieee e, 3-7, 3-14
Taca podajnika dokumentow........................... 4-2,4-3
Taca SrodkOWa ........cceveeeieeiiiiieeeeeeeeee e, 1-9, 4-9
Taca WYjJSCIa ...coevreeeeeiiiiiieeeieeee e 1-9, 1-11, 3-2
Tekst oo 1-7, 4-14, 5-29, 5-38
1617 o) (o T 4-14
Tryb automatycznego wytgczania ............cccceeeeneee 1-8
Tryb kontroli doStepuU........coovvieeiiiiiiiiieiieeec e 1-18
Tryb wstepnego nagrzewania ............cocccveeeeeennne. 1-8
Tworzenie folderu wiasnego............ccccovieeeeenne. 7-24
mU
Udostepnianie ........c.coouveieiiiiiiiieee e 7-3
Uktadanie oryginalow ............cccceeviiiiiieiiniiene e 4-3
Urzadzenie nie dziata.........cccceeeeeeeeii, 2-23, 6-3
Ustawienia domys$Ine .........ccceeeiiiiieeiiiieeeene 2-14
Ustawienia podajnika papieru ....................... 2-5, 2-14
Ustawieniawlasne ...........cccooooovvveeeeeeeennnnn. 2-12, 7-21
Ustawianie formatu papieru .............c.......... 2-5do 2-6
Ustawianie typu papieru..........ccccccceeeeeeennn. 2-5do 2-7
Usuwanie odpadéw z dziurkacza..........c.ccc.......... 3-21

Usuwanie $rodka...........ccvieieeeiiiiiiiiieeeeeeeeeen 5-4
Usuwanie zaci€l€ .........cccovuiieiiiiiiiiee e 2-17
- Automatyczny podajnik dokumentéw.............. 2-22
- Modut dupleksu ... 2-19
- FiNISZer ..o 3-12
- Finiszer siodtowy..........coooiiiiiiiiiie, 3-22
- Podajnik boczny ... 2-19
- Podajnik papieru 1 ... 2-20
- Podstawa/podajnik 3 x 500 arkuszy .................. 2-21
- Strefa transportu, utrwalania i wyj$cia
Usuwanie zacie¢ zszywacza.......... 3-11, 3-20 do 3-21
Usuwanie zacietego oryginatu ............cccccceeeenene. 2-22
Uzywane formaty papieru ..........cccccovvieeiininiinennn. 2-3
Uzywane typy papieru .......cccccceeeeenniieeeeenniiineeeen 2-3
mwW
WEZWIj SEIWIS ... 2-23
WHBCZNIK ... 1-9, 1-17
Wprowadzanie znakow ............ccccceeneee 7-26 do 7-27
Wskazniki trybu DRUKUJ........c.coooiiiiiie 1-13
Wybieranie funkcji .........cccccceviiiiiiiii e, 1-14
Wybieranie trybu ekspozycji..........ccccvveviiiniinnnnen. 4-14
Wybdr automatyczny.........cccoooiieieiiiieiieiee, 4-15
WybOr Klawiatury ..., 2-14
WYDOT F€CZNY .. 4-16
WybOr tacy WyjSCia........cueeeeiiiiiiiieiiiiiee e 4-9
WYjSCi€ ..overiieiieee, 3-8, 3-9, 3-16, 3-18, 4-9, 4-12
Wymazywanie .........cccccceveeeeeerinnnns 1-4,5-2,5-4,7-12
Wymiana cartridge'a ze zszywkami ............ 3-10, 3-19
Wymiana pojemnika z tonerem.............ccccoecuveeeen. 2-15
Woysitanie listy adresOw .........cccccceviiiieieiiiiiienen. 2-14
WYSZArZONY ....cooiiiiiiiiiiiiiiee e 1-14
Wywotanie pliKu..........ocoeiiiiieen 7-13
Wywotanie zachowanego pliku .............ccccoocuveeee. 7-15
= DIUKUJ e 7-16
S PrZesun ... 7-19
- SZCZEGOMY ..oviiiiiieie 7-19
S USUA L 7-19
S WWYST o 7-17
-Zmiana WIaSCIW. .......cooviiiiiiiiieeeee e 7-18
H X
XY ZOOM oot 1-4, 4-18
mZz
Zaciecie w strefie podawania papieru........ 2-20 do 2-21
- To7.4 - o J SRR 3-7
Zachowywanie pliku dokumentu ............... 7-6 do 7-12
- Przechowywanie ...........cccccccceceeiieenenennn. 7-7 do 7-8
- Przechowywanie tymczasowe .............c.eee...... 7-6
- Zadania drukowania...........cccceeceereeiniien e 7-9
- Zachowanie skanu ............cccccceeevenee. 7-10 do 7-11
Zasilanie ...........cooeeiiiii e 1-17, 2-23
-V q L= (o7.d0) |V A 1-14
A=Y - SRR 2-14
Zespot skrzynek odbiorczych ...........eeveennnnn.. 1-11, 3-5
ZeSPOt ZSZYWACZA ......coeeeeeeeeeiiiiieeee e 3-14
Zestaw czcionki kodu kreskowego............ccce....... 1-12
Zestaw faKSU .......ceeviiiiiiiiiiee e 1-12
Zestaw Flash ROM ........ccccoooiiiiiiiiiec e 1-12




SKOROWIDZ

Zestaw rozszerzenia PS3 ... 1-12
Zestaw rozszerzenia skanera sieciowego............ 1-12
Zmiana formatu papieru w podajniku 1.................. 2-2
Zmiana marginesu ........cccceueeeireeeeaaaaaeeanannns 4-10, 4-13
ZMNIEJSZANIE ....eeeeiiiiiiiie e 4-15
Zmniejszanie / Powigkszanie ..........cccccocceeeeeenne 4-15
Znaczenie "R" e 1-2
4 o To ] ¢ 4-16
Zszywanie broszury ..........cccccccceeeeeennn. 1-7, 3-14, 3-17

8-8












INSTRUKCJA OBSLUGI (kopiarka i informacje ogéine)

SHARP

WYDRUKOWANO WE FRANCJI
TINSZ2894GHZZ





